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Prolog

	Něžný obraz krásné milované ženy v srdci dával českému králi naději, že i kdyby snad měl dnes v tuto chvíli a na tomto místě opustit svět lidí, láska k jeho malé Anežce nemůže nikdy zemřít. Na tváři Přemysla Otakara se objevil úsměv a živá vzpomínka na milující dívku mu vlila do žil odhodlání postavit se nečekaným událostem.

	„Anežko moje malá…“ zašeptal a otevřel srdce vzpomínkám… láska překoná věky.

	Pozemský svět kolem něj se rozplynul, ale barvy lásky na obraze milované Anežky zůstaly s ním.

	 

	Jak krátký je lidský život… a jak dlouhý okamžik smrti…

	
Díl první

	Anežka 
a královna Markéta

	
Kapitola 1

	Průvod se pomalu blížil k cíli dlouhé cesty. V čele klusali jezdci se zástavami Babenberků, kolem několika kočárů držela koně v kroku lehká jízda a ozbrojenci ve dvou řadách celý průvod uzavírali.

	Tohle že je radostná cesta na svatbu? Pomyslela si dívka na koni, cvalem dojela poslední jezdce, rozčísla rychlou jízdou spořádanou zadní řadu, zavýskla nadšením, usmála se na dva vylekané muže a přitáhla koni uzdu. Počkala, až ji ozbrojenci uzavírající průvod zase předjedou, znova klisnu pobídla a cvalem dojela k boku prvního kočáru.

	„Paní,“ oslovila radostně ženu, která se objevila v malém okně, „město je na dohled, už tam brzy budeme!“ a věnovala zamyšlenému obličeji úsměv, do kterého dala všechnu svou vřelost a náklonnost. Mladičká Anežka z Kuenringu měla svou paní ráda. Znaly se jen pár měsíců, od doby, kdy si ji Markéta Babenberská vybrala mezi své nové dvorní dámy. Ale nejen to, Anežka byla její oblíbenkyní. Paní Markéta si ji zamilovala pro všechno, co už sama neměla – mládí, divokost a krásu, kterou si šestnáctiletá dívka snad ani neuvědomovala.

	„Už zase vyvádíš jako nevychovaný hoch, Anežko, copak se to sluší pro dvorní dámu prohánět se na koni jako muž?“ pokárala Markéta dívku, ale konečně se jí obličej rozjasnil úsměvem.

	„Vždyť jsi mi, paní, projížďku dovolila, nevydržím jen sedět a rozhlížet se z malého okénka po krajině. Potřebuji se hýbat, už jsem byla celá ztuhlá… a paní, jak říkám, věž kostela je na dohled, už tam brzy budeme.“ Pak stiskla koni slabiny. „Za chvíli jsem, paní, u tebe, a až vystoupíš z kočáru, budu ti po boku.“ Anežka vyrazila cvalem k čelu průvodu, aniž by počkala na odpověď.

	„Jistě, dítě, vystoupíme společně a společně půjdeme vstříc novým dnům,“ povzdechla si nahlas Markéta, unaveně opřela hlavu o stěnu kočáru a zavřela oči. Ale k oltáři už musím jít sama.

	Copak si Markéta Babenberská může svou cestu životem vybírat? Copak mi byla dána možnost projevit vlastní vůli? Všechno je jen politikaření. Musela vyslechnout, co je dobré pro země, které po právu zdědila, a co je tedy dobré i pro ni. Pak už se mohla jen podřídit osudu a věřit, že dělá to, k čemu je předurčena – k dalšímu dohodnutému sňatku. Co je to asi za muže, který se ožení se ženou o třicet let starší, jen aby získal území a moc? Snad je Přemysl Otakar moudrý vladař, když se ke sňatku s ní odhodlal přes tak velký věkový rozdíl.

	A Markéta nevěděla, jestli si má svého nastávajícího manžela vážit, nebo jím pohrdat. Ale komu záleží na mých pocitech? Otevřela oči a vzala z klína závoj, který poté, co o samotě usedla do kočáru, odložila. Pak si zahalila vlasy a sepjala látku pod krkem broží ve tvaru květiny. Snad bude mít čas se upravit a odpočinout si, než bude představena nastávajícímu choti.

	 

	Anežka předjela průvod dále, než jí bylo dovoleno, ale nelitovala. Město Hainburg, cíl jejich cesty, bylo sice na dohled, ale před ní se otevřel úchvatný pohled do mírného údolí. Zarazila klisnu a vychutnávala si obraz klidné krajiny před sebou lemovaný dvěma řekami, které se přímo před ní spojovaly v jeden veliký soutok. Zatajil se jí dech nad krásou vytvořenou přírodou, ale i nad obrysem věží v dálce.

	Tak tedy tam, v tom městě na obzoru, se bude paní Markéta vdávat za následníka českého trůnu. Její paní bude královnou a ona, Anežka z Kuenringu, bude dvorní dámou české královny! Už nepospíchala, bylo na čase vrátit se k paní do kočáru. Anežka pomalu otočila koně a krokem jela průvodu naproti. Přála dobré paní Markétě jen to nejlepší. Ale přinese tak nerovný sňatek její paní štěstí? Kdo ví? Kdo by mohl mluvit o štěstí, když sňatek je výhodný hlavně pro českého panovníka. Je pro něj pouhým zvětšením území a moci a nikdo neočekává, že by mladík mohl paní Markétu milovat. A v tom okamžiku si Anežka uvědomila, že i ona bere svou paní spíš jako starou a moudrou matku než jako přítelkyni. Představa, že paní Markéta ulehne do svatebního lože s mladým mužem, byla pro Anežku nepředstavitelná. Bože můj, jak se asi moje paní musí cítit? Anežka procitla ze zamyšlení a zvedla hlavu od koňské hřívy. Paní Markéta ji bude potřebovat! Už teď by měla sedět v kočáru vedle ní a chápat smutek, který má v očích. Má k němu důvod! A ona se zatím projíždí na klisně, cválá kolem svatebního průvodu, místo aby byla u paní, kdyby ji snad potřebovala. Anežka rychle pobídla koně do klusu. Její místo je teď u paní Markéty.

	 

	Otakar nepospíchal. Nebylo kam a nebylo proč. Zprávy o pohybu nastávající choti měl z dnešního poledne, takže věděl přesně, že Markéta Babenberská i s průvodem dorazí každým okamžikem do města, v jehož kostele budou oddáni.

	Byl to promyšlený a logický tah – spojení zemí bude ku prospěchu českého království a Rakousy a Štýrsko dostanou silného vladaře. A žena, která mu otvírá cestu k větší moci? Copak to není jedno? Nebere si ženu, ale upevňuje své postavení tou nejjednodušší cestou – sňatkem.

	O lásce žádné smlouvy nemluví, a už vůbec ne o jakékoliv náklonnosti k držitelce říšských listin, které Markétu Babenberskou právně zplnomocňují k vládě nad alpskými državami. No a po formálním sňatku to bude on, Přemysl Otakar, kdo se ujme vlády ve vyženěných zemích.

	„Pane,“ přerušil tok Otakarových myšlenek velitel doprovodu, „brzy bude tma, souhlasíš s odpočinkem na cestě? Nechal jsem připravit přenocování v nejbližší vesnici. Souhlasíš, pane?“

	„Jistě, rozhodls dobře, přece nepojedeme v noci, koně i muži jsou unaveni,“ přikývl Otakar muži a dál se věnoval vlastním myšlenkám.

	Jel na koni v čele asi padesáti jezdců do města, ve kterém sňatkem s paní Markétou změní směr svého života. To jediné Otakara zajímalo. Nebyl zvědavý na to, jak jeho nastávající manželka vypadá. Věkem by mohla být jeho matkou, to přece mluví za všechno. Proto je jedno, že do Hainburgu dojede až kolem zítřejšího poledne, den po příjezdu průvodu nastávající manželky. Paní Markéta bude mít alespoň dost času k odpočinku po dlouhé cestě a před oltář předstoupí svěží a snad i smířená s tím, že budoucí český král si nebere starou Markétu, ale krásné alpské země a svůdnou budoucnost.

	 

	Malý útulný hrad přivítal paní Markétu tichou pohostinností a vytopenými komnatami. S Anežkou po boku vyslechla krátké uvítání majitele panství.

	„Děkuji ti, pane, za poskytnuté pohostinství, ale svatební hosté, zdá se, ještě nedorazili, všude je klid.“ Markétina slova zněla spíš lhostejně než jako otázka.

	„Ne, paní, ale nedělej si starosti, svatební obřad proběhne, jak víš, až za tři dny. A buď si jistá, že vše bude tak, jak se sluší a patří. Všechny šlechtické rody pozvání přijaly a jistě se dostaví včas. A ty, paní, budeš mít dostatek času se na všechno připravit a odpočinout si,“ vysvětloval hradní pán a zároveň se snažil Markétu uklidnit. Ale nebylo to zapotřebí.

	„Můj nastávající manžel zřejmě také ještě nedorazil?“ zeptala se Markéta klidně a pomalým krokem mířila do svých komnat. Nemusela se ptát, věděla, že Přemysl Otakar nemá důvod ke spěchu.

	„Ne, paní, ale poslové přinesli zprávu, že zde bude nazítří kolem poledne stejně jako první hosté,“ dodal ještě hradní pán a přede dveřmi ložnice paní z Babenberka se s oběma ženami rozloučil hlubokou úklonou.

	 

	„Pojď, Anežko, potřebuji tvou pomoc při svlékání,“ pobídla Markéta klidnými slovy dívku, která jí teď byla neustále po boku. Obě si prohlížely komnatu a pak menší ložnici, která byla Babenberské paní určena ke krátkému pobytu, jen po dobu nutnou ke svatebnímu obřadu.

	„Půjdeš, paní, hned na lože?“ zeptala se Anežka starostlivě.

	„Ne, dítě, na odpočinek je ještě čas. Jen si svléknu cestovní šat a ráda bych se prošla, abych protáhla ztuhlá záda z cesty. Ale na lože půjdu brzy, hned po večerním jídle.“

	Po chvíli už paní Markéta Babenberská s Anežkou po boku procházela nádvořím a zahradami útulného hradu. Ani jedna nemluvila, avšak Anežka celou svou bytostí vnímala tichý smutek své dobré paní a cítila, jak v ní paní Markéta smířená se situací vzbuzuje lítost. Opravdu je Markétin sňatek důvodem k lítosti? Skutečně její paní nezbývá nic jiného než se podřídit přání zbytku rodiny a pokorně přijmout svůj osud? kladla si Anežka v duchu otázky, ale odpověď na ně neznala. Jak ponižující je kupčení se životem ženy, jejíž jedinou předností je právní vlastnictví zemí, kterým touží vládnout mladý český vladař. A Anežka pocítila, že se na zatím neznámého ženicha své paní právem zlobí.

	 

	Anežka se rozhodla dělat své paní společnost až do chvíle, kdy se bude muset Markéta sama postavit po bok nastávajícího manžela a projít mezi kamennými kostelními lavicemi k oltáři, sklonit hlavu a nechat kněze, aby požehnal nesmyslnému manželskému svazku. Byla teď odhodlaná rozptýlit smutek své paní, jak jen to bude možné.

	„Chceš, paní moje, abych s tebou spala v jedné ložnici, aby ses necítila tak sama v neznámém prostředí?“ Zeptala se Anežka, když své paní rozplétala po jídle vlasy a připravovala ji na lože.

	„Dítě, copak ty vyměníš radostné štěbetání dvorních dam za ticho ložnice stárnoucí ženy?“ zeptala se Markéta, ale bylo vidět, že je Anežce vděčná.

	„Paní, já vyměním nesmyslné řeči za tvou společnost, když dovolíš. Nesnesu, když tě vidím smutnou.“ Anežka své paní rozčesávala dlouhé prošedivělé vlasy a snažila se tu bílou známku stáří nevnímat.

	„Víš, Anežko, to není smutek, co v sobě cítím,“ sklonila hlavu Markéta, „je to ticho, co mám ve svém nitru.“ Pak zvedla hlavu a povzdechla. „Věř mi, takový zvláštní klid, jaký jsem už dlouho necítila. Myslím, že nemám jiné cesty než se smířit s osudem a přijmout to, co pro mě přichystal.“

	„Já… odpusť, paní… já nevím, jak bych snesla takovou situaci! Vždyť sňatek, to má být přece radost a štěstí… a ty mi nepřipadáš ani trochu šťastná,“ pronesla Anežka rozhořčeně.

	„Ale dítě, copak to nechápeš? Copak tomu nerozumíš?“ Markéta se otočila k Anežce. „Posaď se sem ke mně,“ ukázala na dřevěnou židli. „To víš, že chci, abys zůstala dnes v noci se mnou, a věř, že se mnou zůstaneš i po mém sňatku, nebo si snad myslíš, že český vladař bude toužit po společnosti stárnoucí ženy nebo snad bude chtít, abych mu byla neustále po boku? To jistě ne. A kdo ví, co bude po obřadu. Jistě, krátká hostina pro pozvanou šlechtu, aby všichni důležití lidé věděli, k čemu zde v Hainburgu došlo, ale to je všechno. Sňatek, smlouvy… a myslím, že pak bude můj choť spěchat, aby projel své nové državy.“ Markéta se znova na dívku usmála. „A to bude opravdu všechno, moje drahá. Jaké je to pro mne asi štěstí? Snad jen zajištěná budoucnost, život ve stínu muže, který touží být králem. Proto se žení s mými zeměmi, aby byl mocnější a bohatší. A já jsem jen přítěží, kterou on musí přijmout, pokud chce na svou cestu vykročit.“

	„Ale jak se s tím, paní, dokážeš smířit?“ Vyskočila Anežka podrážděně ze židle.

	„Už jsem se smířila, dítě.“ Odpověděla mírně Markéta. „Mám za své země a lid, který v nich žije, zodpovědnost. A co pro ně může být lepšího než mladý a silný panovník, který dokáže udržet pořádek a hlavně se postavit možnému nepříteli?“

	„Jak moudře se na všechno díváš, má paní, to by mě nenapadlo,“ odpověděla Anežka. Pak Markétě pomohla na lože a sama se uložila v protějším rohu ložnice. Usnout ale nemohla. Pořád byla v myšlenkách u své paní. Nechtěla ji litovat, snažila se celou situaci pochopit, ale nedařilo se jí to.

	Konečně zaslechla v tichu ložnice pravidelný Markétin dech, který svědčil o tom, že paní klidně usnula. Anežka zavřela oči, ale spánek nepřicházel. Když už měla konečně pocit, že usíná, zdálo se jí, že dech paní se zrychlil, že snad i zaslechla nějaký vyplašený hovor.

	Opřela se v loži o lokty a nevěřícně naslouchala. Opravdu, za chvíli se zmatená slova ozvala znovu a Anežka se posadila a spustila bosé nohy na chladnou podlahu.

	„Ne… Ne! Bože, ochraňuj ho…!“ a pak k ní dolehl od Markétina lože nářek. Rychle se zvedla a přeběhla ke své paní. Až přímo nad ní pochopila, že Markéta má noční můru, zlé sny, které ji trápí. „Jindřichu! Jindřichu! Pozor! Dej pozor! Bože, ne!“ Markéta zašermovala rukama, setřásla ze sebe přikrývky a pokoušela se někoho zadržet.

	„Paní, paní Markéto,“ zatřásla s ní Anežka a pokoušela se ji probudit. „Paní, probuď se!“ vykřikla zoufale a chytila ji za ruce. V tom okamžiku se Markéta probrala a Anežka ve světle ohně z krbu a jediné louče u dveří viděla, jak na ni nevěřícně třeští oči. Pak poznala, že paní pochopila, kde je a že měla zlý sen. Pohled očí se rychle změnil, ale tvář měla pořád ještě vyděšenou.

	„Paní, odpusť, ale měla jsi noční můru,“ Anežka rychle pustila Markétiny ruce a snažila se ji zakrýt, aby ji neroztřásla v chladném nočním vzduchu zima.

	„Bože, Anežko, nevylekala jsem tě? Slyšela jsem samu sebe křičet, ale nemohla jsem se ze zlého snu probudit,“ starala se Markéta a ucítila, že jí po tváři tečou slzy.

	„Ty pláčeš, paní moje?“ všimla si Anežka. „Jak ti mohu pomoci? Co tě tak trápí, že nemůžeš klidně spát?“ Pak složila přikrývku a podložila s ní paní záda. „Ať se ti alespoň pohodlně sedí…“ a přisedla na kraj lože a položila svou dlaň na vlhkou ruku své paní. „Ještě potřebuješ plakat? Co se ti stalo? A paní, mohu se zeptat, kdo je ten Jindřich, jehož jméno jsi vykřikovala?“ Anežka se zadívala do Markétiných očí. Až teď byly plné smutku, ale ještě něčeho, co nedokázala pojmenovat. Chvíli mlčela.

	„Nechceš mi o tom říct, paní?“ zeptala se Anežka mírně. „Sama vždy tvrdíš, že když se člověk může svěřit, uleví se mu… a jestli, paní, potřebuješ, jsem tu dnes v noci jen pro tebe.“ A Anežka pohladila už suchou ruku své paní. Všimla si, jak je najednou křehká, až hubená. A nejen ruka, celá paní Markéta vypadala v matném světle ohně křehce a zranitelně.

	„Anežko, nevím, zda jsi ve svých romantických představách o manželství schopná pochopit, že soužití muže se ženou může být také velmi, velmi bolestné.“ Paní Markéta se pohodlně opřela do přikrývek, ale ruku nechala v Anežčině dlani.

	„To jméno, které jsem vykřikla ze zlého snu, tak se jmenoval můj první manžel, Jindřich Štaufský. Byla jsem za něho provdaná devět let a porodila mu tři děti.“ Markéta se odmlčela, a přesto, že cítila, jak jí zase v očích pálí slzy, neodvrátila od dívky obličej. Naopak nechala slzy téct a pomalu pokračovala ve vyprávění. „Ano, manžel, člověk, se kterým jsem musela žít a sdílet manželské lože. A věř mi, moje drahá, že to, co jsem s ním zažila, by snad jiná žena nevydržela ani rok. Je těžké popsat, jak moc mě ten muž trápil. Ale nejen mne. Celá rodina si s jeho záhadným myšlením nevěděla rady. Jeho chování bylo nepředvídatelné, myslím, že byl duševně nemocný a trápil nejen všechny okolo, ale i sebe. Velmi svou duševní nemocí trpěl, myslím, že měl i nesnesitelné bolesti hlavy.“

	Markéta na chvíli sklopila oči a volnou rukou si hrála s lemem přikrývky. Anežka pochopila, že paní Markéta hledá vhodná slova, aby příběh dokončila.

	„Jednoho dne byl tak zoufalý… přistihla jsem ho, jak buší hlavou do kamene ve zdi. Myslím, že tehdy se rozhodl, že už dále není schopen žít. Snažila jsem se ho zadržet, ale vysmekl se mi. Utíkal do maštalí, tam sám naskočil na neosedlaného koně a v trysku vyrazil z hradu.“

	Markétě z očí vyrazil další příval slz. „Řekni mi, dítě, jak mu asi muselo být, když tryskem jel k lesu, k horám… Hned jsme za ním poslali jezdce, ale už ho nedohonili. Ztratil se.“

	„Bože můj, paní, tvůj první manžel se ztratil v horách? To jsem netušila, nevěděla jsem, že ti někdo v životě tak ubližoval. A pak?“

	„Našli ho až po třech dnech v horské rokli… i s koněm. Myslím, že se rozhodl skoncovat se životem, odejít ze světa… myslím, že už dále nedokázal se svou nemocí žít. A já jsem nebyla schopná jeho smrti zabránit. A nejen to!“ Paní Markéta se jen krátce nadechla a hned pokračovala: „Ulevilo se mi, moje drahá Anežko, rozumíš tomu, ulevilo se mi, že už se nebudu trápit ani já, ani ubohý Jindřich. Tak to bylo – tak žil a zemřel můj první manžel. A rodina všechno zatajila, všichni věděli, jaký byl a bůhví, jak by žil dál. A já si celou tu dobu vyčítám, že jsem byla nakonec ráda, jak se mé manželství ukončilo, ale cítila jsem vinu, vinu za smrt manžela, že jsem mu nebyla schopná pomoci, zabránit té kruté smrti… a tak jsem vstoupila do kláštera.“

	„Tys byla v klášteře, paní?“ Zeptala se Anežka udiveně.

	„To není přece nic podivného, milá Anežko. Je běžné, že urozené vdovy po smrti manžela vstoupí do kláštera. A Jindřichův otec, císař Fridrich, takové řešení jen přivítal. Ale já jsem nezůstala jen u toho, já v klášteře dominikánek složila slib čistoty.

	Jenže pak náhle zahynul můj bratr, Fridrich Bojovný, poslední muž rodu Babenberků. Mohla jsem toužit po klidu kláštera, po životě v modlitbách, ale nic to nebylo platné. Najednou jsem se stala jedinou dědičkou alpských zemí, Rakous a Štýrska, a tím jsem se zase stala zajímavou pro šachové partie vládnoucí šlechty.“ Markéta vydechla a Anežka si všimla, že se jí ulevilo, že rysy v obličeji má uvolněné, i když vrásky kolem očí a úst snad ještě výraznější.

	„A proto jsem teď tady, drahé dítě,“ povzdechla si Markéta, „proto jsi tady i ty jako moje společnice a dvorní dáma, protože se nemohu provdat za Přemysla Otakara bez malého doprovodu a společnic, které mne budou doprovázet – pokud budou chtít – dalším životem.“ Markéta se tázavě podívala Anežce do tváře – a tentokrát ona vzala dívčinu ruku do své. „Co říkáš, moje drahá, zůstaneš mou oblíbenou dvorní dámou?“

	„Paní, jak se můžeš takhle ptát, proto jsem vstoupila do tvých služeb, abych mohla být tvou společnicí. A teď, když jsem tě mohla více poznat, po ničem jiném netoužím, nic jiného si ani neumím představit.“ Anežka se oddaně dívala na svou paní.

	„Dítě moje,“ pohladila ji Markéta po vlasech, „dobře jsi to řekla, teď si neumíš nic jiného představit, ale věř, že život nabízí krásným dívkám jako ty víc než jen společnost stárnoucí ženy. Věř, že nikdy nemůžeme nahlédnout do budoucnosti a zjistit, co pro nás osud přichystal. Proto ani ty nemůžeš vědět, koho potkáš, kdo na tebe pohlédne se zalíbením a ty pak nebudeš chtít nic jiného než se stát vdanou paní. A věř, že já se na tebe nikdy nebudu zlobit, pokud sňatek bude důvodem, abys mne v budoucnu opustila a šla svou vlastní cestou. Ale pokud do té doby zůstaneš se mnou, budu se těšit ze tvé přítomnosti.“

	„Na nic takového zatím nemyslím,“ zavrtěla Anežka hlavou. „Teď si, paní, přeji jediné – abys v klidu usnula a odpočívala. Jen tak budeš klidná a připravená na setkání s budoucím chotěm. Snad už se ti zlé sny nevrátí,“ doufala Anežka upřímně.

	„Myslím, že teď, když jsem se ti mohla se svou noční můrou svěřit, se mi uleví a snad si přestanu smrt manžela vyčítat.“

	„Ale ty, paní, nemáš na tom, co tvůj bývalý manžel udělal, žádnou vinu. Stalo se, nikdo tomu nemohl zabránit – a ty to přece víš. A když se tím nebudeš trápit, přestane tě mrtvý manžel i pocit viny strašit ve snech.“ Přesvědčovala Anežka svou paní.

	„Možná máš pravdu, je čas jít životem dál. Nikdo z nás neví, co nám zítřek přinese, nebudeme se proto trápit minulostí, pokusíme se prožívat přítomnost a smířit se s budoucností.“

	„Snad se nám to, paní moje, společně podaří.“ Ujistila Markétu Anežka a pak dodala: „Myslím, že je nejvyšší čas znova se pokusit usnout. Chceš, abych seděla u tebe, paní?“ Anežka se však zvedla a přerovnala přikrývky, jimiž předtím Markétě podepřela záda.

	„Dítě moje, stačí, když budu vědět, že jsi tady se mnou. A nakonec – ty se také potřebuješ prospat, i pro tebe začíná nový život.“

	„Myslíš, paní?“ zasmála se Anežka, „tak to se budeme těšit obě, co krásného nám další dny přinesou.“

	
Kapitola 2

	Na nádvoří hradu bylo živo. Setkávali se zde po příjezdu zástupci významných šlechtických rodin pozvaní jako hosté ke svatebnímu obřadu a k sepsání svatebních listin.

	Ruch z venku zavřenými okny doléhal do ložnice Markéty a Anežky ve třetím patře obytné části hradu jen jako vzdálený šum. Úzkou štěrbinou mezi okenicemi se protáhl do komnaty paprsek teplého dubnového slunce a zamířil po dlážděné podlaze až k loži Anežky. Dívka se líně protáhla, a když otevřela oči, hned si uvědomila, kde je a že s paní jistě zaspaly. Vyskočila z lože, po špičkách zamířila ve směru paprsku k oknu a otevřela okenice. V okamžiku byla ložnice plná příjemného světla. Anežka se otočila k loži své paní. Když zjistila, že i ona se snaží otevřít oči, povzbudivě na ni zavolala: „Paní moje, představ si, už bude snad poledne, slunce stojí vysoko na obloze a nádvoří je plné hostů! Myslím, že je čas vstávat a ustrojit se, co říkáš?“ a pokusila se přehlédnout celé nádvoří hlubokým oknem. „Nedohlédnu na všechny, takže ti neřeknu, kdo z hostů přijel – a stejně ani ty zástavy a praporce neznám,“ brblala Anežka spíš pro sebe.

	„Není kam spěchat,“ zívla Markéta. „Urození pánové mají jistě radost ze společného setkání, než aby se zajímali o nevěstu, na kterou není příjemný pohled. Myslím, že dnes se beze mne obejdou – stejně jako nastávající manžel.“

	„Ale paní, tak nemluv.“ Anežka se otočila od okna. „Ty jsi tou důležitou osobou a kvůli tobě se sňatek koná. Co na tom, co je za tím, a co na tom, co si kdo myslí.“ Přešla rázně k Markétinu loži. „A teď tě, paní, upravím, neboj se, nanesu ti i červeň na tváře a ty se budeš jen usmívat a tvářit se, že je všechno v pořádku, slibuješ?“

	Odpovědí byl Anežce hlasitý smích. Markéta pomalu vstávala z lože a protahovala ztuhlé klouby.

	Z malého prvního nádvoří se k nim náhle donesl hlahol trub a obě ženy se zarazily. „Myslím, že přijel host všemi očekávaný, můj nastávající choť Přemysl Otakar,“ pronesla Markéta slavnostně a s jistotou, ale zároveň rychle ustoupila od okna. Zato Anežka se snažila dohlédnout tak daleko, jak jí hluboké okno dovolilo.

	Zahlédla ho! Velmi pohledný štíhlý mladík ve světlém prošívaném kabátci a plášti stejné barvy vjel klusem na nádvoří hradu v čele čtyř jezdců. Seskočil hned za branou z hnědáka, poplácal ho po šíji a bylo vidět, že dává štolbovi příkazy, jak se má o koně postarat. Pak se srdečně zdravil s hosty kolem sebe, usmíval se, vracel lehce úklony s rukou na hrudi… a pak Anežce zmizel z dohledu.

	Ale nezmizel jí z mysli. Přistihla se, že celou tu krátkou dobu byla sebevědomým mužem úplně zaujatá, při pohledu na něj zapomněla najednou na vše ostatní, na celý svět. Jak je hrdý, jak nese hlavu – ano, to je budoucí král! Byla si tím jistá. A pak ucítila lehké bodnutí u srdce. Ten muž si bude brát její paní!

	Otočila se od okna. Jak je ten svět nespravedlivý! Jeden druhého nechtějí, nehodí se k sobě, a přesto budou svázaní nesmyslným manželstvím.

	„Anežko, co se stalo?“ vytrhla ji z myšlenek Markéta.

	„Paní, myslím, že jsem zahlédla tvého nastávajícího manžela,“ odpověděla Anežka smutně.

	„Ale vypadáš překvapeně, snad až zaskočeně, copak se děje, je odporný?“

	„Paní, ten muž… ten muž je nádherný… a kdybys nebyla moje paní, přiznám se, snad bych ti záviděla… odpusť mi tu troufalost, paní.“ A Anežka sklopila oči, aby neprozradily více, než chtěla sama říct. Obraz krásného budoucího krále měla neustále před sebou.

	 

	„Moje nastávající manželka už dorazila?“ Zeptal se Otakar hradního pána jen ze slušnosti. Věděl od svých zvědů o Markétině pohybu vše, co vědět potřeboval.

	„Paní z Babenberka je zde od včerejšího odpoledne, je v pořádku a myslím, že ještě odpočívá ve své komnatě. Mám ji, veličenstvo, upozornit na tvůj příjezd?“ Zeptal se hradní pán s neutrálním výrazem ve tváři.

	„Myslím, že to není nutné,“ zapřemýšlel Otakar. „Naopak předpokládám, že Babenberská paní bude raději poslední chvíle před sňatkem trávit o samotě.“ Pak dal hned najevo, že ho zajímá jiná věc: „Všechny smlouvy jsou řádně a po právní stránce připraveny k podpisu obou stran?“

	„Ano, veličenstvo, všechno je řádně připraveno. Váš oddávající biskup dorazí navečer, většina významných šlechticů je již také zde. Tvému sňatku, pane, nestojí nic v cestě.“

	„Děkuji ti a věř, že nezapomenu na služby, které jsi mi prokázal svou starostlivostí. Já teď zůstanu ve společnosti přátel, protože zítra odjedu hned po obřadu a svatební hostině. Budu teď mít spoustu práce v nových zemích, které mi moje drahá manželka přinese věnem.“ Uzavřel Otakar hovor a nepovšiml si, že hradní pán sleduje výraz na jeho tváři, když mluví o nastávající manželce. Snažil se zachytit jakékoliv hnutí mysli, snad pohrdání, výsměch nebo pochyby, ale nic takového z Otakarova výrazu vyčíst nedokázal. Ani nemohl. Otakar dával svým postojem najevo, že přesně ví, co dělá.

	A do večera ani nikdo z hostů nepochyboval o tom, že všechno, co si Přemysl Otakar naplánoval, je správné a pečlivě promyšlené. Všichni hosté byli srozuměni s tím, že budou svědky spojení dvou významných rodů a zemí, kterým budoucí český král chce vládnout pevnou rukou. A že k tomu patří i paní Markéta Babenberská? Jistě, jak jinak, tak to musí být – dával Otakar jasně najevo. Všichni přítomní si proto dávali pozor, aby o paní Markétě nepadlo špatné slovo, nezazněla jakákoliv pochybnost a hlavně aby nikdo nezapochyboval o vhodnosti sňatku v jejím věku.

	
Kapitola 3

	Anežka z Kuenringu nepatřila k významným svatebním hostům, proto bylo její místo po dobu obřadu až téměř v zadních lavicích chladného kostela. Až teď mohla Otakara opět vidět. Ale dnes, v den sňatku, se už mladý ženich tvářil úplně jinak než včera, když zahlédla jeho potěšenou tvář při příjezdu z okna.

	Dnes se tvářil velmi vážně, dokonce se jí na chvíli zdálo, že jeho výraz je spíš tvrdý. Co to způsobilo? Snad ne setkání s paní Markétou? Anežka netušila, že se ve svém postřehu nemýlí. A kdyby mohla nahlédnout do mysli muže, který si okamžitě získal její náklonnost, byla by jeho vnitřními pocity jistě zaskočená – stejně tak, jako byl Otakar sám zaskočený při pohledu na svou nevěstu.

	Jistě, věděl, že paní Markéta je o třicet let starší než on, ale že staře i vypadá, že v sobě nemá ani jiskru z ohně žen, které poznal, že je vyhaslá a chladná jako popel, to netušil.

	A tak před očima Anežky a ostatních svatebních hostů kráčela k oltáři nesourodá dvojice. Dvacetiletý mladík plný síly a kypící zdravím, ustrojený do bleděmodrého kabátce a bílého pláště lemovaného kuní kožešinou, a stará vyhaslá žena ve věku jeho matky, celá zahalená do popelavě růžového splývavého šatu.

	Anežka sklonila hlavu a bolestivě se kousla do rtu, aby ty zrádné slzy, které jí vyhrkly, měly důvod téct, aby vyplavily lítost, již cítila, a bolest, která jí zaplavila srdce při pohledu na muže, jenž se podle ní obětoval svému lidu a lidu v zemích, jimž díky sňatku s Markétou bude vládnout.

	Ano, uvědomila si Anežka. V prvním okamžiku, kdy ho uviděla, ji ten mladý muž zaujal. Teď, během obřadu, si získal všechny její sympatie… Bože, co asi bude dál? zeptala se dívka sama sebe a zvedla zoufalý pohled ke kostelní klenbě.

	 

	Když ale v podvečer stejného dne pomalu zapadalo slunce za hradby hradu a končila velkolepá svatební hostina, Anežka z Kuenringu už věděla, že se zamilovala do manžela své paní Markéty! Pořád ho měla před očima, jak klečí před oltářem a přijímá požehnání spojených rukou s novou chotí. Celý den nedokázala myslet na nic jiného než na oduševnělou tvář a celým svým srdcem toužila krále více poznat. Při představě, že by s ním zůstala o samotě, se zachvěla. A kdyby ji mohl držet v náruči… byla by neskonale šťastná.

	A zaskočená tím poznáním nevěděla, jak s novým citem bude dále žít. Nejen to! Jak s tím, co cítí, může dále žít po boku paní Markéty?

	
Kapitola 4

	Otakar povolil koni uzdu a stiskem kolen ho pobídl do klusu. Toužil být rychle co nejdál od své novomanželky, daleko od ženy, která by ho měla provázet dalším životem. Zaháněl dotěrné myšlenky a vzpomínky na stárnoucí obličej a vrásčitou ruku, se kterou byl před oltářem a před Bohem spojen. Snažil se myslet jen na to, proč sňatek uzavřel. Situace je přece jasná. Byla jasná všem přítomným šlechticům a Otakar věděl, že nikdo z hostů nedal úšklebkem ani znatelným výsměchem najevo, co si o spojení novomanželů myslí. Nikdo by se žádného pochybování neodvážil.

	Proč tedy on, když všechno jde tak, jak si naplánoval, je plný nechuti a touží být od Markéty co nejdále? Jak jen k té ženě bude hledat cestu, když byli spojeni před Bohem? Mrak na Otakarově čele se ale pomalu rozplýval do rozhodného výrazu. Ať je to jak chce, teď projede vyženěné země. A až se vrátí do Prahy? Bude ho tam snad novomanželka očekávat a doufat, že začne plnit manželské povinnosti? Otakarovi se na tváři objevil úšklebek. To by snad bylo příliš! Paní Markéta nemůže doufat, že by s ní ulehl do manželského lože. Je to snad zralá a rozumná žena a jistě ví, čeho se jejich soužití bude týkat!

	Otakar si všechny myšlenky srovnal v hlavě a konečně se uklidnil. Je zde jen jeden jediný problém – královští potomci! A ten je v současné době neřešitelný. A Otakar se znova zamračil.

	Dobrá, možná teď řešení nemá, ale snad časem… kdo ví… vždyť jemu je sotva dvacet let a je plný síly… a paní Markéta? Otakar věřil, že snad v budoucnu najde vhodné řešení, pokud se problém nějak nevyřeší sám.

	 

	O tři měsíce později

	Město pražské

	Paní Markéta, teď manželka českého kralevice Přemysla Otakara, se objevovala na veřejnosti velmi málo. Netoužila po společnosti a vychutnávala si chvíle samoty jen ve společnosti dvorních dam. České zemi vládl král Václav a ona, manželka moravského markraběte a budoucího krále, zatím zůstávala v pozadí.

	Přesto si čas od času dopřála malou vyjížďku pražským městem a jejím cílem byl klášter Na Františku, kde pobývala sestra krále Václava a Otakarova teta Anežka Přemyslovna.

	Dnes od časného rána neměla Markéta chuť k žádné práci. Nedokázala si představit, že by měla usednout k šití či vyšívání a poslouchat brebentění a smích služek a dvorních dam. Neměla ani náladu na svou oblíbenou společnici Anežku. Toužila alespoň na chvíli usednout k poháru voňavého vývaru z bylin, kterým ji abatyše Anežka vždy pohostila.

	„Paní, trápí tě něco?“ vyrušil ji ze zamyšlení jasný hlas. „Jsi dnes od rána zamyšlená, potřebuješ rozptýlit? Nebo tě trápí nějaké neduhy na těle?“ Vyptávala se Anežka z Kuenringu.

	 

	„Ale ne, dítě, moje tělo a bolest kloubů je dnes stejně klidná jako moje myšlenky,“ odpověděla Markéta a zvedla hlavu k dívce. Ruce však nechala složené v klíně. „Napadlo mě, zda by mi neprospěla malá vyjížďka a návštěva kláštera, když se nemohu soustředit na žádnou práci.“

	„To je, paní, opravdu dobrý nápad,“ rozjasnila se Anežce tvář. „Pojeďme, paní, prosím, vezmeš mě s sebou? Ani mě nic nebaví a tak ráda bych si vyjela ve tvé společnosti.“ A Anežka hned skládala látku do košíku. „Pomohu ti připravit se na cestu, hned dám příkaz, aby zapřáhli do kočáru, souhlasíš?“ naléhala nadšeně.

	„Copak tobě se dá odmítnout?“ Markéta se na dívku usmála a byla ráda, že Anežčino nadšení rozhodlo její váhání. Chtěla být sama, dokonce by dnes i sama cestovala uličkami pražského města, ale copak se dívčino naléhání dalo odmítnout?

	Anežka se dívala na Markétu s oddaností a vděčností. Věděla, proč je paní v posledních dnech tak ustaraná a zamyšlená. Za tři dny se vrátí z cest Otakar a paní určitě nedá spát myšlenka na jeho příjezd a dny, které mu bude trávit po boku. Možná má strach, jestli vůbec bude o její společnost stát.

	Anežka sama měla podobné trápení. Příjezd kralevice ji naplňoval nejistotou a strachem, aby nikdo, hlavně paní Markéta, nepoznal, jaké city k němu chová. Jistě, od svatby ho žádná neviděla a nepotkala, ale teď se vrátí… a jak ona dokáže své city skrývat? A co bude cítit, když Otakar půjde do ložnice své manželky? Anežce se až do dnešního dne dařilo na podobné otázky vůbec nemyslet. Ale teď? Jak se má své paní dívat do očí?

	„Jaképak chystání,“ vstala z křesla i Markéta a přerušila tok Anežčiných myšlenek a obav. „Ustrojené jsme, snad jen nechej připravit lehké pláště a ze spižírny láhev vína a chléb, ať nejedeme s prázdnou.“

	 

	O hodinu později sjížděl z návrší pražského hradu lehký kočár. Anežka z Kuenringu – mladá, svěží a prostovlasá ve splývavých zelených šatech přepásaných vyšívaným širokým pásem – seděla proti směru jízdy a naproti ní stará žena v šatech popelavé barvy stejné jako závoje, které jí halily vlasy a obepínaly bradu. Anežka se snažila nevnímat obličej své paní, který splýval s barvou závojů a Markétě neslušel. Dnes jí ale nic neřekla. Jede do kláštera, to snad nevadí, ale až přijede Otakar, musí s barvou šatů něco udělat. Oživit tu šeď a alespoň trochu přidat barvu na tváře.

	A co si asi obléknu já, když se budu pohybovat ve společnosti tak přitažlivého muže? Anežka se zasnila a nevšimla si, že ji Markéta pozoruje.

	„Co že se tak tajemně usmíváš, dítě, na co myslíš?“ zaskočila ji Markéta nevinnou otázkou.

	„Mám ráda pražské město a kouzlo úzkých uliček a malých kamenných domů mě vždy přivede k zamyšlení, jací lidé tu asi bydlí, jaké mají starosti a zda jsou ve své chudobě šťastní,“ odpověděla Anežka a sama byla překvapená, jak rychle našla vhodnou odpověď.

	„Jsi velmi bystrá, ale tak bych měla přemýšlet spíše já, královna, nežli ty, bezstarostná dívka, nemyslíš? Ale máš pravdu, Praha má své kouzlo. Jediné, co mne odrazuje od častějších návštěv podhradí, je zápach, který tak těžko snáším; obzvlášť teď v létě v tom horku je všudypřítomný. Ještě že hrad je ode vší chudoby tak vzdálený.“ A Markéta si na potvrzení svých slov přitiskla k ústům malý naparfemovaný kapesníček.

	„Už tam budeme,“ Anežka se těšila na chladivý stín klášterních zahrad stejně jako Markéta.

	Protože posel jejich návštěvu ohlásil, vrata v klášterní zdi byla doširoka otevřená a na malém dvoře na lavičce seděla sama abatyše Anežka a už je vyhlížela.

	„Vítám tě, veličenstvo,“ vstala, a když se Markétě uklonila, vzala její ruce do svých. „Jsem ráda, paní, žes poctila návštěvou klášter a svoji příbuznou,“ řekla pokorně.

	„Paní abatyše, ty se mi prosím neklaněj, to já bych měla složit poklonu tobě za tvé dobré srdce a za to, že si na mě vždy uděláš čas a dokážeš mě vyslechnout a utěšit.

	Dívky, která vystoupila z kočáru hned za Markétou, si chvíli nikdo nevšímal, zato ona hned srovnávala vzhled obou žen, které od sebe dělilo šest, možná sedm let. Abatyše Anežka byla sice mladší, ale zdaleka nevypadala tak unaveně a staře jako paní Markéta. Měla laskavé oči a milý úsměv jí snad nikdy nezmizel z tváře. Jen jedno měly ženy společné – zahalené vlasy a celou hlavu, i když každá z jiného důvodu.

	„Pojď, veličenstvo, posadíme se v zahradě do stínu besídky.“ Abatyše nechala Markétu, aby se do ní zavěsila a usmála se na Anežku, která je následovala.

	„Víš, veličenstvo, besídka v klášterních zahradách je mé oblíbené místo. Tam jsem často blíže Bohu než na kamenné dlažbě před oltářem. Tam očišťuji svou duši a nacházím vedení na cestě životem.“

	„Obdivuji, paní, odhodlání, s jakým se obětuješ druhým lidem, jak soucítěním povznášíš život chudiny,“ odpověděla jí s pochopením Markéta. Ve skutečnosti však nechápala, jak si může královská dcera vybrat život plný odříkání a pomoci chudým.

	„Tak to není, veličenstvo, odpusť, že ti odporuji, ale je to právě naopak. Ti lidé, kterým já dokážu pomoci zahnat hlad nebo ulevit od bolesti, právě ti lidé mě svou vděčností obohacují. To je smyslem mého života. Soucítění s druhými a pomoc hladovým mě naplňuje. Snad proto jsem se na tento svět narodila.“ A abatyše pohladila Markétu po ruce. „Posaď se paní,“ vyzvala ji, když došly k besídce. Pak se obrátila k Anežce: „Zůstaneš v naší společnosti, dcero, nebo dáš přednost procházce po zahradě?“

	„Půjdu pomoci do kuchyně s občerstvením, když dovolíš, paní, a sama vás obsloužím.“ Anežka si ani nesedla, jen se vytočila na podpatku a zamířila zadním vchodem do budovy kláštera. Prošla chodbou ke kuchyni, kde už byl připravený dřevěný podnos se třemi poháry po okraj naplněnými mátovým odvarem a sladké koláčky. Anežka převzala jídlo od kuchařky a spěchala zpátky do zahrady. Toužila více po čerstvém teplém vzduchu než po chladu v kamenných zdech.

	Když docházela k besídce, zaslechla hovor žen, které jen před chvílí opustila. Slova, jež Anežce dolehla k uším, přerušila lehkou chůzi a donutila ji poslouchat. Mluvila paní Markéta – a Anežka nevěřila vlastním uším.

	„Za tři dny je ohlášený návrat mého manžela z alpských zemí a já, paní, mám z toho okamžiku strach, přestože jsme se s Otakarem již setkali v den sňatku a první dojmy máme za sebou,“ promlouvala tiše Markéta.

	„Jaký důvod máš tedy k obavám, veličenstvo, chceš se mi svěřit?“ zeptala se mírně abatyše.

	I Anežku – skrytou za mříží besídky porostlou zelení – odpověď zajímala. Proto bez dechu, aby se neprozradila, očekávala, co její paní odpoví.

	„Potřebuji se ti svěřit, protože ta věc mě velmi trápí, a nevím, kdo by mě více pochopil než ty, paní.“ Markéta po krátké odmlce pokračovala: „Lhala jsem, paní, lhala jsem svému lidu, šlechtě, která mě donutila k novému sňatku, a lhala jsem i sama sobě. Dopustila jsem se velikého hříchu a modlitby mi ke klidu a odpuštění nepomáhají.“ Markéta povzdechla a Anežka, skrytá za zelení, měla pocit, že dokonce může zadržovat slzy. Nebo snad pláče? Teď se s koláčky objevit nemůže, teď musí počkat a vyslechnout celou Markétinu zpověď!

	„Mluv, paní, a ulev své duši,“ povzbudila ji abatyše.

	„Když se rozhodovalo o tom, že v zájmu zděděných zemí musím opustit zdi kláštera, i když jsem složila slib čistoty, všichni do mě vkládali naděje, že se provdám za budoucího českého krále a ještě s ním zplodím dědice, který by později vládl všem zemím. A já, paní, já jsem z lásky k svému lidu slíbila, že všechny naděje splním. Ale udělala jsem chybu. Už tehdy jsem tušila, že mé plodné dny, kdy bych ještě mohla být matkou, skončily. Dnes mám jistotu. Už nikdy nebudu mít žádného potomka. Můj věk mi to již nedovolí.“ Markétina slova doprovodil krátký vzlyk. Nebylo pochyb, Anežka věděla, že její paní neudržela slzy. Zaposlouchala se však do dalších slov.

	„A možná i můj manžel ještě doufá, že mohu zplodit dědice, tak, jak jsem falešně doufala i já. Porodila jsem prvnímu manželovi přece tři děti, proto jsem o sobě nepochybovala. Ale síla přírody mě zaskočila! Měla jsem s tím počítat, měla jsem si přiznat, že jsem již stará žena, a nedávat nikomu naději, hlavně ne sobě! Všechno je to má vina…“ ztišila Markéta hlas.

	„Vina? Veličenstvo, jak se můžeš tak trápit a obviňovat?“ Poslouchala Anežka teď uklidňující hlas abatyše. „Na tom, co se děje, ty neneseš žádnou vinu. Copak to, že skončily tvé plodné dny, je něčí vina? To je, veličenstvo, Boží vůle, že vzhledem k věku nemůžeš dát králi dědice. A copak ty nebo někdo z nás tuší, jaké záměry má s tebou náš Pán? Nebudeš-li matkou, jistě je před tebou jiný, stejně důležitý úkol. Možná máš být budoucímu králi rádcem, přítelem, možná někým, kdo ho bude moudře vést po cestě ke královskému trůnu. A věř, že mladý Otakar má horkou krev a vysoké ambice. Ten bude více než kdo jiný mírného, ale věrného přítele potřebovat.“ Abatyše se odmlčela a Anežka přemýšlela, jestli už je ten vhodný okamžik, kdy by se měla vrátit. Ruce ji už od toho, jak držela podnos, bolely, ale rozhodla se dále naslouchat.

	„Ale paní, potom se musím smířit s tím, že nebudu králi milenkou, i když přiznám se, můj věk mi v tomto ohledu hodně pomáhá. A pak, tak mladý a divoký muž… nedokážu si představit, že by přišel do mého lože…“ Anežka vycítila v hlase Markéty náznak studu – stejně jako abatyše.

	„To je, veličenstvo, zákon přírody a těmto zákonům se my lidé můžeme jen přizpůsobit. Věř mi, že ty za nic z toho, co se děje s tvým tělem, nemůžeš. Přijmi svůj stav, přijmi postavení královny a smiř se snad jen s jedinou skutečností. Otakar je mladý a divoký muž, navíc pohledný. Ten potřebuje ženu do lože, potřebuje tělesnou lásku. Smiř se s tím, že tvůj choť si dříve nebo později najde milenku. A s tím když se vyrovnáš, budeš po Otakarově boku žít klidný a možná velmi plodný život, i když co se týká potomků, tvá plodnost skončila. Rozumíš mi, veličenstvo?“ zeptala se abatyše naléhavě.

	„Rozumím ti, paní, velmi dobře…“ zazněla váhavá odpověď paní Markéty. V té chvíli se Anežka konečně odhodlala vyjít ze svého úkrytu. Jak se ale tvářit, co říct, když Markétina zpověď ji zaskočila, překvapila a dala tolik důvodů k přemýšlení. Ale využila chvíle ticha v besídce porostlé svlačcem a popínavými růžemi, nasadila vřelý úsměv a odhodlaně vykročila kolem jedné ze zarostlých mříží ke vchodu do besídky.

	Markéta se na ni podívala nepřítomně, zato abatyše ji přivítala rozzářeným úsměvem. „Tady jsi, dítě, jdeš právě včas, trocha bylinek nám všem jistě udělá dobře, že, veličenstvo?“ Povzbudila úsměvem i Markétu a vzala z podnosu jeden z pohárů. „Napij se, paní, ať přijdeš na jiné myšlenky,“ nabídla Markétě i Anežce. „A ty, dítě,“ zároveň Anežku oslovila, „na tobě je velký úkol. Tvoje paní potřebuje rozptýlit, zmírnit obavy z návratu manžela.“

	„Vím, paní abatyše, co moji paní trápí, a věř mi, postarám se, aby změnila barvu šatu, nalíčila si tváře a rty, aby se při příjezdu chotě cítila co nejlépe. To je to nejmenší, co pro ni mohu udělat. A taky se pokusím ji trochu rozveselit, aby působila mladistvěji,“ slibovala Anežka a Markéta konečně procitla ze zamyšlení. „Škoda jen, moje milá, že mi nemůžeš dát trochu svého mládí a energie,“ řekla posmutněle, ale Anežka ji hned ujišťovala: „Uděláme – já i ostatní dámy – vše, co můžeme, věř mi, paní.“ Markéta zvedla k Anežce oči, ale promluvila abatyše. „Víš, dítě, pomoz své paní smířit se s postavením královny, jaké je přiměřené jejímu věku. Nikdo z nás lidí neumí dělat zázraky, ale snad se dokážeme smířit s osudem, který nám byl dán do vínku.“

	„Vezmi si, paní, alespoň koláček, ať nám nevyhládne.“ Nabídla Markétě Anežka, aby ovládla své vlastní rozpaky. V srdci měla zmatek z toho, co cítila, a lítost nad tím, co musela tajně vyslechnout.

	O jakém osudu to paní abatyše mluví? Copak to, co potkalo její paní, je přání osudu? A co potom ona a její city a touhy? To je také přání osudu? A jak si to osud představuje dál? Jaké má plány s ní, s dvorní dámou a obyčejnou společnicí, když jí dovolí toužit po náklonnosti budoucího krále? A poradí jí snad ten osud jak neublížit paní Markétě, když ona sama nedokáže potlačit své touhy a Otakarův blížící se návrat ji rozechvívá stejně, ne-li více, jako zákonitou manželku?

	Ó, kdyby tak paní tušila, že i ona má své trápení, když na krále jen pomyslí! Ale ona se osudu postaví, ona se pokusí králi vyhýbat, jak jen to půjde. Nikdy svou paní nezradí!

	Anežka byla v této chvíli rozhodnutá skrýt své city, bojovat sama se sebou a zvítězit.

	A tak v besídce v zahradách františkánského kláštera popíjely vývar z máty tři ženy. Mladá divoká Anežka, která snila o své lásce ke králi, abatyše Anežka Přemyslovna, Otakarova teta a žena, která se rozhodla nikdy po žádné světské lásce k muži netoužit, a královská choť Markéta, jež se smiřovala s tím, že její tužby vzhledem k věku vlastně ani nemohou být projeveny, aby si nepřipadala směšná.

	 

	O tři dny později

	Anežka visela pohledem na vstupní bráně na hlavní nádvoří pražského hradu. Jinou cestou král přijet nemůže a ona netoužila po ničem jiném než ho znova uvidět. Jen se podívat, tak, aby Otakar ji samotnou nemohl v okně zahlédnout. Trubači ohlásili příjezd mladého kralevice před několika okamžiky, teď možná projíždí prvním nádvořím… a náhle ho uviděla. Projel klusem branou a zarazil koně přesně na místě, kam Anežka nejlépe viděla. Plášť se mu roztančil kolem pružného těla, když přehodil nohu přes sedlo a seskočil hbitě na zem. A zase svého koně polaskal, tak jako tehdy, když ho viděla poprvé, poplácal ho po krku a předal štolbovi. Pak se objal s otcem, který mu vyšel naproti, a prohodili pár slov, kterým na tu dálku nemohla rozumět. A pak jí zmizel z dohledu.

	Anežka ještě chvíli zírala na zbytek jízdy, která krále doprovázela, a uklidňovala své vyplašené srdce. Pak se pomalu otočila do šera komnaty. „Tvůj choť a náš budoucí král se právě vrátil, paní,“ oznámila rozrušené Markétě a přistoupila k ní. „Neobávej se, paní, i kdyby tě chtěl vidět teď hned, nebude zklamán, vypadáš dnes opravdu nádherně.“ Anežka věděla, že má pravdu. Přesvědčila paní, aby si oblékla temně rudý šat vyšívaný stříbrnou nití, na zapletené vlasy jí nasadila závoj, který připevnila třpytivou čelenkou, a nanesla jí růž na rty i na tváře.

	„Děkuji ti, Anežko, já se jen obávám, že to nebudu já, s kým se bude chtít manžel hned po svém návratu setkat. Myslím, že má co projednávat se svým otcem a ostatními pány u dvora. Proč spěchat za manželkou?“ V poslední Markétině větě byla navzdory očekávání cítit hořkost.

	„Vyčkáme, paní, nikdy nevíš, co muže napadne,“ uklidňovala ji Anežka, ale cítila, že ona sama by potřebovala uklidnit nitro a ovládnout chvějící se prsty.

	Za hodinu se v komnatě objevil komoří a sdělil paní Markétě, že je očekávána u večerního jídla.“

	Uklonil se a odešel.

	„Tak vidíš, paní moje, budeš večeřet s manželem a jsi na to připravená, to je dobře.“

	„To je opravdu dobře,“ kývla Markéta. „Vidíš dítě, mýlila jsem se, můj manžel mě chce vidět, to je dobré znamení. Budu večeřet s budoucím králem a se současným králem Václavem.“ A najednou vypadala spokojeně. Není pochyb o tom, že její postavení u dvora je respektováno a že se s ní počítá.

	„Jen tě, paní moje, vyprovodím k hodovní síni a pak půjdu po své práci.“ Anežka jí nabídla ruku a podepřela při vstávání z křesla. Tajně doufala, že třeba kralevice potká. Ale nepotkaly nikoho. Markéta tedy vstoupila do hodovní síně a usedla k bohaté večeři, zatímco Anežka odešla do své komnaty.

	
Kapitola 5

	Anežka nevěděla, kolik je hodin, ale tušila, že může být kolem půlnoci, když zaslechla za dveřmi své ložnice tiché kroky a hovor. Dnes nedokázala spát a pořád si představovala, jak asi vypadá první společná večeře paní Markéty a Otakara. Jak se na svou choť dívá a na co myslí? O čem se asi tak novomanželé baví? Vůbec ji nenapadlo, že hovor u jídla se točí jen kolem Otakarovy cesty po alpských zemích, že je z nových území nadšený a probírá s manželkou jen nové pořádky, které musí v zemích zavést, aby dal najevo novou a pevnou vládu.

	Přitiskla ucho na dveře své ložnice a poslouchala. Kroky zastavily hned u dveří vedlejší komnaty. Tam přece spí její paní! Kdo to Markétu doprovází? A nejen doprovází! Slyšela, jak se dveře otevřely a zavřely, hovor na chodbě utichl. Někdo šel do ložnice společně s paní Markétou! To nemůže být nikdo jiný, než sama paní s manželem! Anežka si přitiskla ruce na hruď, potřebovala ztišit rychlý tlukot srdce v hrudi.

	To nemůže být pravda, přece ten mladík nešel do ložnice společně s Markétou! Při představě, že by dvojice společně ulehla na lože, Anežku rozbolelo srdce. To není možné! Ti dva se přece nemohou chovat jako muž a žena na loži lásky!

	Anežka si ten obraz nedokázala představit nejen proto, že ona sama zatím s mužem do jednoho lože neulehla, ale hlavně proto, že představa staré Markéty v náruči mladíka jí byla až fyzicky nepříjemná.

	Otevřela potichu dveře a vyhlédla na chodbu. Louč na zdi mezi oběma ložnicemi osvětlovala prostor jen velmi slabě mihotavým světlem. Po špičkách přešla ke dveřím Markétiny ložnice, ale nezaslechla ani sebemenší náznak zvuku, který by prozradil, co se za dveřmi děje.

	Zůstala stát ochromená svými představami, dokud ji chlad kamenné dlažby na bosých nohou nedonutil přešlápnout a přemýšlet o návratu do teplého lože. Zklamaně svěsila hlavu a rozhodla se vrátit zpět do ložnice. Pomalu se otočila, ale když udělala první krok, dveře za ní se otevřely a ona v chůzi ztuhla, neschopná dalšího pohybu. Jen slyšela, jak někdo za sebou zavřel dveře a zůstal stát, zřejmě překvapený, že ji tam v této noční hodině potkává.

	Ten někdo ji rázně obešel a ona se na chvíli zadívala do tváře, která ji pronásledovala ve snech. Nedokázala nic jiného než sklopit hlavu, aby mladík neviděl, jak jí obličej polévá červeň.

	„Bože můj, kdo jsi, dítě? A proč se touláš po nocích chodbami hradu?“ Vypravil ze sebe Otakar překvapeně, a přestože viděl, jaké rozpaky dívce způsobil, chytil ji za bradu a zvedl obličej, aby si ji mohl dobře prohlédnout. Mládí a krása dívky ho zaskočily, ale nejvíce ho zaujal nezvyklý pážecí účes, který lemoval jemnou tvář a dával vyniknout hlubokým očím, jež k němu s obdivem vzhlížely.

	„Jsem Anežka, veličenstvo, dvorní dáma a společnice tvé manželky,“ špitla tiše dívka a byla vděčná za tlumené světlo, které snad neprozradilo hluboké rozpaky a oheň na tvářích, který nedokázala ovládnout.

	„Tak ty jsi Anežka?“ zašeptal tiše Otakar. „Kde ses přede mnou skrývala, že jsem si tě dosud nevšiml?“ zeptal se sladce, a aniž čekal na odpověď, pokračoval: „Pojď, řekni, která je tvá ložnice? Doprovodím tě…“ a Anežka se jako ve snu nechala vést pouhých pět kroků ke dveřím, kterými pak společně prošla s kralevicem Otakarem.

	A nechala se vést až ke svému loži, ze kterého pak v touze zvedla ruce a otevřela náruč budoucímu velkému králi.

	A král Otakar, přestože nepřipravený na noční dobrodružství, svoji novou milenku něžně hýčkal v náruči a provázel tajemstvími fyzické lásky. A brzy zjistil, že dívka Anežka je velmi učenlivá a vstřícná jeho touhám. A té noci se budoucí král Otakar bezhlavě zamiloval do vášně, kterou on sám před třemi měsíci zapálil, do vzdechů panenské dívky a do vlasů, kterými až do časného rána proplétal prsty.

	 

	„Vrátím se k tobě, moje malá, hned příští noc mě čekej…“ vkradl se Anežce do snu šepot a ucítila polibek rtů, které jí Otakar přitiskl ke tváři. Usmála se ze spánku, ale neměla sílu otevřít oči. Nikdy, nikdy už se z noci něžné lásky a prvního milování nechtěla probudit. Netušila, jak slastné je spojení těla muže a ženy, dokud nepotkala muže svých snů, který už teď ví, jak moc ho miluje a že pro něj udělá všechno na světě, jen aby byl šťastný.

	Otakar za sebou tiše zavřel dveře, vydechl, opřel horké čelo o chladivou kamennou zeď a zavřel oči. Děkuji ti, Bože, za sladkou noc plnou lásky. Takovou hojnost jsem si ani ve svých nejkrásnějších snech nedokázal představit! Já hlupák jsem se připravoval na hovory se starou, nepřitažlivou chotí, hledal vhodná slova, kterými jí dám najevo své přátelství, a tys mi seslal do cesty takovou hojnost citů, takové bohatství… a v panenské nevinnosti.

	Otakar zase oči otevřel, na tváři blažený úsměv a srdce až po okraj naplněné novým, něžným citem, v jaký vedle Markéty ani nedoufal, ani si jej nedokázal představit. A přitom jsou to jen vedlejší dveře! Jen vedlejší ložnice! Takové štěstí!

	
Kapitola 6

	Vypadáš dnes, paní moje, velmi hezky, jistě ses dobře vyspala,“ rozčesávala ráno Anežka vlasy paní Markétě, aby je pak mohla zaplést a upravit pod závoj.

	„Nejen to, dítě,“ odpověděla Markéta spokojeně. „Strávila jsem dlouhý večer v příjemném hovoru se svým chotěm Otakarem a králem Václavem, dlouho jsme seděli u dobrého jídla a připíjeli na bohatství našich společných zemí. Můj manžel byl velmi příjemný společník, dokonce mě pak i doprovodil do ložnice a popřál mi dobrou noc. Opravdu, Anežko, nemohu si na pozorností manžela ani slovem postěžovat,“ usmívala se Markéta.

	„Je to na tobě hned vidět, paní, že jsi spokojená a všechno napětí z tebe po příjezdu krále spadlo, uvolnila ses, jsi jistě…“ Anežka vzlykla. „Jsi jistě šťastná…“ Anežce vyhrkly slzy. „A já ti paní, to tvé štěstí ze srdce přeji…“ a Anežka se hlasitě rozplakala.

	„Bože můj, dítě, co se ti stalo, co tě tak rozlítostnilo? To já, mými řečmi?“ Markéta si najednou se vzlykající dívkou nevěděla rady a nabídla jí náruč. A Anežka se svezla na kolena, hlavu složila své paní do klína a slzami jí promáčela šat, který jí před chvilkou tak pečlivě oblékla a upravila.

	Co jsem to provedla? Co jsem to své paní udělala? Jak jsem ji mohla takhle zradit? Dívka vzlykala a nebyla k utišení.

	Markéta hladila Anežku po tmavých vlasech a přemýšlela, jak je dobře, že si vybrala právě ji mezi své dvorní dámy a společnice. Jak je citlivá a jak hluboce dokáže se mnou prožívat mé vlastní štěstí… až je to nepřiměřené vzhledem k jejímu mládí.

	Po chvíli, když Markéta pomohla Anežce osušit slzy, cítila k ní ještě větší náklonnost. A Anežka musela skrýt v duši bolestné výčitky.

	
Kapitola 7

	Přemysl Otakar neměl původně v úmyslu se na pražském hradě dlouho zdržet. Nebyl ani důvod. Království spravoval otec Václav a Otakar se jeho stylu vládnutí musel podřídit. Ale jako markrabě moravský chtěl brzy podniknout cestu do moravských zemí a hlavně ohlídat hranici s Uhry. Věděl, jak křehké je příměří s uherskou zemí a králem Bélou, který se nedokázal smířit s narůstající mocí Přemyslovců.

	Teď se však situace změnila. Otakar najednou toužil strávit na hradě nejen pár nocí, ale také se rozhodl udělat si čas i na otce Václava a posedět s ním třeba u poháru dobrého vína. 

	A protože byl dnešní ráno dobře naladěný po noci plné vášně se svou novou milenkou, byl ochotný stárnoucímu otci a králi naslouchat.

	 

	„Přispal sis, synu, ale odpočinek ti prospěl, vypadáš nadmíru spokojeně.“ Přivítal král Otakara u ranního jídla, i když sám už dojedl a chystal se hodovní síň opustit.

	„Ještě není tak pozdě a jsem rád, že jsem na chvíli zase doma, otče,“ věnoval Otakar otci vřelý úsměv. „A co ty, jakou jsi měl noc? Co tvé neduhy? Jak se cítíš?“ projevil o otce starost.

	„Už to není, co bývalo, naštěstí mi hlava ještě slouží, i když nohy neposlouchají,“ mírně si postěžoval král Václav, ale syna neošálil. Otakar si všiml, že otec se poslední dobou necítí dobře a dělal si o jeho zdraví starost.

	„Ale trápí mě jiné věci týkající se vladařských záležitostí,“ začal Václav hovor z jiného konce. „Přemýšlel jsem, synu, a vyslechni teď mé obavy, možná rady, než zase odcestuješ na východ.“ A král Václav pomalu a moudře doprovázel slovy Otakarovo ranní jídlo.

	„Nemyslím, že se uherský král tak lehce smíří s tím, že se naše království zase zvětšilo o vyženěné země. Je to rovnocenný protivník, nebezpečný. Doneslo se ke mně, že hodlá svého příbuzného Romana Ruského oženit se sestrou tvé choti Markéty.“

	Otakar zvedl hlavu a nevěřícně se na otce zadíval.

	„Jistě víš, synu, co by to znamenalo?“ Zbytečně se zeptal Václav.

	„To si jistě také bude dělat nároky na část alpských zemí,“ odhadl Otakar, a když Václav kývl, zamyšleně odložil nůž a zhluboka se napil z poháru. „Takový konflikt, otče, nevyřešíme dohodou, a já se vyženěných zemí bez boje nevzdám,“ pronesl Otakar odhodlaně a tázavě se na krále Václava zadíval.

	„Vím, synu, znám tě a chápu tvůj postoj, nezachoval bych se jinak. Bude nutné počítat se vším.“

	„Neboj se, otče, naše nová území proti uherskému králi ubráním, to slibuji.“ Pronesl Otakar odhodlaně a hned se mu honilo hlavou, jak dlouho se může na pražském hradě zdržet, aby se nasytil nové nečekané lásky, ale zároveň aby nezanedbal ani tu nejmenší vladařskou povinnost.

	Ale hlavně musí také dobře vycházet se svou chotí, tu si nemůže znepřátelit, Markéta musí všechny Otakarovy činy pochopit!

	 

	Stejný den navečer vládla u bohatě prostřených stolů dobrá nálada. Tentokrát zasedl ke společnému jídlu nejen celý královský dvůr, ale i několik šlechtických hostů pozvaných k setkání s kralevicem. Nebyli to však Otakarovi přátelé, ale příznivci krále Václava. Přesto se Otakar dokázal dobře bavit a povzbuzen dobrým vínem nezavdal jedinou příčinu k názorovým neshodám nebo hádkám. Markéta však přesto vycítila, že Otakarova srdečnost je chvílemi předstíraná, že v pozadí zábavy a výměny názorů je skrytý vzájemný nesoulad, možná dokonce i nějaký minulý spor, který měl být zapomenut.

	„Nerada tě ruším v hovoru s hosty, můj pane, ale ráda bych odešla do svých komnat, když dovolíš,“ využila Markéta chvíle, kdy Otakar dopil pohár a na chvíli se hovoru s ostatními neúčastnil.

	„Jistě, paní, rád tě do tvých komnat doprovodím,“ a přestože Otakar vstával od stolu rozvážně a pomalu, byl hned ochotný hodovní síň opustit a nabídl manželce rámě. „Omluvte mě, pánové, doprovodím teď vévodkyni Markétu do jejích komnat,“ pronesl nahlas a bylo mu jedno, jak jeho rozhodnutí na přítomné hosty působí, bylo mu dokonce jedno, že se mohl na tváři některých šlechticů objevit úšklebek nebo posměch. Veřejně by si nikdo žádný výsměch nedovolil.

	Markéta se hostům s přáním příjemného večera lehce uklonila a opřela se o manželovu ruku. Zdálo se jí to, nebo Otakarovi opravdu nevadí společnost na chvíli opustit a věnovat čas staré ženě? Udivilo ji, že se nezdráhal ji doprovodit, i když to mohly udělat dvorní dámy, kdyby je nechal zavolat.

	„Děkuji ti za doprovod, ale jestli se toužíš vrátit ke společnosti, mé komorné mi budou dělat společnost před spaním,“ oslovila přede dveřmi ložnice Otakara, aby mu usnadnila odchod a dala najevo, že s ní další čas trávit nemusí.

	„Ty sis, paní nevšimla, že jsem s tebou rád odešel?“ odpověděl Otakar trochu podrážděně.

	„Všimla, jistě, ale neznám pozadí tvé odtažitosti od některých šlechtických hostů.“

	„A chceš ho znát?“ Otakar otevřel dveře do ložnice a nechal Markétu vejít první. „K tobě se nedonesly minulé neshody s mým otcem králem Václavem a jeho příznivci, kteří jsou dnes našimi hosty?“

	„To opravdu ne, netuším, co se mezi vámi v minulosti odehrálo, ale pokud mi o tom chceš říct, ráda tě vyslechnu. Co víc ovlivňuje naši současnost a budoucnost než to, co jsme museli zažít a překonávat v minulosti?“ A Markéta se posadila do křesla u dohořívajícího ohně v krbu a pokynula manželovi, aby se posadil naproti.

	„Mluvíš moudře, má paní, proto máš moji důvěru,“ pronesl Otakar a bylo vidět, že ho Markétin zájem těší.

	„Mezi mnou a otcem králem Václavem došlo v minulosti k velkým neshodám, přiznám se, že k boji o moc,“ začal Otakar mluvit s vážným výrazem ve tváři a Markéta pozorně naslouchala vyprávění manžela o minulosti, které chvílemi doprovázel rozhořčenými gesty mladíka.

	„Můj otec už je starý, není diplomat, nesnáší intriky a politikaření, které přece ke každému vládnutí patří! A trvá to už více než pět let, co se raději stahuje do ústraní, než aby pevně vládl. A já… chtěl jsem mu dát svůj postoj najevo a mnoho šlechtických rodů mou snahu, abych se otci postavil, podpořilo. Ve čtyřicátém sedmém roce mě tedy přátelé zvolili spoluvladařem a udělili mi titul mladšího krále. A došlo ke vzpouře proti králi Václavovi!“ Otakar se odmlčel a díval se na Markétu, jak na ni svými slovy zapůsobil. Markéta mlčela, jen si pomyslela něco o horké hlavě patnáctiletého mladíka. Přesto se na manžela podívala s pochopením a povzbudila ho k dalšímu vyprávění.

	„Jenže pak události nebraly konce a já, i kdybych chtěl, jsem nemohl v boji proti vlastnímu otci přestat. A byly to tragické události. Zemřel můj starší bratr Vladislav.“ Otakar sklonil hlavu, ale vzápětí ji trucovitě zvedl. „Byl to otcův oblíbenec vychovávaný jako následník trůnu a jeho to zlomilo. Ale já… já měl najednou šanci chopit se moci!

	Jenže pak zemřela moje matka.“ Otakar znova sklopil hlavu a Markéta vycítila ve vzpomínkách náznak bolesti.

	„Vyčetli mi, že jsem přispěl k její smrti, když ztratila jednoho syna a druhý se postavil proti otci.

	Došlo i k tvrdým vojenským bojům o moc a můj otec uprchl do Míšně. Zůstalo mu pár věrných – pan Boreš, Havel z Lemberka, Ojíř z Friedberka… Udržel si moc na hradech Zvíkov, Loket a Most.

	Chtěl jsem dovršit vítězství a dobýt hrad Most, ale pan Boreš, otcův spojenec, mou armádu rozprášil.

	Byl jsem nucen s otcem vyjednávat a kapitulovat! A to jsem měl vítězství na dosah! A ti pánové dnes sedí dole v hodovní síni a tváří se, jako by se nic nestalo!“ Otakar měl v hlase zlost.

	„Vidím, že nenávist k těm mužům tě ještě nepřešla, Otakare,“ promluvila Markéta mírně a s pochopením. „Nedělej prosím další podobné chyby. Tvůj otec tě miluje a je srozuměn s tím, že se po jeho smrti ujmeš vlády. Zkus se na to podívat jinak. Myslím, že otec chce, abys měl ve šlechtě oporu, ne nepřátele, aby tvá budoucí vláda byla pevná. O koho jiného se budeš moci opřít, když ne o významné šlechtické rody?“

	Otakar najednou pochopil, že jeho manželka rozumí celému konfliktu lépe než on sám.

	„Myslíš, paní?“ zamyslel se, ale hned vybuchl: „Jenže nevíš, že mě můj otec dal také uvěznit!“

	A Markéta se měla co ovládat, aby se nad chlapeckým rozhořčeným výrazem nerozesmála. To nemohla. „Uvěznit? Jak se to stalo?“

	„Všemu ještě předcházela dobrá vůle otce, abychom se usmířili, ale nakonec mě opravdu pokořil. Setkali jsme se všichni u smírného jednání ve františkánském klášteře u mé dobré tety Anežky. Otec společně s ní přichystal děkovnou mši a honosnou hostinu.

	Ale víš, paní, co se objevilo na talířích nás, poražených vůdců? Syrové ryby bez hlavy! Víš, co to znamená? To byl jasný symbol nemilosti pro nás všechny. A mne otec donutil pokleknout a přísahat mu věrnost, vzdát se titulu mladšího krále. Taková potupa!“ Otakar znovu prožíval své pokoření a po chvíli, když se trochu uklidnil, pokračoval mírnějším tónem:

	„Žádal jsem o milost pro své stoupence a otec mým prosbám tehdy vyhověl. Později nás ale všechny pozval k vyjednávání na hrad Týřov, kde právě pobýval. Myslím, že ti jeho přátelé ho navedli, aby dal najevo, že už se nic podobného, žádná synovská vzpoura, nesmí opakovat. A většina vůdců vzpoury byla uvězněna; můj přítel Ctibor a jeho syn Jaroš, kteří mi tehdy stáli pevně po boku, byli pro výstrahu sťati.“ Otakar se zachmuřil.

	„A ty, Otakare? Jak dlouho tebe otec věznil?“ zajímala se soucitně Markéta.

	„Mě nechal uvěznit v žaláři na Přimdě, naštěstí jen pár dnů.“

	Markéta přemýšlela, a bylo jí hned jasné, proč se král Václav takto zachoval. Chtěl dát synovi najevo, že ho zklamal, že nemůže jít proti vlastnímu otci, i když nesouhlasí s jeho vládou. Potřeboval ho pokořit, zlomit jeho pýchu a ctižádostivost, zkrotit touhu vládnout za každou cenu. A že otcovy činy synovi prospěly, o tom nebylo pochyb.

	„Rozumím ti, Otakare,“ procitla Markéta ze zamyšlení, „muselo to pro tebe být opravdu ponižující, ale já jsem přesvědčená, že král jednal ve tvém zájmu, v zájmu země a budoucího krále. A znova opakuji, že výstraha patřila hlavně proradné šlechtě, která se postavila proti králi, ne tobě. Tvůj otec chtěl, aby sis proradnost a vliv šlechty uvědomil, poučil se.“

	„Mohl se mnou promluvit!“ postavil se Markétiným argumentům Otakar.

	„Myslím, že nemohl, Otakare, copak jsi mu dal možnost? Při první příležitosti ses obrátil proti němu, podporován šlechtou, která měla stát na straně krále!“ důrazně vysvětlila Markéta.

	Otakar chápal, co tím chce říct, ale bylo mu zatěžko přiznat svou chybu a naivitu. Markéta ho však předešla. „Vím, že s odstupem času všemu, co otec udělal, rozumíš a že jeho postup proti tobě chápeš jako gesto, které tě mělo mnohému naučit. Z otcova jednání je jasné, že s tebou počítá, že ví, jak z tebe vychovat budoucího moudrého vladaře, a hlavně, že věří ve tvou schopnost vládnout společně s mocnou šlechtou. Nepodceňuj, Otakare, otcovy lekce.“ A Markéta se na manžela podívala oddaným, chápajícím úsměvem. „Vím, že ti nemusím nic vysvětlovat. Jistě jsi všechno dávno pochopil,“ ještě dodala a čekala na manželovu reakci.

	„Možná je ve mně ještě ponížení z té ryby bez hlavy, co jsem musel sníst,“ pokusil se Otakar vysvětlit své rozhořčení, ale máš pravdu, paní moje, jsem teď jediný možný následník trůnu a otec je mi nyní nakloněn a dává mi velký prostor, abych prokázal schopnost vládnout.“ Na Otakarovi bylo vidět, že to, co říká, myslí vážně.

	„Děkuji ti, paní, žes mě dokázala vyslechnout. Nebyl jsem schopen o své porážce dlouho s nikým mluvit – a teď u tebe vidím, že nalézám pochopení, třeba i pro skutky, které se staly tak dávno.“

	„Pět let není zase tak hluboká minulost a tvůj otec je dobrý učitel. A co ty víš, Otakare, kdy nadejde tvá chvíle? A král si chce být jistý, že předá zemi rozvážnému a moudrému nástupci, o tom jsem přesvědčená.“ Markétě se podařilo jistotou v hlase rozehnat všechny Otakarovy pochybnosti.

	„A já svého otce nezklamu,“ prohlásil mladý muž sebejistě. „Vím to, cítím, že má chvíle brzy přijde a budu moci otci i zemi dokázat, že jsem se narodil jako budoucí král.“

	Otakar se zvedl z křesla, přistoupil k Markétě a uchopil její ruku. „Děkuji ti, paní moje, za náklonnost a přátelství, které mi projevuješ. Víš, nedoufal jsem, že v ženě, která by mohla být věkem mojí matkou, najdu přítele, jemuž se mohu s důvěrou v pochopení svěřit.“

	A jakkoliv Otakar myslel svá slova upřímně, nepostřehl, jak manželku zabolela. „Teď mě, paní moje, omluv, vrátím se ke společnosti a tobě přeji klidnou noc.“ A k Markétinu údivu jí Otakar políbil ruku, kterou pořád držel ve své, a v zápětí byl pryč.

	Markéta byla jeho gestem překvapená. Byl to jejich první fyzický kontakt… políbení ruky. Copak můžu chtít víc? Markétu náhle přepadl smutek a ona si uvědomila, že manžel zatím ocenil více její přátelství a schopnost naslouchat než ji samotnou jako ženu. A tak to bude navždy? Položila si v duchu otázku, na kterou se bála sama sobě odpovědět. Ať to bolí, jak chce, mladý a krásný muž, jako je Otakar, jistě netouží ulehnout do lože se starou ženou, pokoušela se podívat pravdě do očí.

	Přece jí to i naznačil, a to znamená jen jediné – přestat na Otakara myslet jako na muže. Ucítila, jak ji v očích pálí slzy lítosti. Pak ale rozhodně vstala ze svého křesla. Copak je to tak těžké? Copak ona sama si něco takového dovedla představit?

	A Markéta si najednou uvědomila pravou příčinu svého smutku. Když to nebude ona, a to nebude, tak kdo? Koho si mladý muž a král vybere do lože, aby uspokojil fyzické touhy po lásce? To byla pravá příčina Markétina smutku! Vždyť na něm všechny ženy a dívky mohou oči nechat! Jistě nebude dlouho trvat, a ona se z klepů dozví, která z dívek zahřívá manželovo lože. Co udělá pak? Bude slepá? Bude se tvářit, že nic nevidí a neslyší? A bude všem k smíchu, nebo ji budou litovat?

	Markéta se bezradně posadila na lože. Má jen jednu jedinou možnost, pokud nechce ztratit manželovu důvěru. Chápat! A dát své pochopení najevo! Raději chce vědět, co se musí stát, než být pokrytecká k sobě i k okolí.

	 

	Otakar za sebou zavřel dveře od manželčiny ložnice a tím pohybem pro dnešek přestal myslet i na svou minulost. Jsou tady přece ještě jiné dveře!

	Opatrně je otevřel – a všechno ostatní pro něj v tu chvíli přestalo existovat. V krbu praskala polena a plameny naplňovaly ložnici příjemným světlem a teplem. Na stole hořely ve svícnu tři voskovice a v jejich světle uviděl dívku ve svůdném nočním úboru. Seděla uprostřed lože, nohy zkřížené pod sebou, ohníčky v očích doplňovaly šibalský výraz v úsměvu plném očekávání.

	Když k ní Otakar došel, nepromluvila, jen mu nabídla ústa, vzdechla, pomalu se položila na záda a přitáhla ho celého k sobě. A nedovolila si promluvit ani později, když už klidná ležela v Otakarově náruči. Co říct? Co dodat? Slova jsou zbytečná a jen lásku ničí. Důležité bylo, že je u ní, že po ní touží. Rozhodla si budoucího krále připoutat oddanou láskou duše i těla, bez které se on už nikdy neobejde, a ne planými sliby a řečmi, které muže ničí a nutí jej od milenky odcházet, aby nemusel poslouchat nářky a slibovat něco, co nechce dodržet.

	Mocné kamenné zdi pražského hradu tak byly jediným svědkem začínající lásky mezi Otakarem a Anežkou. Jak dlouho však dokážou strážit své tajemství, když se žádný z milenců nemohl otevřené náruče toho druhého nasytit a vzájemná touha byla silnější než myšlenka na to, co mohou svou láskou způsobit jiným.

	 

	Zábava v hodovní síni byla ještě v plném proudu, když se Otakar vrátil k hostům.

	„Jsem rád, že s námi ještě vypiješ pohár, než se rozejdeme do ložnic,“ přivítal jej otec. „Nevypadá dobře, když dáváš svou nepřítomností najevo, že ti dnešní společnost nevyhovuje,“ pokáral syna.

	„Zapovídal, jsem se, otče, se svou manželkou,“ odpověděl Otakar klidně.

	„Výraz na tvé tváři však vypovídá o něčem jiném,“ zvědavě si ho prohlížel Václav. Opravdu jsi byl se svou manželkou?“ nasadil spiklenecký výraz.

	„Otče, ponechej mi alespoň malá tajemství,“ dal Otakar odpovědí najevo, že se otec nemýlí. „A řekni, dívka jménem Anežka, ta, co vypadá ve svém odvážném účesu jako páže, kdo je to? Z jakého je rodu?“

	„Tak paní z Kuenringu tě zaujala? Dobrá volba, synu, ta dívka je ze starobylého a vznešeného šlechtického rodu… ale musím tě varovat, je to oblíbenkyně tvé choti, buď opatrný, dobře víš…“

	„Vím, otče,“ přerušil ho stroze Otakar, „nebylo by dobré znepřátelit si manželku při tak napjatých vztazích na uherském pomezí, že?“

	„Potom už ti nemám co vysvětlovat,“ dodal Václav, „snad jen – počítej s tím, že se nemůžeš dlouho zdržet u dvora. Tvé přítomnosti bude potřeba na Moravě.“

	„ Vím, otče, co se ode mne očekává,“ ujistil ho syn. „A ještě něco ti řeknu: já jsem si opravdu se svou chotí velmi srdečně popovídal – to jen pro tvůj klid –, a mluvili jsme i o tobě.“ Pak Otakar zvedl číši a srdečně si s otcem připil: „Na tvou moudrost a velkorysost, otče.“

	
Kapitola 8

	Po dvou týdnech

	„Anežko, dítě, co je s tebou? Necítíš se dobře?“ ptala se starostlivě Markéta, když viděla, že dívka není schopná ji dnešní ráno chvějícíma se rukama upravit účes ani ji ustrojit tak, jak by potřebovala. A Markéta dnes chtěla vypadat co nejlépe. Po společném ranním jídle odcestuje manžel na Moravu a bůhví, kdy se zase objeví u dvora. Po večerech, které spolu trávili v upřímném hovoru, už Markéta věděla, co od ní manžel chce a potřebuje, a byla odhodlaná mu to poskytnout. Jejich vztah byl přátelský a důvěrný a oba si toho cenili. Markéta věděla, kde je její místo a dokázala odhadnout, jak moc je její postavení u dvora důležité. Za to pochopení se jí dostalo Otakarova respektu a obdivu.

	Proto byla spokojená, proto se chtěla s manželem rozloučit tak, aby si ji zapamatoval nejen vyrovnanou, ale hlavně upravenou a usměvavou. Dnes však Anežce nešlo nic od ruky a Markéta začala být netrpělivá. „Tak co je s tebou?“ vyjelo z ní náhle rozladěně.

	„Odpusť, paní,“ zašeptala Anežka a měla slzy na krajíčku, „nevím, co se to se mnou dnes děje.“

	Ale Markéta náhle zahlédla v zrcadle na tváři komorné vševědoucí úšklebek – reakci na Anežčinu odpověď – a náhle se jí v hlavě zrodilo podezření. Přece už něco zaslechla… něco o tom, že večery budoucí král sice tráví s ní, s manželkou, ale noci ve společnosti někoho jiného, komu přezdívají Palceřík. Vůbec netušila, kdo to může být, a bylo pod její úroveň se kohokoliv vyptávat. A před Otakarem se o řečech, jež se vedou, už vůbec nezmínila.

	Pocítila náhlou bolest, jež se zrodila někde kolem žaludku a stoupala k srdci. Až se jí zatajil dech.

	Že by Anežka?

	Vstala ze židle a podívala se dívce do očí. Uviděla nezměrný smutek, bolest a slzy, které hrozily, že každou chvíli propuknou v pláč.

	„Bělo,“ oslovila přísně komornou, „nechej nás s Anežkou o samotě. A chraň se poslouchat za dveřmi!“ přikázala důrazně.

	A než Markéta s Anežkou osaměla, cítila, že ji zaplavuje těžko zvládnutelný vztek, zloba a zklamání. A všechny ty emoce, které ji samotnou překvapily, se projevily v náhlém výbuchu hněvu.

	„Mluv!“ vykřikla. „A nepokoušej se mi lhát!“

	Anežka se celá schoulila do sebe, zapotácela se a pak v pláči klesla před svou paní na kolena. Nemohla ze sebe vypravit ani slovo. Ani nemusela. Markétě bylo najednou všechno jasné, ale potřebovala to slyšet. Potřebovala slyšet od Anežky, že je to právě ona, která jí svedla manžela.

	„Tak promluvíš konečně?“ Nutila dívku k přiznání. „Jsi ty ta žena, o které se vedou ty nestoudné řeči? Řekni, jakou máš přezdívku? Myslíš, že se za ni schováš? Už jsem slyšela dost, ale nenapadlo mě, že zrovna ty…“ Markéta nedokázala svou zlobu ovládnout a Anežka poznala, že se paní nezklidní, dokud nepromluví a nepřizná, co musí.

	Zvedla ke své paní obličej zalitý slzami. „Přezdívají mi, paní, Palceřík, prý pro můj účes, ale já…“ Anežka nevěděla, co odpovědět. Ještě nikdy s ní paní takovým tónem nemluvila.

	„Pokračuj, mluv, jestli máš odvahu…“ vyzvala ji Markéta tvrdě.

	„Ano paní, odpusť mi, ale je to pravda,“ odpověděla jí Anežka najednou klidnějším hlasem, slzy však zastavit nedokázala. „Jsem to já, o kom se vedou řeči, jsem to já, koho tvůj manžel po nocích navštěvuje, ale věř mi, paní, nechtěla jsem to, bránila jsem se tomu citu, ale tvůj manžel sám ke mně přišel a já… já jsem, paní, podlehla.“

	„Ty ses bránila citu?“ Odfrkla zlostně Markéta. „Tělesnému chtíči ses měla bránit!“ Najednou se zarazila. „Chceš říct, že tě k mému manželovi váže víc než jen tělesná touha?“ vyrazila ze sebe Markéta a vyčerpaně se posadila do křesla. Tak to by byl konec.

	„Jak dlouho to trvá?“

	„Od první noci, co se mladý král vrátil na pražský hrad,“ přiznala tiše Anežka a znova se dívala na Markétu, které se ve tváři zračily snad všechny ženské emoce. Teď zrovna vypadala zaskočeně, poníženě.

	„Dost, více nesnesu! Už mlč a kliď se mi z očí.“ Rozkřikla se na Anežku, která se opravdu zvedla ze země a vysílená pomalu odcházela z komnaty. Ještě přede dveřmi se otočila. „Odpusť mi, paní, uvědomuji si, jak moc jsem se proti tobě provinila, ale prosím tě o jedno, nechej mě rozloučit se s Otakarem!“

	Markéta však nedokázala dívku pochopit. Ne teď, když se dozvěděla pravdu. A už vůbec nedokázala přijmout skutečnost, že by snad mezi Anežkou a jejím manželem mohlo být něco víc než jen pár nočních dobrodružství. To slyšet nechtěla. „Jdi pryč, Anežko, a chraň se vyjít ze své ložnice před Otakarovým odjezdem!“ řekla tvrdě a odvrátila od dívky pohled. Taková podlost! A zrovna Anežka! Jak jí to mohla udělat!

	 

	Otakar se zvedl od stolu a vyšel své choti naproti ke dveřím do hodovní místnosti. Udělal to gesto záměrně, potřeboval s Markétou prohodit pár slov.

	„Má paní, vypadáš dnes velmi hezky, ale věř mi, že hněv tvé tváři krásy nepřidá,“ začal mírně hovor.

	„To je tak vidět, že jsem se dnes hned po ránu rozzlobila?“ Markéta stiskla rty do neproniknutelné linky, jako by dál o věci nechtěla mluvit.

	„Nejen to, paní, i když zdi hradu jsou silné, tvá zlostná slova na adresu jedné z tvých dvorních dam jimi pronikla až ke mně. A věř, že jsem velmi nespokojen s tím, co se ke mně doneslo.“ Otakar náhle ztlumil hlas. „V tobě jsem našel, paní, přítele plného pochopení, ale v paní z Kuenringu mám velké, velké zalíbení. Dnes už není čas řešit ženské neshody, a ani v budoucnu nic takového řešit nebudu. Ale protože jsi své společnici zakázala vyjít z ložnice, budu ji muset sám navštívit a rozloučit se s ní, protože po tom toužím stejně jako ona. Rozumíš mi, má drahá?“ A Otakar galantně usadil svoji choť k prostřenému stolu. Na odpověď nečekal. Nedal Markétě k odporu prostor.

	 

	Když Otakar po dvou hodinách opouštěl pražský hrad, usmíval se. V uších mu zněla slova na rozloučenou jeho krásné malé Anežky. „Vrať se mi brzy, Otakare, budu se za tebe modlit a trpělivě čekat na tvůj návrat a náruč.“

	Cítil to stejně! Vladařské povinnosti si ho sice žádají jinde, ale srdcem zůstává u Anežky, u dívky s jemnými vlasy, které bude cítit mezi prsty až do doby, než se k ní zase vrátí.

	
Kapitola 9

	„Trápím se, paní, trápí mě má vlastní zloba a nenávist k dívce, kterou jsem si tak oblíbila, kterou jsem tolik milovala…“ svěřovala se paní Markéta abatyši Anežce. Ženy seděly ve stínu besídky jako před třemi měsíci. I když slunce už zdaleka tolik nehřálo, byl vzduch v zahradách františkánského kláštera cítit pozdním létem a suchou trávou.

	„Ano, veličenstvo, máš napsáno ve tváři, že se trápíš. A tvé trápení a zloba jsou zřejmě stejně velké jako náklonnost a cit, který jsi k té mladé dívce cítila. Tak to chodí. Čím více milujeme, tím více se pak trápíme.“

	„A nejvíce mě trápí ta zrada, které se na mě oba dopustili. Anežce jsem důvěřovala, svěřovala se jí se svými city k Otakarovi… a netušila jsem, že za mými zády… Bože můj, jak jen se mám zachovat?“ A Markéta skryla obličej do dlaní.

	Abatyše pohladila Markétu po skloněné hlavě, jako vždy zahalené v závoji. „Vzpomínáš si ještě, paní, na náš hovor při tvé poslední návštěvě? Tehdy ses obávala Otakarova příjezdu a setkání s ním. Trápily tě obavy, jak splníš očekávání svého lidu, když už nemůžeš porodit dědice. A najednou se trápíš pro to, že tvůj manžel s něčím takovým ani nepočítá? A napadlo tě někdy, že třeba respektuje slib čistoty, který jsi složila při vstupu do kláštera?“ přemýšlela abatyše nahlas a ptala se dál.

	„Na koho a na co se tolik zlobíš? Na mladou Anežku? Dobře si na tu dívku vzpomínám – je to dobrá duše a miluje tě, veličenstvo. A ty chceš její náklonnost k tobě zahodit právě proto, že si ji tvůj manžel vybral k lásce? Že ji také miluje?“

	Markéta zvedla hlavu. „Ty myslíš, paní abatyše, že ji miluje? Pak to bolí ještě víc! Zradila mě ona i manžel!“ A v očích se jí objevila tvrdost.

	„Veličenstvo, cožpak si láska vybírá? A cožpak si ta dívka něco takového naplánovala? Proč se nedokážeš podívat pravdě do očí?“ Napomínala Markétu abatyše.

	„A co je pravda? Že mne už milovat nemůže a nedokáže, protože jsem stará a nepřitažlivá?“ vyjelo z Markéty a v očích se jí objevily slzy.

	„Ano, paní, tak to je a ty to dobře víš. Vždyť Otakar je divoký mladík a nedokáže žít bez fyzické lásky krásné a mladé ženy. Myslela jsem, žes to pochopila.

	„Ale zrovna Anežka…“ povzdechla si Markéta.

	„A která z tvých společnic by se ti v jeho loži líbila víc? Která je pro tebe přijatelnější než ona?“

	„Žádná!“ vyjelo z Markéty.

	„Tak vidíš. Za tvým trápením je žárlivost manželky, která má jistě k takovým pocitům důvod, ale pokud se s tím nevyrovnáš, utrápíš se. Na tom nic nezměníš! Anežka nebo nějaká jiná – Otakar si vždy najde dívku do lože. A ty, veličenstvo? Sama říkáš, že si na chování manžela nemůžeš stěžovat, že je k tobě pozorný v soukromí i ve společnosti, a navíc – dokáže se ti s mnohým svěřit! Našel si k tobě jinou cestu než přes fyzickou lásku – a tak je to dobře. Co víc můžeš chtít? Přijmi skutečnost, ať je jakkoliv bolestná, a vyhraješ! Možná nejprve sama nad sebou, ale budeš se cítit lépe.“

	„Mám přijmout to, že mne dívka zradila, že za mými zády… to nemohu.“

	„To musíš! Dej Otakarovi najevo, že o všem víš a že mu rozumíš. Bude si tě vážit za to, jak jsi velkorysá a moudrá. Zůstaň mu přítelem. To je jediná cesta jak zůstat spokojená.“

	To je jediná cesta, jak zůstat spokojená? Markéta v sobě měla zmatek a jedinou jistotu. Se zradou Anežky se nevyrovná! Abatyše může mít stokrát pravdu, ale to ponížení a přetvářku – to překonat nedokáže.

	Mlčela. Teď už jí nikdo neporadí, nikdo její bolest ublížené a podvedené manželky nezmírní.

	
Kapitola 10

	Krátké prosincové dny naplnily zdi pražského hradu šerem a smutkem. Markéta se choulila do pláště v křesle u krbu, ale pořád se nemohla zahřát.

	„Dej mi připravit velký pohár svařeného vína,“ požádala komornou Bělu ve chvíli, kdy cítila, že s ní zatřásla zimnice. Když Běla vyběhla a ona osaměla, její první myšlenka patřila Anežce. Vždycky si měly o čem povídat, i když byl mezi nimi tak velký věkový rozdíl. A jak ji Anežka dokázala rozesmát svými bláznivými nápady! Markéta si musela přiznat, že jí Anežka moc chybí zrovna v tyto dny, kdy je tak brzy tma a ona pořádně nevidí na výšivky už ani při denním světle.

	Když s ní zatřásl nový nápor zimnice, měla nepříjemný pocit, že je to špatná vzpomínka na chvíli, kdy se dozvěděla, jak ji její oblíbená společnice podvedla. A teď je tak daleko!

	Markéta přikázala, že jí Anežka musí z očí a nechala ji odstěhovat co nejdál od svých pokojů. Ale i když ji nevídala, nemohla ji ze své paměti vymazat. A přitom by stačilo přejít do jiného křídla hradu, projít chodbami… ale to žádná z nich neudělá. Anežka nesmí. A Markéta? Ta se nikdy k něčemu takovému nesníží.

	Obě jsou osamělé a budoucí král dlouho žádnou z nich nenavštíví. Bůhví, kdy se na hrad vrátí.

	Myšlenka na krále vyvolala Markétě na těle nový záchvěv zimnice. Co asi řekne na to, že nechala jeho souložnici přestěhovat? Mohlo by se stát, že se příště vyhne jejím komnatám a půjde přímo za Anežkou? Mohlo by se stát, že by pak přišla o Otakarovo přátelství, o důvěru, kterou svým chápavým postojem získala? To přece nechci! Uvědomila si Markéta, než ji ze zoufalých myšlenek probral příchod komorné s kouřícím pohárem voňavého svařeného vína a ona se po prvních doušcích konečně zahřála aspoň na těle. Ale v duši cítila chlad a smutek. Chyběla jí Anežka.

	 

	„Marino, neprozradíš mě, že ne?“ usmívala se Anežka, ale při otázce měla výraz plný obav.

	„Nic neřeknu, co bych z toho měla? Proč bych zrovna já měla sdělit paní Markétě něco, co ji naplní další zlobou, a navíc, určitě by si ten vztek potom vylila na mě.“ Marina, další z Markétiných dvorních dam, na Anežku spiklenecky mrkla a přisedla si k ní na lože. Chodila za ní tajně, když věděla, že ji paní Markéta nebude postrádat. Teď byla jediná, kdo se zatím mohl dozvědět Anežčino velké tajemství. Dívala se na svou přítelkyni a vlastně jí trochu záviděla tu její jistotu a klid, se kterou přijala svůj stav.

	Anežka ležela na zatím nerozestlaném loži, oči jí zářily, ruce měla položené na břiše. „Teď už jsem si tím úplně jistá. Už je to tři měsíce, co se nedostavilo mé měsíční krvácení, vlastně, byla jsem si tím jistá od samého začátku, jen se mi tomu štěstí nechtělo věřit!“ Anežka si břicho pohladila. „Všechno se bude muset změnit! Až se budoucí král dozví, že čekám jeho syna, všechno bude jinak! Už se nebudu muset schovávat a snažit se, abych paní Markétu nepotkala. Teď už si nebudu dělat výčitky a bát se, aby se paní nezlobila. Nic jiného jí nezbude, než aby se smířila s tím, že já jsem ta, která dá králi dědice,“ snila dívka nahlas a představovala si, jak ona své paní velkoryse všechna příkoří odpustí. Ona za to přece nemůže, že si ji vybral. A že ji potkalo takové štěstí a bude matkou královského syna.

	„Otakar bude nadšený!“ Anežka se na loži posadila.

	„Jsi si tím jistá?“ zapochybovala Marina.

	„Úplně. Miluje mě, vím to,“ odpověděla sebejistě. „Jenom nevím, zda mu to po jeho příjezdu stačím říct sama dřív, než se to k němu donese.“

	„Anežko, já nevím… a nebojíš se nenávisti paní Markéty?“ Marina zavrtěla hlavou. „Ta se s tím jen tak lehce nesmíří.“

	„A co myslíš, že by mi mohla udělat? Kdyby mi chtěla nějak ublížit, ublížila by i královu dítěti – a to si nedovolí.“

	„Bude to pro naši paní moc těžké,“ zamyslela se Marina. „Všichni ví, že ona už žádné dítě králi porodit nemůže, protože je příliš stará, ale král ji potřebuje – prý si jí váží a chodil k ní pro rady, než odjel.“

	„Než odjel, každou noc mě navštěvoval,“ zasmála se Anežka nahlas. „A nechodil si ke mně pro rady, toužil po mě… a já mu teď porodím syna!“

	„Bůh ví, kdy se král na hrad vrátí,“ zapochybovala ještě Marina. „A to se chceš do té doby před paní schovávat? A jak dlouho myslíš, že svůj stav utajíš? Já to nikomu nepovím, ale vždyť ti roste břicho. Už teď se ti pod volnými šaty rýsuje, můžu?“ zeptala se Marina a položila ruku do míst, kde Anežce rostl nový život. „Jen to zkus… cítíš, jak roste? Je tam! A břicho? To budu hrdě nosit – navzdory všem!“ odpověděla Anežka odhodlaně.

	„A necháš si mě potom u sebe?“ zeptala se Marina.

	„Potřebovala bych tě už teď, abys byla neustále se mnou, vždyť víš, kolikrát mi bylo ráno tak špatně a byla jsem na to sama. Ale musíme ještě chvíli počkat. Až bude všem jasné, že čekám budoucího královského potomka, myslím, že pak mě budou všichni více respektovat a budu mít i možnost rozhodnout o svých společnicích. Nikdo si nedovolí budoucího dědice a jeho matku ohrozit, uvidíš, jen ještě musíme chvíli počkat. A víš co, Marino, já už půjdu spát – a prosím, když budeš mít volnou chvíli, zase za mnou přijď. Chtěla bych zítra na procházku, na čerstvý vzduch. Půjdeš se mnou?“

	„To víš, že půjdu, když počasí dovolí… a paní Markéta. Tak dobrou noc.“

	„Děkuji, Marino, nikdy ti tvé přátelství nezapomenu,“ ujistila ji ještě Anežka, a když osaměla, zavřela oči a nechala se unášet nádhernými představami.

	Porodí králi syna, dědice trůnu, a království i on budou neskonale šťastní a všechno se změní! Ona by měla být budoucí královnou, ne Markéta. To ona bude sedět po Otakarově boku a v náruči chovat budoucího krále. Jistě to tak bude! Otakar si to rychle uvědomí, že její místo je po králově boku, protože ona mu dá to, co zákonitá manželka už nemůže. A syn je přece víc než vyženěné majetky. A s Markétou se může rozvést. Nová území a alpské země už získal a nikdo mu je vzít nemůže. Ale syna, syna mu nedá žádná jiná!

	Anežka se cítila šťastná jako nikdy předtím. Svou budoucnost viděla úplně jasně. To ona bude královnou!

	Vstala, opatrně přiložila pár polen do krbu a rozestlala si lože. Už brzy bude mít na všechno sloužící – nemůže přece dělat žádnou těžkou práci, aby neublížila dítěti. Pak se spokojeně zavrtala do přikrývek. Už aby se Otakar vrátil, už aby věděl, že čeká jeho dítě. Všechno se jeho příjezdem změní a ona se už nebude muset schovávat.

	 

	Markétě se nechtělo z lože. Smutek, který cítila včera, ji ani dnes neopustil. Šero a chlad v ložnici jí na náladě nepřidaly a měla pocit, že je jí snad sto let, a ne o polovinu méně.

	Jak se asi daří Anežce? Ta by ji z lože vytáhla, donutila rozhýbat ztuhlé tělo. Cítila, že zlost, kterou k ní cítila, už čas otupil a pokoření by snad mohla i překonat. A navíc Otakar tady není a Anežka s ním nespí v jednom loži; možná už je všechno jinak, vždyť je mladá a brzy na něho jistě zapomene! V tu chvíli se Markéta rozhodla, že se s Anežkou hned setká, že musí zjistit, co dívka cítí… a pak by jí snad mohla i zradu odpustit!

	 

	„Paní moje,“ zajíkla se dívka. Všechna její předsevzetí byla pryč. Když si ji Markéta nechala zavolat, chystala se, že před ni hrdě předstoupí, nenechá si ublížit ani se sama nebude ponižovat.

	Teď před ní málem padla na kolena a bála se jí pohlédnout do očí. Proč si ji paní nechala zavolat? Copak něco tuší? Prozradila ji Marina?

	Ani Markéta nevěděla jak volit slova, aby vyjádřila to, co opravdu cítí.

	„Dítě… já…“ začala rozpačitě, „řekni, jak se ti daří?“ A s úžasem hleděla na dívku, která před ní začala plakat. Všeho lituje, tak je to, zaradovala se Markéta. Všechno, co se stalo, může být zapomenuto! „Anežko, já jsem připravena ti odpustit, když uznáš své provinění a už nikdy, nikdy mě s mým manželem nepodvedeš,“ pokračovala Markéta pohnutým hlasem. Pak vstala a přistoupila k dívce. „Přestaň plakat, Anežko, nechci trápit tebe ani sebe, všechno může být zapomenuto, když…“

	„Je pozdě, paní, odpusť mi…“ plakala Anežka, ale nechala Markétu, aby ji pomohla na nohy, vzala za ruce a pokoušela se ji uklidnit.

	„Ale dítě, nikdy není pozdě,“ pokoušela se Markéta o smířlivý tón. Pak se podívala Anežce do očí a četla v nich přesně to, co se jí dívka pokoušela říct.

	„Je pozdě, paní, a já vím, že jsem se vůči tobě provinila, ale už nemohu nic vzít zpět,“ vzlykala Anežka mezi řečí. „Já… já čekám dítě, paní, dítě… a otcem je…“

	„Cos to řekla?“ Markéta ztuhla a chvíli nebyla schopná pohybu ani myšlenky. Srdcem jí projela bolest, jako by jí někdo bodnul dýkou. Nedokázala se nadechnout. Tak to je konec.

	Pustila Anežčiny ruce a unaveně se zhroutila do křesla, ze kterého plná smířlivého odhodlání před chvílí vstala. Nitro jí na chvíli zaplnila prázdnota – nechtěla věřit tomu, co slyšela.

	„Kdo je otcem?“ zeptala se mechanicky a doufala, že uslyší něco jiného, než čeho se obávala.

	„Otcem je král Otakar, tvůj manžel, paní.“ Odpověděla Anežka tichým, náhle klidným hlasem a Markéta věděla, že je to pravda. A z prázdnoty, kterou v sobě na chvíli pocítila, najednou vytryskly emoce, jež nedokázala ovládnout. Smutek, bolest a zloba. A všechny se spojily v jedno – v nenávist vůči dívce, která stála před ní, najednou tichá, ale sebejistá a vědomá si své převahy.

	Markéta z ní nedokázala spustit oči. To slyšet nechtěla, to nečekala. Když si Anežku hned po ránu nechala zavolat, měla o jejich setkání úplně jiné představy. Proč se to musela dozvědět? Proč jde život jiným směrem, než jak očekáváme? Markéta měla sto chutí na Anežku zakřičet, ať se jí klidí z očí, měla chuť ji uhodit za všechnu bolest, kterou musí snést, ale zmohla se jen na tichá slova: „Odejdi, Anežko…“ a pak se sklonila před křížem, který visel nad stolkem u její postele. „Bože, odpusť mi a pomoz mi, abych se zachovala správně,“ zašeptala. V tom okamžiku se jí vybavila tvář abatyše z františkánského kláštera a ona jasně slyšela slova, která žena pronesla: „Naše bolest je chrám, ve kterém chce být Bůh s člověkem sám.“

	 

	Anežka si osušila slzy hned za dveřmi Markétiny komnaty. Věděla, že paní připravila bolestné chvilky, ale také cítila, jak moc se jí po tom, co paní všechno přiznala, ulevilo. Už ji nepodvádím, řekla jsem jí pravdu!

	A teď, když paní Markéta všechno ví, už ona nemusí nic tajit. Teď se každý dozví, že ona je ta vyvolená, která čeká dítě budoucího krále. A všichni si ji jistě budou předcházet, aby ji ničím nerozhněvali a neobrátili tak proti sobě nepřízeň vladaře.

	Anežka šla pomalu ke svým komnatám a přemýšlela, jaké to bude, až Otakar převezme vládu v českých zemích a stane se velkým králem. A jistě to bude brzy, vždyť je nad slunce jasné, že starý král Václav už k vládnutí ztrácí síly. Více než na pražském hradě hledá klid na hrádku v Králově Dvoře a odpočívá. Anežka přemýšlela, zdali má starému králi dát vědět, že brzy přijde na svět jeho první vnuk. Pak se však rozhodla, že nechá věcem volný průběh. Věděla, že jsou cesty, jimiž se starý král i Otakar tuto radostnou zprávu brzy dozví.

	
Kapitola 11

	Otakar málem radostí vykřikl, když dočetl jeden z listů. Srdce se mu zachvělo štěstím a musel se ovládnout, aby nedal příval štěstí najevo před ostatními. Velká hodovní síň hradu na jihu Štýrska byla plná mužů z jeho doprovodu, šlechticů a velitelů jízdy, kteří zde našli dočasné útočiště v zimním období. Cesty teď na přelomu roku byly pro koně i povozy nesjízdné a on se rozhodl dopřát sobě i ostatním delší odpočinek. Nejprve však přijal od pána hradu pozvání na bohatou hostinu. On sám v čele stolu pomalu jedl a přitom pročítal listy z domova, které ho zde zastihly.

	„Dobré zprávy z domova, pane?“ povšiml si jeho radostného rozrušení jeden z velitelů sedící po jeho pravé ruce.

	„Dobré? Víc než dobré!“ zahlaholil Otakar a nechal si dolít pohár. „Pánové!“ vstal a oslovil nejblíže sedící muže, kteří už při jeho minulých radostných slovech zpozorněli. „Budu otcem!“ pozvedl pohár:

	„Na zdraví mého prvního potomka!“

	„Ať je to syn! Ať je velký a silný jako jeho otec!“ zněly další přípitky.

	„Na následníka trůnu!“ připil si s Otakarem jeho přítel Záviš, ale hned zpozorněl, když si všiml, jak se Otakar zarazil a nechápavě se na něho zadíval.

	„Milý příteli, to, že se stanu otcem, ještě neznamená, že se narodí následník trůnu. Nebo sis snad myslel, že moje manželka se stane matkou?“ zeptal se hlasem plným ironie a vinných výparů.

	„Omlouvám se, pane,“ reagoval rychle Záviš, „zapomněl jsem, s kým ses oženil.“

	„Tys zapomněl, příteli, s kým se oženil budoucí král? Tak já ti to připomenu! S alpskými zeměmi jsem se oženil, s mocným Štýrskem a rozlehlými Rakousy. A zároveň s nimi jsem dostal i ženu, bez které bych tato území nezískal. Ta žena byla mou cestou ke zvětšení moci českého království, tedy země, ve které ty jsi tak mocným, důležitým šlechticem a mým přítelem. Jen proto se Babenberská vévodkyně mohla stát mou manželkou, i když je starší, než byla moje matka. Proto si zaslouží úctu a důvěru, kterou jí projevuji a oddanost svých i šlechtických poddaných, pane Záviši.“ Otakar se pak přiblížil k uchu přítele a zašeptal: „Ale jak sis mohl, byť jen na chvíli, pomyslet, že bych s manželkou mohl ulehnout do jednoho lože, to nechápu. Copak jsi ji neviděl?“ Odklonil hlavu od Závišova ucha a zadíval se mu do očí, ve kterých se konečně zablýsklo pochopení.

	„Neviděl, veličenstvo,“ snažil se i Záviš šeptat, aby obsah hovoru nezaslechl někdo jiný. „Na tvůj sňatek jsem se dostavit nemohl, pořád mě zaměstnávají starosti na rodinném panství. Jen jsem zaslechl něco o nerovném sňatku, ale znám tě a vím, že víš, co děláš, že máš všechno promyšleno.“

	„Znáš mě dobře, příteli,“ přitakal Otakar. „A co jsem ještě nepromyslel, to teď není důležité a budu to řešit, až přijde ten pravý čas.“

	„Tak tedy na všechny naše potomky, ať je jejich matkou kterákoliv…“ zvedl Záviš znova pohár.

	„Jednou ti o ní budu vyprávět, žádná z královen se jí v lásce nevyrovná a je urozeného původu, mladá, krásná a divoká jako mladá klisna,“ zasnil se Otakar a společně s přítelem vyprázdnili poháry.

	***

	Když se Otakar druhý den probudil, bylo ještě šero. Bolela ho hlava a v ústech cítil nepříjemnou pachuť vypitého vína. Přesto se mu při vzpomínce na Anežku a dítě, které čeká, rozjasnila tvář.

	Zkusil počítat – a nebyly to těžké počty.

	Na pražském hradě byl na přelomu července a srpna. Dítě se proto musí narodit na přelomu dubna a května. Pak se zamračil a zhluboka si povzdechl. Ještě má před sebou dlouhou dobu, kterou musí strávit na cestách, aby dal do pořádku správu v nových zemích. Když vyrazí hned, jak budou cesty sjízdné, tak by mohl být do jara s novými pořádky hotov a vrátit se do Prahy. Kdy však budou cesty sjízdné a jak dlouho asi potrvá zima a sněžení… Otakar zívl, zavřel oči a usnul.

	
Kapitola 12

	Konec února 1253

	„Konečně!“ Markéta vydechla a přijala od posla cestovní brašnu s listy od manžela. Konečně se dozví, ve kterých zemích se pohybuje a hlavně, kdy se vrátí na pražský hrad. Nechala komořího vyjmout listy z brašny a pak se k hromádce na stolku posadila. Prví list byl pro krále Václava, Otakarova otce, a Markéta se zachmuřila. Jistě že nechá listy králi poslat, ale jak vysvětlí Otakarovi, že z jeho otce už je starý podivín, kterého vláda úplně přestala zajímat a na pražském hradě se nezdržuje? A ona vládnout nemůže, na to nemá právo ani okruh lidí, který by jí pomáhal vyřídit aspoň ty nejnutnější věci.

	Další listy byly pro správce hradu, jeden pro biskupa a konečně jeden pro ni!

	Zvedla svůj list, ale než ho otevřela, zjistila, že pod ním leží ještě jeden. Tím posledním, komu Otakar z cest psal, byla Anežka z Kuenringu.

	 

	„Co mohu dělat, vůli manžela se postavit nemohu,“ sykla zlostně Markéta, když dočetla řádky, které byly určeny pro ni. Vstala od stolku a chvíli se procházela komnatou. „Anežka, zase jen Anežka,“ vyjelo z ní zlostně, když si představila, jak se proradná dívka asi bude tvářit při čtení milostného dopisu od jejího manžela, jak bude štěstím zářit, radovat se z jeho slov a myšlenek a těšit se na milencův příjezd, aby mu ukázala mohutné břicho!

	A že Anežka už svůj stav nezapře, to Markéta dobře věděla. Několikrát ji při procházce na zahradě potají sledovala a na zlobu, kterou při tom pohledu cítila, nikdy nezapomene. A teď jí musí pomáhat!

	Musí! Vzala ze stolu list a četla: „Dohlédni, drahá choti, na paní z Kuenringu, aby jí ani dítěti, které se má narodit, nic nechybělo…“ křivila Markéta ústa. „Taková drzost! To opravdu manžel předpokládá, že něco takového budu dělat s úsměvem na rtech?“ Bezradně se posadila. Asi ano. Píše, jak na ni, jako na zkušenou a moudrou ženu spoléhá a jak má ve všem jeho důvěru… „Není jiné cesty než manželovu důvěru nezklamat,“ pronesla Markéta smířlivě a tiše.

	 

	Anežčina radost z listu od Otakara byla však daleko větší, než si Markéta dokázala představit.

	„Ó Marino, poslouchej, co mi král píše – lásko moje, malá, sladká… ó Marino, nezapomněl na mě, on mě miluje a těší se na naše dítě! Napsali mu to, věděla jsem, že se to brzy dozví… a on je šťastný se mnou a věří, že bude mít syna, vůbec nemá pochybnost, že to bude následník… Bože, díky!“ A Anežka se roztančila po pokoji, jak jen jí to její neohrabaná postava dovolila.

	„Anežko, nevyváděj, ublížíš dítěti, nemůžeš se točit, mohlo by se uškrtit!“ brzdila ji Marina a Anežka se opravdu rychle zastavila a opatrně se posadila. Pak břicho uchopila oběma rukama a přes dlaně dítěti naslouchala. Kope, je v pořádku, kope…“ rychle uklidňovala dech.

	„Konečně bude všechno tak, jak má být,“ zvedla hlavu od břicha, když se vydýchala. „Teď, když král o svém dítěti nepochybuje, už se budu těšit nejlepší péči a pozornosti,“ zasnila se Anežka. „A paní Markéta se snad konečně smíří s tím, že jsem to já, kdo by měl sedět po Otakarově boku, co myslíš, Marino?“ zeptala se společnice, ale v hlase měla jistotu.

	„Anežko, na tvém místě bych byla opatrná a nedávala své touhy tak najevo, vždyť víš, jak velké je nepřátelství naší paní vůči tobě, jak moc tě nenávidí. Vyčkej příjezdu krále…“ mírnila její nadšení Marina a sledovala, jak se Anežka mračí. Její odpověď ji ale potěšila. „Máš pravdu, musím sebe i dítě chránit, nikdo neví, čeho je žena plná nenávisti schopná,“ dodala Anežka a v hlase měla smutek.

	 

	Další dny však Anežka nevycházela z úžasu. Pět sloužících bylo přiděleno do služeb královy milenky – a jednou z nich i Marina, o které Markéta věděla, že ji tajně navštěvuje. Dvě komorné, komoří, topič a budoucí chůva pro dítě, která už teď dohlížela na Anežčino zdraví.

	Mladá švadlena pak společně s Anežkou a Marinou připravovaly výbavu pro dítě: zavinovačky, košilky a pleny. Tak, jak si přál král a jak paní Markéta přikázala.

	
Kapitola 13

	Král se vrací!

	Zpráva o návratu krále se rozšířila hradem rychlostí blesku. Jezdci se ještě nezvedli z úklony před paní Markétou, které zprávu sdělili jako první, a už jedna z komorných rozrazila dveře komnaty a s očima navrch hlavy sdělovala Anežce: „Paní, král se vrací, přijelo poselstvo, král tu bude do dvou dnů!“

	Náhle všichni, kteří se tou dobou po ránu kolem Anežky točili, k ní otočili hlavu a nestačili se divit. Místo radostného výrazu vyrazily na dívčině tváři kapičky potu a horní ret se jí zachvěl stejně jako obě ruce. Zapotácela se a Marina ji musela zachytit, aby neupadla.

	„Anežko, proboha, je ti zle?“ ani se ptát nemusela. Anežka byla náhle bledá jako smrt.

	„Namoč plátno!“ přikázala rychle chůva, zachytila Anežku v pase a pomalu ji položila na lože. Pak jí omývala bledý, upocený obličej studenou vodou. „Dýchej, paní, zhluboka dýchej!“ napomínala Anežku a sáhla jí na velké, vzedmuté břicho. V tom okamžiku proťal napětí v komnatě hlasitý výkřik.

	Mezi služebnictvem zavládl zmatek.

	„Hezky si to paní Anežka načasovala,“ ušklíbla se Markéta, když se k ní zpráva vzápětí donesla. Král se vrací a ona začíná rodit! Všechno, všechno je proti mně, pomyslela si. Otakar se bude zajímat jen o matku svého dítěte a po ní, zákonité manželce, ani nevzdechne! Co může dělat? Markéta ovládla svou zlobu. „Dejte přivést králova lékaře – a pospěšte si!“ Pak si založila ruce na hubené hrudi. Co více může dělat? Postarala se o všechno, co bylo v této chvíli zapotřebí, ale více ovlivnit nedokáže… Nedokážu? ptala se Markéta sama sebe. Ale pokud se s Anežkou nebo s dítětem něco stane, Otakar jí to nikdy neodpustí. Koho jiného by vinil než ženu, o které všichni vědí, že jeho milenku nenávidí a že jí zakázala chodit jí na oči? Markéta pocítila náhlý nával strachu. O sebe, o své postavení u dvora a o důvěru a přátelství, které s Otakarem při společných hovorech navázali.

	„Bělo?“ procitla ze zamyšlení. „Sleduj pečlivě, co se v komnatách paní z Kuenringu děje a pravidelně mě informuj,“ přikázala a pokynem ruky naznačila, že má Běla hned odejít a přinést zprávy o tom, jak porod pokračuje.

	Markéta jen několikrát přešla pokoj a Běla byla zpět. „Paní, v komnatách paní z Kuenringu vládne zmatek, myslím, že nikdo neví, co se děje… a do toho paní křičí a pláče, asi má velké porodní bolesti.“

	„Tak rychle?“ znervózněla Markéta. „Vrať se tam a sleduj, jak porod postupuje… to se mi nezdá,“ zavrtěla nevěřícně hlavou a pak se konečně posadila. Potřebovala si s někým promluvit o svých protichůdných pocitech. Ale s kým tak asi tady na hradě může mluvit o tom, co opravdu cítí? Vzpomněla si na abatyši Anežku. Ta by ji dokázala vyslechnout a pochopit… a hlavně neodsuzovat.

	 

	Anežce projela zády ostrá bolest a zaskočila ji nepřipravenou. Při zprávě o návratu krále na hrad se všechno kolem ní zhouplo; při představě, že ji Otakar uvidí tak mohutnou a nepřitažlivou, se jí udělalo špatně. Až když uslyšela samu sebe vykřiknout a ucítila v klíně nesnesitelnou bolest, uvědomila si, že dítě se dere na svět a nikdo už ho nemůže zastavit. Nikdo už jí od bolesti, kterou si do této chvíle nedokázala představit, nepomůže. Další nápor bolesti byl pro ni nesnesitelný. Nechtěla ji snášet, znova vykřikla a pak už se jen nechala vést k loži a cítila, jak ji opouštějí síly. Ztratila vědomí.

	A v tu chvíli jako by si i dítě uvědomilo, že násilím se na svět nedostane, síla bolesti ztratila na intenzitě. Anežka pocítila krátkou úlevu, vydechla, otevřela oči.

	„Proboha, co se to se mnou děje? Strašně to bolí, já to nevydržím, prosím, pomozte mi!“ A zoufale se zadívala do očí chůvy, ve kterých vyčetla soucit. „Uklidni se, paní, neboj se, dítě se brzy narodí a hlásí se bolestí, kterou musí podstoupit každá matka.“

	Chůva však tušila, že porod nebude jednoduchý. Anežka byla štíhlá, měla úzké boky a dítě podle jejího mohutného břicha bude asi velký chlapec. V duchu se připravovala na těžké chvíle, jen se modlila, aby dítě bylo ve správné poloze. Ohmatala břicho, něco zabručela a pak pohmatem vyšetřila dívčí klín. Všechno se zdálo být v pořádku. Dokonce usoudila, že není kam spěchat. Chce to čas, ještě chvíli potrvá, než se cesta na svět dítěti úplně otevře. Ale do té doby snad přijde i lékař. Chůva nechtěla být na všechno sama, přestože byla i zkušená porodní bába; v případě královského potomka je nutná opatrnost. A chůva se začala v duchu modlit, protože dívka se jí zdála velmi křehká a na přicházející porod nepřipravená. Neměla o tom, co ji čeká, ani tušení.

	Neklidně sledovala Anežčin obličej, zaskočený výraz a hrůzu z toho, co musí přijít. Pak ale viděla uvolnění. Zdálo se, že se dívce po prvním záchvatu paniky na chvíli ulevilo a ona se propadla do krátké dřímoty.

	To je dobře, pomyslela si chůva, bude potřebovat všechny síly, aby dítě přivedla na svět.

	Komorná Běla, které si v tu chvíli nikdo nevšímal, vyšla z komnaty, aby informovala paní Markétu o tom, že se vystrašená dívka po prvních návalech bolestných stahů trochu zklidnila a podle chůvy hned tak k porodu nedojde.

	***

	I Anežka to uvolnění cítila. Dítě, které o sobě před chvílí dalo tak bolestivě vědět, se náhle uklidnilo. Jako by jí jen chtělo naznačit, na co se má připravit a co ji čeká.

	Přesto vnímala jen napětí v břiše a strach z toho, co přijde. Bylo jí jedno, co se děje v komnatě kolem ní, a překvapilo ji, že si vzpomněla na paní Markétu. „Paní moje,“ zanaříkala tiše, „pomoz mi svým odpuštěním, abychom já i dítě porod přežily.“

	Jen Marina si všimla, že Anežka něco říká, ale nesrozumitelnému šepotu nerozuměla.

	 

	Františkánský klášter

	„Veličenstvo?“ zvedla abatyše hlavu od matky s dítětem ležící na zemi. „Odpusť, nečekala jsem tvůj příjezd a mám plné ruce práce se sirotkem…“ odejmula dítě matce a předala ho připravené řádové sestře, která dítě přivinula do náruče a někam s ním odešla. Pak dala abatyše pokyn muži. Ten přikryl tělo a obličej ženy plátnem, vyslechl pokyny abatyše a také odešel.

	„Odpusť, že jsem tě vyrušila, paní,“ omlouvala se Markéta, vyděšená z toho, co musela zhlédnout. „Nevěděla jsem, že se staráš i o rodičky.“

	„Starám se o ty, kteří mou pomoc potřebují. A tato žena nemohla přežít. Byla vysílená a vyhladovělá už před porodem, já se mohu postarat jen o dítě, nakrmit je a zahřát. Jen matku mu nemohu nahradit.“

	Pak dala abatyše Markétě gestem najevo, aby opustily síň, ve které se dostávalo péče jen těm nejubožejším.

	„Následuj mě, veličenstvo, oběma nám prospěje krátký odpočinek.“ A vedla pak Markétu do malé, skromně zařízené jídelny. „Dnes zůstaneme v pokoji, venku fouká… jsi rozrušená, paní?“ zeptala se abatyše Markéty, ještě než se posadily k dřevěnému stolu.

	„Jsem rozrušená tím, co jsem viděla.“ Markéta se posadila a sklonila hlavu do dlaní. „A měla jsem to vidět, paní abatyše, protože ta scéna otupila moji nenávist a zlobu, kterou cítím v srdci a v duši.“

	„Veličenstvo, co to říkáš? Jakou zlobu a nenávist? Myslela jsem, že jsi moudrá žena, povznesená nad tak nízké pohnutky.“

	„Ale co mohu dělat?“ Markétě vytryskly z očí slzy. „Na hradě se rodí dítě! Dítě Anežky, mé dvorní dámy a společnice, která svedla mého manžela. A to si mám nechat líbit? Takové ponížení? Copak mohu za to, co k dívce za tu zradu cítím?“ ptala se Markéta rozzlobeně.

	„Můžeš, veličenstvo. Jsou to tvé pocity a myšlenky a jen ty jsi za ně zodpovědná. Jestli chceš cítit nenávist, budeš ji cítit. Je to jen tvé rozhodnutí,“ řekla abatyše přísně a pokračovala: „Až se s tím, že tvůj manžel má dítě s dívkou, kterou máš i ty ráda, vyrovnáš, až pochopíš, že to, co dělá člověka šťastným, je jeho vlastní srdce, pak se ti uleví a ty najdeš ztracenou náklonnost k dívce i novou lásku k dítěti.“ Pak se na Markétu usmála. „Věř, že na Bohu záleží, čím máme projít, ale na nás záleží, jak tím projdeme. Proto je jen na tobě, jaký cit ve svém srdci najdeš. A já jsem si jistá, že ty si zvolíš správnou cestu ke všem lidem, kteří tě mají rádi.“

	„Není to tak jednoduché, paní abatyše… dívka rodí a zítra se má vrátit král… a já…“

	„Ty se bojíš o sebe, veličenstvo?“ Abatyše nevěřícně zavrtěla hlavou. „A máš důvod?

	„Jistě že mám! Paní z Kuenringu, pokud porodí Otakarovi syna, ohrozí mé postavení u dvora!“ vyjelo z Markéty zlostně. „Odpusť, že se zlobím,“ uvědomila si hned, že se neovládá a dává najevo, co cítí.

	„Můžeš se zlobit jen sama na sebe, veličenstvo, ale tím si nepomůžeš. A budeš-li odmítat skutečnost, pak náš budoucí král jistě nebude chtít řešit rozmíšky mezi manželkou a milenkou. Smiř se s Anežkou, pomoz jí. Pomůžeš tím nejen manželovi, ale i sobě.“ A abatyše viděla, jak Markéta stiskla rty. „Bůh ti pomáhej, veličenstvo, aby tvá láska byla silnější než zloba a nenávist,“ dodala ještě mírně.

	***

	Anežku probralo vlastní zasténání a tupá bolest v břiše a v zádech. Otevřela oči, ale chvíli neměla ani potuchy o tom, co se s ní děje. Rozhlédla se. Z jedné strany lože seděla Marina, z druhé chůva.

	„No paní,“ zaradovala se chůva, „už jsme si mysleli, že to celé zaspíš a necháš vše na nás. Odpočinula sis? Budeš potřebovat hodně sil, abys dítě vytlačila, připrav se na to a neboj se. Budu u tebe já; králův lékař už také přišel. Společně to zvládneme.“ Chůva pak Anežce srozumitelně vysvětlovala, jak asi bude všechno probíhat a co bude muset dělat, aby dítě přivedla na svět.

	Stmívalo se, ale pravidelná bolest už Anežce nedovolila ani na chvíli usnout.

	Za tři hodiny, když už byla všude tma a jen praskavé louče osvětlovaly ložnici v křídle hradu, kde Anežka rodila, nespal nikdo.

	 

	Ani Markéta dnes nemohla spát – a ani se o to nepokusila. Neklidně přecházela po pokoji a představovala si trpící dívku. Jak je mladá a štíhlá… a nemá u sebe nikoho blízkého – matku nebo milujícího manžela, který by ji v těžké hodince vzal za ruku. Markéta najednou k dívce pocítila soucit. A ten nový, neznámý pocit byl tak silný, že přehlušil všechnu nenávist a zlobu.

	 

	Nový den zastihl rodící Anežku tak zoufalou, že byla odhodlaná zemřít, jen aby už nemusela snášet nekonečnou bolest. Dávno už obličeje kolem sebe nevnímala, bylo jí jedno, že chtěla porodit syna budoucímu králi, a úplně zapomněla na to, jak samu sebe viděla po Otakarově boku místo paní Markéty. Všechno bylo jedno. Zůstala jen bolest, která jí hrozila rozervat tělo a vzala jí sílu křičet.

	Zemřu… uvědomila si, tak krutou bolest déle nesnesu… proč nemohu zemřít hned? Bez nekonečného utrpení… a proč musím tak trpět, čím jsem si to zasloužila? Anežka zanaříkala a uslyšela samu sebe, jak vyslovila jméno své paní: „Markéta!“ A v té chvíli, kdy ji bolest nedovolila myslet, vybavila se jí tvář paní Markéty, smutek a zášť, který jí ona, její milovaná společnice, způsobila svou zradou.

	„Odpusť!“ požádala zjevení odhodlaně. „Odpusť, paní!“ křičelo v ní něco zoufale, i když rty jen stěží vyslovovaly.

	Přesto Marina pochopila. „Bělo,“ oslovila Markétinu komornou, „paní Markéta už vstala?“ zeptala se.

	„Paní Markéta dnes celou noc bděla, na lože vůbec neulehla, vždyť víš, že jí nosím zprávy…“

	„Vím, a teď prosím vyřiď paní, že… ne!“ rozmyslela se náhle. „Půjdu sama.“

	 

	„Paní moje, odpusť!“ ševelily Anežčiny rty a tělo se vzpínalo v křečích.

	 

	„Paní…“ poklekla Marina před Markétou, „dovol mi něco říct…“

	„Bože, Bože na nebesích,“ zanaříkala Markéta, vylekaná návštěvou Anežčiny zhroucené přítelkyně. „Co je s Anežkou, žije? A co dítě? Matko Boží, pomoz nám… tak mluv…“

	„Paní,“ Marina se rozplakala. „Anežka je na konci sil a neustále volá tvé jméno,“ zvedla k Markétě zoufalý, uslzený obličej a chystala se prosit, aby k ní Markéta zašla, ale ta už ji nedala pro další prosby prostor. Vyběhla z ložnice jen tak, bez závojů, šedivé vlasy po bezesné noci zapletené do volného, nevzhledného copu. Copak na tom záleží? Pospíchala k Anežce.

	 

	Ženy kolem Anežčina lože zatajily dech překvapením. Do ložnice vběhla paní Markéta, neupravená a nezahalená, tak jak ji nebyly zvyklé vídat. A i když byla vylekaná, v očích měla soucit. Když uviděla Anežku bledou jako smrt, zarazila se, potom k ní pomalu přisedla a hned ji vzala za ruku. Do očí se jí draly slzy. Bylo jí jedno, kdo je v ložnici, vnímala jen vysílenou a trpící dívku.

	 

	A dívka odhodlaná zemřít, aby už nemusela trpět, najednou uslyšela tichý, ale naléhavý hlas: „Dítě, dítě moje, Anežko, ty nesmíš zemřít, co bych si bez tebe počala, bez tvé radosti, tvého smíchu a lásky? Otevři oči a podívej se na mě…“ prosil ten hlas a Anežka se najednou usmála. Věděla, kdo k ní přišel. „Už umírám,“ zašeptala. „Už se, paní, nemusíš kvůli mně zlobit…“ Anežka si byla jistá, že si předtím, než zemře, zasloužila odpuštění, a proto že za ní její paní přišla.

	„Anežko, dítě, ale ty neumíráš, ty nesmíš zemřít! Kdo jiný by dal králi potomka než ty, moje milovaná přítelkyně?“ naléhala Markéta.

	„Už nemám sílu, paní moje,“ Anežka otevřela oči a uvědomila si, že se jí to nezdá, že její paní je opravdu u ní a drží ji za ruku jako matka. V tom okamžiku jí tělem projela tak prudká bolest, až se prohnula v zádech a zanaříkala.„Odpusť mi, paní moje, čím jsem se na tobě provinila… nikdy jsem ti nechtěla ublížit, právem se na mě zlobíš!“ poslední slova Anežka vykřikla v novém náporu křeče a bolesti. Pak vytřeštila oči: „Už to bude! Dítě… moje dítě… pomoz mi, paní!“

	„To je zázrak!“ vykřikla chůva, skloněná k Anežčinu klínu. Konečně! Konečně se cesta dítěti otevřela!“ pak se obrátila na Markétu: „Teď už to paní nechej na nás! Rychle!“ přivolala lékaře.

	„Zůstanu zde.“ Pronesla Markéta rozhodně a setřela slzy. „Pak ale uvolnila místo u Anežčiných nohou a přešla jí k hlavě. Chytila ji za vzepjaté ruce, i když cítila, jak se jí dívčiny nehty bolestivě zarývají do dlaní.

	„Ty jsi silná dívka, Anežko, musíš to vydržet, co bych si bez tebe počala a co by si bez tebe počal náš budoucí král?“ povzbuzovala dívku.

	Slova, která Anežka slyšela, ji naplnila odhodláním a vlila jí do žil novou sílu. Poslouchala pokyny lékaře a dělala přesně to, co po ní chtěl. Poslouchala hlas paní Markéty: „Nemám ti, dítě, co odpouštět, ale pokud to teď potřebuješ slyšet, nezlobím se na tebe! Teď se ale snaž a dělej to, co po tobě chce Bůh, on ti dá sílu, abys přivedla dítě na svět!“

	„Bože, prosím, pomoz mi!“ vykřikla Anežka a Markéta věděla, že ji slyší, že ji dokázala povzbudit.

	Poznala to i z pohledu lékaře, který zvedl hlavu a vděčně se na Markétu zadíval. „Ještě chvíli paní… teď! Teď!“

	„Tlač, Anežko, tlač!“ vykřikla Markéta, „vytlač na svět králova syna a já ti za to budu vděčná!“

	A chytila dívku pod rameny, aby jí pomohla do správné polohy. „Jsi statečná, dítě moje, dokážeš to… nezavírej oči, Anežko, dívej se na mě a poslouchej, dítě už je skoro venku! Už to bude!“

	„Výborně, dítě,“ reagovala Markéta na pohledy lékaře a chůvy, „ a ještě jednou, už je venku hlavička, teď už to půjde samo, jen se nadechni…“

	Jde to samo, jen se nadechnu… opakovala si v duchu Anežka, protože cítila úlevu… a pak z ní něco pomalu vyklouzlo. To je dítě… moje dítě. Položila ramena a zvrátila hlavu. V té chvíli se oči obou žen setkaly. Anežka viděla, jak paní Markétě tečou slzy, stékají po té nejkrásnější tváři, jakou kdy viděla, a v očích paní postřehla tolik strachu, lásky a soucitu, který v takové chvíli může cítit snad jen milující matka.

	„Je to chlapec, velký a silný chlapec,“ pronesl slavnostním hlasem lékař a předal dítě udivené chůvě. Jak se tak velké dítě vešlo do tak drobné dívky? Zavrtěla chůva nevěřícně hlavou a začala novorozeně omývat. Pak ho zabalila do veliké pleny.

	Markéta se cítila neskonale šťastná. To, co mohla ona číst z očí dívky, bylo silnější než všechny její dosavadní pocity.

	„Všechno bude dobré, dítě moje, vše je odpuštěno.“ Zašeptala Anežce do ucha a s obavou sledovala, jak se vysílená dívka někam propadá…

	„Mokré plátno, rychle!“ přikázala a začala Anežce omývat obličej. Pak ale zjistila, že dýchá pravidelně, a dokonce se usmívá.

	„To bude v pořádku, jen na chvilku usnula, vždyť nespala celou noc.“ Uklidnila Markétu chůva, ale všechnu pozornost věnovala uzlíčku, který držela v náruči. Pak přešla k loži. „Chceš si, paní, na chvíli pochovat svého syna?“ Zeptala se Anežky, která nemohla únavou ani promluvit. Jen kývla, nechala si syna vložit do náruče a s údivem si ho prohlížela.

	„To je zázrak, děkuji ti, Bože,“ políbila malou tvářičku a přitiskla dítě k hrudi. Pak stočila oči zalité slzami k paní Markétě. „Jak ti mám, paní moje, za všechno poděkovat?“

	„Jak? Moje drahá, ty teď potřebuješ odpočívat a nabrat sil. A pokud mi chceš poděkovat, svěř mi svého syna. Postarám se o něj, než se pořádně prospíš. Tvá důvěra je pro mě nejlepším poděkováním.“

	 

	Zvon na věži kostela pražského hradu odbíjel poledne, když jeho hlahol přehlušil zvuk koňských kopyt. Na nádvoří vjel v čele svého doprovodu Přemysl Otakar, kralevic a budoucí český král. Vojsko, které ho na cestách doprovázelo, se rozptýlilo v podhradí a ve městě, on sám ale rychle spěchal domů. Už v noci se od rychlého posla dozvěděl, že ve zdech hradu se rodí jeho první potomek, a na chvíli zapomněl na vše ostatní.

	Zaprášený a unavený seskočil ze sedla, ale tentokrát nepoplácal koně po krku a nepohladil po zpěněných nozdrách. Jediné, co vnímal, byla jeho choť Markéta a to, co nesla v náruči.

	„Veličenstvo,“ uklonila se jen lehce hlavou – teď už zase zahalenou v závoji – a upřela na Otakara rozzářený pohled. Když viděla v očích muže otázky, které se najednou bál vyslovit nahlas, podala mu dítě zabalené v plenách.

	„Stal ses otcem, pane, a všichni za to požehnání děkujeme Bohu. Paní z Kuenringu ti asi před hodinou porodila velkého a zdravého syna. A zároveň se slovy mu podala novorozeně do otevřené náruče.

	„Moje malá Anežka mi porodila syna?“ Otakar pořád nechtěl věřit tomu štěstí. V hlase měl najednou dojetí, ale dítě si prohlížel s pýchou.

	„Bude se jmenovat Mikuláš, pronesl slavnostně a udělal synovi na čele znamení kříže. „Děkuji, Bože, sklonil hlavu k malé hlavičce a přitiskl rty na drobné čelo.

	Pak dítě předal chůvě a po boku manželky spěchal do hradu. „Je paní z Kuenringu v pořádku?“ zeptal se Markéty. „Je schopná mě přijmout?“

	„Anežka, pane, je v naprostém pořádku, jen teď spí. Porod trval téměř dva dny a ona je hodně unavená. Ale byla neuvěřitelně statečná, i když porodit tak velké dítě pro ni bylo velmi vysilující,“ informovala Markéta Otakara. „Možná, pokud bys chtěl nejdříve smýt prach a únavu z cesty…“

	„Ne, děkuji ti, paní, ale musím ji vidět. A pak nechej připravit pořádnou káď horké vody… a přikaž, paní moje, ať připraví na večer pro všechny hostinu. Příchod mého syna na svět musíme všichni společně oslavit!“

	„Nechám tě, pane, s Anežkou o samotě,“ řekla Markéta s pochopením, a dala dokonce i služkám pokyn, aby opustily ložnici.

	Otakar se spící Anežkou osaměl. Díval se na ztrhaný obličej křehké dívky, ve kterém se zračila všechna prožitá bolest.

	„Moje malá, tys to dokázala,“ přisedl k Anežce na lože a vzal ji za ruku. Připadala mu tak křehká, tak zranitelná, když ji držel ve své velké a drsné dlani.

	„Děkuji ti, moje malá, za dar a požehnání od samotného Boha, jímž mne skrze tebe obdaroval. Jsi velmi silná,“ na chvíli se odmlčel a pak tiše mluvil k dívce do snu. „Tak jsem se o tebe, moje malá, bál, a přesto jsem v duši věřil, že mi porodíš syna,“ hladil Anežku po ruce a všiml si, jak se jí najednou zachvěla víčka. „Lásko moje malá, děkuji ti za dítě, potomka přemyslovců, kterého jsi přivedla na svět…“ promlouval k Anežce zjihlým hlasem.

	„Můj pane…“ zašeptala Anežka nečekaně a pokoušela se otevřít ztěžklá víčka. „Není jednoduché rodit tak velké syny a snášet bolest, která rve tělo, ale všechno bych pro tebe udělala… není pro mě větší štěstí, než slyšet tvůj hlas a vědět, že i tebe jsem mohla udělat šťastným. Co více si můžu přát?“ A Anežce se konečně podařilo otevřít oči. „Tvůj syn ti jistě bude podobný,“ pokusila se usmát. „A bude se jmenovat Mikuláš, souhlasíš?“ stiskl jí Otakar ruku. „Jistě, můj pane, krásné jméno jsi vybral… jsem tak ráda, že ses vrátil a že jsi u mne, tak moc jsem čekala… přijels právě včas, už jsem bez tebe nemohla být ani den…“ A Anežka zavřela oči, jejím unaveným obličejem probleskl sladký úsměv a ona s rukou v Otakarově dlani usnula hlubokým, posilujícím spánkem.

	„Moje malá sladká lásko.“ Otakar byl dojatý. Pomalu vyprostil Anežčinu ruku ze své a položil ji na přikrývku. Tak moc ji toužil pohladit po bledé tváři, ale toho se zatím neodvážil, když viděl, že má na rukou prach z cest snad z celé české země. Opatrně se postavil, dlouze se na Anežku s něhou v srdci zadíval a tiše vyšel z ložnice. Ještě bude mít tolik příležitostí hladit tu drobnou, krásnou tvář a proplétat prsty účesem, který nemá žádná jiná.

	
Kapitola 14

	„Jak jsi to, paní moje, dokázala? Kde jsi v sobě vzala sílu a odhodlání být u porodu a pomáhat dívce, kterou jsi pro její zradu tak moc nenáviděla?“

	Markéta se překvapením zarazila. Až po chvíli promluvila: „Odpusť mi, Otakare, zlobu a zášť, které jsem se tak dlouho nemohla zbavit a jež se všechna obrátila proti Anežce. Nevěděla jsem, že o všem víš, ale pochop, prosím, že jsem také jenom žena…“

	„Jsi moudrá žena, Markéto.“ I Otakar si tentokrát odpustil oficiální oslovení – jako vždy, když zůstal se svou chotí o samotě a mohl s ní mluvit jako s přítelem. Už při večerní hostině ji požádal, zda ji může později doprovodit do ložnice a zda k němu bude tak upřímná, jako vždy bývala.

	Teď zůstali manželé po rušném dni konečně sami.

	„Snad je to mým věkem, Otakare, že jsem tvůj vztah s Anežkou považovala za zradu. Ale hlavně… ty víš, jak moc jsem si ji oblíbila… a najednou byla ve tvém loži.“ Markéta sklopila hlavu.

	„Myslel jsem, že s něčím takovým počítáš, že se s tím rychle smíříš. Snad právě vzhledem ke tvému věku jsem ani nepředpokládal…“ Otakar najednou hledal slova.

	„Jistě – že bych já mohla chtít něco víc než přátelství,“ dokončila Markéta větu za manžela.

	„Ano, musím přiznat, že tak to bylo a je, ale nechtěl jsem ti nijak ublížit, myslel jsem, že to pochopíš.“

	„Nechtěla jsem to chápat, cítila jsem se podvedená, ale pak jsem několikrát navštívila tvoji tetu, abatyši Anežku – ta mi hodně otevřela oči a pomohla pochopit samu sebe, mé vlastní pohnutky a pocity. Bála jsem se, že se té zloby už nikdy nezbavím. Abatyše mi ukázala cestu. A pak, když přišla Anežčina těžká hodinka, myslela jsem stejně jako ostatní, že to dívka nepřežije. Ztratila sílu a hrozilo, že snad dítě ani na svět nepřivede.“ Markéta měla najednou v hlase obavy a strach, když si vzpomněla na chvíli, kdy Anežka chtěla všechno vzdát.

	„Vím, Markéto moje drahá, slyšel jsem, jak ses zachovala.“

	„Na hradě se opravdu nic neutají – ale já ti ani nemohu popsat, co se to se mnou stalo. Vím jen, že jsem u abatyše viděla smrt matky, která právě porodila dítě, a najednou mě napadlo, že zemřít je tak snadné, že Anežka je tak křehká; porod neměl konce a ona ztrácela odhodlání čelit bolestem.“

	„Slyšel jsem, jak jsi ji dokázala podpořit a znova v ní probudit touhu žít a porodit mého syna.“ Otakar uznale kýval hlavou. „A já nevím, jak ti, paní moje, prokázat dík za to, že jsi dokázala překonat pokoření a najít v sobě tolik lásky, kterou jsi Anežce projevila a tím ji zachránila.“ Otakar zvedl ruku, aby Markétě zabránil v odporu. „Ne, paní moje, všichni to říkají, i lékař, žes ji svou pomocí zachránila. A zachránila jsi tím i mého prvorozeného syna – a já si tě za to nikdy nepřestanu vážit.“

	Markéta nevěděla, co najednou říct. Sama si byla svého vnitřního přerodu nejlépe vědomá a byla si jistá, že v těžké chvíli jí pomohl sám Bůh najít v srdci lásku, kterou překryla vlastní nenávistí.

	„Ano, Otakare,“ podívala se manželovi zpříma do očí a tiše pokračovala: „Našla jsem v sobě ztracenou lásku a ten cit ve mně náhle probudil víru, víru v život… v nový život… a ta víra mi dala naději, že nic není ztraceno, že Anežka i dítě přece musejí žít, abychom je všichni mohli milovat.“

	***

	První, co Anežka uviděla, když otevřela oči, byl Otakar se synem v náruči.

	„Můj pane,“ zamlžily se jí oči, „tak se mi to všechno nezdálo? Tak jsem ti opravdu porodila syna? Tys opravdu přijel?“ Zasténala, když se pokusila sama na loži posadit.

	„Moje malá, nemůžeš ještě vstávat, náš syn přicházel na svět dlouho a tvé tělo bude potřebovat čas, aby se zotavilo.“

	„Zůstaneš u mě, Otakare?“ prosila Anežka.

	„Pár dnů zůstanu na pražském hradě, pak ale navštívím otce na hrádku v Králově Dvoře. Potřebuji si s ním promluvit o vladařských záležitostech a seznámit ho se vším, co zamýšlím v budoucnu podniknout.“ Když Otakar viděl Anežčinu posmutnělou tvář, položil jí syna do náruče. „Neboj se, moje malá, brzy se vrátím, než zase odjedu na novou výpravu. Víš, konflikt s uherskou zemí a jejími spojenci není jednoduché urovnat mírovou cestou a já musím neustále udržovat svou pozici vojenskou silou. Ale budu se k tobě vracet, jak jen to bude možné.“ Pohladil Anežku po tváři a zajel jí prsty do vlasů. „Vždyť víš, že bez tvé lásky dlouho nevydržím.“ A Anežka vycítila jeho touhu. Než ale mohla cokoliv říct, Otakar vstal. „Budeš mít, moje malá, tu nejlepší společnici. Moje manželka Markéta dohlédne, aby ti nic nechybělo.“

	„Ty mi budeš chybět,“ řekla Anežka trucovitě, ale pak se jí tvář rozjasnila. „Vím, můj pane, že teď mám víc, než v co jsem kdy doufala. Mám tvého syna, mám znova přátelství ženy, kterou jsem vždy měla tak ráda, a navíc je teď paní Markéta i jako moje matka; tak moc jsem jí vděčná za odpuštění a náklonnost, kterou mi znova projevuje.“

	„A máš také mou lásku, moje malá, na to nikdy nezapomeň, i kdybych byl na míle daleko,“ ujistil ji Otakar a uvolnil místo u Anežčina lože chůvě a komorné.

	 

	O měsíc později

	Otakar se vrátil na pražský hrad v poslední květnovou neděli. Když v pozdním odpoledni seděl ve společnosti manželky Markéty a Anežky se synem v náruči, cítil se neskonale šťastný.

	Proč ale nemohu mít všechno, co chci? Zamyslel se a na čele se mu objevil mráček.

	„Trápí tě něco, pane?“ všimla si Markéta dřív než Anežka, která se věnovala dítěti.

	„Jen jsem si uvědomil, jak se tu na hradě cítím spokojený a jak zklamaný jsem byl při pobytu u otce.“

	„Tvého otce trápí nemoc? Děláš si o něho starosti?“ Zeptala se Anežka, pokynula chůvě a předala jí malého Mikuláše.

	„Nemoc?“ zeptal se Otakar sám sebe. „Stáří!“ vyjádřil všechno jedním slovem a zároveň se omluvně podíval na svou manželku, která se pokusila usmát. „Vím, paní moje, a věř, že si svého otce nade všechno vážím a miluji ho za to, čemu mě naučil, ale myslím, že čas jeho schopnosti vládnout je dávno pryč. O všechno ztratil zájem, jako by chtěl jen v klidu dožít. Nezajímají ho nové a nové konflikty s uherským králem. Jen se na mě usmál a řekl, že mi důvěřuje.“

	„A jistě to tak je, můj milý, osud země je už dávno ve tvých rukou a král Václav to dobře ví,“ kývala Markéta. „Myslím, že je dobře, že ti dává najevo důvěru, už brzy budeš vládnout sám.“

	„Už vládnu sám,“ odpověděl Otakar. „Už se s otcem nemohu poradit, jen s ním mluvím o svých plánech a on se mnou vždy souhlasí. Je to tak, můj otec Václav mi předal vládu… vlastně už před lety, když jsem se proti němu postavil – dal mi lekci a stáhl se do ústraní.“ A Otakar měl najednou v očích pochopení. Můj drahý, moudrý otec…

	A Anežka, která na Otakarovi visela očima a neušlo jí jeho jediné pohnutí mysli, najednou věděla, že brzy zůstanou s Markétou samy. Otakar bude muset své zemi nejen vládnout, ale také v bojích chránit a obhájit stará i nově nabytá území.

	
Kapitola 15

	24. září 1253, Vídeň

	Dvě ženy v doprovodu malého dvora, dvorních dam a komorných seděly ve stínu mohutných kaštanů.

	Starší z nich, Markéta Babenberská, se zrovna skláněla k batoleti na rukou chůvy a snažila se na jeho tvářičce vyloudit úsměv, když zaslechla z dálky zvuk trubky. Otočila hlavu k Anežce.

	Tu se nemusela nikdy snažit rozesmát. I teď, když dívka vypadala, že sladce dřímá v pohodlném křesle, měla na tváři zasněný výraz podobný úsměvu. Markéta zpozorněla, ale po chvíli se zase věnovala malému Mikulášovi. Kdo by asi ohlašoval příjezd? Tady na malém hradě u Vídně je nikdo nerušil, a tak se rozhodly, že zde stráví konec léta. Počasí bylo nádherné, a Markéta se proto rozhodla využít pozvání svých Rakouských příbuzných ke klidnému pobytu.

	Anežka snila. Pozvání do Vídně přijala společně s Markétou. Myslela si, že tak bude blíže svému milenci. Otakar odjel na další vojenskou výpravu už začátkem června a od té doby o něm neslyšely. Jen věděly, že mezi ním a uherským králem Bélou pokračují šarvátky a líté boje.

	Zvuk trubky zazněl tentokrát o něco blíž – a nebylo pochyb. Teď už si Markéta mohla být jistá. Dokonce věděla, kdo takovým trylkem oznamuje svůj příjezd.

	Zvedla se od Mikuláše a šla k Anežce, která se už také vztyčila z křesla a její zasněný výraz byl pryč. I ona zaslechla zvuk trubky, který neomylně všem oznamoval, že přijíždí český král.

	„Něco se muselo stát,“ vydechla Markéta a bezděky chytla Anežku za ruku, „jinak by Otakarův příjezd předem oznámil posel. Král cestuje narychlo, na nic není čas… něco se muselo stát!“ zopakovala s úzkostí v hlase.

	Anežka byla za podanou ruku přítelkyně vděčná a cítila, jak Markétin stisk sílí. Přece kdyby se něco stalo s Otakarem, jistě by to poznala, cítila by to. „Neboj se, Markéto,“ utěšovala přítelkyni, „král je jistě v pořádku, jinak by trubači neoznamovali jeho příjezd.“

	„To je pravda, ó Bože, díky,“ zašeptala Markéta a Anežka si všimla, že najednou vypadá velmi staře a unaveně. „Posaď se, paní,“ vybídla ji a doprovodila ke křeslu.

	„Zahal mi vlasy, dítě moje, sama to nezvládnu, nechci, aby mě král viděl neupravenou.“

	Anežka okamžitě poslechla. Markétě se opravdu třásly ruce rozčílením. Zručně Markétu zahalila do závoje, a když znova zvedla hlavu, už viděla první jezdce. Přijížděla královská jízda a Otakar jel v čele.

	Když Anežka viděla, jak je zanedbaný, znova ji píchlo u srdce. Otakarovi stékaly po skráních potůčky potu a zanechávaly v prachu na tvářích nenápadné stopy. Byl zarostlý, vousy neupravené, slepené špínou. Tak se nikdy domů nevracel. Vždy na sebe dbal, i na válečných výpravách. Bez dechu sledovala, jak seskakuje z koně a dává pokyn jezdcům. Pak vyrazil k nim a ona mu udělala dva kroky vstříc. Když k ní přistoupil, hledala mu v očích, co se stalo, proč ten náhlý příjezd. Všimla si jen záblesku radosti, že ji vidí, a hned mu ustoupila z cesty, aby mohl pozdravit manželku.

	„Paní moje,“ Otakar sotva popadal po rychlé jízdě dech. Lehce se uklonil sedící Markétě, podíval se na Anežku, pak znova upřel smutný pohled na manželku. Vydechl, přivřel oči a konečně promluvil:

	„Zemřel můj otec… zemřel český král Václav.“

	A Anežka poprvé slyšela, jak se jindy sebejistému muži zlomil žalem hlas.

	 

	Pozdní večer

	„Ještě před pěti lety jsem s otcem bojoval a byl bych ochoten ho v boji o moc i zabít, abych dokázal, že já, Otakar, budu lepším panovníkem. A vidíš, moje malá, dnes můj vlastní vnitřní boj končí, vlastně skončil už dřív – a ani jsem si toho nevšiml.“

	Otakar ležel na loži v náruči své milované Anežky. Rozhodl se pro odpočinek na hradě ve Vídni, i když tak moc spěchal domů do Prahy, ke smrtelnému loži otce Václava.

	Teď, když ze sebe spláchl všechen pot a špínu po dvoudenní jízdě a ve společnosti Markéty a Anežky dobře pojedl, byl najednou klidnější.

	„Otec zemřel, není kam spěchat,“ řekl pomalu. „Přesto hned časně ráno vyjedu, abych byl v Praze co nejdříve.“

	„Rozumím ti, můj milý,“ řekla Anežka a hladila při tom svého milence po vlasech. „Potřebuješ se s otcem rozloučit, než bude navždy uložen do hrobky. Jestli to tak cítíš, udělej to, ale prosím, vezmi mne s sebou. Chci ti být po boku, když mě budeš potřebovat, a pomohu ti nést tvůj smutek.“

	„Ty chceš jet se mnou? Na koni, bez pohodlí kočáru?“ podivil se Otakar. „Bude to, moje malá, náročná a rychlá jízda, nebudeme se nikde zdržovat, jen k přespání.“

	„Chci být u tebe – a nepohodlí mě neodradí. Víš, jak ráda jsem vždycky jezdila na koni – a myslím, že cestu vydržím,“ přesvědčovala Anežka.

	„Ty máš ale odvahu,“ podíval se na ni Otakar s obdivem.

	„To není jen odvaha, můj drahý, to je proto, že to chci. Chci ti být po boku, chci být u tebe, když mě budeš potřebovat, protože tě miluji…“ ztišila Anežka hlas do milostného šepotu.

	„Moje malá, co já bych si bez tebe počal,“ Otakarův hlas byl najednou plný touhy po lásce. Po tělesné lásce, která dá zapomenout na všechno ostatní, na touhy duše, smutky a plány do budoucna. A vstřícné tělo Anežky mu to všechno, co právě teď potřeboval, bylo připraveno dát.

	 

	Za časného rána, ještě před východem slunce, byla královská jízda připravena k odjezdu z vídeňského hradu. Čerství, netrpěliví koně čekali na poslední jezdce – krále Otakara a Anežku.

	„Bůh vás provázej,“ loučila se s nimi Markéta.

	„Paní moje, děkuji ti za péči o Mikuláše, budu se těšit, až se zase setkáme,“ objala ji Anežka.

	„Neměj obavy, o Mikuláše bude dobře postaráno,“ ujistila ji Markéta a pak se otočila k Otakarovi. „Sbohem, můj pane,“ a dívala se, jak dvojice odchází, nasedá na koně a obklopena jízdou ozbrojených mužů cvalem vyjíždí z nádvoří.

	Anežka se ještě v sedle otočila a zamávala. Byla přes všechny okolnosti šťastná. Jela po boku muže, jehož milovala. Žena, která je jí najednou více než matkou, se ráda postará, aby Otakarovu synovi nic nechybělo.

	Jak překvapivý dokáže být život. Když Markétu ještě v noci seznámili s tím, že do Prahy pojedou společně, nic nenamítala. Dokonce to vypadalo, že je potěšená, když je ujistila, že ona s doprovodem hned vyrazí za nimi. Ale pomalu, v kočárech a s veškerým pohodlím pro ni i pro Mikuláše.

	Anežka stočila pohled na Otakara. Jeho uvolněný a klidný výraz, který měl v noci, byl najednou pryč. Klusal vedle ní, soustředěný a zamyšlený. Toužila se ho zeptat, kde v myšlenkách bloudí, ale vycítila, že chce být sám. Pochopila, že prochází obdobím, kdy se mu mění život. Zemřel nejen jeho otec, jehož si tak vážil a poslední roky i zamiloval, ale hlavně – zemřel český král.

	Pro Otakara to znamenalo jediné – smířit se s otcovou smrtí a převzít vládu nad zemí. A Anežka věřila, že mladý a sebevědomý muž, který se teď vrací do českých zemí s ní po boku, bude tím nejlepším panovníkem.

	***

	Čím více se Otakarův průvod blížil k pražskému městu, tím byl smutek kolem hmatatelnější. Mrak prachu, který zvedala kopyta koní, halil jízdu jako smutný šedý prapor a ještě dlouho trvalo, než se za posledními jezdci králova doprovodu zase tiše usadil. Tak to vnímala Anežka, která se předtím, než vjeli do Prahy, stáhla mezi poslední jezdce.

	Do města se vrací budoucí král, syn zemřelého vladaře, a nikdo nechce po jeho boku vidět dívku, kterou miluje. Ten čas ještě nepřišel, možná později… pomyslela si Anežka a přijala své místo v pozadí.

	 

	Dnes pražané nejásali jako vždy, když se Otakar vracel z vojenských tažení. Dnes nikdo neprovolával slávu. Lidé v ulicích zdravili nového krále smeknutím čepice, kterou mnozí pak rozpačitě žmoulali v rukou. Jak projevit synovi, kterému zemřel otec, svou účast? Pohledy mužů i žen se v úklonách stáčely zemi, k prachu cesty, kterou nový král, teď však truchlící syn, projížděl.

	Otakar byl soucítěním poddaných dojatý. Jeho vlastní smutek se smísil se smutkem davu a dopadl na něj silou, kterou neočekával.

	Nezněly slavnostní fanfáry, které jízdu krále Prahou vždy doprovázely. Nebily zvony ve věžích kostelů, aby jasným zvukem dodaly všem odvahu křičet a jásat, když vidí krále. Dnešní den nade všemi zvítězil smutek ze smrti krále Václava. Ztráta, kterou každý cítil, byla hmatatelná, a nebylo nic, co by ve chvíli Otakarova návratu lid v ulicích povzbudilo.

	 

	Anežka viděla, jak Otakarovi v průvodu daleko před ní klesla a ztuhla ramena. Viděla, jak na něj dolehla skutečnost, že není vítán jako král a že smutek lidu je v této chvíli silnější než radost z příjezdu nového nástupce na český trůn. Co to pražané potřebují? Copak truchlit je pro ně lepší než se radovat? Anežka se kousla do rtu. Asi se každý napřed potřebuje smířit s tím, že zemřel král Václav. Ano, pomyslela si dívka, král je mrtev…“

	A najednou k ní z davu, kterým projíždělo čelo průvodu, dolehl nesmělý hlas: „Ať žije král!“

	Nesmělý, ale jasný výkřik – snad dítěte, snad výrostka, který má radost, že vidí přijíždět následníka trůnu – jako by dav probudil k životu.

	„Ať žije nový král! Sláva Otakarovi!“ a k prvnímu provolání se najednou přidávaly další a další hlasy, napřed nesmělé, pak radostnější. Někdo zvedl nad hlavu čepici a zamával projíždějícímu následníkovi trůnu. A náhle se přidávaly další a další ruce, nejedna čepice vyletěla do vzduchu a v radostném gestu strhla ostatní v davu k projevu skrytých emocí.

	A Anežka i na tu dálku rozeznala, jak se Otakar v sedle napřimuje, jak zvedá hlavu a mírným pozdravem dává všem najevo svůj dík a vděčnost za spontánní projevy smutku i radosti. Tak to v životě chodí, pomyslela si dívka – sama v pozadí, ale v duchu u svého milého v čele jezdců.

	 

	Na nádvoří pražského hradu Otakar znova sklonil hlavu. Nic jiného nechtěl, než hned odejít ke svému otci, poklonit se jeho památce a pokleknout u jeho ostatků.

	Sesedl z koně. Sám cítil, jak na něho dopadá veškerá tíha otcovy smrti. Tolik toužil být králem už od svých patnácti let, ale až teď pomalu začínal pociťovat zodpovědnost a nevyhnutelnost údělu vladaře. Až teď, kdy se setká s tváří otce – nehybnou a tichou –, mu Václav už nemůže dát radu, teď už mu nemůže dát lekci tak jako před sedmi lety, kdy se on, vzpurný syn, pokusil násilím převzít vládu. Dnes může jen pokleknout a poděkovat.

	Pomalým, ale odhodlaným krokem vstoupil Otakar do kaple, kde před oltářem stála rakev s tělem otce Václava. Měl strach, že se rozpláče, a možná by se takovému projevu slabosti o samotě ani nebránil, ale nic takového se nestalo. Klid, který najednou pocítil, byl tak hluboký, že začal vnímat jen svůj dech a uvědomil si, že právě schopnost dýchat a žít je to, co už jeho otec nedokáže. To je jediný rozdíl. Bože můj, právě to, co nejméně vnímáme, co považujeme za samozřejmé, nás vlastně dělí od smrti – schopnost dýchat.

	A tak se otci poklonil, políbil bledou tvář, poklekl u rakve a sepjal ruce. A v okamžiku, kdy vyslovil v šepotu první slova modlitby za duši svého otce, uvědomil si bolest v srdci. Snad právě v tom tichu kolem sebe i v sobě nechal dosud potlačovaný cit ze svého nitra promluvit, projevit se.

	Pochopil, že je to bolest ze ztráty něčeho, co ztratit nechceme, ztráty někoho, koho milujeme, a jsme schopni si to uvědomit právě v okamžiku smrti, až když se nás nevyhnutelně dotýká a nemůžeme na ní nic změnit. A i jemu se vybavila slova abatyše Anežky: Bolest je svatyní, ve které chce být Bůh s člověkem sám. Až teď je pochopil v celé jejich hloubce. Moje bolest je to, co mě k tobě, Pane, přivádí. Co bych byl bez bolesti, jak bych pak poznal, co je radost a štěstí?
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	„V té chvíli jsem si, moje malá, vzpomněl na tebe a na našeho syna.“ Otakar držel Anežku v náruči a mírně s ní kolébal, jako by byla dítě. Bylo kolem půlnoci a celý pražský hrad kromě nočních hlídek spal.

	V zámecké kapli spal svůj věčný sen Otakarův otec Václav.

	A Anežka naslouchala novému králi – tiše a beze slov.

	„Tak blízko jsem byl v té chvíli otci, který mě tolik naučil, tak blízko, a přesto vzdálený, protože už si nemůžeme podat ruce. Možná právě proto jsem vnímal víc jeho duši, která tam, na chladné dlažbě kostela, byla jistě se mnou.“ Svěřoval se Otakar milence se svými nejniternějšími pocity.

	„Poděkoval jsem otci za všechno, čím mi byl a co mě naučil; slíbil jsem, že země, kterou mi zanechal, je pro mne vším a cokoliv udělám, bude v zájmu lidu, který tuto krásnou zemi obývá. A slíbil jsem, že budu vládnout pevnou rukou, že obhájím území, které mi zanechal, proti všem nepřátelům a vetřelcům a že dobudu i nové země, aby české království bylo silnou a respektovanou mocností.“ Poslední Otakarova slova zněla až slavnostně a Anežka z nich vycítila opravdovou touhu po moci. Ale také ucítila, jak se jí srdce v obavách zachvělo.

	Jsou snad Otakarovy velké plány víc než malé činy, kterých může opravdu dosáhnout? zapochybovala Anežka v duchu, ale navenek dala najevo něco jiného. „Já, můj králi, ti budu neustále po boku, když si to budeš přát,“ řekla pomalu a odhodlaně. „A má láska ti bude dodávat sílu, ať budeš kdekoliv,“ vymanila se z Otakarovy náruče tak, aby mu viděla do obličeje a dlouze se zadívala do jeho tmavých očí.

	„Ty moje malá, sladká lásko… tvoje přítomnost mi dá jistě brzy zapomenout na bolest a smutek, který teď ještě cítím, na všechny těžké chvíle, které jsem prožil,“ přivinul Otakar Anežku znova do náruče tak, aby ji mohl líbat, když mu v hlavě zazněl jasný hlas otce: Můžeš zapomenout na těžké chvíle, ale nikdy nezapomeň na to, co tě naučily…
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	Listopad 1253

	Anežka napjatě sledovala dění v audienční síni pražského hradu. Podzimní slunce jen nesměle pronikalo do místnosti malými barevnými skly v olověných rámečcích zasazenými do vysokých, protáhlých oken a vykreslilo na dlažbě rozmazanou mozaiku světel.

	Tam, kde před trůnem klečela skupina mužů, však žádný paprsek nedosáhl. Na místo doléhal jen rozhodný hlas nového krále.

	Ať dá do svého rozhodnutí všechnu moudrost a velkorysost, prosila v duchu Anežka, usazená v pozadí tak, aby nebudila pozornost. Dnešní den seděla po Otakarově boku choť Markéta a Anežka věděla, že se jí hlavou honí stejné prosby. Včera obě vyslechly Otakarovy záměry, a i když neupřesnil, jaký postup zvolí proti svým nepřátelům a zrádcům, obě se obávaly, aby první rozhodnutí, které král udělá, nevzbudilo u šlechty i poddaných odpor.

	„Budu postupovat razantně! Musím dát jasně najevo oblíbencům bývalého krále, že doba jejich vlivu skončila,“ pronesl včera u večeře Otakar a obě ženy se zachvěly obavami.

	Dnes klečeli muži, kteří se mu před sedmi lety postavili, před panovníkem. Sklání hlavu před stejným mužem, jemuž dávali najevo nepřátelství. A ten, který rozmetal Otakarovo vojsko u Mostu, pan Boreš z Riesenburka, poklekl před králem jako první, připraven přijmout pomstu za pokoření králova syna.

	Nikdo netušil, jaký trest si král pro své nepřátele připravil, ale všichni měli na paměti, jak skončili před lety Otakarovi příznivci a našeptávači. Byli popraveni, a jeden dokonce rozčtvrcen! Co udělá nový král?

	Napětí v síni by se dalo krájet a Anežka si povšimla, jak Markéta stiskla vyřezávaná opěradla vysoké židle, až jí zbělely hubené prsty. Do obličeje jí však neviděla a profil tváře byl nečitelný.

	Anežka poslouchala Otakarův proslov a cítila, jak jí napětí v těle povoluje. Bože, díky, dal jsi nám moudrého vladaře!

	Ze všech přítomných i z klečících postav spadla obava z rozsudku, na který měl Otakar právo. Pokořené hlavy se nesměle zvedly a přijaly mírné tresty s vírou, že až skončí doba, po kterou jim nebude projevována přízeň nového panovníka, mohou se znova objevit u dvora a dát tak najevo, že budou vládu Václavova syna respektovat.

	Anežka se usmála a vydechla. Nejen ona, ale všichni přítomní zástupci těch nejurozenějších šlechtických rodů dnes snad zjistili, že mladý panovník během let vyzrál, mnohé pochopil a mnohému se od svého otce Václava naučil.

	V té chvíli bývalí nepřátelé s vděčností přijali mírné tresty a ujistili krále, že až přijde jejich čas, splatí mu důvěru podporou a činy, jež od nich budou očekávány.

	 

	Hned po rozsudku byly zahájeny velkolepé rytířské turnaje a společnost se rozptýlila na nádvoří, aby mohla přihlížet připraveným kratochvílím. Mladý král odcházel obklopen svým dvorem a přáteli, aby pokynem ruky zahájil první rytířská klání.

	***

	„Paní moje, vypadáš unaveně, chceš, abych tě doprovodila do tvých pokojů?“ nabídla Anežka Markétě, jakmile se síň vyprázdnila.

	„Děkuji, Anežko, ráda přijmu tvou společnost, ale opravdu jen k doprovodu. Máš pravdu, cítím se velmi, velmi unavená a netoužím po hlučné zábavě.“ Markéta se opřela o dívčinu ruku. „A ty se potom můžeš po oba dny bavit, jak je ti jen libo. Myslím, že náš král je v dobrém rozmaru, a bylo by škoda nechat ho rozdávat svou přízeň jen cizím.“

	Anežka přesně věděla, co tím Markéta myslí. Další dva dny ve společnosti Otakara budou patřit jí. Skončila oficiální část, kdy je nutné, aby po boku krále seděla královna. Ale teď je čas, aby Markétino místo zaujala Anežka, králova přítelkyně. Od doby, kdy porodila Otakarovi syna Mikuláše, byla přijímána jako králova oblíbenkyně a žena, jež patří do jeho lože.

	„Děkuji ti, paní moje, za laskavost, bylo by mi zatěžko přijímat Otakarovu přízeň, kdybych ti tím měla jakkoliv ublížit,“ odpověděla vděčně Anežka.

	„Vím, dítě, ale také vím, že obě chceme jediné – šťastného Otakara a spokojeného, sebejistého krále. Proto potřebuje tebe, Anežko, více než mě, protože co ty mu dáváš, to já už nemám. A nemohu přece dát, co nemám…“ povzdechla Markéta, ale výčitka v tom nebyla. Obě ženy měly ve svém vztahu ke králi už dávno jasno.

	„I tebe potřebuje, paní Markéto, tvou moudrost a přátelství, stejně jako já,“ uklonila se Anežka ženě, která dnes opravdu vypadala unaveně, a předala ji do péče komorných.

	„Brzy přijde zima, říkají mi to bolestivé klouby a kosti,“ poznamenala Markéta spíše pro sebe a nechala se uložit komornými do vyhřátého lože.

	Nechtělo se jí spát, potřebovala jen zahřát prochladlé tělo. Přesto zavřela oči a naslouchala vzdáleným zvukům slavnostních fanfár z nádvoří, které ohlašovaly jednotlivé souboje rytířů na počest nového krále. Nového krále? Vždyť ještě neproběhla korunovace! uvědomila si náhle Markéta a otevřela v překvapení doširoka oči. A aniž o tom musela přemýšlet, vybavil se jí obraz, jak by asi korunovace vypadala. Český král přijímá korunu a žezlo, je mu požehnáno vybranými biskupy a vedle mladého a silného krále sedí stará, vrásčitá a šedivá žena. Markéta stiskla víčka a cítila, jak jí při té představě z koutků očí vytékají slzy. A bolest duše byla v té chvíli silnější než bolestivé klouby.

	 

	Zato Anežka si svou chvíli slávy vychutnávala. Byla to ona, kdo seděl vedle Otakara. Bez vladařova znamení se proti sobě nerozjela žádná dvojice bojujících rytířů, ale bez její ruky, která házela květinu vždy tomu udatnějšímu, se neobešlo žádné vítězství. A Anežka byla šťastná, protože prožívala dny slavností společně se svým milým.

	V každé chvilce, kterou nesledovala, jak rytíři vyhazují jeden druhého ze sedla, věnovala vždy pohled Otakarovi.

	„Jak to, že ti dnes tak září oči?“ zeptal se jí, když povzbuzování kolem zvládli křikem ostatní.

	„Jsem vedle tebe šťastná, můj králi, a navíc mám pro tebe překvapení,“ zatvářila se dívka tajemně.

	„Překvapení?“ zeptal se Otakar udiveně, ale nic ho nenapadlo. Nic neočekával.

	„Ty sama jsi pro mě překvapením,“ ujistil Anežku a na nic víc nechtěl myslet. „Brzy budu muset zase odjet. Určitě na Moravu, možná do Rakous, ale hlavně je nutné, abych si naklonil papeže a vydal se na křižáckou výpravu. O překvapení v budoucnosti opravdu nebude nouze.“ Pak se dívce zahleděl do očí, celou ji přejel pohledem a všiml si, jak jí zapadající slunce ve vlasech probouzí načervenalé záblesky. Jako jiskry nad ohněm, pomyslel si Otakar a celým tělem zatoužil po tom, aby Anežka uhasila žhavou touhu, která v něm tak rychle dokázala vzplát. A už si představoval, jak jí vjede prsty do vlasů, aby zaklonil drobný obličej a vychutnal si nejprve smyslná ústa a pak Anežku celou.

	***

	Anežka odhodlaná splnit všechny Otakarovy představy o milostné noci čekala na loži. Ležela na břiše v tenké průsvitné košilce, v krbu plál oheň, aby ozářil to, co zářit má, a zároveň zakryl královu pohledu, co ještě odhalit neměl.

	Otakar, když vstoupil po půlnoci do ložnice milenky, nezmohl se na slovo. Stačil jediný pohled, a byl ztracený.

	„Jak krásně ses, moje malá, zaoblila, a právě na místech, kde to mám tak rád,“ šeptal Anežce na obnažený krk pod pážecím účesem a rukama se snažil objímat a hladit vše, co mu nabídla.

	Anežka, která pod jeho doteky slastně přivřela oči, zpozorněla a otočila k milenci hlavu.

	„Konečně sis toho všiml,“ zasmála se nahlas, a zvrátila hlavu dozadu. „Pojď, pomohu ti, abys zjistil víc. A vzala jeho velkou dlaň a položila si ji na břicho. „Koho by sis teď přál víc – dalšího syna, nebo snad tentokrát dceru?“ zeptala se šibalsky a vychutnávala si Otakarův výraz.

	„Ty čekáš další dítě?“ žasl Otakar a položil lehce hlavu na místo, kde tušil nový život. „Takové štěstí, takové překvapení,“ začal Anežku vášnivě líbat, ale pak se zarazil. „Budeš-li mi rodit syny, budu ti vděčný, ale když se narodí dívka, tak krásná a odvážná jako ty, budu ji mít rád, neboť ženy z rodu Přemyslovců jsou důležité pro vdavky se šlechtickými, možná i královskými syny.“

	„Můj pane, dítě se ještě nenarodilo a ty už připravuješ sňatek? Ó, já nešťastná, jak jsem si za otce svých dětí mohla vybrat krále!“ Anežce hrály v očích ohníčky.

	„A jsi si tím, moje malá, opravdu jistá?“ začal ji Otakar znova něžně líbat. „Proč jsi mi o tom neřekla až k ránu, teď tě budu muset šetřit, a na to jsem nebyl připraven.“

	„Ne, lásko moje, nešetři mě a neboj se, jsem celá tvoje stejně jako naše děti,“ zašeptala Anežka něžně a pravdivost svých slov pak králi dlouho dokazovala.

	
Kapitola 18

	Leden 1254

	„Ale jistě že se mohu vydat na cestu, tak dobře jsem se dlouho necítila,“ zlobila se Anežka a mračila se na Marinu.

	„Anežko, ani paní Markéta není tvým rozhodnutím zrovna nadšená, ještě si to rozmysli, domlouvala jí komorná, když se ve dveřích objevila královna. „Marina má pravdu, moje milá, neměla bys riskovat bezpečí dítěte a vlastní zdraví. A vzpomeň si, co říkal Otakar.“

	„Na to si, paní, vzpomínám velmi dobře,“ odpověděla Anežka vzpurně. „Otakar bude rád, že se dítě narodí v jeho přítomnosti, moc se na ně těší, přece ho o tu radost nepřipravím.“

	„Vím, vím,“ rozjasnila se Markétě tvář. Všichni se těšíme na nového královského potomka, ale právě proto bys…“

	„Ne, paní moje,“ přerušila ji Anežka. „Pojedeme spolu, budeš u mě a uvidíš, že budu v pořádku. A navíc, já už se nudím, nic mi nedovolíte dělat, ani na koni nesmím jezdit,“ prosila Anežka.

	„To tedy, dítě, opravdu nesmíš, a nemysli si, že na tebe nedohlédnu. Pojedeme pomalu v kočárech, však je času dost. Počkáme, až trochu povolí lednové mrazy a vyjedeme. Do té doby nechám všechno připravit, aby s prvními teplejšími dny…“

	„Ó, paní moje, děkuji ti!“ a Anežka královnu objala. „Věděla jsem, že mi budeš rozumět, už se nemůžu cesty dočkat!“

	„Však se dočkáš,“ mírnila Anežčino nadšení Markéta. Nechápala, kde v sobě dívka bere tolik nadšení a odhodlání. Ale i pro ni, pro královnu, bude dobré, když se ukáže po vladařově boku na válečném tažení – a jak věřila, jistě vítězném.

	
Kapitola 19

	Konec března 1254

	Průvod pomalu vyjel z hustého lesního porostu. Ozbrojenci v čele mírně zpomalili a ženy v prvním kočáru překvapeně vydechly při pohledu, který se jim naskytl. Na návrší před nimi se tyčil Salcburský hrad, cíl jejich putování z pražského města. Odpolední slunce ozářilo kamenné hradby a věže – a pevnost tak vypadala plná světla a měkkého tepla.

	„Jsme u cíle!“ vykřikla radostně Anežka a stiskla Markétiny ruce. „A teď už mi, paní, nezabráníš, abych ten zbývající kousek cesty dojela na koni!“ Dívka dala pokyn k zastavení kočáru, vystoupila a překvapivě lehce se vyhoupla na osedlaného hnědáka. Vzedmuté břicho úplně zakrýval zřasený sametový plášť a pohyb, kterým pobídla koně do klusu, nenasvědčoval o pokročilém těhotenství. Naopak. Anežka byla tak nadšená, že může alespoň na chvíli usednout na koně, že na svůj stav úplně zapomněla. A navíc – na hradě by ji měl očekávat král Otakar. Tak dlouho se neviděli a ona umírala touhou padnout mu do náruče a naslouchat jeho vyznání. Rychle se přizpůsobila pravidelnému pohybu mohutného koňského těla pod sebou a vychutnávala si lehkost jízdy, ale v myšlenkách už byla u svého krále.

	Anežka tušila, že na hradě jsou již Otakarem netrpělivě očekáváni. Hlavně ona, králova oblíbenkyně a nastávající matka dalšího Otakarova dítěte. A jistě nosí pod srdcem dalšího syna, o tom byla pevně přesvědčená. A ve své touze po setkání se svým milým pobídla koně, zavýskla a prudce vyrazila k první městské bráně v dálce. Jezdci z jejího doprovodu měli co dělat, aby jim neujela.

	Vykloněnou hlavu paní Markéty z kočáru a tvář plnou obav o její zdraví vůbec nebrala na vědomí.

	„Ta dívka nemá rozum,“ zahudrala královna. „Ani v nejmenším nebere ohledy na svůj stav a dítě,“ pronesla směrem k Marině, ale výčitek svědomí se tím nezbavila. To ona slíbila Otakarovi, že na Anežku dohlédne. To ona jí neměla dovolit jízdu na koni a ohrozit tak královského potomka! Ale copak by ji dívka poslechla? Slíbila, že pojede vedle kočáru krokem, a teď už je bůhví kde. Markéta se v obavách snažila potlačit neblahou předtuchu. Znova vyhlédla z okna kočáru a zpozorovala, jak se na západní straně stahují černá mračna.

	„To se jen blíží jarní bouře, paní, proto jsi tak neklidná,“ uklidňovala ji Marina. „Neboj se, Anežka je dobrá jezdkyně, ta z koně nespadne.“

	 

	Král Otakar, i když v dobrém rozmaru, netrpělivě přecházel velkou síní na Salcburku. Klenutý strop honosné síně k němu vracel zvuk kroků, ale on vnímal jen vlastní myšlenky. Byl sám se sebou spokojený a měl k tomu důvody. Na válečném tažení proti stále nespokojenému Bélovi byl úspěšný a vykázal jeho armádu do pozic, kdy uherskému králi nezbylo nic jiného, než rezignovat a souhlasit s podpisem konečné mírové dohody. Ke zpečetění míru dojde hned první květnové dny a pak snad bude nějakou dobu klid. Otakar se v chůzi zarazil. Opravdu může Bélovi věřit? Pochybovačně zavrtěl hlavou a pak znovu rázně vykročil. Uherským vládcům se věřit nedá nikdy! Bude muset časem najít jiné řešení, aby mohli tak mocní sousedé žít vedle sebe bez neustálých výpadů na území druhého.

	Otakar se v chůzi zastavil a toužebně vyhlédl z hlubokého okna ve zdi. Podle zpráv jeho jezdců by se měl průvod královny Markéty každou chvíli přiblížit k hradu. Na královnu se těšil, ale po své malé Anežce fyzicky toužil. No snad se brzy dočkám, pomyslel si a před očima se mu objevily obrazy vypleněné země, jak ji po sobě zanechala Bélova vojenská výprava.

	Jak rozdílné měl pocity poté, co opustil svou milovanou Anežku. Dny plné štěstí, kdy se dozvěděl, že čeká jeho další dítě, a pak zničená země, kterou projela nenasytná uherská vojska. Vypálené vesnice a kostely, zbídačený lid, znásilněné ženy a ubité děti – to musí přestat! Snad tomu plenění mírová dohoda zabrání.

	Venku se rychle setmělo, ale nebylo to tím, že přišel večer. Otakar se probral z myšlenek a ze vzpomínek. Od západního obzoru se blížila bouřková mračna.

	Král přešel k velkému otevřenému krbu ke skupince svých mužů, kteří podlehli v teple ohně dřímotě.

	„Možná bych měl vyslat jezdce královně naproti, co říkáš?“ obrátil se na pana Boreše, jednoho ze svých vojenských velitelů a přátel, kterému padala víčka únavou. Na všech bylo znát vyčerpání po dlouhém vojenském tažení v tuhé zimě.

	Pan Boreš zvedl hlavu. Král je snad neúnavný. Pak si uvědomil, že to netrpělivost a těšení na dívku z královnina doprovodu dodává králi novou energii.

	„Rozumím tvým obavám, veličenstvo, ale myslím, že královnin průvod bude ohlášen každou chvíli. Vyčkejme ještě, a pokud se brzy neobjeví, sám vyjedu tvé manželce naproti,“ pronesl rozvážně, ale v duchu doufal, že to nebude zapotřebí.

	Otakara však rozumná slova nepřesvědčila. Měl najednou podrážděné všechny smysly a byl plný zvláštního neklidu. I ve vzduchu kolem hradu jako by napětí houstlo a rychle vnikalo dovnitř otevřenými okenicemi. Jistě, přijde bouře, proto ten zvláštní neklid, uklidňoval se Otakar a přisedl k ostatním. Anežka s Markétou jistě dorazí před večeří.

	***

	Dívka cválající na koni k městu neskrývala škodolibou radost, když se jí podařilo setřást doprovod jezdců. Užívala si chvíli ukradené samoty a volnosti, nechala vítr, ať jí cuchá vlasy. Její jedinou myšlenkou bylo, že brzy padne do náruče svého milého.

	Když na tváři ucítila první těžké kapky deště, jen se usmála, zklidnila koně a nasadila na hlavu kapuci. Hřmot provázející blesky slyšela za sebou a věřila, že bouři ujede. Pobídla koně ke cvalu ve chvíli, kdy mohutný strom u cesty, pár metrů od ní, rozčísl blesk.

	První zareagoval kůň. V úleku se vzepjal a Anežka jen viděla, jak přední kopyta zahrabala ve vzduchu vysoko nad její hlavou. Chvíli měla pocit, že tělo hřebce pod ní zmizelo, že visí ve vzduchu, ale ve stejném okamžiku cítila, že se nedokáže udržet v sedle… že se propadá do prostoru za sebou. Zoufale vykřikla, ale její hlas zanikl v mohutné explozi hromu a praskotu odlomeného kmenu a větví dopadajících na zem.

	Náraz do zad jí vyrazil dech. Přesvědčená, že umírá, nahmatala břicho. Prosím, Bože, zachraň mé dítě… byla její poslední myšlenka, než začala ztrácet vědomí.

	Prudká bolest jí projela tělem jako ostrý nůž a přivedla ji zpět z krátkého zatmění mysli. Dýchám, uvědomila si s nadějí, ale další vlna bolesti ji málem připravila o rozum. Co jsem to udělala? křičela její zoufalá mysl a na tvář obrácenou k nebi jí padaly chladivé kapky deště.

	 

	„Veličenstvo!“ Vtrhl do síně purkrabí, „průvod tvé choti je půlhodinu cesty od hradu, ale nevím…“ zarazil se.

	„Co se stalo?“ Vyskočil Otakar ze židle. Hned za mužem vběhli do síně muži z královnina doprovodu.

	„Veličenstvo!“ poklekl na levé koleno velitel před králem. „Něco se muselo stát paní z Kuenringu. Ujela nám na cestě ke hradu a u městských hradeb jsme chytili jen jejího splašeného koně. Odpusť, pane, nemůžeme za to, ona vyrazila tryskem, marně jsme se snažili…“

	„Jestli se paní z Kuenringu něco stalo, je to jen vaše vina!“ zarazil Otakar velitelovy výmluvy. „Na koně, musíme ji najít!“ vykřikl a vyběhl ze síně.

	 

	Paní Markéta nezapochybovala ani na chvíli, kdo leží na cestě před jejím kočárem. Anežčin sametový plášť vlastnoručně lemovala výšivkou. Tak rychle, jak jen jí to ztuhlá záda dovolila, spěchala z kočáru. Nedbala na déšť a bláto, kterým vláčela spodní lem šatu, spěchala za Marinou k ležící postavě Anežky. Ještě než se k ní sklonila, všimla si rozpolceného kmene stromu a hned si představila, co všechno se mohlo stát, kdyby ulomená větev zasáhla dívku na koni. Úzkostí se rozplakala. „Svatá matko, ať žije…“ zaprosila v duchu a vzala bledý obličej do dlaní. „Anežko, dítě,“ otírala jí cípem pláště tvář, „prosím, otevři oči.“

	A Anežka naléhání přítelkyně poslechla. Zvedla víčka, pokusila se usmát, ale tvář se jí zkřivila novou vlnou bolesti v zádech. Pak obě zaslechly zvuk kopyt a mezi stromy se objevili jezdci v čele s králem. V ustávajícím dešti Markétiny oči zaplavil nový příval slz.

	 

	„Žije?“ pokusila se Anežka zvednout hlavu z přikrývek. V ložnici však bylo naprosté ticho. Světlo loučí a několika voskovic bylo zatím silnější než světlo nového dne za zavřenými okenicemi.

	„Pane, prosím, žije můj syn?“ oslovila Anežka šeptem staršího vousatého muže s bílými vlasy.

	„Paní, tvůj syn žije, ale…“ muž se odmlčel.

	„Podejte mi ho! Marino, podej mi mého syna!“

	Marina se nejprve podívala na lékaře, a když z jeho očí vyčetla tichý souhlas, podala Anežce malý uzlíček. Pak se od ní odvrátila, oči plné slz.

	Lékař se posadil na lože a se smutkem sledoval bolestný výraz na tváři mladé matky. Anežka nevěřila tomu, co vidí. Dítě, které jí Marina podala, bylo jako malá dětská hračka.

	Ten chlapeček nikdy neotevře průsvitná slepená víčka, aby se podíval na svět, říkal jí první pocit. Potom si všimla, že lehounce dýchá, že mu pod kůží snad tluče malé srdíčko a zvedla zoufalý pohled k muži, který jen neznatelně zakroutil hlavou. Pokusila se dotknout křehkých prstíků, ale vzápětí ztratila odvahu. Přitiskla si dítě ke tváři. Pod svou dlaní jasně ucítila lehký tlukot… ten však náhle ustal a ona necítila nic, vůbec nic. Potom ještě jeden lehounký vzdech… a pak věděla jistě, že její druhorozený syn jí zemřel v náruči.

	 

	Otakar byl zoufalý. Jaké zprávy může čekat? Co se asi děje za pevně zavřenými dveřmi ložnice, kde předčasně přivádí na svět dítě jeho malá Anežka? Když se dozvěděl, jak divoce jela na koni, zlobil se. Jak mohla být tak nezodpovědná a ohrozit své zdraví a život dítěte?

	Zlobil se na manželku. Jak mohla něco takového dopustit, když slíbila, že na dívku dohlédne? Proč je všechno jinak, než chtěl? Markéta mu dítě nedá a dívka, kterou si tak zamiloval, zase neporodí dědice trůnu, když není královnou a právoplatnou manželkou.

	Proč člověk nemůže mít všechno, co chce, a král všechno, na co má právo?

	Zaskřípaly panty dveří a Otakar zvedl hlavu. Síní k němu kráčel osobní lékař hradního pána se zachmuřenou tváří.

	Otakar neměl sílu vstát ze židle, neměl ani odvahu zeptat se muže na zdraví Anežky a dítěte.

	„Mluv!“ vyrazil ze sebe přiškrceným hlasem.

	„Pane, dítě se narodilo předčasně a nemělo sílu žít, bylo příliš slabé.“

	„A paní z Kuenringu?“ zeptal se po chvíli tíživého ticha s obavami v hlase.

	„Matka dítěte bude v pořádku, je mladá a silná, jen se potřebuje se smrtí dítěte smířit.“

	„Byl to chlapec?“ otázka byla plná bolesti.

	„Ano pane, byl to chlapec…“ odpověděl lékař s úklonou a odcházel bez králova souhlasu. Otakar s hlavou v dlaních byl v myšlenkách jinde.

	Měl jsem mít dalšího syna, královského potomka, i když ne z manželského lože, byl by můj a zařídil bych, aby byl právoplatným dědicem. Ale teď? Díky bohu za prvorozeného Mikuláše.

	„Pane, je mi to tak líto, odpusť, že jsem Anežku nedokázala uhlídat,“ ozvalo se před ním. Zvedl hlavu. V myšlenkách ani nepostřehl, kdy jeho manželka vstoupila do síně.

	„Markéto! Jak jsi jen mohla…“ Otakarovi došla slova.

	„Prosím, můj pane, jdi k Anežce, je zoufalá. Dává si za všechno vinu, drží své dítě a nechce ho pustit z náruče.“ Markéta se dívala na krále a v duchu se modlila, ať se dokáže se vším, co je v posledních hodinách potkalo, s pokorou smířit.Otakar se pomalu zvedl ze židle a beze slova odcházel. Mířil do ložnice k Anežce, aby se i on mohl rozloučit se svým synem.

	 

	Nespěchal. Nedokázal v sobě ovládnout pocity, které v něm prožité těžké chvíle vyvolaly. Zlost na Anežku, na Markétu, na život a na osud, který ho připravil o syna. Mohl mít dalšího potomka, ale divoká Anežka jeho dítě neochránila! Před ložnicí se zastavil. Co říct? Copak má sílu někoho utěšovat? Sáhl na chladnou kovovou kliku dveří, a než ji zmáčkl, uvědomil si, že právě pro tu divokost a nezkrotnou energii svou malou Anežku miluje.

	Otevřel dveře. V barevných pokrývkách vynikal bílý, ztrhaný obličej. Pár pramínků vlhkých vlasů přilepených na tvář potem ztmavlo stejně jako hluboké oči plné zoufalství. Nikdo nepromluvil. V tichu bylo slyšet jen šustění sukní Mariny a komorných, které ve spěchu opustily ložnici.

	Otakar přešel komnatou k loži a posadil se k Anežce. Její oči ho nevnímaly. Pohled měla upřený do dálky, tvář přitisknutou k malé hlavičce. Dítě bylo zavinuté v pleně.

	Něco tak malinkého přece nemůže být můj syn, napadlo Otakara. A pak v něm vyklíčila obava, aby zoufalství ze ztráty nepřipravilo dívku o rozum.

	„Moje malá, dej mi to dítě, abych se o ně mohl postarat,“ promluvil něžně. „Nechám našeho syna pokřtít a předám jeho tělu Bohu. Je to jeho vůle a my dva budeme mít ještě další děti, to ti slibuji. Teď se však nemůžeme postavit vyšší moci, která zasáhla. Ale Bůh nám jistě bude v budoucnu nakloněn a ty musíš být silná, co bych byl bez tebe?“

	Otakar hladil Anežku po tváři a sledoval, jak se její pohled k němu z dálky vrací. Několikrát políbila vlásky a čelo dítěte, bolestně se usmála a beze slova nechala Otakara, aby si uzlíček převzal.

	„Odpustíš mi, Otakare?“ zašeptala po chvíli suchými rty. „Vím, že je to moje vina,“ zalévaly se jí oči slzami.

	„Není, moje malá, není to tvá vina. I já jsem přece chtěl, abychom se zde na hradě setkali a souhlasil s cestou, která pro tebe byla nebezpečná. Stalo se tak z Boží vůle. Na nás teď je, abychom se s naším synem s láskou rozloučili a poručili jeho ostatky Bohu, protože jeho vůle je silnější než my.“

	„Než král?“ semkla Anežka rty. „Proč nepotrestal mě? Proč nevinné dítě?“

	„Ty i já, my oba cítíme bolest, copak to není dost velký trest? A oba musíme svůj úděl přijmout, poděkovat Bohu a jít dál. Zase bude dobře, uvidíš.“ Otakar vstal, dítě na lokti levé ruky. „A teď odpočívej, snaž se spát a sbírat síly. Čeká nás ještě tolik dobrého, věř mi.“

	„Věřím ti, moje lásko…“ Anežka se pokusila o úsměv a zavřela oči. Návrat komorných už nevnímala, konečně klidně usnula.

	Král Otakar se svým bezvládným synem v náruči, ale sám se sebou náhle smířený, pomalými kroky mířil do hradní kaple.

	
Kapitola 20

	Podzim 1254, pražský hrad

	„Veličenstvo,“ uklonil se před Otakarem pan Boreš, „vojsko je shromážděno před městskými hradbami. Ještě očekáváme poslední šlechtické rytíře a během tří dnů budeme připraveni vyrazit.“

	„Výborně, příteli,“ pochválil velitele Otakar. „Tak jsem si to představoval. Je nejvyšší čas podniknout výpravu do severních zemí. Ujišťuji tě, že nepředpokládám líté boje a žádné výrazné ztráty na lidských životech. Snad víra, ve jménu které výpravu podnikneme, nám bude otvírat cestu a pomůže nám pohany přesvědčit, že jedinou cestou pravdy je cesta k Bohu.“

	„Jistě, veličenstvo, Bůh je s námi, a stejně tak svatý otec v Římě je na naší straně,“ ujistil krále pan Boreš a nechal ho pak o samotě.

	Ano, Bůh je na naší straně, přemýšlel Otakar, ale jeho představám o výpravě ve jménu svatého kříže něco chybělo. Někdo, kdo vírou žije a umí Bohu naslouchat. Věděl, kdo to je. Jeho teta Anežka Přemyslovna, ctihodná a vážená abatyše. Jí se přece Bůh zjevuje ve vizích, které má a naplňuje svou pomocí chudým a hladovým. Ta by se měla k výpravě připojit! Otakar si byl jistý.

	Všichni se společně vydají na cestu. Tentokrát chtěl mít u sebe Anežku, která mu vřelou láskou vyplňovala dny i noci, ale i svého prvorozeného syna Mikuláše, a dokonce i manželku Markétu.

	Bude to velká a úspěšná cesta, kterou si nakloní svatou stolici.

	„Dejte osedlat mého koně – a ať se připraví jezdci,“ procitl Otakar ze zamyšlení. „Pojedu do františkánského kláštera.“

	 

	„Otakare! To je překvapení!“ radostně zvolala žena v hábitu, když zahlédla svého milovaného synovce. „Veličenstvo… vítej,“ uvědomila si, kdo před ní stojí a chtěla se králi uklonit.

	„Paní abatyše, Bůh ti žehnej,“ chytil ji Otakar za ruce a nedovolil, aby se před ním sklonila. Rozhlédl se s nakrčeným nosem po síni, kde ji vyrušil při vydávání polévky hladovým.

	„Jak bohulibou činnost vykonáváš, drahá abatyše,“ usmál se, „jen kdyby tak nelibě nevoněla.“

	„Jsem na pach chudoby zvyklá, můj pane, to jen tvůj zhýčkaný královský nos neví, co všechno je s hladem spojeno,“ usmívala se žena. Dala pokyn jeptiškám, aby ji v práci vystřídaly, a vyšla společně s Otakarem do klášterní zahrady.

	„To je jiná,“ pochvaloval si Otakar náhlé ticho a vůni plodů pozdního léta.

	„Jaký je důvod tvé návštěvy, Otakare?“ zastavila se abatyše v chůzi a pohlédla synovci pátravě do tváře.

	„Potřebuji tvou pomoc, paní abatyše,“ začal Otakar. „Musím si pro své příští záměry získat přízeň svatého otce, a proto se v nejbližších dnech chystám vyrazit do severních zemí obracet pohany na křesťanskou víru.“

	„Mečem, veličenstvo?“ zapochybovala abatyše s pohledem stále upřeným na krále.

	„Správná otázka, paní,“ spokojeně odpověděl Otakar, protože teď byla chvíle, kdy potřeboval ženu přesvědčit o svém dobrém úmyslu.

	„Budeš-li ty, paní, po mém boku, jistě to půjde bez boje. Potřebuji tvou sílu a oddanost Bohu, potřebuji, abys mi žehnala. Neznám nikoho, kdo je našemu Pánu blíž.“

	„Ty chceš, veličenstvo, abych tě na výpravě doprovázela?“ Abatyše chvíli zaraženě mlčela. Na to připravená nebyla. „Nebyla by lepší přítomnost kněze?“ vyslovila nahlas myšlenku.

	„Ne, paní, já potřebuji tvé soucítění s lidem, tvé duchovní vedení, abych právě meč mohl nechat odpočívat co nejdéle,“ pronesl Otakar s jistotou a na tváři ženy už viděl souhlas. Nemýlil se.

	„Pojedu s tebou, veličenstvo, je-li to vůle Boží, a pomohu ti, jak jen budu moci. Tvé úmysly jsou velké a stejně velká je tvá moudrost.“

	„Děkuji ti, drahá abatyše,“ král sklonil hlavu a uchopil ruce své tety. „Za tři dny pro tebe pošlu kočár, abys měla na cestě pohodlí. A společnost ti budou dělat moje choť Markéta, paní z Kuenringu a náš syn Mikuláš. S tebou po boku to bude úspěšné tažení!“ Zdůraznil Otakar a spokojen opustil klášter.

	 

	O tři týdny později

	Anežka prožívala šťastné dny. Už druhý týden byli na cestách, ale nikdo si nemohl stěžovat na nepohodlí nebo nedostatek. Naopak.

	Vojsko zůstávalo před hradbami měst a královská rodina si užívala pohostinství měšťanů a šlechty. Anežka měla vždy připravenou ložnici společně s Otakarem. Král se nikde netajil s tím, že jeho oblíbenkyně a milenka s ním sdílí společné lože.

	Když projížděli českými městy, často před sebe na koně posadil malého Mikuláše a hrdě syna ukazoval jásajícím davům.

	Přes den byl král hned v čele průvodu a ozbrojenců, hned vedle královnina kočáru, ale v noci byl jen její – něžný a milující Otakar.

	Anežka obdivovala Otakarův nápad vzít na cestu i lidem milovanou abatyši Přemyslovnu, která neúnavně žehnala všem chudým a trpícím a pro každého měla slovo útěchy.

	Královna Markéta trávila cestu v pohodlí kočáru, večer pak na chvíli usedla po boku manžela a po jídle odcházela odpočívat do své komnaty. Viděla kolem sebe spokojené tváře, šťastného krále i Anežku. To jí samotné ke štěstí stačilo.

	 

	Toho dne se chystali vyrazit na cestu hned s rozedněním.

	Anežka se vyšvihla na koně a chystala se zařadit po bok Otakara. Pak se nestačila divit, když štolba pomohl nasednout do sedla i abatyši.

	„Ty jezdíš, paní, na koni?“ zeptala se příjemně překvapená a obě ženy se připojily ke králi za skupinku ozbrojenců.

	„Dítě, nezapomeň, že jsem královská dcera – a tak jsem také byla vychována. Jízda na koni a lov byly v mládí mojí oblíbenou kratochvílí. To až později mi dal Bůh najevo, co se mnou zamýšlí, a já jsem jeho pokyny poslechla.“ Odpověděla abatyše udivené Anežce.

	„Dnes dojedeme do sídla polských knížat, do města Krakova,“ usmíval se Otakar.

	„Proto jsem také usedla na koně, abych si pohled na město před námi vychutnala a byla blíže bohabojnému polskému lidu,“ pobídla koně abatyše a zamyslela se.

	„Krakov?“ téměř vykřikla Anežka jméno města, které se před nimi mělo každou chvíli objevit. „Tak to já znám z pohádek od své chůvy.“ A už se nedala zastavit a s nadšením začala vyprávět: „V tom městě je hrad a stojí na skále, ve které žila příšera, hrozný drak, který požíral lid a všechny nesmírně trápil. A jednoho dne statečný princ Krak draka zabil a lid od prokletí osvobodil.“

	„A od těch časů se město jmenuje Krakov,“ doplnila abatyše.

	„Na památku statečného prince,“ kývla Anežka. „Ty, paní abatyše, tu pověst znáš?“

	„Jistě, ta dračí sluj je pod hradem dodnes. A já budu mít co vyprávět večer před spaním tvému synovi, veličenstvo,“ obrátila se teď Abatyše na Otakara. Ten ji však nevnímal. Upíral pohled do dálky, kde se v oparu prosvětleném slabým slunečním svitem vynořily věže královského hradu Wawel.

	Obě ženy se zadívaly stejným směrem. Hovor ustal – na chvíli bylo slyšet jen kopyta koní tlumená prvním spadaným listím.

	A pak Anežka i Otakar s údivem naslouchali, když do ticha promluvila abatyše.

	„Na tomto hradě bude jednou korunován český vladař polským králem… a nebude to trvat dlouho,“ pronesla zvláštním, zastřeným hlasem. „Bude to tvůj potomek, veličenstvo,“ dodala ještě s pohledem upřeným kamsi do dálky, dále než na věže Krakovského hradu.

	A zase bylo ticho.

	První se vzpamatoval Otakar. „Bude to můj syn? Řekni, paní, kdy to bude? Řekni, co ještě vidíš?“ Vyzvídal rozrušeně. Věděl, že se říká, že jeho teta Anežka Přemyslovna má vize, které ji přivedly ke službě Bohu, ale nikdy se s takto přímo vyslovenou věštbou nesetkal.

	Abatyše procitla. „Neznám odpovědi na tvé otázky, veličenstvo,“ odpověděla už normálním hlasem a i pohled se jí z dálky vrátil.

	„Můj syn, bude to náš syn!“ vykřikla nahlas Anežka a nedokázala ovládnout rozrušení. Konečně! Konečně se jí i Mikulášovi dostane toho, co jim právem náleží. Ona je přece matkou budoucího krále! Honilo se jí hlavou, když ovládla první nadšení.

	Otakarovy myšlenky se však ubíraly jinou cestou.

	Musím mít další potomky, další syny, protože králem může být jedině dítě z manželského lože. Musím se znova oženit! Tím si byl najednou naprosto jistý, ale navenek nedal nic najevo. Některé věci své malé Anežce nevysvětlí. Ale také se bez ní neobejde. Teď ještě ne. Nedokázal promluvit, nedokázal říct vůbec nic.

	Ani abatyše nedala najevo náhlé rozrušení.

	K čemu jsi mi, Pane, dal schopnost nahlédnout do budoucnosti? K čemu takový dar, když pak způsobím jen zmatek v myslích svých blízkých, které miluji? Ptala se svého nitra a po očku pozorovala Anežku i Otakara. Oba byli zaujati vlastními představami, které v nich nečekanou předpovědí probudila.

	Pak se však uklidnila. Co se má stát, stane se. A vize, které se jí dostalo, má jistě svůj smysl.
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	Wawel

	„Již více než století je tento hrad sídlem vždy nejstaršího vladařského potomka,“ vedl je polský kníže do slavnostně vyzdobené hodovní síně. „Můj prapředek Boleslav Křivoústý tak rozhodl ve své poslední vůli v minulém století třicátého osmého roku,“ s úklonou pozval vzácné hosty k prostřeným stolům. Českého krále usadil po své pravici, po levici pak abatyši Přemyslovnu.

	Anežka, slavnostně ustrojená do bleděmodrého šatu, zářila stejně jako drahokamy na čelence, která jí přidržovala krátký, lehounký závoj. Dala na radu Markéty, aby si alespoň pro tentokrát nechala upravit neposlušný účes, když bude sedět s králem v čele stolu místo ní.

	„Snad bude paní Markéta v pořádku,“ zašeptala Anežka Otakarovi a spolkla kousek paštiky.

	„Věř mi, moje malá, bude,“ ujistil ji Otakar a žádostivě se na ni zadíval. „Jistě že je mi líto, že se moje choť dnes necítí dobře, ale tvoje společnost je mi dnes obzvlášť milá. Moc ti to sluší, jsi jako jarní kvítek u potoka. I náš hostitel na tobě může oči nechat, všimla sis?“ škádlil Anežku Otakar a pobavilo ho, jak zčervenala.

	„Nevšimla, můj milý,“ ztišila dívka hlas, aby důvěrný rozhovor nikdo jiný nezaslechl. „Vždyť víš, že se chci líbit jen tobě.“ A upřela na svého milence pohled tak výmluvný, že jí Otakar vzal pod stolem za ruku, pevně ji stiskl a zašeptal jí do ucha: „Moje malá, musíme se nejprve najíst a vyhovět hostiteli. Noc bude dlouhá… a bude jenom naše.“

	 

	Do ložnice odcházeli společně, s myšlenkami jeden na druhého; těla uvolněná těžkým vínem toužila jen po jediném. Anežka nemusela milence dlouho svádět. Přiložil jí rty k šíji hned za těžkými dveřmi komnaty a slastně vydechl. Sálavé teplo z krbu dokreslovalo atmosféru, ve které se nedalo dělat nic jiného než podlehnout touhám těla a milovat.

	„Moje malá, jestli mi nepomůžeš, strhám z tebe ten nádherný šat, který ti dnes tak sluší a probouzí ve mně ty nejskrytější představy,“ spěchal Otakar.

	Anežka zaklonila hlavu a pomalu, s tichým smíchem, uvolňovala ze šatu široký pás. Pak si jedním pohybem strhla čelenku se závojem a rozpustila účes. Otakar touhou zanaříkal, vpletl jí prsty do vlasů na krku a začal ji vášnivě líbat.

	Anežka smyslným pohybem těla setřásla z ramen splývavou látku a přitiskla se k Otakarovi.

	„Bože můj,“ zamumlal okouzleně, když zjistil, že se k němu přivinula najednou úplně nahá. Rychle ji vzal do náruče a položil na lože. Ani neměl čas se celý svléknout.

	 

	„S tebou zapomínám na celý svět, má sladká lásko,“ zašeptal Otakar po bouřlivém milování, vstal a konečně ze sebe shodil poslední část oděvu – bílou košili zvlhlou potem. Hodil ji na podlahu vedle kabátce a kalhot, aniž odtrhl oči od Anežčina těla pohozeného v kožešinách na loži. Vrátil se rychle k ní a začal líbat její smyslné tělo všude tam, kam dosahovalo světlo z krbu. Povzbuzený Anežčiným zrychleným dechem byl znova plný síly a nemohl se dočkat, až zase uslyší její výkřiky na vrcholu slasti, které ho dováděly k šílenství.

	V tom se ozvalo zabušení na dveře, bezohledné a hlasité.

	„Veličenstvo, rychle… tvoje choť Markéta!“
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	Anežka byla němá strachy o život královny. Seděla u ní na loži a držela ji za levou ruku. Proč ale měla pocit, že ta ruka je bez života? Lehce hladila jemnou kůži, hlavu plnou zmatených myšlenek. Co se stane? Co bude dál, když královna zemře?

	Zvedla hlavu a pohlédla k oknům. Za zavřenými okenicemi se ozvalo první pípnutí ptáka. „Za chvíli bude svítat, paní moje,“ zašeptala nad nehybnou Markétou a sledovala sotva znatelný dech. „A až se rozední, bude ti jistě lépe, uvidíš,“ tiše k ní promlouvala, ale královna na Anežčina slova nijak nereagovala. Naopak vypadalo to, že hluboce spí.

	Po pravé straně lože klečela abatyše – lokty na dřevěné pelesti a hlavu opřenou o sepjaté ruce. Nevnímala nic jiného než ležící královnu a vlastní úpěnlivá slova modlitby za její uzdravení. Než dokončila své prosby Bohu, rozlil se jí v duši zvláštní klid.

	Anežka abatyši sledovala, jak pomalu zvedá hlavu, otvírá oči plné tiché naděje, na rtech téměř neznatelný úsměv. V jejím pohledu četla víru v královnino uzdravení a stejnou vírou nechala naplnit i svou duši.

	Přesto se jí stále vracela vylekaná slova, jimiž byli s Otakarem vytrženi z milostné noci.

	„Paní je velmi, velmi zle, myslím, že je v bezvědomí, a bojím se, že zemře!“ plakala zoufalá komorná.

	Od té chvíle Anežka i abatyše bděly u královnina lože.

	Cvaknutí kliky a slabé zaskřípění dveří probralo obě ženy z tichého zamyšlení. Do královniny komnaty vstoupil Otakar a po jeho boku lékař hradního pána. Byl to muž mírně nachýlený v ramenou a kolem živého obličeje se mu vlnily prameny prošedivělých vlasů.

	Bystrým pohledem a rozvážnými pohyby královnu o samotě vyšetřil a pak s mírnou úklonou přistoupil k trojici na druhé straně komnaty.

	„Mluv, co se to stalo mé choti? Bude žít?“ vyzvídal Otakar netrpělivě.

	„Všechny příznaky naznačují, že tvá manželka, veličenstvo, prodělala záchvat mrtvice,“ odpověděl muž s jistotou.

	„Bude žít?“ zopakoval Otakar a ztišil hlas.

	„To nevím, pane,“ i lékař ztišil hlas a jistota v hlase se náhle kamsi vytratila. „Nikdo nevíme, jak těžký může takový záchvat být a jaké může mít následky. Teď ale potřebuje klid. Až se probere ze spánku, uvidíme, jak moc bylo zasaženo tělo. Ale mohu ti říci s jistotou, že pokud přežije další dvě rána, jistě žít bude. Ale pak bude záležet jen na ní, jak se s nemocí vypořádá a jak silná bude její vůle.“ Lékař se znova uklonil. „Přijdu ráno,“ odpověděl na Otakarův pokyn, kterým ho propustil, a opustil ztichlou komnatu.

	„Zůstanu u královny – a vy se jděte prospat“ rozhodla abatyše a obrátila se k Anežce: „Pošli mi sem, dítě, dvě komorné a nestrachuj se. Vím, co je záchvat mrtvice, a také vím, že královna je teď v rukou Božích. To až později bude potřebovat naši pomoc a péči.“ Pak se k dívce důvěrně sklonila. „Dohlédni na Otakara, ať odpočívá a nedělá si starosti, tím by nikomu neprospěl,“ povzbudivě se na Anežku usmála.

	„Vždyť jen ty dokážeš krále rozptýlit, bude tě teď potřebovat.“

	 

	I když abatyše nabádala Otakara k odpočinku, nemohl už spát. Vrátili se na lože a on celou dobu přemýšlel. V náruči držel Anežku a myslel si, že alespoň ona spí.

	Anežka však byla velmi nešťastná z myšlenek, jichž měla plnou hlavu. Jako tenkrát, když zjistila, že Otakara miluje, a přitom nechce zradit svou paní. Dnes se cítila podobně. Měla Markétu ráda a obdivovala její velkorysost a pochopení. Nedokázala si život bez jejího přátelství a náklonnosti představit. Ale kdyby Markéta zemřela, co by bránilo tomu, aby ona, Anežka z Kuenringu, byla královnou? Co by bránilo Otakarovi, aby se s ní oženil? Přece ji miluje, porodila mu syna, budoucího krále… a porodí mu ještě další syny! A když Markéta nezemře? Anežka stiskla víčka, aby slzám zabránila vyklouznout. Nitro měla plné nejistoty. Snad by bylo pro všechny lepší, kdyby Markéta žila, kdyby se uzdravila. Ale kdy potom bude ona královnou? Jak dlouho bude muset čekat? Anežka už nemohla zadržet slzy a cítila, jak jí po tváři stékají na Otakarovo rameno.

	„Ty pláčeš, moje malá? Myslel jsem, že spíš,“ zvedl se král na loktech a přitáhl ji k sobě. „Na pláč je, lásko moje, dost času, musíme čekat, jestli se Markéta z nemoci zotaví.“

	„Je mi to tak líto, můj pane,“ zavzlykala Anežka a říkala pravdu. Bylo jí líto královniny nemoci a litovala cesty, která pro ni byla tak šťastná a bezstarostná. Teď se bála, že všechno skončí.

	„Musíme se vrátit, Otakare?“ zeptala se po chvíli.

	„Vrátit? Myslíš do Prahy?“ Otakar rozhodně zavrtěl hlavou. „To nejde, moje malá. Vrátit se může Markéta nebo ty, budeš-li chtít, ale ne já a vojsko. Čeká nás dlouhá cesta do pobaltských zemí a poslání, jemuž se nemohu zpronevěřit. Slíbil jsem to papeži a ani Markétina nemoc nemůže dalšímu tažení zabránit. Už jsem se rozhodl.“

	Ano, Otakar se rozhodl a dlouho o všem předtím přemýšlel. Ne všechna rozhodnutí však mohl vyslovit nahlas. Ne teď a ne před Anežkou, ne v situaci, kdy neví, zda jeho manželka bude žít.

	***

	Hned po rozednění se král u jídla sešel s nejvyššími veliteli vojska. U stolu nechyběl pan Boček z Obřan, Mikuláš z Kunštátu a pan Budivoj ze Skalice.

	„Pánové,“ oslovil společnost, „moje choť a královna, paní Markéta, byla dnes v noci postižena náhlou nemocí. Vyčkáme dva dny a pak budeme v tažení do pohanských zemí pokračovat podle plánu,“ ujistil Otakar všechny přítomné pevným hlasem.

	„Na zdraví naší paní!“ pozvedli muži poháry. Nebyl důvod k dalším řečem.

	 

	„Paní Markéta spí,“ oznámila abatyše v poledne u jídla.

	„Paní Markéta stále spí,“ oznámila po večerním jídle komorná, když se Otakar zastavil v ložnici manželky.

	 

	Ten večer šli na lože brzy. Otakara přemohla únava z napětí posledních hodin a po chvíli už bylo slyšet jen jeho pravidelný dech. Anežka však usnout nemohla.

	Vyklouzla Otakarovi z náruče, přihodila na oheň větší poleno, posadila se do křesla a dívala se do plamenů, jako by z nich chtěla vyčíst budoucnost.

	Při lehkém zaklepání zvedla hlavu, pak rychle přeběhla bosá ke dveřím. Otevřela, a když uviděla královninu komornou, přiložila si prst na ústa. „Pšš, tiše, král spí… něco nového?“

	„Paní Markéta se probudila,“ zašeptala naléhavě komorná a zírala na královu půvabnou milenku ve svůdném nočním úboru. Anežce poskočilo srdce radostí. Komorné už si nevšímala a rychle pospíchala ke královně.

	Vběhla k ní do ložnice bosá jen v nabírané noční košili, přes kterou si ani nestihla přehodit plášť. Tmavě hnědé vlasy dosahovaly právě na odhalená bílá ramena a rámovaly obličej plný štěstí.

	Když se objevila v komnatě, abatyše se na ležící Markétu usmála. „Přiletěl bílý noční motýl, veličenstvo, navštívit tě a podívat se, jak se ti daří.“

	„Markéto…“ vydechla Anežka, „ty žiješ! Ty ses probudila… tolik jsem se o tebe bála!“ a v očích se jí zaleskly slzy. Byla sama překvapená, jak velkou má z Markétina probuzení radost.

	„Ano, jsem živá,“ zašeptala královna a pokusila se zvednout levou ruku a pohladit Anežku po tváři. Ruka ji ale neposlouchala, jen se na přikrývce lehce zachvěla.

	Abatyše pochopila první, co se stalo. Už při Markétině probuzení si všimla, že levá půlka obličeje se jí změnila. Při záchvatu mrtvice došlo k lehkému ochrnutí.

	A teď pochopila i Markéta. „Jsem živá, ale vidíš, nemohu hýbat rukou a nemohu se na tebe usmát, jak bych chtěla.“

	„To se všechno zlepší, paní, uvidíš, zase budeš jako dřív, hlavně že žiješ,“ hladila Anežka Markétu po nehybné ruce a opravdu tomu, co říkala, věřila.

	„Anežka má pravdu, veličenstvo,“ přidala se abatyše. „Znám případy, kdy se lidé po záchvatu mrtvice velmi rychle zotavili, dokázali vlastní vůlí ochrnutí rozcvičit.“

	V ložnici bylo najednou ticho. Anežka viděla, jak Markéta zavřela oči. „Nevzdáš to, paní moje, že ne? Všichni věříme ve tvé uzdravení…“

	Markéta po chvíli oči znova otevřela a v pohledu, který na Anežku upřela, bylo odhodlání a láska. „Moje drahá, teď to přece nemohu vzdát. Teď, když jsem si i já myslela, že zemřu, si teprve budu života vážit. Toto je chvíle, kdy jsem poznala, jak je život křehký a vzácný. Při narození si života vážit nedokážeme, to až ve chvíli, kdy ho můžeme ztratit.“

	„Proč tomu poznání, paní, musí předcházet tak krušné chvíle?“ Anežka zvedla pohled k usmívající se abatyši, která jí však na prostou otázku neodpověděla.

	 

	„Bohu díky,“ vypravil ze sebe Otakar, když mu Anežka ráno tu novinu sdělila. Když se k němu v noci od paní Markéty vrátila, spal tak tvrdě, že ho nedokázala probudit.

	Teď na sebe ve spěchu navlékl jen kalhoty, bavlněnou bílou halenu a pospíchal k manželčinu loži. Mezi dveřmi se zarazil. Markéta nevypadala dobře a on si více než jindy uvědomil její věk. Před ním ležela unavená žena se změněným výrazem tváře, ale o to živějšíma očima plnýma odhodlání žít.

	Markéta si Otakarova zaváhání všimla, ale nehodlala se trápit tím, co by mohla vidět jeho očima. Teď už ne.

	
Kapitola 23

	„Paní Markéta mě teď potřebuje více než ty, veličenstvo,“ přesvědčovala abatyše Otakara. „Zůstanu u ní, vím, jak je lehké v jejím stavu ztratit víru v uzdravení. A nakonec ty můžeš poslat pro svého bratrance Filipa, myslím, že ten by se rád církvi svaté zavděčil a upevnil svými činy postavení biskupa.“ Abatyše polkla sousto černého chleba a nabrala si další porci tvarohu. Byla zvyklá jíst skromně, přesto si večerní jídlo jen ve společnosti Otakara a Anežky vychutnávala.

	„Na to není čas, už jsem vydal rozkazy a zítra potáhneme dál.“ Namítl Otakar a zamračil se.

	„Já s tebou zůstanu, pokud se paní Markéta obejde bez mé společnosti,“ hned ho ujišťovala Anežka a pak se váhavě podívala na abatyši.

	„Jistě že zůstaneš s králem, nemůžeme ho všechny opustit na tak důležité výpravě, ale malého Mikuláše nechejte s námi, bude to pro všechny lepší,“ podpořila ji abatyše a pak odložila lžíci.

	„Výsosti…“ zamyslela se, „Otakare,“ začala znova, „ jen měj prosím na paměti, že s pohanem se budeš na nové víře těžko domlouvat, nedopusť prosím, aby byli křtěni jen ranění nebo mrtví. Nezapomeň, že víra musí vycházet ze srdce, ne z ostří meče,“ ztišila hlas.

	„Dohlédnu na to, abych naplnila královo srdce láskou k bližnímu.“ Odpověděla Anežka za Otakara a začervenala se při jeho žhavém pohledu.

	Druhý den

	„Paní moje, tak nerada tě opouštím,“ přisedla Anežka k Markétě na lože a políbila ji na tvář.

	„Počkej, něco ti ukážu, dívej se…“ nasměrovala Markéta gestem Anežčin pohled na svoji levou ruku a pak se soustředěným výrazem v obličeji několikrát pohnula prsty a nakonec se pokusila ruku sevřít v pěst. „No nejde to ještě, jak bych chtěla, ale je to lepší a lepší!“

	„To snad ani není možné!“ Anežka byla nadšená, pak si ale všimla Markétina pokřiveného úsměvu.

	„I tvář se ti pomalu srovná,“ řekla v rozporu s tím, co viděla.

	„Přišel se s tebou rozloučit manžel, veličenstvo,“ přerušila hovor komorná a upravila paní přikrývku.

	Anežka Markétu znova políbila. „Sbohem paní,“ lehce se uklonila, usmála a uvolnila místo králi.

	„Můžeš zde zůstat tak dlouho, jak budeš chtít nebo potřebovat,“ ujišťoval Markétu Otakar. „Kníže na Wawelu je se vším srozuměn.“

	„Děkuji ti, můj pane, ale věř, že hned, jak to mé tělo dovolí, vydáme se na cestu domů. Jsem ti vděčná, žes dovolil abatyši, aby u mě zůstala, její přítomnost je pro mě velkou posilou. A tobě i Anežce přeji, ať výpravu ve zdraví přežijete a s jarem se vrátíte domů.“

	„Budu o našem pohybu pravidelně posílat zprávy a ty, paní, hned jak se vrátíš do Prahy, pošli po jezdci list, abych mohl být klidný.“ Otakar se lehce manželce uklonil a pospíchal z ložnice.

	„Slibuji,“ zašeptala Markéta jeho utichajícím krokům.

	„Bůh vás všechny ochraňuj,“ dodala ještě, když z nádvoří zaslechla zvuk trub doprovázející odjezd českého krále z hradu polských knížat.
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	Praha

	„Královna se vrací!“ neslo se nad davy pražanů, které se srocovaly kolem stoupající cesty ke hradu. Náhlý příjezd Markéty a Anežky Přemyslovny byl pro všechny překvapením.

	Kdyby cesty nebyly tak blátivé, vystoupila by abatyše z kočáru, aby byla lidu blíže. Markéta, celá zahalená v kožešinách, naopak jen občas zamávala z okna. Těšila se na pohodlí a teplo komnat, cestování ji velmi unavovalo. Přesto byla ráda, že cestu podnikla, že mnoho věcí pochopila. Se zalíbením sledovala svoji levou ruku, kterou dokázala zvednout, a dokonce pokynout těm, kteří pozornost královny tolik očekávali.

	„Paní Markéto,“ oslovila abatyše královnu jménem, „dovol, abychom se rozloučily před branou kláštera.“

	„Spěcháš ke svým hladovým, paní?“ ptala se Markéta s pochopením.

	„Ano, co jiného? Za pět dní budou vánoční svátky, a když už jsem se díky tobě mohla vrátit, chci se hned pustit do práce.“

	„Budeš zadělávat těsto na tvůj všemi oblíbený vánoční koláč? A nezapomeneš na mě? Taky mi chutná,“ vyzvídala Markéta.

	„Pokud navštívíš o svátcích zdi kláštera, veličenstvo, dostane se ti sladkého koláče jako každému jinému,“ slíbila abatyše. „Ale nejdříve nakrmím všechny ubožáky.“

	„Teď nevím, jestli bych se neměla urazit,“ zasmála se Markéta, ale věděla přesně, jak to abatyše myslí.

	„Děkuji ti, paní, za pozvání a ráda přijímám, tvá společnost je pro mě nejlepším lékem. A kdybys potřebovala pomoc při zadělávání těsta, jen dej vědět, pošlu ti z hradu pomocnice.“

	Ženy se pak srdečně rozloučily, muži z královnina doprovodu vynesli za abatyší jedinou dřevěnou cestovní truhlu se vším, co na cestách potřebovala.

	Kočár se rozjel k pražskému hradu, královna osaměla a najednou bolestně ucítila, jak moc jí chybí společnost dobromyslné Přemyslovny. Zůstala sama – malý Mikuláš, chůva i komorná jeli v kočáru hned za ní.

	Tak za pět dní budou vánoční svátky? Na Markétu dolehlo osamění a smutek. Otakar s Anežkou stráví sváteční dny společně kdesi v zemích na severu.

	Abatyše Přemyslovna, ta je milována chudinou za kousek sladkého koláče nejen o vánocích. Ale s kým budu o svátcích, na hradě plném lidí, trávit dny já?

	
Kapitola 25

	Prusko

	Prosinec byl toho roku velmi chladný a mrazivý, močály a jezera v Prusku rychle zamrzly. Mocné české armádě tak nic nebránilo v rychlém postupu. Pohanským národům často nezbývalo nic jiného, než se sklonit před českým králem a přijmout křest. Nikdo si netroufl postavit se silnému panovníkovi šířícímu křesťanskou víru.

	A Otakar byl ve svých záměrech pevný. Sebemenší odpor potlačil hned v zárodku, pro výstrahu dal největší rebely vždy popravit.

	Anežka, která vjížděla se svým malým doprovodem do obsazených usedlostí a vesnic jako poslední, tak viděla vždy už jen pokorně skloněné hlavy lidí. Zaujaly ji však oči mužů a žen, kteří se pak museli postarat o pohodlí králova doprovodu, připravit noclehy a jídlo. Viděla v nich nenávist. A od vesnice k vesnici se ty nenávistné pohledy stávaly tvrdší; muži se semknutými rty plnili královy příkazy s hmatatelným odporem. To všechno Anežka vnímala a začala pociťovat divné obavy.

	Jako by ta skrytá nenávist lidí hrozila každou chvíli vybuchnout, proměnit se v otevřený odpor. Copak to Otakar necítí? Copak nemá strach? Anežčino nitro naplnil zvláštní neklid.

	A přesto, že i toho večera jim obyvatelé malé vesnice poskytli vše, co král žádal, Anežka neměla klid a potřebovala si s někým o svých obavách promluvit.

	***

	„Cítíš se zde, můj pane, opravdu v bezpečí?“ zeptala se později opatrně, hlavu položenou na Otakarově rameni. Místnost v největším z domů ve vesnici byla velmi prostě zařízená, to však Otakarovi nebránilo, aby spokojeně rozvalený na mohutném loži začal usínat.

	Anežčina otázka ho ani nedonutila otevřít oči. Jen si ji přitáhl blíž k tělu. „Jistě že se cítím v bezpečí,“ promluvil po chvíli klidně, „celá vesnice je obsazena mými ozbrojenci, vojenská ležení jsou všude kolem. Nemusíš mít obavy, nikdo si nedovolí se mi vzepřít.“

	„Jistě,“ posadila se Anežka a opřela lokty o pokrčená kolena. „Všichni skloní hlavu, strach o život žen a dětí je nutí podlehnout tvé síle. A to, co skutečně cítí, nedají najevo. Nemohou, bojí se tvé pomsty.“

	„Co to říkáš, moje malá, jak tě něco takového mohlo napadnout? Ti lidé jen přijímají křest, obrácení na jedinou pravou víru.“ Otakar konečně otevřel oči a rozzlobeně pokračoval: „Copak nevíš, jaké je moje poslání? Copak se nesnažím šířit křesťanství mírovou cestou?“ zavrtěl nepochopitelně hlavou, ale byl rád, že Anežka netuší, kolik poprav a zmařených životů předchází obsazení každé vesnice, každého města.

	„Tady vidíš, že žena nepatří na válečné výpravy. Na žádné výpravy, jen muže rozptyluje…“ Otakarovi náhle zesládl hlas. „A tobě, moje malá, teď už nezbývá nic jiného, než rozptýlit svého krále, když už jsi mě nenechala spát a odpočívat po celodenní jízdě v sedle,“ mumlal Otakar s ústy přisátými na její hrdlo a rukama pod teplou noční košilí na jejích plných ňadrech. Pak se posadil a košili z ní jedním pohybem strhl.

	„Otakare, lásko…!“ vykřikla Anežka, když divoce ovládl její klín, ale vnímala jen bouřlivou snahu o jeho vlastní vyvrcholení.

	Křivdila mu. Otakarovy dobyvačné pohyby zpomalily, zasypal jí tvář polibky a nechal ji, ať se utopí ve vlnách vlastní slasti.

	„Miluji tě, moje malá…“ zašeptal do tmavých vlasů vlhkých potem a usnul.

	I já tě miluji, lásko… Anežce přetékalo srdce citem, ale v polospánku už neměla sílu vyznání milenci vrátit slovy.

	 

	Leden 1255

	V dalších dnech mrazy zesílily. Král s vojskem ale v postupu nepolevoval. Stejně tak nepolevovaly Anežčiny nepříjemné pocity a obavy. Necítila se dobře, i když ji Otakar vždycky dokázal uklidnit.

	Zvlášť dnešní den ráno byla plná úzkosti a rozhovor, který vyslechla, ji na klidu nepřidal.

	„Veličenstvo,“ vyrušil je u ranního jídla velitel jednoho z pluků,“ narazili jsme na odpor. Už vesnice před Rudovarem se před námi snaží opevnit a obyvatelé samotného města jsou podle zpráv zvědů rozhodnutí vzdorovat.“

	Otakar nezaváhal: „Připravte se k bitvě, vyjedeme hned.“

	Anežce k hrdlu stoupala úzkost a nedovolila jí už pozřít ani sousto.

	„Ty, moje malá, zůstaneš po tři dny zde, ve společnosti žen. Tři dny nám budou stačit, abychom město pokořili, a tam se pak setkáme.“ Sebevědomě se na Anežku usmál a společně s velitelem opustil místnost.

	Tři dny, pomyslela si Anežka a nedokázala si představit, jak se po celou tu dobu bude muset vyrovnat s nepříjemným pocitem tiché nenávisti, který ji všude obklopoval.

	 

	Jen dva dny dokázala čekat, špatně spala a budila se při představě hořících vesnic a měst, jež její něžný milenec násilím dobývá.

	 

	Třetí den nad ránem vsedla na koně a společně se šesti jezdci vyrazila směrem na Rudovar.

	Po třech hodinách cesty se v dálce před nimi objevily sloupy kouře. Anežka pobídla koně. Potřebovala vědět, co se ve městě děje. Potřebovala vidět na vlastní oči, jak probíhá bitva, jak je Otakar k lidem velkorysý a jak jim daruje milost.

	Po chvíli však vjeli na místo, kde snad ještě včera zuřil boj.

	Na tvrdé, tuhými mrazy zmrzlé zemi leželi pobití muži. Neozýval se nářek raněných. Pokud zde nějací byli, do rána zmrzli.

	Kdo pohřbí mrtvá těla? Kdo jim požehná a dá víru ve vzkříšení? Copak tohle Bůh chce? Anežka cítila, jak ji i přes kožešiny roztřásl chlad, jak jí mrznou konečky prstů v teplých rukavicích, ale do očí se derou horké slzy. Plakat nad poraženými nepomůže, sevřela rty. Proč zde není abatyše? Ta by něco takového nedovolila! Ale je tady ona, Anežka, král ji miluje a jistě vyslechne její prosby, aby ty ubohé bezvěrce ušetřil. A Anežka odhodlaně zvedla hlavu a pobídla koně. Musí si pospíšit!

	Aby neviděla mrtvá těla lemující cestu, upřela pohled k městu před sebou. Na mnoha místech stoupal k nebi černý dým, chvílemi společně se sloupem jisker.

	„Paní, nemůžeme vjet do probíhající bitvy, do hořícího města! To by král nikdy nedovolil!“ objevil se po jejím boku velitel jezdců a snažil se Anežku výkřiky varovat. Pak dal pokyn ostatním mužům, aby dívku zastavili.

	„Bojíš se hněvu krále?!“ Vrátila mu výkřik Anežka. „A Božího hněvu se nebojíš? Ustupte mi z cesty a následujte mě!“

	Muži znejistěli, velitel se zachmuřil. Neměl na vybranou.

	Najít Otakara byl Anežčin jediný cíl. To odhodlání ji pomohlo překonat hrůzu z toho, co viděla mezi domky malého města.

	Na bílém sněhovém poprašku vynikla každá rudá kapka. Bylo jedno, zda šlo o krev muže, ženy nebo dítěte, vypadalo to, jako by samotná země byla poznamenaná ranami lidí a nechtěla prolitou krev umírajících přijmout.

	Musím zabránit dalšímu zabíjení, král mě poslechne! Anežka vedla koně křivolakými uličkami k místu, odkud se ozýval největší ryk boje, nejhlasitější zoufalé výkřiky.

	Vjela na kruhové náměstí obklopené domky – některé vojáci zrovna zapalovali, jiné už jen doutnaly.

	Uprostřed prostranství před velkým chrámem v chumlu ozbrojenců zahlédla krále. Chtěla vykřiknout, ale když viděla a pochopila, co se děje, všechna slova jí uvízla v hrdle.

	Zato Otakar zavelel mocným hlasem, který dolehl až k ní.

	„Zapalte chrám, vykuřte tu bezbožnou chátru!“ pobídl své muže.

	A Anežka jen bezmocně sledovala, jak muži obklíčili pohanský chrám a ze všech stran přiložili k základovým trámcům hořící pochodně.

	Viděla, jak plameny olizují zdi velkého domu, slyšela nářek lidí uvnitř. Potom, když se vrata chrámu otevřela, vytřeštila oči na další hořící pochodně – živé a zoufale naříkající.

	Když se s hukotem zřítila střecha, pochopila, že ti, kteří nevyběhli, jsou teď už ztraceni, upáleni za živa.

	Síla ohně a sálající žár donutily krále i vojáky ustoupit náměstím až tam, kde stála Anežka a nevěřícně hrůzný výjev sledovala. To není pravda, to by můj Otakar nikdy neudělal… zírala nepřítomně do plamenů, když jí do zorného pole náhle vjel jezdec. Měl Otakarovu tvář, ale pohled muže opilý vítězstvím nad lidem, který se mu pokusil vzepřít, krutý pohled vojáka, který jde jen za jediným cílem – získat moc za každou cenu!

	Za cenu životů nevinných! „Cos to udělal?“ zašeptala Anežka směrem k jezdci s Otakarovou tváří, který se k ní rychle blížil, ale slyšet ji v hukotu ohně a směsici výkřiků nemohl. Ten muž se na mě zlobí, uvědomila si a ztratila vědomí.

	 

	O tři dny později

	Anežku probouzela vůně jídla. Vkrádala se jí do snu, kde hladová nemohla udělat krok k prostřenému stolu. Bolela ji noha. Pokusila se kotník rozhýbat, ale bolest, která kloubem projela, ji úplně probrala.

	„Kde to jsem?“ Zapomněla na bolest, posadila se v prostém loži vystlaném ovčími kožešinami a zvědavě se rozhlížela kolem. U hrubého stolu uprostřed místnosti seděla Marina a další dvě dívky z jejího doprovodu. Pak ještě dvě ženy, které neznala. Jedna starší, druhá velmi mladá – obě měly na hlavách nevzhledné šátky zakrývající vlasy, ale jejich kulaté obličeje byly příjemné.

	„Paní se probudila,“ vyskočila od stolu Marina a hned byla u Anežky a položila jí starostlivě ruku na čelo. „Horkost ustoupila, díky Bohu.“

	„Jaká horkost? Kde to jsem?“ zaváhala Anežka. „Marino, co se stalo?“ Anežka marně pátrala v paměti. Netušila, jak se do příjemně vytopeného domu dostala.

	„Budeš jíst, paní?“ Oslovila ji s úklonou starší z neznámých žen, ale už jí podávala misku s vonící polévkou.

	„Budu. Kdo jsi, paní?“ Anežka se posadila, ale s bolestivým syknutím ženě misku vrátila. Odhodila ze sebe kožešinu. „Co se mi stalo?“ zeptala se při pohledu na kotník ovázaný plátnem namočeném v něčem hodně páchnoucím.

	„Zranila sis kotník, paní moje, když jsi spadla z koně,“ vysvětlovala Marina. „Teď se ale najez, ať nabereš sílu, a pak ti všechno povím. Možná si ale vzpomeneš sama, do hlavy ses přece neuhodila,“ usmála se na Anežku. V duchu si ovšem přála, aby si raději nevzpomněla na nic z toho, co viděla. Znova jí podala misku s jídlem.

	Anežka se s chutí pustila do kouřící polévky, ale najednou se zarazila. „Kde je Otakar?“ jako by se jí rozsvítilo v hlavě.

	„Král s vojskem táhne směrem na Pomořany, paní,“ ozvalo se do ticha, „vyrazil hned druhý den při rozbřesku, poté co dobyl Rudovar.“

	„Táhne dál? Dobyl Rudovar?“ Anežka pátrala v paměti. „A mě nechal tady?“ roztřásla se jí brada.

	„Král se, paní, velmi hněval, žes neuposlechla jeho příkazu. A navíc sis zranila nohu, byla jsi nemocná, a on se nechtěl zdržovat a čekat, až ti bude lépe. Kotník máš celý modrý,“ vysvětlovala Marina, ale Anežka už ji nevnímala. Mechanicky jedla a snažila se rozpomenout na to, co se stalo a proč spadla z koně. Otakar se na ni zlobí, to věděla jistě. Vybavil se jí obličej muže, který se k ní blížil, za zády plameny hořícího chrámu. V tom okamžiku pochopila. Byla to druhá tvář jejího Otakara, něžného a milujícího muže, pro kterého by udělala všechno na světě. Ale ten muž je také schopen dobývat, podrobovat národy a zabíjet – ve jménu víry. Jak to má pochopit? Jak se s tím má smířit? Vysíleně podala prázdnou misku Marině a tichá, zahleděná do sebe položila hlavu zpět do kožešin. I to, co viděla, i to je její Otakar? Opravdu miluje krále, který násilím a mečem upevňuje své postavení a moc? Anežka si v té chvíli nedokázala odpovědět, necítila nic, jen bolest v kotníku.

	 

	O měsíc později

	Otakar se nemohl dočkat, až bude mít Anežku v náruči. Dal příkaz vojsku k zastavení a nechal postavit ležení před vesnicí, kde dívku a její doprovod před časem zanechal. Všechen hněv, prudká zloba, kterou tehdy v Rudovaru cítil, byla pryč. Měsíc Anežku neviděl a už bez ní nechtěl být ani minutu. Jestlipak ví, že se vracím? Nechal všechny na poli a vyrazil sám k vesnici. Koni se kolem nozder tvořil v mrazivém odpoledni oblak páry a sám Otakar cítil, jak se mu dech na vousech mění v ledové krystalky. Kopyta koně zvonila na zamrzlé půdě.

	S hlavou schýlenou a v kožešinové čapce náhle uslyšel, jak se mu zvonivý zvuk kopyt ozvěnou vrací. Zvedl hlavu. Proti němu jel jezdec. Žádná ozvěna, jezdec! Žádný jezdec, to je… to je Anežka! Srdce mu poskočilo radostí. Tak se k ní zpráva o jeho návratu dostala! A Anežka už byla u něj, vztáhla k němu ruce, on ji vší silou chytil v pase a jediným pohybem strhl k sobě na koně. Líbal její zmrzlý obličej a hladil její vlasy, když z nich spadla kožešinová kapuce. „Moje malá, sladká lásko!“ Díval se jí dlouze do očí a byl vděčný za to, že jsou zase plné lásky a touhy. To strašné poznání, které v nich tehdy v Rudovaru zahlédl, bylo pryč.

	„Pochopila jsi, moje malá? Pochopila jsi, jaký je úděl králů?“ zeptal se naléhavě. „Víš už, že král, když nevládne pevnou rukou, je předem poražen? Že můj život není jen láska, ale také boj? A že ten boj musí být vítězný, abych si udržel postavení a rozšiřoval a chránil své vlastní území?“ Přitiskl si Anežčino uvolněné tělo na hruď a pobídl koně do kroku.

	„Snad už vím, lásko, snad jsem všechno pochopila,“ zašeptala Anežka a zvedla k němu dojatý pohled. „Dal jsi mi hodně času, abych mohla nad vším přemýšlet a zjistit, koho vlastně miluji a navždy budu.“

	„Tak moc jsi mi chyběla…“

	„Ani dýchat jsem bez tebe nemohla…“
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	Mrazy nepolevovaly. Země pod příkrovem sněhu a ledu spala, lidé byli dlouhou a krutou zimou unaveni. Možná i proto se Otakar na dalším svatém tažení nesetkával s větším odporem. Naštěstí. I na ozbrojencích a rytířích králova vojska se začal projevovat pobyt v mrazu, který zalézal až do morku kostí a bral mužům sílu a odhodlání k dalším výpravám. Všichni kromě krále, velitelů a Anežky s doprovodem žen trpěli nedostatkem tepla a výživné stravy. V pobaltských zemích proto král přikázal zpomalit postup. I když on zimou nestrádal, věděl, že muži mrznou; přestože v každém ze stanů byly železné koše plné žhavého uhlí z hořících polen, nedokázaly prochladlé vojáky zahřát. Toho rána Otakar přemýšlel jak završit úspěšné tažení.

	„Nechceš se se mnou vydat na projížďku, moje malá,“ zeptal se Anežky po bohatém jídle.

	„Myslíš na koni, Otakare?“ zajásala dívka. Zimy se nebála a žádná nepřízeň počasí ji nemohla od projížďky odradit. Navíc se dnes Otakarovi nedalo odmítnout. Viděla na něm, jak je spokojený. Od krvavé bitvy o Rudovar už neměl v očích krutost dobyvatele. Byl sice rozhodný a pevný ve svých záměrech, ale také něžný a milující. A takovému Otakarovi chtěla Anežka splnit každé přání.

	Než se probrala z myšlenek, král už vydal příkaz. Nechal připravit koně a doprovod dvaceti ozbrojenců k celodenní vyjížďce.

	***

	Když po chvíli vyšli z domu na malý dvůr, Anežka se hluboce nadechla. „Mráz polevil, konečně nepálí v nose a dá se dýchat; čeká nás, můj milý, krásný den.“

	Koně neklusaly dlouho a nedojeli nijak daleko, když Otakar náhle přitáhl uzdu a zkoumavě se zadíval do krajiny před sebou. Anežce po jeho boku nezbylo nic jiného než udělat to samé. „Jak nádherné místo!“ vydechla a odmlčela se. Ani Otakar nepromluvil. Konečně na to přišel! „Zde nechám založit město,“ řekl po chvíli a nadšeně pokračoval: „To je ono, tak zakončíme naši úspěšnou výpravu. Víš, moje malá, možná jsem vypálil pár vesnic, zničil nejedno město, ale abys věděla, tam, v dálce před námi, nechám postavit město nové. Pro poslušný a bohabojný lid. A bude se nazývat Kralovec. Aby nikdo nezapomněl, že město založil velký král, a abys věděla, že nechci jen bořit a dobývat násilím.“

	Anežka žasla nad tím, jak Otakar s pohledem upřeným do daleka najednou září. A naslouchala dál. „A budu zakládat další města. I doma v českých zemích nechám vystavět mocné hrady a opevnění, aby naše země byla chráněná před nájezdníky a nepřáteli.“

	Pokračovali v jízdě, drželi koně v kroku, Otakar plánoval a Anežka mu naslouchala. Byla nadšená. To ona ho přece na tu myšlenku přivedla, to díky ní, její lásce a vlivu král nechá postavit nové město tady na severu a další města doma v Čechách. To je muž, jehož nelze než obdivovat a milovat.
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	Zanedlouho po návratu Anežky a krále z křížových výprav přišlo jaro. Vůně z rozkvetlých třešňových sadů doléhala až na nádvoří pražského hradu a mísila se s vůní jarních květin v zahradách.

	A rozkvetla i Anežka. Když se s ní Otakar toho dne při východu slunce loučil na nádvoří, žasl nad jejím půvabem a neodpustil si otázku: „Co se děje, moje malá? Vypadáš tak svěží, tak plná života,“ díval se jí dlouze do očí, ale Anežka mlčela. Nemohla mu ještě říct, že za tím vším je štěstí, které cítí od doby, kdy se nedostavilo její měsíční krvácení. Nechtěla mu prozradit, že bude zase brzy otcem, že mu porodí dalšího syna. Ještě ne, musí si být úplně jistá – a pak to štěstí budou prožívat společně.

	„Jsem ráda, lásko moje, že neodjíždíš na dlouho, že se ke mně a k Mikulášovi zase brzy vrátíš. Proto jsem tak šťastná, že tentokrát nejedeš na nebezpečnou válečnou výpravu,“ odpověděla a vrátila mu vřelý polibek.

	„Přece jsem slíbil sobě, tobě a všem, že nemohu jen bojovat, ale že také potřebuji budovat a stavět. Proto teď jedu založit nové město a velký pevný hrad. Bude se jmenovat Bezděz a bude střežit naše severní hranice.“ Otakar měl v hlase pýchu a v hlavě spoustu dalších nápadů. V dlaních však držel drobný obličej a nemohl s Anežkou rozloučit. „Když si představím, že až mi zamáváš, zase se schoulíš do teplého dolíčku v našem loži, neodjíždí se mi lehce, to mi věř,“ ujistil ji při posledním polibku, hbitě vyskočil na koně, pobídl ho do klusu a vyrazil z hradního nádvoří.

	Anežka však vůbec neměla v plánu vrátit se do přikrývek. V tak krásném voňavém ránu se zatoužila procházet zahradou a přemýšlet. Snít o tom, jaké to bude, až bude královnou… a to ona jistě bude, vždyť čeká dalšího královského potomka!

	Ranní slunce konečně nabralo na síle a dostalo se až za vysoké hradby. Anežka seděla omámená vůní jarní zahrady pod rozkvetlou třešní na kamenné lavici, kde obvykle sedávala a odpočívala královna Markéta. Jako by ji v té chvíli Anežka myšlenkami přivolala.

	„Paní Markéto,“ vykřikla radostně, když zaslechla pomalé kroky a otevřela oči. „Tak ráda tě vidím,“ vítala ji nadšeně. „Víš, paní moje, ty budeš první, kdo se dozví sladké tajemství, o kterém zatím neví ani sám král.“ Uvolnila královně místo vedle sebe. Vůbec si nevšimla, že po Markétině tváři přeběhl náznak úleku a přešel v rozpačitou obavu.

	„Ty čekáš dítě? vzpamatovala se Markéta po chvíli. „Bůh vám žehnej.“

	„A tebe to, paní, překvapilo?“ divila se Anežka. „Vždyť Otakar se mnou uléhá do jednoho lože každou noc, to se snad není čemu divit.“

	„Každou noc?“ zopakovala po ní Markéta.

	„No snad v době, kdy jsme se vrátili ze severních zemí, mě chvíli zanedbával, ale myslela jsem si, že je to proto, že jsme byli při tažení každý den i noc spolu a potřebuje si ode mne odpočinout. A navíc měl pořád tolik práce, stále řešil jen novou výstavbu měst a opevnění, bylo zde tolik návštěv, tolik různé společnosti…“

	„A mezi tou společností byla i mladá Matylda, velmi pohledná dívka, nevšimla sis?“ Vyptávala se opatrně Markéta.

	Anežce se zachvělo nitro, protože pochopila velmi rychle, kam tím Markéta míří. „Co mi tím chceš naznačit, paní? Zeptala se, ale zároveň se odpovědi bála.

	„Dítě moje, věř mi, nechci ti nijak ublížit a divím se, že se to k tobě ještě nedoneslo. Ale pokud čekáš královo dítě, myslím, že nejsi sama,“ vypravila ze sebe Markéta odhodlaně a chytila Anežku za ruce. „Nikdy bych ti to neřekla, kdybych nevěděla, že se to stejně musíš dozvědět. A cesta, kterou by se to k tobě doneslo, by mohla být o mnoho bolestivější, než když ti to dnes říkám já.“

	„Nevěřím,“ vzlykla Anežka, ale nechala své ruce v Markétiných.

	„Vím, jak je to těžké a jak ti asi je, musela jsem si prožít něco podobného. Ale až si to budou šeptat všechny služky a komorné, budeš připravena,“ povzbuzovala ji Markéta.

	„Proč jsi mi to, paní, neřekla hned, když ses to dozvěděla, mohla jsem proti Otakarově nevěře zakročit, něco udělat!“

	„Co bys mohla dělat?“ vzdychla Markéta. „Myslím, že s tvojí divokou povahou bys udělala velkou hloupost a ztratila tak přízeň krále navždy.“

	„Přízeň?“ Anežka zvedla uplakané oči a Markéta v nich uviděla zlost. „Otakar mě miluje, paní, dobře to víš! Řekni, jak mi mohl něco takového udělat? Jak mě mohl takhle zradit? A já hloupá jsem dnes byla tak šťastná, že se brzy vrátí a já mu pak s jistotou oznámím, že bude zase otcem.“

	„A to také uděláš, tím si buď jistá. Zapomeneš na všechno ponížení, na bolest, kterou teď cítíš, a jestli nechceš lásku krále ztratit, nikdy mu nebudeš nic vyčítat.“ Markéta si byla tím, co říká, úplně jistá.

	„Víš, myslím, že po tom, co jsi ztratila druhého syna, měl Otakar obavy, že už další dítě mít nemůžeš, že bys ho nedonosila, proto patrně zasel královské sémě i jinde,“ přemýšlela Markéta nahlas. „A vidíš, i přesto tě neustále miluje, neopustil tě, tak jak to muži obvykle dělávají.“

	„Ale ulehl do lože s jinou,“ řekla Anežka s bolestí v hlase. Nedovedla si představit, že její něžný milenec drží v náruči jinou dívku. „Co mám dělat?“ Zvedla k Markétě oči plné slz. „Tak jsem byla dnes ráno šťastná, když se se mnou král loučil a ujišťoval mě o své lásce. A teď? Proč mi tak ublížil, paní Markéto?“

	„Myslím, že ti ani v nejmenším ublížit nechtěl, ale rozumím ti, jen si vzpomeň… já sama jsem něco takového prožila… neudělej prosím stejnou chybu, neobracej svou zlobu a nenávist k dívce, která jen podlehla Otakarově touze a byla mu po vůli.“

	„Paní Markéto, odpustíš mi? Netušila jsem, jak velkou bolest jsem ti způsobila.“ Anežka hned věděla, o čem Markéta mluví.

	„Dávno jsem ti odpustila, dítě,“ usmála se královna na Anežku, „nedokázala bych tě nenávidět, vždyť je s tebou Otakar šťastný! S tebou, ne s Matyldou, věř mi, a buď velkorysá a chápající. Jen tak si lásku krále udržíš.“

	A Markéta se usmála. I když utěšovala manželovu plačící milenku, musela se usmát, protože konečně pocítila, jak moc jí její věk pomohl. Ona už nemusí bojovat o královu přízeň a místo v jeho loži. Své postavení má jisté a co se týká fyzické lásky, cítila se naprosto svobodná. I pokročilý věk má své výhody a ušetřil mě mnoha trápení, pomyslela si, ale s pochopením Anežku vřele objala. „Všechno přebolí, dítě, uvidíš.“
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	O dva měsíce později

	Velkou hradní síní se nesly tóny loutny a bubínků, nasycení hosté podupávali do rytmu hudby, ale chvíle pro tanec ještě nenastala.

	„Tak už mě nenapínej, jaké je to tvé překvapení?“ sklonil se Otakar k Anežce a položil jí ruku na místo, kde rostl nový život. „Víš, snad pro dnešek už je radosti dost, ani tomu nemohu uvěřit, že budu zase otcem.“

	„Vydrž, veličenstvo,“ oslovila Anežka upjatě krále, ale v očích měla ohníčky. „Už jde, poslouchej!“

	Do síně vstoupil vyšňořený Sigeher, králův básník a pěvec, v ruce loutnu. Všichni ztichli, když se nejprve hluboce uklonil královskému páru, pak teprve všem ostatním. Poté před vyvýšeným pódiem a před trůnem, na němž seděl Otakar, poklekl na koleno a spustil dlouhou píseň, kterou složil na Anežčin příkaz. Táhlé tóny střídaly rychlou melodii a oslavovaly královo tažení na sever, jeho slávu, moc a sílu, s jakou dokázal šířit svatou víru a sloužit Bohu. Zpíval o velikosti českého krále milovaného lidem, který svou moudrou vládou všem přináší mír a blahobyt.

	A Otakar naslouchal oslavné písni s pýchou a uspokojením.

	Když se Sigeher při posledních slovech písně králi uklonil, společnost byla nadšená a Otakar dojatě Anežce zašeptal: „To ty, moje malá, že? To ty jsi jistě pěvci našeptávala slova chvály, protože jsi tam na severu pochopila, čím je král pro svou zemi. Děkuji ti za dojemné překvapení.“ A dal pak pokyn ostatním hudebníkům a společnosti k tanci.

	„To není všechno, můj pane,“ musela Anežka zvýšit hlas, aby ji Otakar při hlasité hudbě slyšel. „Nevím, zda už jsi to stačil zjistit, ale věřím, že to budu já, kdo ti sdělí ještě jednu radostnou novinu.“

	„Tak překvapením ještě není konec? Co dalšího sis pro mě, moje malá, ještě připravila?“

	„Tentokrát ne já, můj pane, ale ty sám a dívka Matylda, která také stejně jako já očekává tvého potomka,“ řekla Anežka jedním dechem a zvědavě se na Otakara dívala, jestli už o té radostné události ví.

	Nevěděl. Tím si mohla být jistá! Ještě se mu to nedoneslo! Tak zaskočeného, překvapeného a rozpačitého krále snad ještě neviděla. Všechny pocity se mu odrážely ve tváři a Anežka se málem hlasitě rozesmála.

	„A to je všechno, další novinky pro tebe, lásko, nemám,“ pronesla velkoryse a dívala se na dvojice v tanci, aby dala Otakarovi čas se z toho všeho vzpamatovat.

	Pak ale nevydržela a nenápadně se na Otakara podívala. Viděla, že je zmatený, a jen doufala, že to způsobila ona svým chápavým postojem.

	Otakar Anežčin pohled ucítil, otočil se k ní a řekl: „Miluji tě, moje malá, na to nikdy nezapomeň.“

	 

	Markéta sedící po králově pravé ruce všechno sledovala. I když jí některá slova v ruchu síně unikla, neušlo jí nic z toho, co se mezi milenci odehrálo. Anežka zvítězila. Nad králem i sama nad sebou. Díky Bohu, těžko by se smiřovala s novou ženou v postavení manželovy milenky, když má Anežku tak moc ráda.

	A najednou pochopila víc. Dokud bude Otakar milovat Anežku, bude ji, Markétu, potřebovat jako královnu, protože Anežka nikdy královnou být nemůže. Ale až zatouží po jiné ženě, která by mu mohla stát po boku jako královna, pak bude muset stará královna odejít stejně jako Anežka. Která mladá a krásná královna by strpěla, aby milenka byla tak blízko trůnu, denně Otakarovi na očích? Ano, naše cesty osudu jsou propojené: královna a milenka – jedna nebude u krále bez druhé. Zdalipak něco takového Anežku někdy napadlo? To jistě ne, zapochybovala hned v duchu Markéta. Anežka touží být královnou. Nikdy ji nenapadne, že králové si milenky neberou za manželky, ačkoli se s nimi netají, a pečují o své potomky, přestože nejsou z manželského lože.

	A Markéta doufala, že Otakar nepřestane Anežku milovat a ona nikdy dvůr a manžela nebude muset opustit.

	Že cesty osudu se mohou klikatit i jinak, to ji v té chvíli vůbec nenapadlo.

	
Kapitola 29

	Říjen 1255

	Venku se rychle setmělo. Ve chvíli se spustil hustý déšť a bubnoval na zavřené okenice ložnice. Celý den už se muselo topit v krbu, aby bylo v komnatě teplo. V komíně zakvílel poryv větru a Anežka se zachvěla. Už skoro týden neustávaly prudké deště a hrozily povodněmi.

	V dešti nemohla ven ani na krátkou procházku, a tak byla v posledních dnech velmi neklidná. Břicho vzdouvalo i nařasený plášť a ona se cítila tak nemotorná, tak nepřitažlivá. A Otakar k ní zase nepřišel. Pokusila se vstát z křesla a trochu se protáhnout.

	„Chceš něco, Anežko?“ oslovila ji starostlivě Marina, ale jak očekávala, dostala jen podrážděnou odpověď. „Co bych tak asi mohla chtít?“ Anežka pomalu přecházela ložnicí. „Víš co? Pošli pro paní Markétu, že prosím, aby mi dnes dělala společnost,“ posadila se zase do křesla, které Marina přisunula blíže k ohni. Ani se v něm nestačila pohodlně uvelebit, když byla Marina zpátky a Markéta v patách za ní.

	„Zrovna jsem byla na cestě k tobě, dítě,“ vysvětlovala rozrušeně. „Paní Matylda rodí, nechtěla jsem tě tím zatěžovat, ale trvá to od časného rána; až teď přišel lékař a nelíbí se mu to, dítě je prý obrácené, Bože můj…“ královna se vysíleně posadila do druhého křesla. „A jak je tobě?“

	„Jak by mi asi mělo být, paní Markéto, sotva se unesu, Otakar si mě nevšímá, jeho souložnice mu rodí dítě…“ Anežka zatnula zuby a položila si ruce na břicho a pak se k Markétinu překvapení usmála. „A navíc kope, až se mi vlní plášť, snad to bude zase syn!“ zadoufala a zasnila se.

	 

	Kvílení větru neustávalo a průvan na chodbách hradu málem zhasínal hořící louče. Markéta zůstala s Anežkou. Nespaly. Obě očekávaly zprávy z ložnice, ve které rodila Matylda. Její nářek slyšet nemohly. Král dal Matyldu ubytovat do vzdáleného křídla, a i kdyby jim byla blíže, šumění deště a hukot silného větru by stejně zoufalé výkřiky rodičky překryly.

	Anežka začala po půlnoci v křesle podřimovat, takže to byla Markéta, kdo první zaslechl tiché zaklepání. Marina hned vešla.

	Anežka se na ni překvapeně zadívala, ale než se probrala a uvědomila si, co se děje, Marina už tiše sdělovala Markétě, že dítě se ještě nenarodilo a paní Matylda ztrácí síly.

	„Vrať se zpět, a až se dítě narodí, dej hned vědět,“ poslala ji královna rychle nazpátek. „A ty si lehni na lože a prospi se,“ napomenula Anežku jako ta nejstarostlivější matka.

	 

	K ránu se vítr utišil, i déšť ztratil na síle. Anežka tvrdě spala v teple pod pokrývkou na loži. Markéta dřímala v křesle u krbu. Probrala se, až když stála Marina před ní. Přicházet ji neslyšela. „Co je?“ skoro se vylekala.

	„Paní Matylda právě porodila syna, veličenstvo,“ oznámila komorná slavnostním hlasem.

	„Král už to ví?“

	„Ještě ne, veličenstvo,“ uklonila se Marina.

	„Dobře, můžeš jít spát,“ propustila ji královna a podívala se na spící Anežku. Pak vstala z křesla, opatrně protáhla ztuhlé tělo a přešla k loži. „Anežko,“ zašeptala dívce nad hlavou, „náš král má dalšího potomka, právě se mu narodil syn.“

	Ale syna jsem měla králi porodit já, zareagovala Anežčina probouzející se mysl. Pak otevřela oči. „Tak syna?“ řekla nahlas, ale přemohla v sobě náhlý smutek a osten žárlivosti. „Bůh mu žehnej.“

	 

	O měsíc později

	Ale syna jsem měla králi porodit já, křičelo celé Anežčino nitro, když jí Markéta oznámila radostnou novinu. „Porodila jsi Otakarovi dceru, nádherné děvčátko, takové štěstí!“ rozplývala se královna nad novorozencem.

	 

	„Přivedlas na svět zdravou dceru, moje malá, děkuji ti, je stejně krásná jako ty a také ponese tvé jméno.“ Otakar držel Anežku v náruči a něžně ji líbal do vlasů. Přišel za ní hned, když ji komorné omyly a rozčesaly vlasy slepené potem.

	„Ale chtěla jsem ti porodit dalšího syna,“ trucovala Anežka, „opravdu se nezlobíš?“

	„Jak bych mohl, každý panovník potřebuje i dcery, hodně dcer, aby je pak mohl výhodně provdat,“ usmíval se Otakar. A teď spi, ať brzy nabereš síly.“ Vstal z lože, vzal z kolébky dítě a láskyplně se na ně zadíval. „Škoda že nemůžeš být krásnější než tvoje matka, moje malá Anežko… žádná není krásnější,“ pošeptal své dceři tak, aby vyznání slyšela i matka.

	„Myslím, že tvoje dcera se na svět těšila, ani mě moc nepotrápila. Necítím se nijak zle, zůstaň ještě chvilku s námi,“ prosila Anežka Otakara, ale všimla si, že mu po tváři přeletěl starostlivý mrak.

	„Otakare? Máš starosti?“ zeptala se opatrně. „Tvůj syn prospívá?“

	„Můj syn ano, ale jeho matka, paní Matylda…“ Otakar položil dceru do kolébky a posadil se k Anežce.

	„Myslím, že je na tom velmi zle. Proto, moje malá, prosím odpočívej, chci, abys byla v pořádku ty i naše krásná dcera.“ Otakar najednou rychle vstal, ještě letmo políbil Anežku na tvář a spěšně odešel.

	 

	Druhý den po tom, co Anežka přivedla dceru na svět, se už cítila dobře. Komorné ji upravily, umyly vlasy, ale z lože ji nepustily. A Anežka vycítila zvláštní náladu plnou tichého smutku.

	„Zavolejte mi prosím královnu. Proč za mnou ještě dnes nepřišla?“ ptala se zbytečně, ale cítila divnou úzkost.

	Královna přišla až po hodině a posadila se k Anežce. „Jak se cítíš, dítě?“

	„Paní Markéto, je mi dobře, řekni, co se děje? Je Otakar nemocný?“

	A královna sklopila oči. „Nechtěli jsme ti to říkat, ale ty stejně hned vycítíš, že se něco stalo,“ bolestně vzdychla. „Dnes nad ránem skonala paní Matylda, matka králova syna.“ A Markéta starostlivě sledovala Anežčinu reakci. Smutná zpráva dívku zasáhla více, než čekala. Anežce se hrůzou rozšířily oči, nemohla ze sebe vypravit ani slovo. Proto pokračovala Markéta. „Paní Matylda byla porodem velmi vysílená, syn jí potrhal, když se tlačil na svět, a ona ztratila mnoho krve. V posledních dnech jen blouznila v horečkách. Modlím se za ni od doby, co naposledy vydechla, ani radosti z dítěte si neužila. Bůh jí buď milostiv a země lehká. A měj teď pro krále pochopení, přece jen paní Matylda byla matkou jeho syna a Otakar ji bude chtít uložit do země se všemi poctami, jaké si matka králova potomka zaslouží.“ Markéta pohladila Anežku po tváři. „A ty se snaž myslet na sebe a na své dítě, jak vidíš, ne každý může být tak šťastný jako ty.“

	„To jsem nechtěla, to bych si nikdy nepřála,“ Anežka se rozplakala. „Jistě, neměla jsem z dalšího Otakarova dítěte zrovna radost a vím, žárlila jsem, ale tohle jsem nechtěla… ubohá Matylda…“

	„Stalo se, dítě, Bůh dal, Bůh vzal.“ Markéta vstala. „Teď tě na chvíli opustím. Budu s manželem, kdyby mne potřeboval, a ty se snaž odpočívat a myslet na to, jak moc Otakar bude zase potřebovat tebe a tvou lásku.“

	 

	„Bože prosím odpusť mi, jestli jsem i já svou žárlivostí přivolala na Matyldinu hlavu neštěstí a smrt,“ sepjala Anežka ruce, když osaměla. Dlouho se pak vroucně modlila za spásu duše dívky, kterou vlastně vůbec neznala.

	
Kapitola 30

	Jaro 1257

	Tentokrát sezval Otakar k poradě jen pár nejbližších přátel. Nechyběl pan Boček, Mikuláš z Kunštátu, pan Budivoj ze Skalice, Bruno Olomoucký, králův bratranec a arcibiskup Filip Sponheimský a Rožmberk, jeden z nejmocnějších šlechticů v zemi, kterého král potřeboval mít vždy na své straně.

	Všichni z přítomných pánů věděli, proč si je král k sezení pozval.

	Zemřel Vilém Holandský. A přišel čas, kdy bylo nutno se vší naléhavostí prodiskutovat možnost českého krále Přemysla Otakara ucházet se o římský trůn.

	Otakar zatím mlčel. Naslouchal hovorům přítomných pánů jen proto, aby sám měl v názorech ostatních a vlastních možnostech jasno.

	Nebylo to tak dávno, co sám s Vilémem vyjednával, aby mu ustoupil a cestu k římskému trůnu uvolnil. Byl si tehdy jistý, že se svou mocí, bohatstvím a autoritou se s ním římský král nemůže srovnávat. Tehdy nepochopil, že právě jeho moc je tou největší překážkou k vytouženému cíli. Velmi rychle to však pochopil sám papež ovlivněný říšskými knížaty a šlechtou. Nikdo netoužil, aby jim vládl silný a mocný panovník, aby omezoval jejich vlastní moc a práva. Nikdo nechtěl, aby mu vládla silná cizí ruka, a Otakar zjistil až později, že jeho touha po moci je pro šlechtu a feudály hrozbou.

	I dnes byli jeho přátelé zdrženliví. Žádný z nich přímo neřekl, co by měl udělat. A Otakar se přiklonil k tomu, co už delší dobu cítil.

	„Můj čas ještě nepřišel.“ Přerušil hovory pánů kolem stolu. „Nechám tedy římský trůn jinému uchazeči, kterého si vévodové, knížata a vlivná šlechta zvolí. Snad se jen přikloním k jednomu z uchazečů,“ dlouze se odmlčel. „Podpořím Richarda Kornwallského,“ sdělil přítomným rozhodně. Síní se ozvalo pochvalné zamručení.

	„Navíc mám teď jiné starosti,“ svěřoval se nejblíže sedícím mužům. „Nedávno jsem ztratil část z vyženěných držav, a to musím napravit. Uherský král si neustále dělá nároky na má území; obsadil Štýrsko – a já ho dobudu zpět.“

	„Stojíme za tebou, veličenstvo,“ podpořil krále pan Boreš. „S uherským králem nelze vyjednávat, všichni jsme se o tom mohli mnohokrát přesvědčit, ani mírová smlouva, kterou s tebou uzavřel, jako by neplatila. Nevím sám co udělat, aby věčný konflikt s Uhry přestal doutnat a nestále nehrozil nájezdy a válkou.“

	„Je jen jedna možnost,“ vstal Otakar ze židle v čele stolu. „Bojovat, dobýt zpět ztracená území, upevňovat pozice a zvítězit!“

	Tentokrát dali svému králi najevo podporu všichni přítomní hlasitě a jasně.

	 

	V dalších dnech Přemysl Otakar přemýšlel. V hlavě měl plán. Nejprve zaútočí na Bavory a rychlým přepadením vyřeší dlouhý spor s knížetem Jindřichem Dolnobavorským. A pak teprve dojde k rozhodujícímu střetnutí s oslabenými Uhry.

	Byl na svou vojenskou taktiku právem hrdý. Večer před odjezdem trávil u jídla s manželkou Markétou, Anežkou a dětmi – čtyřletým Mikulášem a malou Anežkou.

	„Paní Markéto, nemrač se, do zimy jsem zpátky,“ napomínal manželku, která z dalšího vojenského tažení nebyla nadšená.

	„Budu se za tebe modlit, Otakare,“ zazněla nejistá, tichá odpověď, ale chmury z královnina obličeje nezmizely.

	Zato Anežka byla tentokrát klidná. Otakarova sebejistota a víra ve vítězství se přenesly i na ni. Byla přesvědčená, že se možná vrátí ještě dříve, než plánuje, a že si porážkou Bavor otevře cestu k novým vítězstvím. Svou podporu dávala králi najevo každým slovem, každou větou, tak, jak by to dělala správná královna a manželka.

	„Jen je mi líto, že s tebou tentokrát nebudu, že spolu nebudeme prožívat šťastné dny a oslavovat každé vítězství.“ Anežka chytila Otakara za ruku a podívala se mu do očí. Král její ruku zvedl k ústům a jemně jí políbil prsty. „Neboj se, moje malá, budeš v myšlenkách stále se mnou. Plánuji rychlý postup, rychlý boj,“ vysvětloval oběma ženám.

	„A já bych tě jen rozptylovala, že?“ zasmála se Anežka. „Ale slib mi, že až dojde k rozhodující bitvě s Uhry, budeme ti obě stát po boku. Já i tvá královna.“

	„Tak to vám oběma rád slíbím. Kdo jiný by měl být u toho, až uherského krále definitivně pokořím?“ vracel Otakar Anežce úsměv. „A věřím, že to bude brzy.“

	Jen Markéta se nesmála. Pořád se nemohla zbavit nepříjemného pocitu, že Otakarova sebejistota je příliš velká, jeho plány příliš odvážné. Zvedla hlavu a setkala se s Anežčiným vyčítavým pohledem.

	„Vím, dítě, ale asi už jsem opravdu stará žena a mám v sobě víc obav než mladé horké hlavy, ale možná jen slyším trávu růst. Nedejte na mé pocity a vychutnejte si večer před odjezdem a loučením už beze mne,“ vysvětlila Anežce ve chvíli, kdy byl Otakar zabraný do hry se synem a hlasitě se smál.

	„Bůh tě ochraňuj, veličenstvo,“ rozloučila se pak s manželem a odešla do svých komnat. Tísnivého pocitu se však nezbavila.

	 

	Červenec 1257

	Bavorsko

	Král neztrácel sebevědomí. Kdo má takové vojsko? Kdo má tolik statečných rytířů a těžkooděnců, na které je každý meč krátký? Vyjel tryskem na malý pahorek, aby obhlédl pole, kde se odehraje rozhodující bitva.

	V okamžiku, kdy mohl přehlédnout celé sešikované vojsko nepřítele, srdce se mu zachvělo obavou. Nečekal, že se mu postaví na odpor tak početná armáda, tak vyzbrojená a připravená k boji. Viděl, že nepřítel jen vyčkává, že kdyby byl teď vydán pokyn k útoku, jeho nepřipravení železní muži by před silným úderem podlehli. Teď k bitvě dojít nesmí, byla jediná myšlenka, která ho napadla. A tryskem se vracel ke svým velitelům. Jak to, že je nepřítel připravený, jako by jeho vpád očekával?

	„Bože, jak to, že jsem nebyl prozíravější? Co mě to zaslepilo, že jsem neodhadl sílu Jindřichova vojska?

	„Musíme provést úhybný manévr!“ zakřičel na velitele, ale ten zoufalý výkřik zaslechli i vojáci.

	„Musíme ustoupit, nepřítel každou chvíli zaútočí!“ Nesl se králův hlas nad překvapeným vojskem.

	Přemysl Otakar si neuvědomil, jak jeho mocný křik a povely k ústupu na vojsko zapůsobí. Rytíři, pěšáci i těžkooděnci zpanikařili a bez vedení svých velitelů začali ustupovat. Za prchajícím vojskem se rozezněly trouby nepřítele vyzývající k útoku na strachem oslabenou Otakarovu armádu.

	Co se to stalo? přemýšlel Otakar na koni v trysku. Chtěl jsem jen ustoupit, sešikovat pluky, a vojsko se najednou snaží zoufale uniknout nepříteli!

	Jako blesk přejel dřevěný most přes řeku Inn, aby se dostal do bezpečí. Rychle dosáhl hradeb Muhldorfu, vyběhl na ochoz věže a sledoval boj. Boj?

	Dech se mu po rychlém běhu na věž už nezklidnil. To nebyl boj, to byla zoufalá snaha jeho mužů zachránit si holé životy. „Kriste na nebi,“ zařval, když se most, po kterém sám před chvílí rychle unikl, začal řítit k zemi. Chatrná dřevěná stavba neunesla nápor a tíhu železných mužů, kteří se v panice snažili dostat z nebezpečí smrti, a ve chvíli se s rachotem zřítila do vln kalné řeky. Těžké brnění stahovalo rytíře ke dnu, splašení koně plavali po proudu a hlasité řičení přehlušovalo cinkot mečů.

	A Otakar se musel dívat dál, nemohl odtrhnout oči od zoufalého boje svých posledních statečných vojáků, kteří neměli to štěstí a nedoběhli za hradby města.

	Kolik jich asi bylo pobito? Kolik se jich utopilo? A kolik z nás, kteří jsme přežili, teď bude mít šanci žít dál, když Bavoři budou město obléhat?

	Otakar věděl, že není na dlouhé válečné vzdorování připraven – chybí potraviny a hradby nejsou tak vysoké a pevné, aby se přes ně nepřítel nedostal. S takovou situací prostě nepočítal.

	Když začal zase pravidelně dýchat, měl v hlavě jasno. Bude muset vyjednávat, není jiné cesty.

	Tuhle bitvu prohrál…

	 

	Praha

	Zpráva o porážce českého vojska dorazila na pražský hrad měsíc před Otakarovým návratem.

	Zaskočená Anežka beze slova dočetla a podala královně stručný list.

	„Tak Otakar bude vyjednávat, bude se muset vzdát dalších území,“ zamyšleně pronesla Markéta. Nevypadalo to, že by byla Otakarovou porážkou překvapená, spíše se snažila novou situaci a královo postavení pochopit.

	„Jak se asi bude situace dále vyvíjet?“ zeptala se, ale od Anežky odpověď nečekala. „Bavorský kníže Jindřich je zetěm uherského krále, tedy jasným spojencem Uhrů. Otakar to měl promyšlené, chtěl ho vyřadit ze hry a Uhry oslabit, ale taktika nevyšla. Co to pro mého manžela znamená?“ zeptala se znovu a tentokrát se obrátila na Anežku.

	„Myslím, že Otakarovi teď hrozí ze strany Uhrů pomsta,“ vypravila ze sebe Anežka třesoucím se hlasem. „Co s námi bude, paní Markéto?“

	„Co s námi bude? To nevím, ale v jednom máš pravdu. Uherský král se bude mstít,“ dodala s obavami.

	 

	Po Otakarově návratu se však obě ženy uklidnily.

	„Není důvod k obavám,“ vysvětloval král oběma ženám. „Ano, prohrál jsem bitvu, ale nevzdám se, a Uherský král to dobře ví. Spory o území mezi námi doutnají neustále. Teď, když jeho zeť nade mnou zvítězil, možná bude na chvíli klid, možná… a já tak získám čas, abych se připravil k dalším bitvám – a potom k té rozhodující, jak jsem slíbil. Ano, ztratil jsem Štýrsko a teď jsem se musel vzdát i Sušicka, na které si Jindřich Dolnobavorský činil nároky jako na dědictví po hrabatech z Bogenu, ale brzy přijde čas a já území, jež mi právem náleží, zase dobudu zpět.“

	„Takže teď budeš chvíli s námi?“ konečně se odvážila zeptat Anežka, kterou na rozdíl od Markéty králova válečná taktika moc nezajímala. Pro ni bylo důležité, že se její milý i tentokrát vrátil živý a zdravý. A ke klidu jí stačila Otakarova jistota, že stejně nakonec nad Uhry zvítězí. Anežka jeho plánům bezmezně věřila.

	
Kapitola 31

	1259

	Přemysl Otakar byl rozrušený. Cítil v kostech, že ledy se hnuly, že se karta obrací, i když zprávy, které pravidelně dostával, nebyly zrovna povzbudivé. Ale přemýšlel a jednal.

	Když uherská vojska vpadla do Korutan, neváhal a poslal svému příteli a zdejšímu vládci Oldřichu Sponheimskému vojenskou pomoc.

	Věděl, že štýrská šlechta je nespokojená s uherskou nadvládou. On sám byl pobouřený tím, jak bezohledně si Bélovi ozbrojenci při tažení Štýrskem počínali, a jen čekal na příhodný okamžik, kdy plenění a pustošení země dosáhne vrcholu.

	Otakarova jistota, že přichází ta pravá chvíle pro rázný vojenský zásah, narůstala den ode dne, stejně jako rostl nový život, který pod svým srdcem nosila jeho milovaná Anežka.

	Nový střet s uherským králem byl stejně nevyhnutelný jako doba blížícího se příchodu královského potomka na svět.

	V den, kdy malá Eliška poprvé spatřila světlo světa, bylo královo vojsko připraveno k novému tažení a šťastný otec Otakar byl odhodlaný vydat se připravenou cestou ke konečnému vítězství.

	***

	Obě královy ženy, manželka i milenka, zůstaly zatím na pražském hradě. Anežka nemohla cestovat tak brzy po porodu a Markéta se rozhodla zůstat s ní.

	Listy, které spěšní jezdci od Otakara pravidelně přinášeli, podrobně líčily úspěchy královské armády.

	 

	„Tak Otakar postupně ovládne celé Štýrsko, už to nebude dlouho trvat,“ četla z listu Markéta. „Všechna šlechta se přidala na Otakarovu stranu, jen aby se dostala z kruté uherské nadvlády.“ Zvedla oči od řádků a se zalíbením se zahleděla na Anežku, která chovala na rukou malou Elišku. Konečně se i ona cítila šťastná, její pochyby a tísnivé pocity byly pryč.

	Posadila se s listem v rukou naproti Anežce a v duchu děkovala Bohu.

	„Co je, moje paní, co ses tak zasnila?“ vyzvídala Anežka.

	„Myslím, že tentokrát všechno dobře dopadne, cítím to a také jsem za to požehnání neskonale našemu Pánu vděčná.“

	„Myslíš naše děti?“ políbila Anežka malou Elišku do vlásků, které už teď měly barvu vlasů otce, a předala ji chůvě.

	„Jistě že myslím na vaše děti, ale také na to, jak moc se Otakar změnil. Víš, ta poslední porážka mu velmi prospěla, myslím, že díky ní mnohé pochopil, více přemýšlí, více nechá čas, ať pro něj pracuje. Je trpělivější, naučil se vyčkávat. Zjistil, že chladná hlava je moudřejší než slepá touha po moci.“

	„Snad máš, paní Markéto, pravdu,“ přitakala Anežka. „Ty sama víš, jak moc se snažím Otakara podporovat, jak moc mu dávám najevo, že jeho víra je i mojí vírou, a přesto se nemohu často ubránit podivným obavám o vlastní budoucnost a budoucnost našich dětí.“

	Markétě chvíli trvalo, než pochopila, co tím Anežka chce říct. „Neboj se, dítě, není se čeho obávat. Ať se stane cokoliv, královským potomkům nikdo neublíží,“ snažila se ji Markéta uklidnit, ale přitom pochopila, čeho se Anežčiny obavy týkají. Bála se o sebe. Mohla být milována králem, mohla být jedinou láskou Otakarova života, ale nebyla královnou. To obavu o sebe a svůj život Anežka pociťovala, ale nechtěla si ji připustit.

	„Co myslíš, paní Markéto, usednu jednou po Otakarově boku? Stanu se královnou?“ zeptala se Anežka přímo. V té chvíli Markéta věděla, že se zmýlila, že dívka své postavení chápe a možnost, že zůstane jen pouhou milenkou a děti královými levobočky, ji trápí víc, než si myslela.

	Upřímná otázka Markétu zaskočila. Ale rozhodla se dát Anežce stejně přímou odpověď: „Dítě moje, až se na to bojím myslet stejně jako ty. Obávám se, že dokud jsem tu já…“ Markéta nedokázala větu dokončit.

	„Vím, paní moje, odpusť mi, že jsem na něco takového jen pomyslela,“ Anežce zvlhly oči. „Zůstaň prosím s námi, potřebujeme tě všichni: král, já i naše děti. Nedovedu si představit, že bys…“

	„Že bych třeba zemřela?“ zasmála se Markéta. „To já si představit dovedu, ale nechystám se zemřít, naopak, od svého záchvatu mrtvice na Wawelu jsem si nikdy života více nevážila. Nevím, dítě, co ti poradit. Snad, abys byla trpělivá, nebo snad abys přijímala život takový, jaký je, radovala se z lásky krále a zdravých dětí.“ Markéta se zamyslela. „A podívej se na mne, na můj život královny. Máš více, než jsem kdy měla já.“ A po chvíli do ticha dodala: „Miluj svůj život, jiný nemáš.“

	 

	„Tak mé země, Korutany a Štýrsko, jsou znova tam, kde mají být, v rukách českého krále a mého manžela.“ Sdělovala radostně Markéta Anežce, když dočetla list s čerstvými zprávami od Otakara.

	„Vrátí se?“ bylo jediné, co Anežku v té chvíli zajímalo.

	„Vrátí, vrátí se na zimu domů, aby se připravil na rozhodující bitvu,“ řekla Markéta a najednou ji píchlo u srdce. Proč? Proč teď, když se všechno daří?

	Cítila, že právě to, že Otakar má postupně vše, co dosud chtěl, znamená pro ni, pro stárnoucí manželku, životní předěl. Nebo snad konec? Konec života po Otakarově boku, když už ji nebude potřebovat? Ucítila pochyby a nejistotu a náhle na ni dopadla celá tíha pravdy, kterou si v posledních letech nepřipouštěla. Ona je stará, Otakar mladý a ctižádostivý.

	„Co je ti, paní Markéto?“ téměř vykřikla Anežka. „Celá jsi zbledla, udělalo se ti špatně?“

	Ale Markéta tentokrát Anežce nebyla schopná odpovědět. Co říct? Copak jí Anežka, mladá a krásná, může porozumět? Copak může pochopit, co cítí žena, jíž omezuje věk a přitom se o třicet let mladšímu manželovi daří – a s dalšími úspěchy mu narostou křídla, jež ho vynesou do postavení, kde žena jako ona už nebude mít místo?

	„Paní Markéto, pojď, pomohu ti do lože, celá se třeseš,“ rozhodla Anežka za ni. Kdo za ni ale rozhodne, jakou cestou se bude ubírat její další život?

	
Kapitola 32

	Prosinec 1259

	„Nerozumím ti, paní Markéto, není přece žádný důvod k obavám. Sama jsi říkala, že Otakar už neponechá nic náhodě, že je teď moudrý král a zkušený válečník,“ promlouvala konejšivým hlasem Anežka, aby královnu uklidnila. Ale v poslední době se jí paní Markéta nelíbila. Byla zamyšlená, a ani hra s dětmi už ji nedokázala rozptýlit.

	„Řekneš mi, co se s tebou děje?“ začala na královnu naléhat a hlas měla zabarvený stejnou láskou, jako by mluvila s některým ze svých dětí. Markétě to neušlo.

	„Nedokážu ti vysvětlit, jak se cítím,“ zalhala Markéta. „Vím, že co se týká Otakara, není důvod k obavám, myslím, že jsou to jen vrtochy stárnoucí ženy,“ pokusila se o úsměv.

	Anežka si ale všimla, že levá tvář a koutek úst královnu neposlechly, a pohled na nedokonalý výraz obličeje milované přítelkyně ji zabolel.

	Královninu špatnou náladu si vysvětlila po svém. Jistě, zase další zima, nevlídné dny, kdy se nedá vyrazit na vyjížďku v kočáru ani sejít na procházku do zahrady.

	„To nevlídné počasí a chlad mi zalézá do kostí, možná proto se necítím dobře,“ potvrdila Markéta Anežčiny myšlenky a sklonila hlavu. O svém trápení s ní mluvit nemohla. Anežka by pochopila, že to, o čem přemýšlí, se vlastně týká i jí, královy milenky. Jak má dívce vysvětlit, že další Otakarova válečná vítězství mohou být královninou i Anežčinou osobní porážkou? Jak dlouho se král spokojí se ženou, která už své poslání splnila a k ničemu už mu není? Jednou přijde doba, kdy se bude chtít znova oženit, ale copak by milující dívka pochopila, že král si nikdy nemůže vzít za manželku milenku, i kdyby mu rodila samé syny a on ji nade vše miloval?

	Markéta zvedla hlavu k bezstarostné Anežce. Jaký krásný obrázek! Dvě děti u nohou, malá Eliška na klíně… jak dlouho si ještě budou obě užívat šťastné chvíle?

	V okamžiku, kdy se Markéta chystala zvednout ze židle a opustit komnatu, rozrazil rázně dveře Otakar. Obě ženy ho pozdravily lehkou úklonou hlavy, Mikuláš se k němu se zavýsknutím rozběhl. A Otakar syna chytil do náruče, několikrát ho vyhodil nad hlavu a bavil se jeho šťastným smíchem.

	„Paní Markéto,“ vrátil pak manželce lehkou úklonu a políbil Anežku na tvář.

	A Markéta pocítila známé zamrazení. Copak si Otakar neuvědomuje, jak se na ni dívá, pokud jí vůbec věnuje krátký pohled tak jako dnes? A s trpkostí si musela přiznat, že ona, králova manželka, už nepotřebuje zrcadlo. V očích manžela se odráží vše, co potřebuje vědět, a bohužel v nich vidí i svou vlastní budoucnost.

	Kolik času po boku krále mi ještě zbývá? položila si Markéta v duchu otázku, ale odpovědět si nedokázala. Odpovědi se bála. Raději se zaposlouchala do hovoru, který Otakar vedl s Anežkou, malého Mikuláše stále v náruči.

	„Vojsko bude do jara připraveno, vycvičeno a sešikováno proti Uhrům,“ vysvětloval Anežce plný energie a odhodlání.

	„Myslím, že mému vítězství nic nestojí v cestě. Tentokrát mám čas, abych zmobilizoval velkou armádu, které se sám postavím do čela. A cítím, že i Bůh je na naší straně,“ dodal sebejistě a postavil Mikuláše na zem.

	„A tentokrát budeš se mnou, moje malá, budeš u toho, když tvůj král porazí nepřítele, abys mi svou láskou dodávala jistotu.“ Otakar chytil Anežku za ruce, pomohl jí vstát ze židle a vřele ji políbil.

	„Nic jiného si, můj pane, ani nepřeji,“ odpověděla dívka, když konečně osvobodil její ústa od dlouhého polibku. Nechala se nakazit Otakarovým nadšením.

	„Obě budeme s tebou, já i tvá manželka,“ obrátila Anežka pozornost k Markétě.

	„Ale jistě, nemůžeme přece paní Markétě odepřít radost z vítězství,“ nezaváhal Otakar s odpovědí ani na okamžik.

	„Co říkáš, moje paní? Budeš i ty po mém boku při jarním tažení?“ oslovil manželku a všiml si, že ta jeho velké nadšení nesdílí.

	„Myslíš, můj pane, že jaro je opravdu nejlepší dobou na tak velkou výpravu?“ zapochybovala Markéta a pokračovala: „Vždyť po zimě budou sýpky prázdné, může přijít hlad a nemoci, jež oslabují vojsko. A to nemluvím o neschůdných cestách, které mohou brzdit postup velké armády.“

	Otakar se mírně zamračil, ale pak přistoupil k manželce.

	„Víš, moje paní, že máš možná pravdu? Tak své plány trochu pozměním.“ Nechal mráček na čele rozplynout. Všechno promyslí později společně s veliteli a přáteli.

	Teď se láskyplně zadíval do očí Anežce a už toužil jen šeptat milostná slůvka a hladit tělo, které v něm vyvolávalo tolik touhy.

	Anežka té noci jako v nádherném snu podlehla milenci, který snad nikdy nebyl tak plný síly a lásky.

	Dala mu vše, co mohla – své tělo i duši –, a když pak odpočívala na jeho hrudi, štěstím se rozplakala. „Jsem tak šťastná, lásko moje, že mohu být s tebou, teď i na válečném tažení,“ vzlykla a nechala si otřít slzy z tváří. „Když jsem s tebou, věřím, že všechno je a bude dobré, že nás čekají jen společné šťastné chvíle.“

	„Moje malá, sladká lásko,“ zašeptal Otakar, „budeme pořád spolu.“ A v té chvíli, s Anežkou v náruči, ovlivněný divokým i něžným milováním, tomu, co říkal, opravdu věřil.

	A každému slovu, které král té noci vyslovil, věřila i Anežka.

	
Kapitola 33

	Duben 1260

	Abatyše Anežka Přemyslovna měla hlavu plnou starostí. Vždy na jaře, když docházely zásoby, přemýšlela čím nakrmit hladovějící ubožáky v ulicích Prahy. Chtěla, aby pokrm byl levný a sytý, ale hlavně aby dodával chudákům výživu.

	Se zájmem prohlížela misky, které před týdnem naplnila různými pokrmy, a nestačila se divit. Co to asi znamená? Z přemýšlení ji vytrhl mladý hlas. „Paní abatyše, přijela tě navštívit královna,“ sdělovala jí mladá dívka v hábitu řádové sestry.

	„Královna? Taková vzácná návštěva,“ zvedla překvapená abatyše oči od misek.

	„Veličenstvo,“ uklonila se přicházející královně, „tak dlouho jsme se neviděly. Co tě za mnou přivádí? Slyšela jsem, že se všichni chystáte na velkou válečnou výpravu. Přišla ses rozloučit?“ vítala srdečně Markétu.

	„Ano, přišla jsem tě pozdravit a zároveň se rozloučit, paní abatyše,“ řekla Markéta a pokrčila nos. „Co to tady tak páchne? Chytilas tchoře?“

	„Kdepak tchoře, mám tady něco daleko zajímavějšího, podívej se, paní, jestli tě to ovšem zajímá,“ smála se abatyše a ukázala na misky.

	„Co je to?“ zajímala se královna.

	„To jsou naklíčené boby,“ ukázala abatyše na první misku. Dala jsem všechny tyto nádoby na slunce za okno, vlhčila jsem je vodou a podívej se, co se stalo po sedmi dnech.

	„Boby? Proč boby? A to vedle jsou fazole, že? Vyhnaly klíčky!“

	„Ano, výsosti, slunce a voda semenům prospívá,“ ukazovala abatyše. „A tady je hrách, čočka a obilné zrno; podívej, jak se zelená, je živé, všechna ta zrna ožila a rostou, je v nich život, který slunce a voda umí probudit.“

	„Ale to přece každý ví, paní abatyše,“ pronesla Markéta zaraženě. „A ta poslední, smradlavá miska?“ Chytila se Markéta za nos. „To je maso, veličenstvo, tomu naopak voda a slunce škodí, zkazilo se a zapáchá, je mrtvé a nezdravé.“

	Královna zvedla oči od misek a tázavě se na abatyši zadívala. „Co to znamená?“

	„Co myslíš, veličenstvo? Já potřebuji vědět, jaká strava je pro chudé nejlepší, a myslím, že je to ta, která je živá, dokáže klíčit a růst. Maso to jistě není, a pokud ho jíme, pak do sebe dostáváme mrtvou hmotu. Musí být čerstvé, jinak škodí.“ Uzavřela své úvahy abatyše, a když královna nijak nereagovala, chytila ji za loket. „Tys ale paní jistě nepřišla vybírat jídlo pro hladové,“ vykročila z místnosti a vedla královnu do soukromí své malé ložnice.

	„Tady budeme mít klid.“ Usadila Markétu k malému stolku z hrubého dřeva a nechala přinést vývar z bylin a malé koláčky.

	„Mám v sobě strach, paní abatyše,“ promluvila rozpačitě Markéta, když usrkla z poháru kouřícího vývaru. „Často cítím úzkost při pohledu na své nejbližší a také, když pomyslím…“

	„Bojíš se, veličenstvo, vlastní budoucnosti?“ přerušila ji abatyše.

	„Ano paní,“ přiznala Markéta třesoucím se hlasem. „Jak dlouho mě ještě bude král potřebovat? Co pak se mnou bude? A co bude s Anežkou a jejími dětmi?“

	Abatyše se zvedla z tvrdé židle, přešla k malému, hluboko posazenému okénku a vyhlédla do nevlídného počasí. Již dvakrát měla vizi, ve které viděla smrt českého krále. Ale také věděla, že dokud ji neuvidí potřetí, předpověď se nenaplní. Netušila, kde bere tu jistotu, že zatím může být klidná, jen věděla, že ten čas ještě nepřišel. Vrátila se ke stolu, posadila se ke královně a vzala její chladné ruce do svých.

	„Veličenstvo, strach není dobrý pro klidný život, sama sebe se ptej, kde se bere a proč tě provází, já ti nemohu pomoci.“

	„Copak ty se, paní abatyše, nikdy nebojíš?“ zeptala se Markéta příkře. Čekala jinou odpověď.

	„Paní Markéto, z čeho bych já měla mít strach? Dala jsem se na cestu pokory, netoužím po světských věcech a nic nemám. Proto ani nemám co ztratit, jen svůj život, a ten je v rukou Božích. To mocní tohoto světa se obávají o své majetky a postavení, králové se bojí porážky, královny o místo po boku krále. Tvůj strach je zbytečný, protože jestli máš v osudu psáno, že budeš královnou až do své smrti, není důvod k obavám. Stane-li se cokoliv, co tě o tuto výsadu připraví, musíš se s tím smířit a přijmout i tuto cestu. A věř, že to může být velmi osvobozující. Mohu ti říct jen jediné. Vím, že důvod k obavám ještě nenastal. Až přijde, poznáš to a budeš vědět co dělat, jsi moudrá žena.“ Abatyše ztišila hlas a viděla na Markétině obličeji, že snad pochopila, co jí chtěla říct.

	Ale Markéta si ze všeho, co jí abatyše řekla, vybrala jen jednu větu – ten čas ještě nenastal. To pro ni bylo důležité. Potom je ona – ale i Anežka – v bezpečí.

	„Děkuji ti, paní abatyše, za útěchu a povzbuzení,“ konečně zvedla hlavu a v očích měla naději.

	„Vyřiď prosím mému synovci a králi Otakarovi i paní Anežce mé nejsrdečnější pozdravy, budu se za vás všechny modlit. Bůh vás provázej,“ dodala abatyše a vybídla královnu, aby dopila chladnoucí vývar z meduňky.

	Ten čas ještě nenastal, znělo královně v hlavě, když se vracela pražskými ulicemi zpět na hrad.

	***

	V částech města, kterými se královna vracela, nic nenasvědčovalo tomu, co se chystá. Zato na severní a západní straně od Prahy bylo v leženích připraveno vojsko k tažení na Uhra. A nejen tam, ve směru pochodu byly připraveny další oddíly spojenců z Korutan, Braniborska, Štýrska i Slezska.

	Otakar dal na Markétinu radu a vyčkal na lepší počasí.

	Během dvou dnů se vycvičené oddíly vydají v čele s králem na pochod a ona, Otakarova manželka, i milovaná Anežka, budou celou výpravu v bezpečné vzdálenosti uzavírat.

	 

	Konec června 1260

	Dvě obrovské armády dosud nevídaného počtu vojáků stanuly proti sobě. Snad sto tisíc bojovníků na straně české a možná o něco více na straně uherské.

	Ale pulzující sílu připravenou k boji přetínala řeka Morava. Nepřátelské armády, položené každá na opačném břehu, bojovaly zatím jen se svými vlastními nervy. Žádný z protivníků nechtěl riskovat a překročit mohutný tok jako první; tím by dal nepříteli výhodu a mohlo by to znamenat porážku. Dva týdny se armády nehýbaly, jen okolí obou táborů bylo pleněno a rabováno, aby byli muži zásobeni jídlem. Tak se město Kressenbrunn stalo svědkem vyčkávací taktiky dvou velkých králů.

	V největším ze stanů hodoval král, nejvyšší velitelé, královna a Anežka. Všichni už byli vyčkáváním na tah nepřítele unaveni, jen Otakar vypadal, že ví, co dělá. Hned o tom také všechny přesvědčil.

	„Zítra za rozbřesku se setkají vyjednavači. Navrhuji uherskému králi Bélovi toto řešení,“ zvedl nad hlavu list převázaný širokou stuhou. „Nabízím ústup mé armády a dočasné příměří, aby se vojsko nepřítele mohlo přebrodit a následně sešikovat k bitvě. Teprve potom se v čestném boji rozhodne,“ oznámil všem hlasitě a jasně.

	Druhý den, ve stejnou dobu a stejně sebejistě, všem tlumočil Bélovu odpověď: „Uherský král mou nabídku přijal. Po příměří dojde k boji na české straně!“

	 

	Dne 12. července roku 1260 se uherské vojsko dalo do pohybu. Z dálky přesun obrovské armády sledovaly české jednotky. Anežka i Markéta byly dávno ubytovány v bezpečné vzdálenosti od bojiště a v pohodlí útulného stanu.

	Žádná z nich netušila, co se pak na bitevním poli odehrálo, mohly jen naslouchat vyprávění, podle kterého uherská vojska nečekala na ukončení příměří a hned po překročení řeky a za pochodu začala obkličovat Otakarovu armádu. Český král si zradu nenechal dlouho líbit. Dal pokyn k útoku obrněným jezdcům, napadl nepřítele čelným útokem a vnesl tak do jeho řad zmatek a zoufalství.

	Strhla se lítá řež, při které mělo české vojsko jasnou převahu. Železní rytíři a jezdectvo hnalo Uhry, Kumány a ostatní jednotky v panice zpátky k řece, do vln Moravy.

	Mohutný tok řeky se naplnil krví uherských bojovníků a voda se stala hrobem jejich mrtvých těl. Město Kressenbrunn tak bylo svědkem porážky uherského krále Bély a velkolepého vítězství českého krále Přemysla Otakara.

	Pronásledování zbylých jednotek nepřítele se zastavilo až u Prešpurku.

	
Díl druhý

	Anežka a královna 
Kunhuta

	
Kapitola 1

	Srpen 1260, Mačva (dnes Chorvatsko)

	Hrad byl na dohled. Jezdec se napřímil v sedle, otěže v rukou se napjaly. Kůň nejprve pohodil hlavou, pak se vzepjal, ale příkazu poslechl a z trysku přešel do mírného klusu. Uvolněné zavýsknutí mladé princezny Kunhuty svědčilo o radosti z divoké jízdy.

	Tmavě hnědá klisna milovala rychlost stejně jako dívka v sedle, která jí zajela rukou do bujné hřívy a poté koně konejšivě poplácala a pohladila po krku.

	„Hou, malá, hou, musíme zpomalit, otci by se nelíbilo, kdyby nás viděl tak létat krajem. Musíme zpomalit, aby neměl obavy a vyjížďky nám nezakázal,“ dalším něžným pohlazením odpověděla na zafrkání koně, který se konečně úplně zklidnil a přešel do kroku.

	Dívka, asi osmnáctiletá, se usmála a pohodila hlavou stejně jako klisna. Jeden ze zapletených copů dlouhých až do pasu se uvolnil a vlasy na pravé straně hlavy se zavlnily stejně jako koňská hříva. Jen v tmavé barvě probleskly nazrzlé pramínky. Dívka chvíli přemýšlela, jestli má zastavit a vlasy zaplést, ale potom koně pobídla a klusem vjela branou na nádvoří hradu. Snad si otec jejího návratu nevšimne a ona se stihne upravit.

	Doufala marně. Pohledy na sobě ucítila, ještě než stačila seskočit z koně. Zvedla hlavu a strnula. Dva muži sledovali její příjezd, ale žádný z nich nebyl otec. Pak je ve stínu okna poznala a měla znova chuť radostně vykřiknout, ale tentokrát to neudělala. Jen lehce zamávala, seskočila z koně, zvážněla, a až po úkloně se srdečně na jednoho z mužů rozesmála.

	V hlubokém okně hradní zdi stál uherský král Béla IV., její milovaný dědeček, a Kunhuta i na tu vzdálenost mohla v jeho očích číst lásku a něhu. I strýce Štěpána pozdravila pohledem a úklonou, ale úsměv jí z tváře zmizel.

	Za zády mužů ve stínu komnaty vytušila přítomnost otce. Chytla hustý pramen uvolněných vlasů a stočila ho na záda. Pak ještě polaskala klisnu po nozdrách, předala ji štolbovi a rozběhla se ke vchodu do hradu a do svých komnat.

	Úsměv uherského panovníka nezmizel, naopak, jen laskavost ustoupila zvláštnímu, zamyšlenému výrazu. Béla při pohledu na svou vnučku dostal nápad.

	„Tvoje dcera Kunhuta se právě vrátila z vyjížďky,“ obrátil se na zetě Rostislava a hned pokračoval: „Je věru stejně divoká jako klisna, co jsem jí dal darem,“ pořád se usmíval.

	Zato Rostislav byl zachmuřený a v myšlenkách ještě u rozhovoru, který vedli před Kunhutiným příjezdem.

	„Co tedy, veličenstvo, navrhuješ? Jak se zachovat po porážce?“ Oslovil tchána Bélu, ale pohledem skákal z jednoho muže na druhého. Sám byl bezradný. Uherská země je přece tak velká, silná a mocná, a přesto si s ní český král Otakar zahrává. A zase ukázal převahu vítězným vojenským tažením.

	„Pro zemi není dobré mít tak mocného nepřítele,“ řekl Rostislav nahlas a Béla procitl ze zamyšlení.

	„Konečně moudrá řeč, milý zeti, v tom máš pravdu a jsem si jistý, že ani český král nechce mít v uherské zemi nepřítele. I když teď vyhrál, ví, jak jsme silní, a také ví, že nebude mít klid, dokud nenastane trvalý mír.“

	Béla přešel od okna, posadil se a pokynul oběma mužům, aby se také posadili. „Co myslíte, jaká cesta je k nastolení míru nejlepší?“ přivřel oči a zkoumavě si oba muže prohlížel. Vypadal, že sám už má ve věci jasno.

	„Pane,“ ozval se první Štěpán, „takové jistoty lze dosáhnout jen výhodným sňatkem, ale to v tomto případě nepřichází v úvahu.“

	„Český král je ženatý se ctihodnou vévodkyní Markétou,“ vzal si slovo Rostislav a měl v hlase stejné pochybnosti jako Štěpán. „A královské manželství nebylo požehnáno potomky, kteří by byli zárukou možného sňatku, touto cestou opravdu mír nastolit nelze,“ uzavřel řeč sebejistě.

	„Všeho do času, pánové, všeho do času,“ usmál se Béla tajemně. „Jen jedno ti musím, zeti, říct,“ promnul si vousy a nasadil lišácký výraz: „Moje vnučka Kunhuta je už myslím ve věku, kdy potřebuje spíše bujného hřebce než divokou klisnu k nebezpečným vyjížďkám, co říkáš?“

	„Myslím, že ti, pane, dost dobře nerozumím, přece…“ Rostislav bezmocně rozhodil ruce a očekával od tchána vysvětlení.

	„Říkám všeho do času a vám oběma oznamuji, že začnu jednat. Od vás očekávám důvěru, protože vše, co podniknu, bude ku prospěchu naší uherské země a k nastolení klidu a míru pro všechen lid. A snad konečně najdu klid i já, uherský král.“

	 

	Stejný den, město pražské

	Praha jásala.

	To český král Přemysl Otakar byl mužem, jemuž dnes patřil všechen radostný křik v ulicích pražského města, všechna sláva. To on se vracel z dalšího vítězného tažení až z Uher a kvůli němu lemoval nadšený dav cestu pražským městem až ke královskému hradu.

	Otakar miloval návraty z vítězných tažení, miloval všechnu slávu a přízeň, kterou mu po vyhraných bitvách dával poddaný lid křikem najevo. To byly chvíle, kdy se cítil neskonale šťastný a silný. To byly chvíle, kdy se cítil až na vrcholu, mocný a neporazitelný, všemi oslavovaný a milovaný.

	Takový má být král! A takovým králem je on, Přemysl Otakar.

	„Ať žije král! Sláva králi! Bůh ochraňuj krále!“ neslo se nad davy pražanů, nad lesem mávajících rukou.

	A pak náhle – jeden výkřik: „Bůh ochraňuj královnu!“

	Jeden jediný výkřik, a zasáhl Otakara stejně bolestně jako rána od nepřítele. Nevinný výkřik někoho neznámého z davu se mu zabodl do srdce jako otrávený šíp. A poslední jedovatá kapka na hrotu v tom okamžiku rozhodla Otakarův vnitřní boj, který sám se sebou už tak dlouho vedl a jenž nebude mít vítěze. Bude mít jen poraženého – královnu Markétu.

	A dnes, ve chvíli vítězství, si byl více než kdy jindy vědom toho, že Markéta není manželka, kterou by s hrdostí vedl po svém boku. Ani dnes nesedí v sedle po boku svého krále, aby společně přijímali hold a oslavné výkřiky poddaných.

	Ano, doprovází ho, ale usazená v krytém kočáru, zahalená do závojů a možná i dřímající, unavená… v jednom kočáru s milovanou Anežkou. To by byla královna!

	Lehký úsměv, který Otakarovi přeběhl po tváři, však hned zmizel. Anežka nikdy královnou být nemůže, k tomu zrozena nebyla. To jen pro lásku mu ji osud postavil do cesty, pro lásku, které se nemůže nikdy nasytit, ale na šachovnici, kde se hraje promyšlenými tahy o moc, bohatství a území, tam jeho malá Anežka nepatří. Tak to je – s láskou se kupčit a politikařit nedá.

	Další nadšené výkřiky probraly Otakara ze zamyšlení, a protože cítil, že se konečně rozhodl, pocítil úlevu. Zbaví se královny!

	Široce se usmál na všechny kolem a pobídl koně. Bouřlivé oslavy návratu si teď vychutná!

	A královna? Markéta všechno pochopí. Musí!

	Je to jen otázka zvolení správné cesty, takové, aby byla pro všechny schůdná. Pro Markétu a poddaný lid, který svou královnu miluje, pro církev, pro jeho malou, něžnou i divokou Anežku, ale hlavně pro něj, pro krále. Zbavit se Markéty, to bude snadné, i když jsou dobrými přáteli. Snad právě proto všechno lépe pochopí. Že ji jako ženu nikdy nemiloval, to ona přece ví, a přesto si na jeho přízeň nikdy nemohla stěžovat. A copak není ve věku matky, stará a neplodná? Copak to nejsou nejlepší důvody k tomu, aby nerovné manželství skončilo?

	Otakar nechal všechen jásot za sebou v ulicích města mezi povykujícím lidem. Jen ať mu provolávají slávu, ať mu blahořečí a vynášejí do nebe hrdinství a vítězství, které pro svou zemi vybojoval; v příštích dnech a týdnech bude přízeň všech potřebovat.

	A nejen pochopení všeho lidu mu bude zapotřebí – stejně tak církev svatou musí přesvědčit a naklonit na svou stranu v tom, co se chystá udělat.

	Potřebuje další vítězství – to na válečném poli mu nestačí, chce vyhrát daleko víc –, ale na to musí být svobodný. Snad jen kdyby ztratil lásku, svou Anežku, ale to se nikdy nestane, to nedovolí, to by bylo kruté. Potřebuje uvolnit místo manželky, ne milenky.

	A Otakar měl najednou v hlavě jasno a ohnivou řeč na obhajobu budoucího plánu připravenou.

	Než ale začne jednat, musí si promluvit s Markétou, získat její souhlas a podporu, aby mohl s čistým svědomím předstoupit před apoštolskou stolici.

	Také se musí poradit s důvěrnými šlechtickými přáteli, vylíčit všem příčinu svého velkého znepokojení. Všichni musí s jistotou pochopit, že blaho české země a všeho lidu je pro něho jako pro krále důležitější než soukromý prospěch a vlastní štěstí.

	Otakar projížděl branami a nádvořím pražského hradu s úsměvem na rtech a málokdo si povšiml náznaku samolibosti na jeho tváři.

	Poddaní oslavovali jeho hrdinství na bitevním poli, ale jen on si už teď připravoval podmínky pro další, stejně důležité vítězství.

	***

	„Konečně doma,“ vydechla Anežka a rychle vystupovala z kočáru. Málem zapomněla podat ruku Markétě, která tak hbitá nebyla. Naopak. Jako by na ni až teď při slavném návratu dolehla veškerá únava a vzala jí sílu oslavovat společně s manželem a lidem v ulicích. Nechtěla se ukazovat, ani jednou nezamávala z okna kočáru jásajícím davům.

	To ona, Anežka, kdyby byla královnou, nikdy by se před poddanými neschovávala. Hrdě by nesla hlavu po boku krále a přijímala pozdravy. Jenže ona je jen pouhou milenkou a nesluší se, aby zaujala místo královny. Jak je ponižující schovávat se společně s královnou, která se netouží ukazovat na veřejnosti. Anežka dnes poprvé cítila své postavení jako velkou křivdu.

	Přece porodila Otakarovi syna, následníka trůnu, dvě dcery, a přesto se nemůže radovat na veřejnosti společně s ním.

	Anežka vystoupila z kočáru, otočila se a podala obě ruce Markétě, aby jí pomohla a poskytla na vratkých schůdcích oporu. Jak je to nespravedlivé, napadlo ji, když držela Markétiny křehké ruce ve svých a sledovala její unavený obličej.

	„Děkuji ti, dítě,“ Markéta byla za pomoc vděčná a hned při prvních krocích se do Anežky zavěsila.

	Otakar ještě zůstal na nádvoří, když obě ženy nenápadně zmizely ve vchodu do hradu. Ovace za jejich zády nebraly konce.

	Tak to přece nemůže být donekonečna, přece se nebudu celý život jen schovávat, když stejně každý ví, že mě král miluje, honilo se Anežce hlavou. Netrpělivý krok však přizpůsobila pomalé chůzi královny. Markétina únava v ní probudila lítost. Lítost nad vlastním nedůstojným postavením a nad stejně nedůstojným chováním královny. To musí skončit! To se přece musí nějak vyřešit!

	A Anežka se rozhodla, že si co nejdříve o všem promluví s Otakarem.

	
Kapitola 2

	Markéta nesnášela zrcadla čím dál víc. Od doby, kdy se stala Otakarovou manželkou, nemohla na plochu, která odrážela neznámou stárnoucí tvář, ani pohlédnout. A čas odraz stárnoucí tváře ještě zhoršoval.

	Zrcadla jsou falešná, pomyslela si toho rána zlostně. Žádné neukáže pravdu, žádné neukáže skutečnou hloubku citu, kterou chová k manželovi, k drahé Anežce a jejím dětem, neukáže čistou duši a oddanou lásku, kterou k nim všem cítí. Proč taky a k čemu? K čemu je králi vědomí, že by za něho položila život, když jako manželka mu nikdy nemůže dát syna a dědice?

	A co vidí manžel, když se musí s manželkou setkat? A co asi musí cítit? Jak by mohl zatoužit po objetí ženy, kterou vedle sebe sice trpí, ale nemiluje ji, a která vypadá jako jeho matka?

	Markéta pomalu a unaveně vstala z křesla, aby zazvonila na komornou. Potřebovala pomoc při oblékání a úpravě zevnějšku. Dnes je jeden z mála dnů, kdy si sama sedne ke stolu s manželem a králem. Tak dlouho si na ni nevzpomněl, tak dlouho ji nevyhledal…

	Proč s ní asi potřebuje mluvit o samotě? Co po ní bude chtít, když na ni nikdy nemyslel jako na ženu, ani její ruky se nedotkl. Jak je život krutý, pomyslela si Markéta a hlasitě povzdechla.

	Proč ještě dále trpět? To, čeho Otakar sňatkem s ní chtěl dosáhnout, už dostal. Území a titul.

	To, co tehdy chtěla ona, v co doufala, nedostala nikdy. Všechny sny se rozplynuly. Král ji dávno nepotřebuje, na lásku má Anežku a jejich společné děti.

	Není snad lepší opustit tento svět? Nebylo by lepší zemřít než být pro muže, jako je český král Otakar, jen přítěží?

	Komorná Běla jí ovinula kolem tváře závoj, zakryla čelo a část brady, čelenkou připevnila jeden konec lehké látky na temeni a druhý nechala splývat tak, aby zakryl královniny zapletené šedivé vlasy.

	Myšlenka na odchod ze světa ji opustila ve chvíli, kdy ji manžel vzal za ruku a s úklonou usadil do zdobeného křesla.

	Z Otakarovy tváře nedokázala vyčíst vůbec nic. Mlčel a Markétinu pohledu se zatím vyhýbal. Když ale konečně zvedl zrak, uviděl vrásčitou tvář a smutné, vyhaslé oči.

	„Paní,“ začal mluvit pomalu, ale odhodlaně. „Ty víš, co sňatek s tebou pro nás oba, ale hlavně pro mne znamenal. Díky našemu spojení, tvé odvaze, přátelství a tiché oddanosti jsem z Boží milosti král český, markrabě moravský, vévoda rakouský, štýrský a korutanský. Bez tvé pomoci bych si nemohl dělat další plány a doufat, že jednoho dne ratolesti naší země a královské moci dosáhnou až k jižnímu moři.“

	Otakar se odmlčel, vstal, přešel k otevřenému oknu, založil ruce na prsou a hledal další vhodná slova.

	„Teď ale nastal čas, abych jednal dál a spravoval království podle svého svědomí. Naše rozlehlá země přece nemůže stát na vratkých nohou a nic nedodá vládě krále větší sílu než dobré vyhlídky do budoucnosti. Jaká budoucnost ale čeká zemi, když panovník nemá dědice?

	Jakou jistotu má lid, když není nikoho z královského rodu Přemyslovců, kdo by mohl dále nést korunu?“ Otakar se obrátil od okna, ale k Markétě nepřešel. Zarazil ho udivený výraz, který vyvolala jeho slova.

	„Otakare, co to povídáš,“ vyskočila Markéta nečekaně hbitě z křesla. „Je zde přece Anežka, dívka, která by za tebe dýchala, milující a oddaná.“ Markéta zavrtěla nevěřícně hlavou. „Copak ta ti neporodila syna a následníka trůnu?“ Odmlčela se. „Co s ní máš v plánu? Jak můžeš…“ posadila se vysíleně zpět do křesla.

	„Markéto,“ oslovil ji Otakar důvěrně, „copak to nechápeš?“ Zeptal se, ale odpověď měl dávno připravenou a Markétě to neuniklo.

	„Copak následníkem trůnu a českým králem může být levoboček? Dobře víš, že králové se rodí jen z manželského lože.“ Otakar pak pokračoval v řeči sice mírněji, ale sebejistě.

	„Souhlasíš, paní, abych se takto ptal sám sebe, krále, ale také tebe, která mi stojíš léta věrně po boku jako manželka, ne však jako královna matka, která by byla schopna porodit zemi a koruně dědice?“

	Markéta seděla nehybná jako socha, jen o poznání více stiskla skvrnitýma rukama opěradlo křesla. Nemohla a nechtěla vyjádřit prudkou bolest, která jí projela srdcem.

	Manžel si přece vážil moudrosti a nadhledu, který vždy dávala najevo. Přestože cítila v hlavě zmatek, odpověděla Otakarovi otázkami, na které neznala odpověď: „Asi máš pravdu, můj pane, ale co chceš udělat? Co uděláš s královnou, která zemi nic takového zaručit nemůže? Jaké jsou možnosti? Chceš být volný pro další sňatek?“ Markéta stěží ovládala hlas plný ponížení. „A co bude s Anežkou? Obávám se, že ta v nitru neustále doufá, že se jednoho dne stane královnou, až já…“

	Ale Otakar jako by poslední Markétina slova přeslechl. Několika prudkými kroky došel k sedící královně a energicky se posadil na kraj vedlejšího křesla, až se málem zamotal do pláště, který mu rychlý pohyb rozevlál kolem boků.

	„Rozumíš mi jako vždy velmi dobře, ale já potřebuji, abys pochopila, že to, co musím udělat, je pro blaho země, naší země. Nikdy bych tě jako královnu nezavrhl, kdyby mi nešlo o obecné blaho a zájem všeho lidu. Já nemohu brát ohledy na vlastní zájmy – a ty víš, paní, nejlépe, že ženu do lože nepotřebuji.“

	Otakar na chvíli svěsil hlavu. „Ty víš, že nepotřebuji ani lásku, té mám od Anežky vrchovatě.“ Otakar poznal, že tímto přiznáním konečně získal Markétino pochopení.

	„Ano, Otakare, o Anežčině lásce k tobě každý ví stejně jako o dětech, které ti porodila. O co ti tedy jde?“ položila otázku, na kterou čekal.

	„Potřebuji potomky z královského lože.“ Otakar netrpělivě vyskočil z křesla. „A k tomu potřebuji tvou pomoc.“

	Markéta sledovala manžela s obdivem. Tentokrát zkrotil všechnu svou energii do jednoho jediného gesta. Poklekl před ní na levé koleno a vzal její ruce do svých.

	„Pomůžeš mi, Markéto?“

	Vyrazil jí tou prosbou dech. „Vstaň, můj pane,“ zašeptala Markéta s dojetím v hlase a pokusila se vysvobodit prsty z pevného Otakarova stisku. Zadívala se na chvíli na to zvláštní spojení a uvědomila si, že její staré ruce se ztenčenou a skvrnitou kůží už do rukou mladého krále nepatří.

	A v tom okamžiku pocítila vysvobození a úlevu. Bolest se rozplynula a Markéta pochopila, že pro manžela a krále udělá vše, co bude v jejích silách.

	„Udělám pro tebe a pro naši zemi vše, oč mě požádáš. Jsi moudrý panovník a máš pravdu. I já, stará žena, potřebuji pohlédnout do budoucnosti a zachovat se jako pravá královna.“

	Markéta konečně vysvobodila ruce z Otakarova sevření.

	„A teď mi řekni, jak si naši manželskou rozluku představuješ. Cožpak je to tak snadné? Jaké kroky učiníš, abys dosáhl svého?“ Vyzvídala Markéta, protože tušila, že Otakar už jistě mnohé promyslel. Bezděčným pohybem si upravila závoj pod bradou, ale král se už na ni nedíval. Vyskočil na nohy a Markéta měla co dělat, aby jí neunikl smysl slov, kterými jí vysvětloval promyšlený tah vskutku hodný hlavy velkého muže.

	 

	Otakar se uklidnil až v samotě své pracovny. Potřeboval v klidu přemýšlet; teď nesmí udělat chybu. První důležitý krok měl za sebou a ulevilo se mu. Královna Markéta je se vším srozuměna a souhlasí. Manželčino pochopení ho velmi těšilo, protože ona byla jedna z těch, s nimiž bojovat nechtěl. Naopak pozice nové královny musí být uvolněna po vzájemné dohodě. A toho právě dosáhl!

	Teď tedy další krok – a tím je list pro papeže.

	Nechal si zavolat písaře a hned začal diktovat pokornou žádost svatému otci. Později pečlivě obsah listu pročítal, úsměv provázel mírným pokýváním hlavy, doplnil podpis, ale než list zapečetil a připravil k odeslání, nechal se ohlásit u Anežky z Kuenringu.

	 

	„Můj pane,“ pokusila se Anežka o oficiální tón, odbyla úklonu, ale o to divočeji se vrhla Otakarovi do náruče. Jako vždy věděla co udělat, aby se král v její přítomnosti cítil co nejlépe. Za ta léta Otakara znala, dokázala ho uvolnit a udělat šťastným. A děti, které mu porodila, byly tím největším poutem a důvodem královy přízně.

	„Jak se daří mému synovi?“ Otakar k sobě Anežku přivinul a hned mu bylo jasné, že jen tak neodejde. Když se mu dívka přitiskla k bokům, ucítil štíhlou, ale žensky zaoblenou postavu. Se zasténáním jí nedočkavě přitiskl ústa na hrdlo, ale pak se vrátil k pootevřeným rtům. Prsty zajel do zastřižených vlasů vzadu na šíji a hned ucítil, jak jeho vlastní tělo rychle ožívá a touha ve slabinách jde rychle naproti Anežčině horkému klínu.

	„Tvůj syn, lásko moje, prospívá a sílí,“ šeptala Anežka mezi polibky. Věděla, že po správné odpovědi krále nic jiného zajímat nebude než projev vlastní mužné síly.

	Otakar svým milováním jako vždy dokázal, že na všechno ostatní zapomněla. Ve chvíli svět mimo její ložnici přestal existovat. Byla jen ona a král, žena a muž, dvě těla ponořená do sebe a navzájem se doplňující.

	Otakar tiše sténal, a když zaslechl Anežčiny výkřiky na vrcholu slasti, přidal se k ní jediným hlubokým vzdechem, který neměl konce.

	„Lásko, mám pro tebe překvapení,“ zašeptal Anežce do ucha, když jí zvlhlé vlasy prohrábl lenivými prsty. Dech obou se už uklidnil a divoká touha těl se rozplynula do slastného výrazu na tvářích a zamilovaných úsměvů.

	„Překvapení?“ zvedla Anežka hlavu z Otakarova ramene. Očekávala drobnou pozornost, možná šperk, jimiž na ní král nikdy nešetřil.

	Otakar vstal z lože a přehodil si na nahé tělo plášť; v ruce měl stočený list pro papeže.

	„Zde, moje malá, v této žádosti svatému otci, je připravena budoucnost pro naše děti,“ pronášel slavnostně. „Tímto psaním žádám, aby na mého syna Mikuláše a dcery, naše společné děti, byla přenesena veškerá dědická práva, aby byly uznány legitimními potomky krále…“ Otakar větu nedokončil.

	Anežka – až dosud pod přikrývkou – vyskočila a vrhla se nahá králi kolem krku. „Jak ti mám, lásko moje, poděkovat? To je ten nejkrásnější dar, jakým jsi mě dnes mohl obdarovat!“ Anežka nechala téct slzy vděčnosti z očí, jež oddaně upírala na Otakara, a hned se zase začala šťastně smát, aby milence pláčem nenudila.

	„Možná bych si zasloužil ještě větší poděkování…“ Otakar odhodil list, rozevřel plášť a nahá těla se spojila tam, kde je zastihl nový příliv divoké touhy – na zemi pokryté medvědí kožešinou.

	 

	Hned další den odeslal Otakar pokornou prosbu papežské kurii a s důvěrou očekával odpověď – takovou, jakou potřeboval, aby kamínky v promyšleném plánu postupně zapadaly na svá místa.

	A brzy dosáhl svého cíle.

	 

	Odpověď z Říma na sebe nenechala dlouho čekat. Otakar netrpělivě otevřel list a rychle vyhledal očima pasáž, kde stálo: …ano, potomci českého krále Přemysla Otakara a paní Anežky z Kuenringu, zrození z nemanželského lože, jsou uznáni za legitimní…, ale blahosklonné povolení papežské stolice nesmí být chápáno tak, že by syn Mikuláš či jiné z dětí nabývalo jakýchkoliv práv vůči české koruně…!

	Otakar v duchu zajásal a musel se ovládnout, aby nahlas nezavýskl. Papež mu svým moudrým rozhodnutím nahrál do karet! Aniž to tušil, uvolnil Otakarovi ruce a podpořil snahy o rozluku neplodného manželství s Markétou.

	Copak král může zůstat bez dědiců? Teď už mu nic nebránilo promýšlet další kroky ke svobodě a k budoucnosti – a on, velký vladař, chce kráčet vpřed velkými kroky a rychle!

	Teď ale přešel pomalu ke stolu a vyndal ze zásuvky další list. Obsah znal a přemýšlet už nepotřeboval.

	Vše, co udělá teď, za týden či za měsíc, bude směřovat k jedinému cíli, avšak uspokojí mnohé touhy. Ó, svatá panno, kéž by tak mohl vidět dívku, kterou mu nabídl uherský král Béla jako možnou manželku – pokud ovšem bude pro ženitbu volný!

	Tajný list přišel nedávno a on se s ním svěřil jen manželce Markétě. Béla nabízel cestu k míru mezi znepřátelenými zeměmi a Otakar v tomto směru uherskému králi věřil. Sám si byl vědom křehkého příměří, které posledním válečným tažením vybojoval. Síla uherské země doutná pod povrchem jako sopka.

	Béla má pravdu – není lepší řešení, než dohodnout sňatek!

	Není lepší cesty k nastolení míru a upevnění postavení českého krále. A Bélova vnučka Kunhuta je mladá a silná – to je nejlepší záruka plodnosti. A on, Otakar, potomky z manželského lože mít bude. Musí! Sám Bůh mu přece pomáhá a ukazuje cestu.

	A Anežka?

	 

	Anežka zářila. Neměla tušení o tom, jaké plány do budoucnosti si dělá její milenec, neměla tušení o tom, že odpověď na Otakarův list od papeže už přišla společně s dalším listem od uherského krále. Netušila, že zprávy v listech ovlivní příští běh Otakarova života, ale také jejího.

	Věděla jen jedno. Otakar udělal pro budoucnost jejich dětí to, co musel. A jistě nebude dlouho trvat, a ona se konečně dočká! Bude matkou následníka trůnu a pak i královnou!

	Otakar jistě ví jak to udělat, aby mohla usednout po jeho boku. A Markéta? Ta je poslední dobou tak unavená, že se ráda stáhne do ústraní. Otakar si poradí! Anežka byla o zářivé budoucnosti sebe i svých dětí přesvědčená. Cožpak nemá tu nejlepší záruku? Cožpak nemá lásku krále a sliby, že bez ní nemůže být? A Otakar? Ten ví, že ona ho bude vždycky milovat a bude tou nejlepší královnou.

	„Paní Markéto!“ vběhla po rychlém ohlášení své návštěvy do královniny komnaty. „Jsem tak šťastná, Otakar mě miluje a udělá pro naši lásku a děti všechno, vím to…“ poklekla před sedící královnou, sklonila jí hlavu do klína a přitiskla si její ruce na tvář.

	„Dítě moje, ani nevíš, jak moc ti tvé štěstí přeji…“ Markétě se zachvěl hlas, ale to Anežka zaujatá jen vlastními pocity nepostřehla.

	Proč by to měla být ona, kdo Anežce sdělí, jaké skutečné plány má král? Proč by zrovna ona měla být poslem špatných zpráv, když teď je dívka tak šťastná. Jen ať si užívá radostných dnů, než se dozví, jak se skutečně věci mají. A kdo ví, co všechno se ještě může stát? Třeba církev nepovolí rozvod. Nikdo neví, co přinese zítřek.

	Markéta pohladila Anežku po vlasech, ale promluvit se neodvážila. Věděla, že nedokáže lhát, a tak raději mlčela.

	 

	Mačva, stejné dny

	Uherská princezna Kunhuta si otírala tělo lněným plátnem namočeným ve studené vodě jako vždy po dopolední divoké jízdě na koni. Rychle stírala pot z tváře a zad. Co kdyby ji dnes otec konečně zavolal? Komorná jí upravila poslední záhyby splývavého šatu a pokusila se zaplést neposlušné dlouhé lokny. Za hodinu byla připravená, učesaná a oblečená do lehkého roucha.

	Snažila se zůstat klidná, krotit svou netrpělivost. Tak moc se na dědečka těšila, proč pro ni ještě neposlal? Copak se na ni otec opravdu zlobí?

	Netušila, že ona bude poslední, kdo se dozví, jaké plány se v hlavě uherského krále zrodily.

	Kunhuta neměla ani ponětí o tom, že milovaný dědeček začal tahat za křehké nitky jejího osudu bez ní a že to bude právě on, kdo z nich v zájmu Uher upřede pevnou nit.

	Ten správný čas, kdy se Kunhuta dozví, jaká budoucnost na ni čeká, ještě nenastal.

	
Kapitola 3

	Duben 1261, Praha

	Král Otakar se chtěl přede všemi obhájit. Potřeboval vysvětlit všem přítomným šlechticům a zástupcům svaté církve ušlechtilé pohnutky, jež ho vedou ke kroku, který je odhodlán v zájmu české země učinit.

	A na dnešní rozhodující chvíli měl v rukávu připraveny ty nejsilnější trumfy.

	Stál před shromážděním nejmocnějších šlechticů a církevních hodnostářů, které sám sezval, aby situace a pozice krále byla všemi mocnými této země náležitě posouzena.

	„Tentokrát, ctihodní pánové, je osud země ve vašich rukou, na vašem rozhodnutí.“ Otakar se díval střídavě do tváří přítomných pánů a sledoval, jak předem připravená řeč na vážené hodnostáře působí. Vážnými slovy i výrazem chtěl v ostatních vzbudit zodpovědnost za osud země, ve vlastním nitru však přesně věděl, čeho potřebuje a musí dosáhnout.

	Zbavit se staré a už nepotřebné královny Markéty. Tak se před časem rozhodl a to jediné bylo jeho dnešním cílem.

	„Vy všichni víte, že já jako český král jsem bez váhání ochoten za blaho země položit i život, že v zájmu království sám vedu vojska k vítězným tažením.“ Otakar se odmlčel a z výrazu ve tvářích vážených mužů mohl číst obdiv i souhlas. Ano, všichni, kteří zde dnes králi naslouchali, věděli, jak statečným je bojovníkem a jak pevně dokáže stát v čele vojska a dodávat všem odvahu v bitvách.

	Všichni si uvědomovali, jak rozlehlé zemi vládne a směle dobývá nová území. Proto teď všichni svému králi s úctou, ale i zvědavě naslouchali.

	„Často si ale v bitvách uvědomuji,“ ztišil Otakar hlas, „jak ošidná může být štěstěna, která dosud stála a stojí na naší straně… na mé straně, uprostřed bojů, které za zemi vedu.“ Otakar se nadechl. „Sám Bůh střeží mé kroky a žehná našim vítězstvím!“ promluvil teď přímo k zástupcům církve a pokorně sklonil hlavu. Pak se znovu napřímil a pokračoval: „Co kdybych však byl v boji zraněn nebo přišel o život?“ hledal ve vylekaných tvářích odpověď na dramatickou otázku. Když nikdo z přítomných pánů nedokázal odpovědět, mírně pokračoval:

	„Vy všichni, pánové, víte, že nám nebylo požehnáno potomky z královského lože, že můj syn Mikuláš z nemanželského vztahu nemůže nést jméno Přemyslovce, že není nikoho, kdo by po mně převzal žezlo a vládu nad zemí. Ani sám svatý otec neuznal mého syna za možného dědice trůnu.“

	Otakar se zatvářil bezradně, ale v duchu byl připraven vynést poslední trumf.

	„Jak se tedy má zachovat panovník, jemuž leží na srdci blaho jeho země a který ví stejně jako vy, že z manželského lože nemůže potomka očekávat? Moje choť Markéta je vzhledem k požehnanému věku neplodná a mohu vám oznámit, že je s mým postojem srozuměna a souhlasí s odchodem do ústraní.

	Královna sama si uvědomila, že se stala mou manželkou v zájmu spojení zemí a upevnění koruny – a Bůh jí za to žehnej. Ale také přiznává, že se po smrti prvního manžela Jindřicha VII. zavázala církevním slibem čistoty, a ani sňatkem se mnou nebyla tohoto slibu zbavena.“ Otakar se nadechl a dodal slavnostním hlasem:

	„Královna Markéta je tedy připravená svého slibu čistoty dostát, odejít do kláštera a uvolnit tak místo ženě, která by byla zárukou plodnosti a pokračování královského rodu Přemyslovců.“

	Otakar dokončil řeč. Při pohledu do tváří mužů ihned poznal, že má všechny přítomné – ale hlavně zástupce církve – na své straně. Viděl v nich úlevu a slyšel jejich souhlasné mručení.

	V té chvíli si byl jistý, že má cestu k novému sňatku otevřenou.

	 

	„Paní Markéto, nevíš, netušíš, co všechno se na setkání hodnostářů projednalo?“ vběhla rozrušená Anežka do královniny komnaty, aniž se předem nechala ohlásit.

	„Dítě, uklidni se,“ chápala ji Markéta, „a napij se vína,“ nechala Anežce podat pohár. „Jistě vše, co měl Otakar v plánu prosadit, bylo schváleno. Jinak by teď navečer v hodovní síni neprobíhala tak uvolněná hostina. Proto se napijeme i my a budeme věřit, že to, co díky dnešnímu jednání vstoupí do našich životů, je a bude správné.“

	Anežka se však zamračila. „Paní, ty jistě víš, co se rozhodlo, a nechceš mi to říct! Proč?“

	„Protože se to netýkalo tebe, ale mě,“ konečně se usmála Markéta a podala Anežce pohár.

	„Tebe?“

	„Mě a rozvodu manželství s Otakarem. A všechny důvody k ukončení manželství, pokud vím, byly přijaty. Teď budou následovat jen úřední kroky a mé vlastní rozhodnutí, kam se uchýlím, když už nebudu královnou.“

	„Ty nebudeš královnou?“ žasla Anežka a zapomněla se napít. Najednou se ve svých pocitech nevyznala a bezmocně se posadila ke stolku. „Ty odejdeš po rozvodu ode dvora?“ vrtěla nechápavě hlavou. „To já ale nikdy nedopustím, co bych si bez tebe počala, komu mohu více důvěřovat než tobě? Promluvím s Otakarem a uvidíš, že zde s námi budeš moci zůstat!“ rozhodla se náhle a vyskočila.

	„Anežko, posaď se, neukvapuj se a nechej věcem volný průběh. Vždyť já sama chci odejít, co bych zde dělala…“ uklidňovala ji Markéta. Věděla jistě, že dívka nemá o Otakarových plánech ani potuchy, a nenapadlo ji, že odchod ode dvora by se mohl týkat i jí. Tak moc si byla láskou svého krále jistá.

	
Kapitola 4

	Mačva, duben 1261

	Kunhuta byla plná neklidu. Dnes se mají otec a dědeček vrátit z cest, z důležitých státnických jednání, a ona je musí, jak se sluší, doma přivítat. Jezdci ohlásili jejich příjezd na odpolední hodinu a Kunhuta se už neodvážila ani vyrazit na obvyklou vyjížďku.

	Zastavila se však v maštalích, hladila milovanou klisnu mezi ušima, nabídla jí z dlaně kůrky chleba a svěřovala jediné přítelkyni své rozporuplné pocity. „Něco se chystá, moje malá, cítím to. Ještě nikdy se se mnou dědeček před odjezdem tak srdečně neloučil. Nikdy mi nedal najevo, že státnická jednání budou tak důležitá i pro mě, pro moji budoucnost.“ Kunhuta sklonila tvář k sametovým nozdrám klisny. „Co si na mě asi vymysleli? Co myslíš?“ Klisna radostně odfrkla. „Á, taky tě napadlo to co mě? Myslíš, že mě chtějí provdat? Kunhuta se hlasitě rozesmála a objala mohutný krk zvířete. „Tak toho se nebojím, otec ví, že se vdávat nechci. Ví, že nehodlám sedět jako hodná ženuška doma nad výšivkami s jehlou v ruce, a ví, že ještě nejsem připravená rodit děti cizímu muži. Neboj se, to bych s tebou radši odjela kamkoliv, třeba i za tmavé noci, jen aby nás nikdo nenašel a k sňatku mě nenutil.“ Kunhuta dávala svou jistotu najevo smíchem, ale už se musela s klisnou rozloučit, opustit maštale, vrátit se do komnaty a nechat se slavnostně ustrojit.

	Jak takové chvíle nesnášela! Cožpak nemá ruce, aby se oblékla sama? A nepohodlná roucha jí bránila v pohybu a nutila ji chovat se jako dáma. Necítila se tak.

	Potřebovala volnost. V pohybu i v myšlenkách. V žilách Kunhutě kolovala horká krev a nenechávala ji ani chvíli v klidu. Ohnivá barva krve se blýskala na slunci vždy, když jí vítr v trysku uvolnil pletence vlasů. To byl její svět. Více zatím nepotřebovala ani nechtěla – jen volnost a vlastní vůli.

	Jistě, otce dnes ráda doma přivítá a na dědečka se moc těší.

	Kunhuta v zamyšlení došla až do komnaty.

	„Zase jsi cítit koněm a pachem maštale, paní,“ pokárala ji hned stará komorná a dala pokyn ostatním služkám, aby mladou dámu připravily k přivítání otce a dědečka, uherského krále.

	Kunhuta se tedy nechala obléct do módního splývavého šatu, ale odmítla závoje, které jí měly halit hlavu a vlasy. Už tak jí všude vadily rozšířené rukávy. Nakonec se však spokojeně prohlédla v zrcadle. I když se v šatu necítila zrovna nejlépe, moc jí slušel a podtrhoval její půvab a ženskou krásu.

	Než se Kunhuta před zrcadlem vytočila, zaslechla zvuk trub ohlašující návrat uherského krále a otce. Měla by čekat, než ji nechají zavolat, ale netrpělivost ji vyhnala z komnaty a ona vyběhla mužům naproti.

	Otci se uklonila, ale dědeček už pro ni měl připravenou náruč. A nejen to.

	„Dítě moje,“ držel Béla vnučku za ramena, když ji nejprve vřele objal, „musíme si promluvit.

	Ale to, co ti musím říct, vyžaduje slavnostní chvíli, proto nechej svého děda, aby si po cestě odpočinul, a až pak vysvětlil vše, co se týká tvé budoucnosti.“

	„Nechci nic slyšet!“ Kunhuta se vysmekla dědečkovi z náruče a rozběhla se za otcem. Vytušila, čeho se asi zprávy budou týkat.

	„Otče?!“ Doběhla knížete Rostislava až ve dveřích do komnaty. „Otče? Co se děje? Co se mě týká, čeho se mohu jen dohadovat?“ Kunhuta nedokázala ovládnout netrpělivost a rozhořčení.

	„Budeš se vdávat.“ otočil se k ní otec nevrle a unaveně na prahu komnaty, ale hned pokračoval v chůzi. Nezajímalo ho, co strohá a jednoduchá věta udělala s Kunhutinými pocity, nechtěl vidět dívčin odmítavý postoj. Pro něj bylo vše dohodnuto, vše vyřízeno.

	„Nebudu, otče, nebudu se vdávat! Jak jsi jen mohl!“ Zakřičela Kunhuta za otcem, otočila se na podpatku a utíkala – kam jinam než do maštale, slzy na krajíčku.

	A teprve když objala hlavu klisny a zabořila tvář do její voňavé hřívy, rozplakala se. Klisna se ani nepohnula. Trpělivě naslouchala vzlykům své paní a nechala horké slzy vsakovat do sametu na skloněné hlavě.

	„Nechci se vdávat! Nemohu si vzít někoho, koho neznám a nemám ráda! Přece mi slíbili, že si mohu vybrat podle svého srdce, že mě nikdy nebudou nutit… a teď!“ Kunhuta trucovitě svěřovala přítelkyni svůj hněv nad situací, kterou nechtěla a nečekala.

	Pak si rázně otřela slzy, odhodlaná se otcově vůli postavit. „To se ještě uvidí,“ zašeptala spiklenecky, aby slova neslyšel nikdo jiný než němá přítelkyně.

	 

	Trvalo až do západu slunce, než ji otec nechal zavolat. U prostřené tabule vypadal spokojeně a Kunhuta zadoufala, že poznámka o vdavkách, kterou pronesl při příjezdu, byla omyl. Otec byl jistě jen unavený a hladový a potřeboval odpočinek. Teď je snad nasycený a spokojený a možná si všechno rozmyslel.

	V síni, v čele stolu, seděl Kunhutin dědeček, ale věnoval se jen jídlu. S chutí odtrhával zuby kusy masa od kosti a hojně každé sousto zapíjel vínem. Strýc Štěpán jí vrátil lehkým kývnutím úklonu, ale pro matku jako by ani do místnosti nevešla.

	Bélova dcera Anna naslouchala tichému šepotu svého manžela Rostislava a na dceru se ani nepodívala. Tvářila se však velmi spokojeně. Uždibla prsty kousek pečeně, a než sousto donesla do úst, měla v obličeji blažený výraz. Dlouze se zadívala na manžela a v očích měla obdiv.

	„Posaď se, dcero,“ všiml si konečně Kunhuty otec, ale dál naslouchal lichotivým slovům své choti.

	Kunhutě sevřel žaludek nepříjemný pocit; na jídlo najednou neměla ani pomyšlení.

	Něco se chystá, napověděl jí matčin rychlý pohled – a ona raději sklopila oči ke svému talíři.

	Kunhuta milovala dobré jídlo i pití, ale toho večera si svou porci nevychutnala. Nemohla. Ale musela zůstat u stolu s ostatními a vyčkat příštích událostí.

	Visela očima na dědečkovi, chtěla mít konečně jistotu, ať už bude jakákoliv. A Béla její napětí pochopil.

	„Dítě, tvůj otec ti teď sdělí zprávu, která změní tvůj život i životy nás všech,“ pronesl slavnostně a povzbudivě se na vnučku usmál.

	Šum kolem stolu utichl a všichni přítomní upřeli pohledy na Kunhutina otce Rostislava.

	„Dcero, budeš se vdávat, a o ostatní se nestarej. Taková je naše vůle a také… „

	Kunhuta vyskočila od stolu. „Otče, ty víš, že se ještě vdávat nechci, slíbils, že až nastane čas, mohu se provdat podle svého srdce a rozhodnutí!“ Kunhuta zadržovala slzy i vzpouru v hlase proti otcovým slovům. Na matku se ani nepodívala, ta jí nikdy nerozuměla. Upřela zoufalý pohled na dědečka. Ten přece ví, co cítí a jak chce žít.

	„Dědečku?“ přešla kolem stolu a hledala v očích krále pochopení. Přisedla si těsně k němu a byla připravena i prosit, jen aby nemusela dále poslouchat to, co pro ni naplánovali.

	Uherský král vzal Kunhutiny ruce jemně do svých, díval se však rozzlobeně na svého zetě Rostislava.

	„Ty jsi, zeti, věru velmi neobratný vyjednavač, co se týká budoucnosti a štěstí naší milované Kunhuty,“ pronesl odměřeně a znechucený pohled Rostislava vidět nechtěl.

	„Moje drahá,“ sklonil se k vnučce, „v minulých dnech nám přálo štěstí a podařilo se nám uzavřít smlouvu o věrném spojenectví s velkým mužem, který vládne rozlehlým územím. Velký vojevůdce a panovník českých zemí nás několikrát v bojích přivedl do úzkých, ale je si vědom naší síly a moci a chce s námi v budoucnu žít v míru.“ V té chvíli se Béla odmlčel a do dalších slov vložil všechnu lásku ke své vnučce.

	„Tento muž a král hledá manželku, která by mu stála pevně po boku, silnou a zdravou, takovou, jako jsi ty, dítě moje drahé.“ A Béla se neudržel, pohladil překvapenou dívku po tváři a poznal, že mladou princeznu zaujal, že už se netváří tak odmítavě.

	„Je to, Kunhuto, jenom na tobě. Klid naší země je ve tvých rukou a je pouze na tvém rozhodnutí, zda budeš souhlasit se sňatkem. Ale pokud se rozhodneš, že se provdáš za českého krále Otakara, budeš velkou královnou a po boku mocného panovníka budeš vládnout rozlehlé zemi. Jen žena jako ty je takového postavení hodna, a proto je před tebou důležité rozhodnutí. Je jenom na tobě, jaký život si do budoucnosti vybereš.“ Béla pohladil vnučku po vlasech. „Nebudu tě nutit, neboj se, a ani nikdo jiný,“ věnoval další nepříjemný pohled Rostislavovi. „Jsi už dospělá a dost moudrá na to, aby ses dokázala správně rozhodnout.“

	„Jaký je český král, dědečku, jak vypadá?“ zeptala se Kunhuta zvědavě a zasněně sklonila hlavu.

	„Je to velmi krásný a statný muž, silný a moudrý,“ rozvážně odpověděl Béla. „Žádná z princezen se ke králi Otakarovi nehodí více než ty, žádná jiná není hodna stát po boku velkého krále z rodu Přemyslovců.“

	Béla pak uchopil dívku za bradu a zvedl její rozjasněný obličej, aby se mohl pevně podívat do zasněných očí: „Můžeš být velkou královnou, dítě moje milované, ale sama se rozhodni a brzy mi své rozhodnutí sděl, abych na tebe mohl být hrdý a mohl podat zprávu o tvém souhlasu se sňatkem českému panovníkovi.“ A uherský král nalil sobě i Kunhutě plný pohár a slavnostně si s ní připil.

	Kunhuta usrkla lahodného vína. Výraz na krásné tváři najednou svědčil o zcela jiném rozpoložení než před pár minutami.

	„Vím, dědečku, že ti mé štěstí leží na srdci jako nikomu jinému,“ podívala se Kunhuta na Bélu rozšířenýma očima. „Věřím ti a nezklamu tě. Nemusím trápit tebe ani sebe dlouhým rozhodováním. Udělám pro svou zemi to, co se ode mne očekává, a pokud si to přeješ, provdám se za českého krále,“ pronesla rozvážně.

	„Jsi moudrá, Kunhuto, a bude z tebe velká královna.“ Uherský král měl v hlase dojetí i pýchu.

	„A teď mě prosím omluv, potřebuji být sama, abych mohla o své budoucnosti přemýšlet.“ Kunhuta vstala ze židle, uklonila se nejprve dědečkovi, pak všem ostatním u stolu a opustila hodovní síň.

	Byla klidná, všechna divokost a odpor byly najednou pryč. Zůstaly jen představy a sny.

	Bude královnou! Bude manželkou krále někde v české zemi na severu… a bude stát po boku mladého a krásného muže, protože jen ona, a žádná jiná, může zaručit klid a mír uherské zemi, neboť žádnou jinou mocný český vladař nechce!

	 

	„Kdy se naučíš, zeti, vyjednávat?“ Hovor v hodovní síni se náhle nesl v jiném duchu. „Copak neumíš použít vhodná slova, abys dosáhl svého? Vidíš, jak málo stačí, aby i tak divoká dívka, jako je Kunhuta, pochopila, co se od ní očekává a jak je její vlastní rozhodnutí důležité?“ Béla dal jasně najevo, co si myslí o Rostislavových vyjednávacích schopnostech.

	„Ale pane, co kdyby Kunhuta nesouhlasila? Co bys udělal? Já, co se mé neposlušné dcery týká, sázím na jasný příkaz,“ snažil se obhájit uražený Rostislav.

	„Ale úspěch jsi neměl!“ odvětil Béla rázně, protože nebyl s odpovědí spokojen. „Příště vol slova, která budou zárukou toho, čeho potřebuješ dosáhnout. To měj vždy na paměti, v tom je umění vladaře – přesvědčit ostatní, aby stáli na tvé straně a chtěli to, co chceš ty,“ neodpustil si dát zeti lekci. Zato rozhodnutí Kunhuty, i když předem očekávané, ho velmi těšilo a nikdo nepochyboval, že je to jen jeho zásluha.

	Béla chtěl, aby milovaná vnučka byla šťastná. Rozuměl Kunhutině povaze víc než vlastní matka, jeho dcera Anna. Chápal dívčinu divokou krev a tušil za krásným čelem zatím málo projevenou moudrost.

	Kunhuta, budoucí česká královna, byla na rozdíl od nevýrazné dcery Anny Bélovou pýchou, pokračováním jeho krve!

	Ale také součástí plánů uherského krále.

	
Kapitola 5

	Pražský hrad, 15. říjen 1261

	Královna Markéta byla vzhůru ještě za tmy; poslední dobou špatně spala i usínala. Měla hlad a poručila dnes připravit ranní tabuli o něco dříve. Počítala s tím, že bude u jídla sama, věděla, že Otakar strávil noc s Anežkou a hned tak nevstanou.

	Když pomalu docházela chodbou k hodovní síni, dolehlo k ní zároveň s cinkáním talířů a příborů i brebentění služek. Škodolibý smích ji donutil zastavit a zaposlouchat se do hovoru. Nevěřila vlastním uším.

	 

	„Všichni to vědí, jen ubohá paní Anežka netuší vůbec nic.“

	„Jistě že ne! Kdo by jí to řekl a schytal první nával zlosti? To bude vichřice, až to zjistí, královna by ji měla na všechno připravit.“

	„Královna? Ta nemá odvahu a nechce dělat zlou krev. A král? Ten se jistě bojí, aby nepřišel o milostné noci se svou favoritkou,“ výbuch smíchu dolehl až na chodbu a Markéta cítila, jak v ní narůstá zlost. Ale stála jako přikovaná a neschopná pohybu poslouchala dál. Nevšimla si, že ji došli Otakar s Anežkou, a když zjistili, že poslouchá hovor služebnictva, zůstali stát za ní.

	„Ta, kdyby věděla, co se na ni chystá, jistě by svému milenci vyškrábala oči,“ dolehla na chodbu škodolibá věta a další hlas pokračoval: „K tomu stejně dojde, jen co se dozví o chystaném sňatku a krásné princezně! Nová a mladá královna jistě nebude tak tolerantní k záletům manžela jako stará paní… to se ví!“

	A v dalším smíchu se ještě dala rozeznat slova: „Však přece víme, proč si král plete dveře ložnic. Kdo to kdy viděl, kdo by si představil v loži krále tak starou…“

	Prví se pohnula Anežka. Vystřelila z místa za Markétou jako blesk a vběhla do síně.

	„Ty hnusná malá potvoro!“ vrhla se na služku, která jí stála nejblíže, a v okamžiku, kdy zahlédla rozběsněnou Anežku, si chránila hlavu rukama. Ráně se však nevyhnula a na tváři se jí objevil rudý šrám. „Tobě vyškrábu oči, ty ubohá sprostá lhářko! Jak se opovažuješ takhle mluvit o svém králi! Jak si dovoluješ urážet královnu!“ Na hlavu služky přiletěla další rána, Anežčina ruka pleskla o tvář rudou ponížením: „Zmiz, ty malá sprostá děvko!“

	Služka se přikrčila před další ránou, ale Anežka udělala dva rychlé kroky doleva a chystala se ztrestat další dívku – mladší, vystrašenou a s očima vykulenýma hrůzou.

	„Jak můžete šířit takové hnusné pomluvy a lži!“ křikla Anežka, ale zvednutá ruka už nedopadla na ničí tvář.

	„Anežko! Zadrž!“ Chytil ji ze zadu Otakar a objal ji v pase. Přitiskl si její tvář na hruď a tiše ji hladil.

	„Vypadněte! Všechny a rychle!“ zasyčel na vyplašené služky. V nastalém tichu se objevila mezi dveřmi Markéta – obličej bledý bolestí, vztekem a lítostí.

	To se nemělo stát, říkaly její oči manželovi.

	„Bože můj,“ vešla do jídelny, „jsou to hloupé slepice a všechny zde skončí pro výstrahu ostatním, aby si všichni dali pozor na to, co říkají.“ Vysíleně se posadila. Chuť na jídlo ji přešla.

	Otakar byl zaskočený. Jindy by podobnou situaci řešil rázně a rychle. Dnes měl ale v náruči Anežku, která slyšela, co neměla. Dozvěděla se krutou pravdu tím nejhorším způsobem – nepřipravená… a po noci, kterou spolu prožili, si něco takového opravdu nezasloužila.

	Proč jen jsem jí dávno neřekl, co musím a chci udělat? Otakar hladil a objímal plačící dívku, ale správná slova stejně nenacházel. A teď je pozdě.

	Anežka neschopná slova zvedla k Otakarovi uslzené oči. Jen krátký pohled jí stačil, aby pochopila, že všechno, co zaslechla, nejsou hloupé pomluvy, ale krutá pravda.

	Vysmekla se Otakarovi z náruče a vyběhla z jídelny.

	Otakar bezmocně rozhodil ruce a tázavě se zadíval na Markétu. V nitru cítil bolest, kterou nečekal.

	„Já ale o Anežku nechci přijít, já se s ní nedokážu rozloučit,“ řekl pomalu a Markéta poznala, že opravdu říká to, co cítí.

	„Musíš jít za ní a všechno jí vysvětlit,“ pobídla ho Markéta.

	„Copak tys jí, paní, nic nenaznačila? Nemluvily jste spolu o mém rozvodu?“

	„O rozvodu ano, nebylo vyhnutí, ale o tvém novém sňatku jsem jí nic neřekla, myslela jsem, že ty…“

	„Já…“ zabrblal Otakar, „já… musím za ní!“ Konečně našel ztracenou rozhodnost a rázným krokem vyšel z jídelny.

	 

	Služky ještě nestihly ustlat lože, ve kterém Otakar s Anežkou strávili noc, a v tom stejném loži ji našel. Tichou, plačící, pohozenou na rozházených přikrývkách. Ani hlavu nezvedla, když rázně vešel.

	„Moje malá,“ sklonil se k ní a chtěl ji utěšit, všechno vysvětlit.

	Anežka však náhle sama vyskočila z lože, tvář mokrou od slz a plnou zlosti. „Jak jsi mi mohl něco takového udělat?“ vykřikla a zvedla k Otakarově hrudi zaťaté pěsti. Než se nadál, bušila mu do prsou a prskala jako divoká kočka. Otakar žasl, kolik je v ní najednou emocí, úplně jiných, než sám mohl v noci poznat. Chytil ji za zápěstí, v očích něhu, a začal jí zaťaté pěsti pomalu líbat.

	„Lásko moje, krásná, divoká, odpusť mi, že ses všechno musela dozvědět tak ponižujícím způsobem, to jsem nechtěl, věř mi.“ Cítil, jak jí síla v pěstích povolila. „Musíš mi věřit, že všechno, co dělám, je v zájmu naší země. Všechno – kromě tebe. Bez tebe a tvé lásky já žít nemohu, ty zůstaneš navždy se mnou, i kdyby se stalo cokoliv.“ Otakar pustil Anežčiny ruce, vzal její zoufalý obličej do dlaní a šeptal s ústy až u její tváře: „Přece víš, že miluji jen tebe.“

	A Anežka viděla, jak se mu chvějí rty, jak je mu to všechno líto. „Jak jsi jen mohl? A co naše děti? Co s nimi bude, když se oženíš s mladou ženou?“ ptala se naléhavě. Ale Otakar už měl odpověď připravenou: „Právě pro naše děti jsem chtěl udělat to nejlepší, vždyť sama víš, že jsem žádal svatého otce, aby byly uznány za legitimní. O odpovědi z Říma jsem ti tehdy neřekl. Naše děti byly uznány legitimními, ale bez dědických práv. Proto se musím postarat o potomky z manželského lože, proto se musím znova oženit, abych zemi zajistil dědice trůnu. A o naše děti se postarám, neměj obavy.“ Otakar s úlevou pozoroval, že se Anežka uklidnila.

	„Lásko moje, už jednou jsi pochopila, že jsem především král a musím jednat v zájmu země. Pochop to prosím i teď, já nemám jinou volbu. Dnes potřebuji žít v míru s uherským králem Bélou – a právě on mi v zájmu obou zemí nabídl za manželku svou vnučku Kunhutu.“

	„Já chápu jen jedno,“ posadila se Anežka unaveně na lože. „Tys věděl, že já nikdy nemohu být tvou manželkou, že nikdy nemohu být královnou, je to tak?“ zvedla k němu oči.

	„Je, moje malá, vladaři se nežení s milenkami, ale berou si území a s nimi ženy, jež jsou zárukou klidu a rozkvětu zemí, kterým vládnou. To je úděl všech, jimž leží na srdci blaho země – a ani já se takovým krokům nevyhnu. A to, že vedle sebe nemohu mít ženu, jež miluji, je daň za korunu, kterou jsem zdědil a nesu.“ Otakar se posadil vedle Anežky, objal ji a líbal na čelo. „Zůstaň prosím se mnou, moje malá, protože i kdybych měl vše, na co si jen vzpomenu, nemohu být bez lásky, bez tvé lásky…“

	
Kapitola 6

	O tři dny později, 18. říjen 1261

	V tento významný den se sešli všichni biskupové, aby se souhlasem Apoštolské stolice vykonali rozvod krále Přemysla Otakara a královny Markéty Babenberské.

	Akt rozvodu byl proveden obřadně a přede všemi, aby byl všechen lid obeznámen s pohnutkami a důvody, které královský pár přivedly k závažnému rozhodnutí v zájmu české země.

	Král Přemysl Otakar vyslechl konečný verdikt o rozvodu s kamennou tváří a skloněnou hlavou. Když se napřímil, cítil z davu dojetí a smutek.

	Teď už bývalá královna Markéta měla na tváři bolestný úsměv, ale Otakar četl i náznak úlevy. Ano, poddaní svou královnu milovali a smutek budou držet jen tak dlouho, dokud nebude všem představena nová královna – mladá a krásná uherská princezna. A truchlit po staré ženě budou jen do té doby, než silná a plodná královská choť porodí následníka trůnu. Potom ji budou všichni oslavovat.

	Otakar se musel ovládnout, aby nedal najevo radost z nového pocitu volnosti.

	Cožpak dav může vidět to, co vidí on? Cožpak lid je schopen pochopit, jak naplánoval svou vlastní budoucnost i budoucnost zemí, kterým vládne? Pražané teď truchlí, ale zítra budou oslavovat novou královnu. Takový je dav, takový je poddaný lid!

	 

	Anežka seděla během celého obřadu za královnou. Chtěla jí zůstat na blízku, ale zároveň v pozadí. Ona sama však byla z rozvodu rozrušená více než královský pár. Byla plná očekávání. Otakar bude volný! Nevěděla na jak dlouho, ale bude. A ona snad pro jednou ulehne do lože se svobodným mužem! A kdo ví, třeba Otakar nebude do nového sňatku spěchat a dny svobody si užije… bude jen její!

	 

	Anežka netušila, jak hluboce se mýlí.

	Hned po obřadu se přidala k Markétě, která dojatá přijímala poslední hold svých poddaných. Odcházely spolu a Anežka s údivem pozorovala Markétinu uvolněnou náladu. Jako by z královny spadl balvan, pookřála a plánovala vlastní budoucnost.

	„Pojedu se podívat domů na Babenberská panství, do Rakous, přidáš se ke mně?“ zeptala se Anežky, když osaměly.

	„Paní Markéto, to já nemohu, přece teď Otakara nenechám samotného, když je konečně svobodný… odpusť, zůstanu zde.“

	„Ale Otakar myslím brzy odjede, dostal pozvání od uherského krále a nový sňatek je na spadnutí,“ opatrně naznačovala Markéta, protože zase věděla více než Anežka.

	„Ani tak s tebou nemohu odjet, zůstanu zde,“ odpověděla dívka a v hlase měla naději.

	Bůh ti dej do dalších dnů sílu, pomyslela si Markéta a nahlas řekla: „Pomůžeš mi připravit se na cestu? Král se teď bude věnovat hostům.“

	„Jistě že ti pomohu, pokud mě Otakar nevyhledá.“ Anežka byla ráda, že se do doby, než hosté opustí hrad, bude mít čím zabavit.

	***

	Krále se už však nedočkala. Za svítání ji probudil lomoz na nádvoří. Než se probrala a přistoupila k oknu, zahlédla jen poslední jezdce z králova doprovodu a zaslechla zvuk trub z velké hradní věže, který slavnostní odjezd doprovázel. V náhlém tichu uslyšela tlukot vlastního srdce bolavého láskou a osaměním. Co bude dál?

	
Kapitola 7

	25. říjen 1261, Prešpurk (dnešní Bratislava)

	Kunhuta se nemohla dočkat rána, nemohla dospat. Slunce ještě nevyšlo, a přesto vyklouzla z teplého lože, přetáhla si přes hlavu volné šaty a teplý plášť a vyběhla z ložnice do stájí. Tam se snad uklidní.

	Včera pozdě večer dorazil na hrad český král, její nastávající manžel, a dnes si ji odvede k oltáři. Kdy ho uvidí? Hned ale na svou otázku zapomněla. Stáje byly plné koní, krásných koní. Na kterém z nich asi přijel její vyvolený? Udělala pár kroků a jeden z hřebců ji hned zaujal. Kunhuta neodolala a pohladila jeho mohutné nozdry.

	„No ty jsi ale krasavec, kdopak je asi tvůj pán?“ zašeptala obrovským tmavým očím lemovaným dlouhými řasami.

	„Paní, buď opatrná, nepřibližuj se k tomu hřebci, je to pro tebe, tak křehkou dívku, nebezpečné!“ ozvalo se za ní a Kunhuta se s leknutím otočila. Obava v očích mladého muže se rázem změnila v obdiv.

	„Nestarej se, pane, umím zacházet se zvířaty a nebojím se,“ odpověděla Kunhuta přísně, ale obdivný pohled muže ji pobavil. Pohodila hlavou, ale husté kadeře rozpuštěných vlasů se jí z tváře na záda dostat nepodařilo. Pomohla si rukou a zároveň se vyptávala: „Ty se staráš o koně? Řekni, na kterém přijel český král?“ zeptala se muže, který se jí zdál pobavený.

	„Je to ten, kterého hladíš, paní.“

	„Myslela jsem si to, nádherné zvíře… jaký je asi jeho pán?“ zeptala se bezděčně, ale muž se už od ní odvrátil a ona nemohla tušit, že se její otázce směje.

	„Máš ráda koně, paní?“ znova se ke Kunhutě otočil, ale už se nesmál, jen v očích mu plály ohníčky.

	Vzpomněl si, co mu poradil uherský král. Chceš-li si získat náklonnost budoucí manželky, dej jí darem toho nejkrásnějšího koně, kterého najdeš ve svých stájích. V té chvíli zadoufal, že dívka, kterou přistihl tak brzy v maštalích, je ta, kvůli níž před pár hodinami přijel. Která jiná žena by toužila hladit brzy po ránu koně? Která jiná by byla zvědavá, který hřebec vezl samotného krále?

	„Miluji koně pro jejich volnost pohybu a zároveň poslušnost, když cítí sílu pána,“ vyjelo z dívky bez přemýšlení a muž si byl najednou téměř jistý. Pokud je to ona, uherská princezna, nemůže ji už dále přivádět do rozpaků.

	„Dovol, paní, abych tě doprovodil ze stájí a také, abych ti ukázal ještě jednoho koně.“ Muž pochopil, co dívka potřebuje slyšet, aby se nevzepřela, proto jen rukou naznačil směr. Více říkat nemusel.

	Zastavila se sama přesně tam, kde chtěl, viděla to, co on jí chtěl ukázat. Až na konci, poslední v řadě, stál mladý bílý hřebec a vyzařovala z něj divokost stejně jako s dívky, jež údivem nemohla ani promluvit. „Je nádherný… Bože můj, ten je nádherný… čí je to kůň, pane? Vydechla s obdivem.

	„Je to dar českého krále pro budoucí nevěstu, uherskou princeznu Kunhutu,“ stejně okouzleně vydechl muž. To musí být ona… zíral na dvojici – ušlechtilého bělouše a krásné stvoření, ženu, která laskala koňskou šíji a tváří přejížděla po sametové srsti. Ani si nevšimla, že jí z ramen sklouzl plášť.

	Pak se náhle zarazila, sebrala plášť ze slámy a rychle vyběhla ze stájí. Ten muž přece nesmí vidět, že jí vyhrkly do očí slzy, nesmí poznat, že se do hřebce na první pohled zamilovala, ještě by mohl poznat, kdo vlastně je!

	A Kunhuta teď už toužila jen po jednom – seznámit se s králem, provdat se za něj a přijmout svůj svatební dar.

	Muž ve stáji se najednou cítil osamělý. Jedno mu ale neuniklo. Bělouš si Kunhutu získal! Dokáže to i český král?

	 

	O tři hodiny později

	„Ani nebudu mít čas si svého budoucího manžela prohlédnout!“ Kunhuta se vztekala a Béla se bavil. Věděl, že český král se bude vnučce líbit a že si ho jako muže jistě zamiluje.

	„Moje milá,“ uklidňoval Kunhutu, „král Otakar přijel se svým doprovodem v nočních hodinách. Dej mu čas, aby mohl před oltář předstoupit odpočinutý a svěží. Jistě na tebe chce udělat ten nejlepší dojem. Kroť svou netrpělivost!“

	„Dědečku!“ Kunhuta se vrhla Bélovi do náruče. „Nediv se, doufala jsem, že budeme mít možnost setkat se ještě před obřadem. A teď… takový spěch!“

	„Český král je rázný muž a ví, co chce, stejně jako ty. A neboj se, chvíle vašeho prvního setkání nastane ještě před manželským slibem.“ Béla chtěl vnučku pohladit po vlasech, tak jak to dělával vždy, když ji potřeboval uklidnit, ale ona se mu rychle vysmekla. „Dědečku, pozor na účes, víš, co to stálo času upravit takové lokny? A co závoj? Drží, jak má?“

	Béla se srdečně rozesmál. Přece jen je jeho vnučka žena, jak má být! A ke smíchu strhl i Kunhutu.

	 

	Nepostřehli, že do místnosti vstoupil s hlubokou úklonou komoří a rozpačitě čekal, až si ho uherský král všimne.

	„Vaše veličenstvo… paní… jste očekáváni ve velké síni, vše je připraveno k přijetí českého krále.“

	Kunhutu rychle smích přešel.

	„Tak už ses dočkala, moje milá, pojď, nenecháme přece tvého nastávajícího chotě a krále čekat.“

	A uherský král Béla vedl Kunhutu do síně, kde celý dvůr vydechl údivem nad divokou krásou mladé nevěsty a nad odvážným úsměvem, s jakým očekávala příchod budoucího manžela.

	Kunhuta neměla čas na nic jiného než se postavit vedle otce, knížete Rostislava, a už komoří ohlašoval českého krále Otakara z rodu Přemyslovců.

	Do síně vstoupil král.

	Sebejistý a hrdý muž kráčel středem velké síně špalírem urozených hostů, a než se uklonil uherskému králi a rodičům nevěsty, postřehl na tváři princezny rozpačitý ruměnec.

	Díky Bohu, je to ona! Oba si pohlédli do očí a v okamžiku si porozuměli.

	Štíhlý, mužný a krásný. Takový byl Kunhutin první dojem. Protáhlý obličej a vysoké, kolmé čelo, upravený světlý vous a vlasy na ramenou zastřižené – viděla, když přišel blíže. Ráno v maštalích vnímala spíše koně než muže – a teď ji to mrzelo. Ale copak mohla vědět, že král – jen v bílé plátěné haleně a tak brzy po ránu – se bude potulovat kolem koní?

	Celou dobu na sobě cítila Otakarův přímý pohled. A nejen to, ten muž ji silou své osobnosti přitahoval a Kunhuta netoužila po ničem jiném, než mu podat ruku a nechat se vést k oltáři.

	O tom, že i českého krále uherská princezna zaujala, nebylo pochyb. Žádná jiná nebude lepší a krásnější královnou zemím, kterým on vládne, než překrásná Kunhuta, jež se mu dokáže tak zpříma podívat do očí. Žádná nebude lepší matkou následníka trůnu a tím zárukou míru v obou zemích.

	Společnost se usadila ke stolům k malému občerstvení před obřadem. Na všech bylo znát uvolnění a jistota, že budoucí manželé v sobě už při prvním setkání našli zalíbení.

	 

	Prešpurský kostel byl zaplněný do posledního místa; těžký vzduch začínal být nedýchatelný.

	Kunhuta zvedla oči k vyřezávanému dřevěnému kříži nad oltářem. Vedle ní klečel ženich.

	Svatá panno, řekni, je to láska? Stočila prosebný pohled k Bohorodičce. Je to muž, kterého bych měla milovat? Nenápadně otočila hlavu a zahleděla se na profil krále, se kterým měla spojenou ruku.

	Neposlouchala slova kněze.

	Ten pohledný muž, se kterým dnes spojí svůj život, toho má a bude milovat? Snad samotná víra v lásku se stane zárodkem k citu k manželovi.

	Kunhuta cítila nadšení z okázalé svatby, těšila se na novou zemi, jíž bude společně s českým králem vládnout. Byla zvědavá na nový, jistě pestrý život, který teď po sňatku povede, ale jedním si jistá nebyla: Dokáže krále milovat? A co cítí žena, když miluje?

	Kunhutě se chvěla ruka, ale srdce měla pevné.

	„Svatá panno, pomoz mi…“ zašeptala neslyšně jen sama pro sebe, než nahlas a přede všemi v chrámu vyslovila manželský slib poslušnosti a věrnosti.

	 

	29. říjen 1261, čtyři dny po svatbě

	Kunhuta seděla zamyšlená v pohodlném uzavřeném kočáře. Přesto se cítila na těle unavená a v duši plná pochybností. Na sobě roucho královny, v nitru nejistotu a zmatek dívky.

	Průvod projížděl zvlněnou krajinou moravské země, blížil se k Čechám. A v samotném srdci této krásné země je město pražské a hrad, který je sídlem krále a bude i Kunhutiným novým domovem.

	Jak nádherné zemi budu společně s Otakarem vládnout! Obdivovala nová královna aspoň to, co jí umožňoval výhled z kočáru.

	Ale proč manžel ještě nepřišel do společného lože? Proč ještě nenaplnil svatební noc? Byla na všechno připravená. Chůvy jí řekly, co novomanželku čeká a jak se muži oddat.

	Smutek vystřídal vzdor. Copak se králi nelíbí? Tomu nevěřila. Už při prvním setkání v maštalích na ni hleděl s obdivem – a co teprve ve svatebním šatu! Kunhuta si nahlas povzdechla, až chůva sedící v kočáře naproti zvedla hlavu a starostlivě se na ni zadívala. „Copak, paní, necítíš se dobře?“

	„Dobře?“ Do Kunhuty najednou jako když píchne. „Jak se mám cítit dobře? Druhý den na cestách, navlečená do těžkého sametu… nemohu ani dýchat, ani pohnout hlavou. A manžel si mě nevšímá… a to nás čeká ještě pár dnů cesty! Chůvo, dělám snad něco proti jeho vůli? Dělám něco, čím jsem se mu znelíbila?“ Kunhuta málem vzteky zadupala.

	„A nádherný bělouš, dar od krále, co ten? Vleče se za kočárem a jistě se nudí stejně jako já! Nevydržím sedět už ani chvíli!“ Poslední větu Kunhuta téměř vykřikla.

	Muž na koni po pravé straně kočáru se usmál. Než se vrátí na pražský hrad, bude manželka celá jeho. A jak moudrého má děda! Otakar dal na Bélovy rady a neprohloupil. Když dokáže zkrotit mladou uherskou klisnu, všechnu její divokost pak může využít jen pro sebe. Je čas povolit uzdu, pomyslel si král a tryskem vyrazil do čela průvodu.

	 

	Poslední den cesty

	„Pojď, paní moje, dnes je čas, abys vyzkoušela svůj svatební dar.“ Otakar přistoupil ke Kunhutě, ale tentokrát jí nepomohl nastoupit do kočáru, nyní ji vzal za ruku a vedl k bílému hřebci.

	Čekal je poslední úsek cesty, pražské město bylo na dohled.

	„Dnešní odpoledne dorazíme do královského města a ty, paní, pojedeš po mém boku jako má choť a královna. Společně vjedeme do bran Prahy, aby všechen lid viděl, jak spanilá je nová královna.

	Když Kunhuta mohla konečně pohladit koně po krku a polaskat jeho sametové nozdry, když se konečně mohla vyšvihnout do sedla a pobídnout koně do klusu, byl všechen její vzdor náhle pryč, všechny pochyby zapomenuty.

	Přesto musela své touhy krotit. Poslušně přijala místo po boku krále a donutila k poslušnosti i koně, jemuž kolovala v žilách stejně divoká krev jako jeho nové majitelce.

	Však si spolu ještě společné vyjížďky užijeme, pomyslela si, přitáhla hřebci uzdu a v čele průvodu, hrdá a krásná, zamířila společně s manželem k branám pražského města a královskému hradu.

	 

	Otakar zářil. Vše, co si naplánoval, každý okamžik promyšleného plánu, vycházelo tak, jak chtěl. Před pár týdny poddaný lid plakal a proléval slzy soucitu a lítosti nad zavrženou královnou Markétou. A dnes? Stejný dav bez dechu a s nadšením vítá novou královnu.

	Krásnou, mladou a plodnou uherskou princeznu Kunhutu.

	Otakar nenápadně sledoval mladou dívku, která se provoláváním slávy a rozjařeným přivítáním lidu v ulicích ani v nejmenším nenechala zaskočit.

	Je to rozená královna, teď už to Otakar věděl jistě.

	Kunhuta se však začala cítit jako královna až teď, když viděla, že je v nové roli vítána poddaným lidem. Sňatkem se stala nejen manželkou muže, který jí byl dědečkem Bélou vybrán, ale také královnou mnoha zemí. Až teď jí to všechno docházelo.

	Dosud přemýšlela jen o Otakarovi, o životě v manželství, které ji po boku chotě čeká, ale nedokázala si představit, co ji čeká jako královnu. Dnes to viděla všude kolem sebe.

	Davy v pražských ulicích ji vítaly jako českou královnu! Až teď pochopila, že je nejen manželkou Přemysla Otakara, ale také královnou, která se musí stát matkou budoucího krále. Musí!

	Proto ji lid vítá s takovou slávou a nadějí, proto ji český král pojal za manželku! A když si Kunhuta uvědomila své nové postavení, ve stejné chvíli věděla, čím bude pro krále a čím musí být pro království. Ve chvíli slávy a uprostřed nadšení byla odhodlaná svému úkolu dostát a být vším, čeho si král i země žádá.

	***

	Anežka seděla v komnatě odhodlaná se ani nehnout, nevyklonit z okna a nepodívat se na novou královnu. Truc jí však dlouho nevydržel.

	Lomoz na nádvoří, slavnostní fanfáry a nadšené výkřiky ji nakonec zvedly z křesla. Zvědavost byla silnější než všechno odhodlání.

	Vzápětí však litovala každého kroku k oknu.

	Bok po boku vjel nový královský pár na nádvoří a jí se sevřelo srdce žárlivostí a žalem. První seskočil ze sedla Otakar, jako vždy pohladil koně po nozdrách a předal jej štolbovi. Hned ale všechnu pozornost věnoval mladinké dívce, své manželce. Dvorně jí pomohl sesednout z bělouše a nabídl jí rámě, aby ji mohl doprovodit do připravených komnat.

	Anežka se dusila bolestí. Uherská princezna je velmi krásná, musela si přiznat zároveň s pocity, které dosud nepoznala. Nic podobného v ní Otakarovo manželství s bývalou královnou Markétou nevyvolalo, nikdy necítila takový strach, že ztratí lásku svého krále. Ještě dlouho stála v okenním výklenku a zírala na místo, kde ještě před chvílí stál milovaný Otakar, ale ani oči nezvedl, aby se podíval k jejímu oknu.

	Anežka se vysíleně posadila zpět do křesla. Pošle pro ni Otakar, aby byla přítomná slavnostní hostině, nebo bude opatrný a bude se snažit setkání manželky a milenky zabránit?

	A chci se s královnou tak brzy po příjezdu setkat? Ptala se Anežka sama sebe. „Ne, nechci!“ vykřikla do ticha komnaty. „Chci jen Otakara… svatá panno, pomoz mi, neber mi lásku krále,“ dodala šeptem a cítila, jak ji pálí v očích slzy.

	
Kapitola 8

	Pozdní večer

	„Můžete jít,“ propustila Anežka mírným hlasem všechny služky i komorné. Nebyla už zvědavá na další soucitné pohledy, chtěla být sama.

	Co kdyby Otakar zatoužil po její společnosti? Podívala se na velké rozestlané lože.

	Opravdu bude ode dneška jen plná pochybností, bolesti a žárlivosti?

	Paní Markéto, vzpomněla si na svou důvěrnici a v duchu k ní promlouvala. Jak to, že jsem si tě více nevážila, více ti nedávala najevo své přátelství? S kým si teď budu povídat o životě, o Otakarovi? Kdo mě pochopí?

	A nebylo by lepší odejít? Posadila se na lože a hned zase prudce vstala. „Ne! Nikdy! Nevzdám se své lásky k Otakarovi přece jen proto, že se oženil!“ Vykřikla nahlas, aby přehlušila samotu v duši i v komnatě.

	 

	V jiném křídle hradu v přepychově vybavené ložnici čekala Kunhuta odhodlaná přijmout návštěvu manžela a krále. V matném světle voskovic vypadala nádherně. Rozpuštěné vlasy se jí leskly v záři ohně z krbu, který místnost naplnil útulným teplem. Ale nejen teplem byla naplněna komnata. Kunhutino napětí bylo hmatatelné.

	Byla přesvědčená, že dnes už s ní král bude konečně sdílet společné lože, a proto se snažila vypadat svůdně. Dnes… dnes v noci si jako žena získá muže, který se s ní oženil, protože krále už má. Ale proč ještě nepřišel? Proč ji nechává čekat? Copak se mu nelíbí? Copak on netouží po naplnění manželského svazku tak, jak je obvyklé?

	Kunhuta netrpělivě vstala z křesla u krbu a přešla k velkému loži. Opřela se o jeden z vyřezávaných sloupů v rohu postele, zvedla hlavu k masivním nebesům, ze kterých splýval těžký samet, teď ještě připevněný v rozích lože točenou žlutou šňůrou.

	V tom množství přikrývek a kožešin má spát sama? Sama v manželském loži? A kde je vůbec Otakar? V Kunhutě narůstal vztek. Jak jen ji může nechat tak dlouho čekat?

	Pohodila hlavou a vyskočila na vysoko vystlané lože. Jak bylo lákavé zabořit se do přikrývek, poprvé ulehnout do manželské postele… Ale bez manžela? Je snad po cestě unavený? Kunhuta se zamračila.

	Ona únavu ani v nejmenším necítila, i když za sebou měla dlouhou cestu, bouřlivé přivítání poddaných a opatrné pohledy plné zvědavosti od obyvatel hradu.

	Zatím neměla možnost si svůj nový domov prohlédnout, projít síněmi a komnatami… Ale na to bude dost času v příštích dnech.

	Dnes ji ale král nechal uložit jako malé dítě. Kunhuta se trucovitě otočila na pravý bok a stočila se do klubíčka.

	Najednou se cítila příjemně a pocit bezpečí ji pomalu ukolébal do sladké dřímoty.

	Neslyšela tichý hovor za dveřmi, které sloužící před králem otevřeli, neslyšela opatrné kroky Otakara, jenž se dnešního večera konečně rozhodl navštívit manželské lože. Dnešní noci poprvé!

	Otakar se zastavil u stejného sloupku v rohu postele, kde ještě před chvílí stála Kunhuta. Ale pocity měl jiné. Krása dívky, která se v přikrývkách téměř ztrácela, mu vzala dech. Plameny z krbu probudily ohnivé barvy v Kunhutiných vlasech a zářily jako pozdní slunce. Stejný oheň, jen na jiném místě těla, teď pocítil Otakar a sevřel dřevo sloupku, až ho zabolelo v dlani.

	Její obličej vypadal měkce a působil ve spánku bezbranně jako samotná Kunhuta.

	„Copak ta dívka netuší, co v něm probudila? Jak může tak klidně spát, místo aby netrpělivě čekala na svého chotě?

	Na nic jiného se už nemohl soustředit než na svou rychle narůstající fyzickou touhu. Už ji nechtěl dále krotit, už nemohl. A snad i Kunhuta je připravená otevřít náruč a klín pro svého krále, i když teď spí… a celá je taková uvolněná a klidná… Otakar s očima na manželčině tváři přestal vnímat všechno kolem. Shodil ze sebe bílou halenu – a také ostatní části oděvu skončily na kožešinách pokrývajících hrubou dlažbu ložnice.

	Ještě než přilehl ke své manželce, otevřely se mu vstříc velké Kunhutiny oči – a on ji pak jemně donutil otevřít i náruč.

	„Jak lehce spíš, má krásná paní,“ zašeptal s hlavou na jejích prsou, pak s chtivými ústy na křehkém hrdle.

	„Čekala jsem na tebe, můj králi…“ Kunhuta se pokusila o výčitku, ale obava v hlase byla silnější.

	A byla zbytečná.

	„Vím, že jsem tvým prvním mužem, který tě povede cestou lásky a poznání. Věř mi a jen poslouchej svůj klín – tam je počátek i konec cesty muže k ženě. Věř mi, moje malá, sladká královno…“

	Ale v okamžiku, kdy řekl ‚moje malá‘, vybavila se mu uvolněná tvář Anežky a její pootevřená ústa šeptající jeho jméno a slova lásky.

	Hluboké Otakarovy vzdechy pak už nedaly prostor slovům ani myšlenkám. Jediné, co je po chvíli přerušilo, byl Kunhutin výkřik – a pak jen tichý vzlyk.

	
Kapitola 9

	Polovina listopadu

	Anežka se probudila první a ještě se zavřenýma očima se protáhla. Rukou narazila na Otakarovo rameno, otevřela jedno oko, pomalu se horní částí těla přesunula na jeho odhalenou hruď a rty šimrala muže na tváři.

	„Anežko… nezlob,“ zavrčel Otakar, „ ještě chci spát.“

	„To nejde, lásko, musíš vstávat, máš před sebou náročný den a sám jsi říkal, že čekáš důležité hosty,“ upozorňovala Otakara Anežka. „A nechci to být já, kdo zaviní královu nedochvilnost hned tak brzy po ránu.“

	„Jenže jsi to ty.“ Otakar se konečně probral, opřel se o loket a podepřel si rukou hlavu. „Nevím, jak je to možné, ale jsi to ty. To s tebou se nedá spát, to s tebou se člověk nemůže nasytit lásky, protože pořád a pořád probouzíš mé nejskrytější touhy.“ A volnou rukou začal Anežku hladit po boku a břiše.

	„Královna už o mně ví?“ zeptala se Anežka nevinně.

	„Netuším, ale pokud ne, jistě se to brzy dozví, víš sama, jak je služebnictvo upovídané,“ odpověděl Otakar téměř lhostejně.

	„A až to zjistí, co myslíš, že udělá?“ dívala se pátravě Otakarovi do obličeje.

	„Nevím, ale myslím, že se bude vztekat, je velmi energická,“ řekl Otakar a odhodil přikrývku. „Ale nemíním řešit rozmíšky mezi ženami, ani to dost dobře neumím.“ Otakar konečně vstal a pomalu se oblékal. Až když vyhlédl z okna, zarazil se. „Snad už bude poledne, opravdu jsem zaspal, musím už jít, moje malá, polib za mě děti. Budete dělat společnost mé tetě?“

	„Jistě, ani nevíš, jak se na ni těším.“ Anežka se na loži postavila a skočila Otakarovi do otevřené náruče. Ucítila, jak vydechl, zabořil obličej do jejích rozcuchaných vlasů a nasál jejich vůni. Podíval se na ni, jako by jí chtěl něco důležitého říct, ale pak jen polkl a rychle odešel.

	Teď už věděl, proč se ke své malé Anežce musí neustále vracet. Jistě, jeho manželka je nádherná, ale oheň, který plál na slunci v Kunhutiných vlasech, ten má Anežka v srdci a všude tam, kde ho správná milenka má mít. U Kunhuty ve vlasech zůstal… nebo by měl snad u manželky pořád hledat? Otakar se zamračil. Kunhuta je ještě mladá a on má teď jiné starosti. Hrad už je plný hostů a je potřeba naplánovat velkou událost – slavnostní korunovaci.

	 

	Anežka se ohlédla na rozházenou postel. Tak ráda by se zavrtala zpět do podušek a nasávala vůni milostné noci, ale musí vstávat. Dnes přijede na návštěvu abatyše Anežka!

	Plná energie zazvonila na služky. Nevšímala si dvojsmyslných pohledů ani lichotek na svou krásu po ránu. Nechávala věci být, protože všechny služky teď už budou mlčet. Všechny mají v paměti okamžitý vyhazov tří dívek, které si nedávaly pozor na pusu. A že vypadá po noci strávené s králem nádherně? Jistě, jak by ne, už třetí noc spal s ní, a ne v loži manželky. Sama cítila, jak jí oči září samým štěstím.

	 

	Kunhuta byla vzteky bez sebe. Alespoň po ránu ji mohl Otakar přijít pozdravit, když už strávil noc jinde.

	Ale kde? A co bude dělat ona, když jí vzkázal, že se dnes celý den bude věnovat hostům a plánování slavností korunovace? U ranního jídla ho už nezastihla, jako by se jí vyhýbal.

	Z nádvoří k ní dolehl zvuk kol rachotících po kamenné dlažbě. Přistoupila k oknu a sledovala, jak z kočáru vystupuje žena v hábitu, srdečně se objímá s pohlednou dívkou a žehná dětem u jejich nohou.

	„Kdo jsou ty ženy?“ zeptala se komorné a snažila se zakrýt zvědavost a rozladění z toho, že stále potkává někoho, koho nezná.

	„To přijela teta našeho krále, ctihodná abatyše Přemyslovna z františkánského kláštera,“ odpověděla jedna z komorných a hned se věnovala vlastní práci.

	„To je Anežka Přemyslovna?“ Kunhuta už o ní v hovorech s manželem slyšela. „A ta druhá, pohledná žena s dětmi?“

	„To je paní Anežka z Kuenringu,“ dočkala se odpovědi po chvíli.

	„Anežka z Kuenringu? Kunhuta pátrala v paměti. To jméno už také slyšela, ale ne tady na pražském hradě. Muselo to být ještě před sňatkem s Otakarem a jistě se o ní zmínil otec, když jí vyprávěl o rozvodu se starou královnou Markétou. V jaké souvislosti jen to jméno padlo? Přemýšlela a pomalým krokem se vydala na nádvoří. V duši jí klíčilo podezření…

	 

	Nazlátlé podzimní barvy a polední slunce proměnily zahradu v kouzelné místo plné barevných světel.

	„Neposadíme se?“ pobídla Abatyše Anežku. Malá Eliška v náruči se jí už pronesla, a tak se posadila na lavičku u hradní zdi zaplavenou příjemným teplem. Z odkvétajících záhonků bylin k nim doléhala omamná vůně máty a levandule.

	„Jak se daří paní Markétě? Máš od ní zprávy?“ začala hovor abatyše.

	„Mám, jsou to tři dny, co jsme od ní dostali list, ale nevypadá to, že by se dlouho zdržela v Rakousích, zamilovala si české země a myslím, že se časem vrátí.“

	„Ale ke dvoru jistě ne,“ zapochybovala abatyše.

	„To ne, myslím, že ještě sama neví, ale milovala Krumlovský hrad, tak snad tam by mohla…“ Anežka větu nedokončila. Vyskočila hbitě na nohy: „Veličenstvo,“ hluboce se uklonila přicházející královně Kunhutě. „Paní z Kuenringu…“ vrátila jí královna pozdrav a vyslovením jejího jména jí vzala dech.

	Královna zná mé jméno? Anežka nevěděla, jak dále reagovat – a nezbylo jí než čekat na další slova královny. „Paní abatyše,“ předběhla Kunhuta v pozdravu Přemyslovnu, která stále držela v náruči malou Elišku.

	„Veličenstvo, ráda tě poznávám.“ Abatyše předala matce malou Elišku a stejně jako Anežka vyjádřila královně úctu hlubokou úklonou.

	„Tak ty jsi tedy teta mého manžela? Slyšela jsem, že se budeš starat při korunovaci o nasycení těch nejchudších, Bůh ti za to žehnej.“

	„Ano, je to tak, proto jsem dnes přijela, abych krále ujistila, že se na mne může spolehnout. I ti nejchudší budou nasyceni a spokojeni. Také jsem toužila po setkání s paní z Kuenringu a s dětmi…“

	„To jsou tvé děti?“ ptala se Kunhuta Anežky, ale zkoumavě se zadívala do tváře malého Mikuláše. V tom okamžiku jí tváří blesklo poznání. Ten chlapec je celý Otakar, o tom není pochyb! A z očí královny najednou sršely blesky.

	„Král je otcem všech tvých dětí?“ zeptala se chladně a o jejích pocitech nebylo pochyb.

	„Ano, veličenstvo,“ špitla Anežka a sbírala všechny síly proti očekávanému útoku. A o tom, že královna proti ní pozvedne zbraně, nebylo pochyb.

	„Veličenstvo,“ vložila se abatyše do hovoru, který hrozil otevřenou nenávistí. „Ty jistě víš, že Otakar byl ženatý s paní Markétou, která již nebyla plodná. Netušil, stejně jako my, že se jednou ožení s tebou, mladou princeznou, která mu jistě dá potomky.“

	„Tím si můžeš být, paní abatyše, jistá,“ odpověděla Kunhuta hrdě. „Já dám králi pokračovatele rodu Přemyslovců a dědice, protože děti z levého boku na nic takového nemají právo!“ Kunhuta ťala do živého a jen sledovala, jak se Anežce zrychlil a prohloubil dech. Nebyla schopná slova a se sevřeným hrdlem se snažila alespoň dívat královně zpříma do očí.

	„Nevěděla jsem, žes zůstala u dvora i po králově sňatku se mnou,“ dodala jízlivě.

	„Neměly jsme možnost se dříve setkat, veličenstvo,“ ovládala se Anežka, „a já bych ti nikdy nechtěla stát v cestě…“ vysvětlovala rozpačitě.

	„To také nebudeš, o tom tě mohu ujistit už teď.“ Královna nečekala na odpověď a strohou úklonou hlavy dala najevo, že jejich hovor je u konce. Prudce se otočila, až se jí podpatek zaryl do měkké trávy a s hrdě vztyčenou hlavou od obou žen odcházela.

	„To věru nebyl dobrý začátek a příjemné seznámení,“ prohodila abatyše. „Na naši královnu čeká ještě hodně smutných dnů, když si tak jednoduše dokáže dělat nepřátele.“

	Anežka seděla na lavičce, ale krásný podzimní den už nevnímala. Co si na ni asi královna vymyslí? Jak může být potrestána žárlivou manželkou za svou lásku ke králi a za to, že mu porodila děti?

	 

	Ještě další tři dny se král věnoval jen hostům a společnosti na hradě. Korunovace bude velkolepou slavností, to už teď věděla šlechta z celé české země a i zástupci šlechty ostatních zemí, kterým Otakar pevnou rukou vládl.

	Když si konečně udělal čas na Anežku, našel ji tam, kde ji hledal. V tichu ložnice, kde jen tiše praskal oheň v krbu. Když k němu zvedla oči, hned poznal, že ji něco trápí. Její neustálá energie byla pryč.

	„Povídej, moje malá,“ pohladil ji po tváři. „Jen doufám, že nejsi nemocná!“

	„Nemocná? To ne, i děti jsou v pořádku, ale setkala jsem se s tvou manželkou a královnou.“

	Otakarův výraz se nezměnil. „A to tě trápí? Není důvod.“

	„Myslím, že tvoje choť nebyla seznámením se mnou nadšená, a bojím se, že se mne bude chtít zbavit.“

	„Všechno je možné,“ promnul si Otakar bradu, „ale to není tak jednoduché. Dokud se bude obávat, že mě tím rozhněvá, neudělá vůbec nic. A to by mě, moje malá, opravdu rozzlobilo.“

	„Otakare, moc jsem o tom všem přemýšlela a věř mi, kdybych byla já na jejím místě, nevím, jak bych se zachovala. Ale o jedno tě prosím, ráda bych byla přítomná tvé korunovaci. Nic jiného nechci než vidět, že jsi opravdu šťastný, třeba po boku jiné ženy, ale potřebuji vědět, že se tvé představy a plány do budoucna plní tak, jak sis vysnil.“

	„Moje malá, Bože můj, já tě nepoznávám, kde je tvá síla a odhodlání?“ Král měl v hlase pohnutí a Anežka pomalu mluvila dál: „Proti některým věcem já bojovat nemohu. Mohu je jen přijmout a smířit se s tím, že já nikdy tvou královnou nebudu.“

	„Anežko moje, mou královnou jsi vždy byla a navždy zůstaneš jen ty. Královnou mých nocí a lásky, jež k tobě cítím a která se nezměnila.“

	„Možná dosud ne, ale…“

	„Nikdy, moje malá, nikdy tě nepřestanu milovat, i kdyby se stalo cokoli, věř mi!“ Otakar Anežku pevně objal, zajel jí prsty do vlasů a vášnivě ji líbal.

	V této chvíli mu Anežka věřila úplně všechno.

	
Kapitola 10

	24. prosinec 1261, první den korunovace

	Král Otakar v doprovodu jezdců vyrazil z hradu na pláň u Prahy. Potřeboval se ještě naposledy před zítřejším dnem ujistit, že je vše připraveno. Že je všechno tak, jak si to naplánoval a vysnil.

	Ještě noc a den a pak se všechny jeho představy stanou skutečností. Zítra proběhne slavnostní korunovace a jemu, Přemyslu Otakarovi, bude konečně na hlavu posazena koruna českých králů. Snad až teď i ostatní pochopí, proč s tímto významným aktem roky otálel. Až teď do sebe všechno zapadalo. Na královském trůnu sedí mladá královna, uherská princezna. Díky prozíravému sňatku s Kunhutou konečně došlo k nastolení klidu a míru s uherskou zemí.

	Otakar se v sedle pyšně napřímil. Věru má za sebou promyšlené kroky vedoucí ke stabilitě zemí, kterým vládne. A před sebou dny plné okázalých slavností, na které se sjela šlechta nejen z českých zemí, ale i z Němec, Rakous a Saska.

	Všichni stateční rytíři touží na jeho počest zvítězit v turnajích, které budou trvat tři dlouhé dny. A vítěz, který z nich vzejde, bude obdarován květinou z rukou samotné královny Kunhuty. Je to tak. Tolik mužů ve zbroji touží zvítězit nad ostatními, že jen o účast v turnajích musel být tažen los.

	Už zítra, ještě před rytířským kláním, proběhne v chrámu veřejný akt korunovace. Nikdo z pozvaných si tu slávu nenechá ujít. Ti nejčestnější hosté a zástupci církve svaté byli ubytováni na královském hradě; mezi nimi též mohučský arcibiskup Werner von Eppenstein, ctihodný muž, který českému králi vlastní rukou posadí na hlavu zlatou korunu a předá znaky královské moci.

	Otakarova jízda zastavila u pláně, na které v posledních týdnech vyrostlo nové dřevěné městečko. Vůně čerstvě opracovaného dřeva se mísila s vůní doutnajících oharků v železných nádobách rozmístěných všude kolem.

	Letošní prosinec je naštěstí velmi mírný a pro pohodlí hostů bylo učiněno vše, co král naplánoval a přikázal.

	Otakar projel mezi dřevěnými domky, pokračoval prostorem připraveným pro rytířské turnaje a zastavil před mohutnou tribunou. Pozítří už na ní bude sedět jako pravý korunovaný král, po boku tu nejkrásnější královnu, kterou mu do cesty postavila snad sama štěstěna. Společně s Kunhutou už budou jen přijímat hold šlechty poddaných zemí a všeho lidu.

	A Kunhuta? Kdo ví, možná už pod srdcem nosí budoucího krále a dědice. Proč ne? Od chvíle, kdy ji v loži navštívil poprvé, se snažil o početí potomka ještě několikrát… pokud nebyl u Anežky.

	Snad se královského dědice už brzy dočká a jeho vítězství bude i v tomto směru završeno!

	 

	25. prosinec 1261

	Kunhuta každou chvíli slavnostního dne prožívala jako ve snu. A byl to sen, který si nikdy předtím nedovedla představit. I ona vedle svého manžela a krále měla spletené vlasy ozdobené korunou královny držící lehounký závoj.

	Cítila pýchu muže, jenž klečel v chrámu vedle ní, a byla na své nové postavení hrdá.

	To ona dá zemi, které Otakar vládne, syna a dědice. To ona bude královnou matkou, jež zaručí pokračování velkého rodu Přemyslovců. A ubohá Anežka je snad už teď zapomenuta.

	V tento velký den sdílela královna Kunhuta společně se svým královským manželem hrdost a všechny pocty, kterých se jim dostávalo.

	Tak to je opravdové štěstí? nechala Kunhuta odletět myšlenky při posledních tónech oslavných písní.

	Asi ano! Zvedla oči k Otakarovi a usmála se na něj.

	Snad všichni pražané, i ti nejubožejší, se sešli, aby v tento den mohli provolat slávu českému králi a nové královně. Přemysl věděl, jak si získat přízeň všech, i těch nejchudších.

	Povozy plné sladkých koláčů z bílé mouky byly už připraveny a sama nová královna každý koláček vlastnoručně předala do rukou hladové chudiny.

	A jásot a provolávání slávy štědrému vladaři a mladé královně nebraly konce.

	 

	Anežka se snažila, aby ji nová královna nezahlédla ani koutkem oka. Neslíbila to Otakarovi, ale sama sobě. Nechtěla Kunhutu rozhněvat, a tak se vyhýbala i setkání s králem.

	Když ze zadních řad přihlížela okamžiku, kdy arcibiskup posadil na hlavy Otakara a Kunhuty královské koruny, musela ovládnout bolest a slzy. Kunhuta byla podle ní ve všem lepší. Byla vyšší, důstojnější, vlasy měla mnohem delší – a i jejich barva byla výraznější.

	A hlavně přinesla zemi trvalý mír s nepřítelem. To by ona králi nikdy zaručit nemohla.

	Anežka sklonila hlavu, aby nikdo nemohl vyčíst z obličeje zoufalství, které cítila, když si představila, že tato krásná princezna jednou porodí Otakarovi syna. Bude i potom její láska dost silná, aby vydržela ponížení, které může přijít?

	 

	Večer

	„Můj pane a králi,“ oslovila mírně Kunhuta Otakara, když se večerní hodování pomalu chýlilo ke konci. „Zatoužila jsem s přibývající nocí po samotě a klidu, cítím se unavená. Ty víš, jak je to pro mě v dnešní slavnostní den těžké. Chodby a síně jsou neustále plné šlechty a vzácných hostů.

	A já, tvá manželka, se nestíhám klanět a přijímat hold a blahopřání. Tváře mě už od neustálého úsměvu bolí. Nejraději bych pro změnu polaskala mezi ušima milovaného hřebce, který lenoší v maštalích, a v příštích dnech si o samotě vyjela na projížďku.“ Kunhuta se pokusila o prosebný obličej, ale z pohledů krále pochopila, že právě dnes pro ni nebude mít pochopení.

	„Paní moje,“ pronesl klidně, ale přísně. „Svou lásku a touhu musíš dnes v noci projevit jinak, než by sis přála. Tvůj hřebec bude muset pár dnů počkat, protože dnešní noci nebudeš myslet na nic jiného než na mne, svého krále a manžela. To ti mohu slíbit již teď – a věř, že se sám postarám, aby tě jiné myšlenky než na mě dnešní noci nenapadaly. To já, tvůj choť a král, zaplním tvou mysl i klín.

	Dnes je náš velký den a já z něj neztratím ani chvíli. Copak jsi, paní, nepochopila, že počínaje dnešní korunovací je nám požehnáno samotnou svatou církví, samotným Bohem?“ Otakar dal Kunhutě své přání jasně najevo a nebylo jiné cesty než se smířit s tím, že mu bude dnešní noci po vůli jako vždy, když po ní zatoužil.

	„Ani má únava tě neodradí, pane?“ Kunhutin hlas zněl rozladěně.

	„Únava?“ Král se zasmál. „Copak ty jsi někdy unavená? Copak tvoje ohnivá krev někdy vychladne? A já jsem plný naděje, že dnešní noc bude výjimečná, že možná právě dnešní noc bude počátkem nové generace Přemyslovců, když jsem konečně završil vše, co jsem si pro letošní rok předsevzal.“ Otakar se v křesle pohodlně rozvalil. „A věru byl to úspěšný rok!“ spokojeně se usmál, ale pak se na Kunhutu zadíval pohledem, který už nedovolil ani slovo odporu nebo výmluv: „Mně, paní moje, chybí ke štěstí už jen to jedno jediné – potomek z královského lože!“

	Kunhuta rychle pochopila, co má odpovědět, co manžel potřebuje slyšet. „Máš pravdu, můj pane, jsi velkým králem a každé tvé přání je i mým přáním. Vím, co se ode mne jako královské manželky očekává.“

	Kunhutina pokorná odpověď však nebyla vyslovením toho, co ve skutečnosti cítila. Chyběla jí volnost, nebo alespoň pocit volnosti.

	Přece se nestane jen břichem, jež musí odnosit dědice! Jak dlouho už nemohla vyběhnout z kamenných zdí, sama osedlat koně a nechat vítr, aby jí rozpletl vlasy!

	Jak dlouho už se necítila tak nespoutaná jako na hradě svého dětství a dospívání!

	Kunhuta se skloněnou hlavou nechala vzpomínky, aby jí zahřály duši, protože za pár chvil to bude tělo krále, které se bude snažit ji v chladných zdech hradu rozehřát. A že v ní bude manžel probouzet horkost, o které před sňatkem neměla ani tušení, to věděla jistě. Král byl pozorný a zkušený milenec, ale také divoký, a Kunhuta pocítila, jak se při té představě zachvěla. Ale nezachvělo se jí srdce. Něco hluboko v nitru jako by pořád spalo – a ona na to probuzení tolik čekala!

	Copak jí stará chůva nevysvětlila, že až uvidí muže, kterého bude milovat, ihned to pozná? Copak se jí nepokoušela přiblížit ten pocit rozechvělé touhy na duši i v srdci, kdy pozná jistě, že potkala lásku?

	Kunhuta rychle zvedla hlavu. Svatá panno, pomoz mi, copak mohu pochybovat o své lásce a oddanosti ke královskému choti?

	„Budu dnešní noci jen tvoje, můj pane,“ řekla, ale neodvážila se manželovi podívat do tváře. Nechápala, proč jí zvlhly oči, proč má chuť plakat.

	Copak tohle není největší štěstí, které ji mohlo v životě potkat? Copak to, že porodí královské potomky, není tím, po čem každá princezna touží? Snad ano, odpověděla si v duchu a už si nedovolila žádné pochybnosti. A pokud v sobě měla nějakou touhu po něčem více, nedokázala si představit, po čem to vlastně touží, co by to mělo být a co jí chybí.

	„Vidím, paní moje, že dnešní velký den zasáhl tvé city, nebo se mýlím? Co znamená vláha ve tvých krásných očích?“ Otakar byl najednou rozpačitý. „Snad jsem byl na tebe trochu tvrdý a věř, že toho lituji. Já jen chci po svém boku královnu, o které nebudu nikdy pochybovat.“

	A náhle vzal Kunhutu nečekaně za ruku. „Ale rozumím ti, dnešní den byl plný zážitků i pro mne. Zapomněl jsem, že jako žena můžeš všechno prožívat velmi citlivě. Dovoluji ti proto odebrat se na lože a vyčkat mého příchodu.“ Otakar domluvil, otočil se ke komorným a dal jim znamení, aby se ujaly královny a doprovodily ji do ložnice. Teď už na tom nezáleželo. Unavená společnost ve velké síni už stejně touto pozdní dobou vstávala od stolů a odcházela do svých komnat.

	Král zaplašil touhu po lásce. Dnes bude spát v manželském loži!

	 

	Anežka prožila bezesnou noc. Všechny sny, které kdy měla o tom, že se stane královnou, se dnes rozplynuly. Zbyla jen skutečnost. Otakar dosáhl toho, co si předsevzal, a ona do jeho plánů nepatří.

	Ale copak jde budoucnost naplánovat? Dokáže si Otakar naplánovat i vlastní štěstí? Kdo z nás ví, co bude zítra?

	 

	Druhý den slavnostní korunovace

	Kunhutu ráno probudil ruch v ložnici. I když se komorné a služky snažily nedělat sebemenší hluk, byl čas královnu probudit a připravit na další náročný den oslav.

	Probouzela se sama. Otakar dávno jejich společné lože opustil, aby měl jako vždy vše, co se na hradě děje, pod kontrolou. Kunhuta netušila, kdy odešel, ale věděla, kdy k ní přišel a přilehl. I když unavená spala, král probral ze spánku nejen ji, ale i její tělo, které mu celé odevzdala.

	Přesto se dnes po ránu neusmívala.

	„Král už sedí u ranního jídla, paní, a myslím, že na tebe čeká,“ šeptala Kunhutě tiše stará komorná. „Přikázal, abychom tě dnes nechali trochu si přispat, ale i tak už je čas obléci slavnostní roucho a postavit se vladaři po boku.“ Jedna komorná pomalými pohyby omývala Kunhutě šíji a hrdlo, druhá čekala, až jí bude moci zaplést vlasy pod závoje a nakonec nasadit zářivou zlatou korunu zdobenou vzácnými kameny v barvě krve.

	„Plášť, paní, oblékneš až po jídle. Venku je chladno a ty budeš celý den sedět a přihlížet soubojům rytířů. No snad neprochladneš.“ Komorná promlouvala ke Kunhutě tichým, konejšivým hlasem. Věděla, co se za dveřmi ložnice často odehrává – a už jí bylo paní líto.

	„Vidím, veličenstvo, že ses dnes dobře vyspala, vypadáš krásně. Asi ti láska našeho krále dává sílu…“

	Stará zkušená žena chtěla dát mladé královně najevo pochopení; tušila, že se cítí osamělá.

	Kunhuta náklonnost rychle vycítila. „Ano Magdaléno,“ oslovila komornou jménem, „náš král je ve své lásce neúnavný a mně nezbývá než jeho city a touhy oplácet stejně.“

	„Vím, paní moje.“ Komorná ztišila hlas tak, aby ji slyšela opravdu jen královna. „Jsi moudrá a trpělivá, když dáváš manželovi to, co vyžaduje. Jen buď pevná ve svém odhodlání a neboj se. Jen co zaseje královské sémě, bude mít obavy, aby mu pak v růstu neublížil, a nechá tě odpočívat.“

	Kunhuta zvedla oči – a komorná dlouho neviděla tak vděčný pohled. Ale nečetla jen vděčnost a pochopení. Hluboko v očích měla královna nevyřčenou otázku.

	„Co tě trápí, paní moje? Chceš se svěřit staré ženě?“ A Magdaléna uchopila Kunhutiny živé ruce do svých velkých a suchých dlaní.

	„Cítím se… víš, můj život, všechno to, jak jsem předtím žila, volná a svobodná, to všechno velmi rychle skončilo – a teď…“ Kunhuta zvedla polekaně hlavu. „Prosím, nechápej mě špatně, paní, ale já si ani nejsem jistá, jestli krále opravdu miluji. Byl to dohodnutý sňatek a já musela přijmout spoustu nových povinností – a nemluvím teď jen o manželském loži. Být královnou, to není vysněná pohádka dívky, třebas uherské princezny. Je to také povinnost. Je to mnoho věcí, které musím dělat. A dělat je jinak, než jsem byla zvyklá. Musím se zalíbit šlechtě kolem sebe, přátelům manžela, poddanému lidu. Musím se tvářit tak, jak se od královny očekává, také se někdy přetvařovat… a věř mi, Magdaléno, velmi mě to unavuje.

	Nikdy předtím jsem únavu nepoznala, všechno bylo jen štěstí a volnost, láska dědečka, který mi vašeho krále vybral za manžela.

	A já, věř mi, udělala bych pro tak velkého krále cokoliv. Miluji zemi, které vládne.“ Kunhuta se odmlčela, ale nechala ruce v dlaních komorné. Bylo jí najednou dobře. Dlouho ji nikdo tak pozorně nenaslouchal a držel ji při tom za ruku.

	„I krále se naučíš milovat, dítě, věř mi.“ Magdaléna Kunhutu pohladila. „Jsi silná dívka, oddaná manželka, a budeš dobrou královnou, věř sama sobě, paní… a nezapomeň, všechno to bláznění u dvora brzy pomine a možná…,“ komorná se povzbudivě usmála. „Náš král hodně cestuje a válčí. Možná ti už brzy dá šanci, aby se ti po něm zastesklo.“

	„Jen mě, Magdaléno? A co paní z Kuenringu?“ zeptala se Kunhuta s hořkostí v hlase.

	Komorná se zarazila. „Veličenstvo, povídá se, že paní Anežka se chystá dvůr opustit, ale nic jsem neřekla. Buď prosím velkorysá, paní Anežka je dobrota sama.“

	„Ano?“ zvedla Kunhuta obočí. „Má jen jednu chybu – je královou souložnicí a porodila mu tři děti.“ Magdaléna ucítila ostrý trn žárlivosti, ale najednou vyskočila z malé třínohé židličky a spráskla ruce, až se Kunhuta rychlým pohybům obézní ženy rozesmála.

	Ale pak pochopila. Už dávno měla být v síni u jídla – sešněrovaná, navlečená do překrásného, ale nepohodlného sametového šatu, vlasy pod závojem – a hrdě nést po boku krále zářící korunu královny.

	
Kapitola 11

	Rytíři v nablýskané zbroji seřazení do dvojic čekali jen na pokyn vladaře.

	Ušlechtilí hřebci – každý sval v těle napjatý k prasknutí – se nemohli dočkat pobídnutí jezdců v sedle.

	A už král povstal a rozmáchlým gestem zahájil rytířská klání, která začnou slavnostním průvodem.

	 

	Osmiletý Mikuláš se pokusil otce napodobit a vážným postojem vyloudil na tváři matky pyšný úsměv. Anežka se dnes právě kvůli synovi posadila do první řady. Turnaje si nenechá ujít, a Mikuláš ani dospat nemohl. Vyhýbala se pohledu na královnu – a Otakarovi do očí se zatím také nemohla zadívat. Seděl na tribuně vysoko nad ní; přesto na sobě cítila jeho pohledy.

	 

	V tento den nešlo jen o pobavení všech přítomných, šlechty a pražského lidu. Šlo také o vítězství nejstatečnějšího z rytířů mezi všemi na počest královské korunovace.

	Který z udatných rytířů asi bude nejlepší? Kterému se dostane té velké cti, aby z rukou půvabné mladé královny převzal živý květ a byl tak označen jediným vítězem?

	Po takovém vyznamenání toužili všichni, kteří se odhodlali utkat v soubojích. Proto teď ještě s odkrytým hledím na nablýskaných přilbicích projížděl průvod vybraných rytířů pod tribunou.

	Všichni byli jeho veličenstvu králi Přemyslu Otakarovi a jeho choti královně Kunhutě slavnostně představeni, aby každý věděl, jaké šlechtické barvy bude rytíř v boji muže proti muži obhajovat.

	Kunhuta tolik okázalé slávy a hrdosti na šlechtické erby dosud neviděla.

	Nejvíce sledovala nádherné hřebce – a ani pod barevnými, ozdobnými látkami jí neunikla kvalita žádného z ušlechtilých zvířat.

	Na jednom z koní, kterého by mohl jezdci závidět i sám král, seděl rytíř ve stříbrném brnění. Dolní konec dřevce přitisknutý k pravé noze, horní konec postavu o dobré dvě koňské délky přesahoval a hrozivě čněl k nebi. V levé ruce svíral štít, v jehož středu byl v barvách vymalován sokol, nad ním pak pětilistá zelená růže.

	„Jaké barvy hájí ten rytíř ve stříbrné zbroji, který jede na tak nádherném hřebci, můj pane?“ Kunhuta rychle položila králi otázku, protože jezdec se už zastavil pod tribunou a sklonil hlavu i dlouhý dřevec před královským párem.

	Otakar ale královně odpovědět nestačil.

	„Urozený pan Záviš z Falknštejna z rodu Vítkovců, po otci z rodu krumlovských pánů z růže,“ dostalo se Kunhutě odpovědi od herolda, který jasným hlasem představil rytíře pod tribunou.

	Král se usmál, pozdravil šlechtice přátelským gestem a hned stočil zrak k dalšímu jezdci v řadě.

	Kunhuta však od muže nemohla odtrhnout oči. Zaujal ji nejen kůň, ale i pan Záviš svým dlouhým pohledem. Setkala se s jeho očima, když zvedl hlavu z úklony. Byl to jen krátký okamžik, ale něco ji na tom rytíři zaujalo. Možná to, jak se na ni zadíval. Možná jeho hrdé držení těla a odhodlání utkat se v boji muže proti muži. Snad jeho zajímavá tvář a vlnité vlasy, které zdobily ve vlnách stříbrné brnění na zádech a ramenou… a ty uhrančivé oči… Kunhuta barvu očí pana Záviše na tu vzdálenost rozeznat nemohla, ale jedno věděla jistě: přála si, aby právě tento rytíř zvítězil, aby jen jemu mohla předat květ pro nejlepšího z účastníků klání.

	 

	Úklona Záviše z Falknštejna sice patřila královskému páru vysoko nad Anežkou, ale ona z první řady viděla rytíři do tváře lépe než kdokoliv jiný. Až se jí zatajil dech, když spatřila, jaký pohled muž vyslal směrem ke královně. Byl to bezmezný obdiv a jiskření, které jistě dolétlo až ke Kunhutinu trůnu.

	Anežka se nenápadně ohlédla a usmála se. Není se čeho bát, královna má oči jen pro mladého rytíře!

	 

	Měření sil statečných rytířů trvalo celé dva dny. Jeden po druhém vypadávali z nebezpečných soubojů, naštěstí bez vážnějších zranění. Jeden muž druhého vyhazoval ze sedla dlouhým dřevcem a za řinčení brnění pak poražený rytíř končil v prachu na zemi.

	Kunhuta celou dobu sledovala, jak si vede její oblíbený bojovník a rozechvělá provázela pana Záviše utajenou podporou až do posledního kola.

	A už stáli proti sobě poslední dva rytíři. Pan Záviš z Falknštejna, kterému boje na stříbře brnění neubraly lesku, a pan Friedrich Bádenský, mladý a divoký muž léta žijící u Otakarova dvora, synovec bývalé královny Markéty.

	Otakar měl mladíka rád pro jeho sebevědomí a drzost.

	Možná pro příbuzenství s bývalou královnou Markétou, možná ze sentimentu král vyjadřoval podporu mladému Friedrichovi; královna mu však právě proto svou náklonnost najevo nedala.

	Neodvažovala se projevit veřejně sympatie statečnému Vítkovci, ale v duchu věřila, že jen on, a nikdo jiný, dosáhne vítězství.

	A když těsně před pokynem k poslednímu klání zpozorovala, že rytíř se sokolem na štítu zvedl hlavu jejím směrem, a než spustil hledí, upřel pohled přímo na ni, věděla jistě, že rytíř o její podpoře a víře v jeho vítězství ví.

	„Tak, paní moje, vypadá to, že vítězná trofej zůstane zde ve zdech pražského hradu,“ prohodil král ke Kunhutě, ale hned povstal, aby sám dal pokyn k poslednímu zápolení, ze kterého jistě vyjde vítězně jeho favorit. „Tak to má být, ten mladík dá za vítězství celou svou duši,“ dodal zároveň se znamením k souboji.

	Ale ten druhý rytíř, ten dá do vítězství celé srdce, pomyslela si Kunhuta a pevně semkla rty.

	Po prvním kole nebylo vítěze ani poraženého. Při druhém kole, kdy jezdci na koních prudce vyrazili proti sobě s namířenými dřevci, Kunhuta zavřela oči, a ani praskot dřeva a řinčení železného brnění při pádu na zem ji nedonutilo pohlédnout na místo posledního souboje.

	A pak zaslechla křik herolda: „Sláva vítězi! Sláva statečnému panu Závišovi z Falknštejna z rodu Vítkovců! Sláva nejstatečnějšímu z rytířů!“

	Kunhuta konečně otevřela oči. Ale neviděla vítěze, který pyšně postaví železnou botu na hruď poraženého soupeře v prachu u svých nohou. Viděla rytíře, který už bez přilbice a prostovlasý nabízí pomocnou ruku muži, nad kterým čestně zvítězil v boji.

	 

	Všichni přítomní, šlechta i chudina, král Otakar, všichni přihlíželi slavnostnímu aktu, kdy královna za zvuku hlasitých fanfár blahopřála vítězi.

	Pan Záviš už odložil horní část brnění a odhalil před královnou hruď jen v tenkém sametovém kabátci.

	Kunhuta stála na posledním, nejnižším stupni tribuny, dva kroky od Anežky.

	Vítěz před ní poklekl a sklonil hlavu. Jen pár okamžiků byl od ní rytíř vzdálený na dosah ruky, jen chvíli byl tak blízko, že mohla prsty pohladit vlasy teď stočené potem z boje do lesklých prstýnků.

	Tak moc si přála, aby k ní zvedl zrak, a zároveň se tak moc bála pohlédnout mu do očí.

	Ale nebylo vyhnutí. Pan Záviš přijal květinu od královny mlčky; jen vnímal, jak se jí třesou konečky prstů. Pak zvedl hlavu, jejich oči se setkaly a Kunhutě se zachvělo srdce!

	„Děkuji ti, paní moje, děkuji ti, má krásná královno…“ šeptal jen pro ni. „Věř, že i když květ vítězství jednou uvadne, má náklonnost k tobě neuvadne nikdy…“

	Kunhuta oněměla rozpaky a zároveň náhlým návalem nového, něžného citu, který pocítila. Ale musí něco říct!

	„Blahopřeji ti, pane Záviši, k dnešnímu vítězství!“ pronesla jasně a nahlas.

	A pak tiše, jen pro muže, který jí klečel u nohou: „Teď vím, pane, že některé květy nikdy neuvadnou…“ a chystala se od rytíře otočit a odejít na své místo, když ji v pohybu zastavil něžný šepot: „Vím, paní moje, jsou to květy lásky… postarám se o svůj květ, aby nikdy neuvadl.“

	Nikdo si nevšiml, že královna při odchodu od rytíře zaváhala, nikdo neslyšel jediné slovo, které ti dva tiše pronesli, a nikdo si nevšiml, jak je královna rozechvělá.

	Nikdo, kromě Anežky. Ta překvapením zamrkala a nevěřila vlastním uším a očím. Jakou hru to ti dva hrají? Poznala to v okamžiku, kdy se Kunhuta od rytíře otočila a jejich oči se setkaly.

	Obě ženy současně všechno pochopily.

	 

	Ne tělo, ale srdce se zachvělo královně Kunhutě – a ona měla co dělat, aby je utišila, než se dostane na místo vedle krále a manžela.

	Ten den už necítila chlad zimního dne. Snad to bylo teplým pláštěm podšitým liščí kožešinou, snad novým citem, který jí klíčil v srdci, že až do pozdního večera hýřila teplými úsměvy a měla milé slovo pro každého, kdo s královským párem prožíval poslední chvíle svátečního dne oslav korunovace.

	A celou dobu měla před očima květinu, kterou její rytíř hrdě nosil na prsou. Rytíř s očima barvy úrodné země, kterou zrovna obrátil pluh. Tmavou, ale zároveň zářivě lesklou, připravenou pro semeno budoucí úrody.

	
Kapitola 12

	Anežka od probuzení nedokázala myslet na nic jiného než na něžnou scénu plnou vřelých slov a milostného vyznání, které se stala v poslední den oslav svědkem. Pořád nechtěla uvěřit tomu, že se do královny zamiloval pan Záviš, a že mu Kunhuta něžný cit oplácí stejně.

	Jestli to zjistí Otakar, bude s Vítkovcem zle! A co královna? Jak jí asi je, když zjistila, že miluje jiného muže, a ne svého manžela?

	Anežka nevěděla, jestli je dobře, že milostný hovor vyslechla, nebo zda má litovat toho, že zná Kunhutino tajemství. A jak se k ní asi královna zachová, když ví, že milostné vyznání vyslechla?

	Obavy, které pocítila, ji konečně donutily vstát z lože. Nechala zavolat komornou, aby ji upravila a ona mohla posnídat společně s dětmi. Teď by potřebovala paní Markétu, svěřit se a vyslechnout moudrou radu!

	Královnin komoří ji zastihl ještě u jídla.

	„Paní z Kuenringu, královna tě žádá o krátké slyšení v soukromí,“ sdělil Anežce stručně a ona ani na chvíli nezapochybovala, čeho se asi bude týkat.

	Nezaváhala a následovala komořího do královniny komnaty.

	***

	„Veličenstvo, přála sis se mnou mluvit?“ uklonila se před Kunhutou, a když zvedla hlavu, nezahlédla ani náznak nepřátelství nebo nenávisti.

	„Paní z Kuenringu,“ oslovila ji královna, ale úklonu jí nevrátila. Ani jí nenaznačila, aby se posadila.

	Obě ženy stály proti sobě a chvíli si hleděly do očí.

	„Král mi před časem sdělil, žes projevila přání zůstat u dvora po dobu oslav korunovace,“ začala Kunhuta opatrně. „Já jsem jeho přání vyhověla, i když snad chápeš, jak těžká je pro mě tvá přítomnost zde na hradě a v Otakarově blízkosti.“

	„Ano, veličenstvo, to chápu,“ odpověděla Anežka tiše a sklopila zrak. „Jsi, paní, velmi velkorysá.“

	„A co teď, jsi připravená dvůr i krále opustit? A víš, co by to pro tebe znamenalo?“

	Anežka polekaně zvedla hlavu. „Co tím, veličenstvo, myslíš?“

	„Myslím tím, že bys musela odejít, ale sama, paní z Kuenringu, tvé a Otakarovy děti by musely zůstat zde, tak, jak je zvykem. Děti patří ke královskému otci a jen on může zaručit správnou výchovu a zajistit jejich postavení v budoucnu.“ Kunhuta ťala do živého, a když zahlédla zoufalství v Anežčině tváři, pokračovala smířlivěji: „Já ale vím, jak moc bych ti ublížila, kdybych trvala na tom, abys své děti opustila. Věř, že i když zatím vlastní děti nemám, dokážu bolest matky pochopit.“ Kunhuta viděla, že Anežka jí není schopná odpovědět, proto pokračovala: „Miluješ svého krále, paní?“

	Anežka se náhle napřímila a sebejistě odpověděla: „Miluji Otakara celým svým srdcem, paní, ale stejně tak miluji i své děti.“

	„Pak tedy víš, co cítí žena, které byl vybrán manžel, aby společně s ním vládla a přivedla na svět královské potomky. Pak tedy snad chápeš, jaké mám v sobě odhodlání svůj úkol splnit a být dobrou královnou, ať se stane cokoliv, ať potkám kohokoliv… a také kdyby chtěl kdokoliv mou pozici ohrozit a zpochybnit mou oddanost k manželovi…“

	Anežka chvíli mlčela a zvažovala každé slovo, které Kunhutě odpoví.

	„Veličenstvo, myslím, že o tvé lásce ke králi nemůže nikdo pochybovat. Cožpak si my, ženy, můžeme vybrat, koho si vezmeme za manžela nebo koho budeme milovat? Myslím, že sám osud zasahuje do našich životů, a pokud nám do cesty postaví lásku, pak nezbývá než ji přijmout a poděkovat za ten nádherný dar. A kdy pochopí žena ženu lépe, než když obě vědí, co láska znamená?“

	„Pochopilas mě, paní Anežko, a tedy víš, jak může být žena proti nečekanému citu bezmocná,“ povzdechla Kunhuta a konečně se posadila. Zároveň pokynula Anežce, aby přijala místo naproti ní.

	„Co tedy, paní, navrhuješ? Řekni, jak si představuješ vlastní budoucnost, když žádná z nás nechce pro svou lásku trpět?“

	„Já, veličenstvo, udělám všechno pro to, abych ti nestála v cestě, na kterou ses jako manželka krále musela vydat. To ti slibuji. A ty mi prosím dovol, abych mohla být nablízku svým dětem,“ řekla Anežka už bez obav a čekala na královninu odpověď.

	„Věřím ti, paní Anežko, náš rozhovor tedy zůstane jen mezi námi stejně jako malá tajemství, která snad může mít žena, ale i královna.“ Kunhuta se konečně usmála.

	I Anežka se zdála být spokojená. I když nemohou být přítelkyně, alespoň ví, že jedna ve druhé nemá otevřeného nepřítele.

	„Můžeš odejít ke svým dětem, paní Anežko,“ vstala královna z křesla.

	„Bůh ti žehnej, veličenstvo, tobě i králi,“ odpověděla Anežka s úlevou a pomalým krokem opustila královninu komnatu. Teď je pobyt u dvora jen na ní samotné, a když se nebude královně stavět do cesty, mohou být obě spokojené.

	A hned se rozhodla, že co nejdříve navštíví paní Markétu a také abatyši františkánského kláštera.

	
Kapitola 13

	Rok 1262, začátek léta

	„Jezdci ohlásili návrat krále, veličenstvo,“ oznámil královně komoří Ondřej, který se před chvílí vzdálil z komnaty a teď se rychle vrátil, aby tu radostnou novinu sdělil své paní.

	Kunhuta, celá překvapená, vyskočila od stolu. Chtěla přejít k oknu a manžela vyhlížet, ale náhlá nevolnost ji donutila znova usednout. Teď už si byla jistá. Ještě před měsícem si myslela, že příčinou jejích nevolností je těžký a horký vzduch z podhradí plný pachů ze zanedbaných ulic.

	Dnes ale věděla jistě, že bude matkou. A i když těhotenství těžko snášela, byla přesvědčená, že se narodí syn, že porodí dědice trůnu, tak, jak se od ní očekávalo.

	„Je dost času, paní, král zde nebude dříve než za půl dne,“ doplnil zprávu Ondřej, když viděl, jak královna zbledla.

	Kunhutiny nevolnosti si všimla i její matka Anna, která v těchto dnech pražský hrad navštívila.

	„Vidím, dcero, že si musíme promluvit,“ konejšivě pohlédla na Kunhutu s pýchou v očích.

	Konečně! Jestli je dcera opravdu v očekávání, nikdo nebude spokojenější než král Otakar. A ona bude babičkou budoucího krále! Už se těšila, jak tu radostnou novinu sdělí otci, uherskému králi Bélovi, a manželovi Rostislavovi.

	„Napřed, matko, dokončíme práci.“ Kunhuta si přejela bledé čelo rukou a pokusila se soustředit. Šlo to těžko. Nedokázala už myslet na nic jiného než na nový život, který nosí pod srdcem, a na okamžik, kdy tu radostnou zprávu sdělí Otakarovi.

	Věděla, že jeho nadšení bude bez konce. Na nic se tak netěšil než na chvíli, kdy se stane otcem následníka trůnu. Když byl doma na hradě, jeho noční návštěvy v Kunhutině ložnici neměly jiný cíl než početí potomka.

	Kunhuta hluboce vydechla. Pro ni to znamenalo jediné! Odpočine si od nočních návštěv krále. Otakar bude chápavý manžel a bude ji šetřit, aby syna ve zdraví donosila. A ona nebude chtít vědět, jestli na dobu těhotenství vymění manželskou postel za postel Anežky. Ani vědět, ani slyšet!

	„Paní, vidím, že práce už tě dnes zmáhá a potřebuješ odpočinek,“ přerušil královniny myšlenky pan Bohuslav, notář, který patřil do skupiny Kunhutiných pomocníků a administrátorů. „Dovol, abychom všechny písemnosti připravili sami a tobě pak předložili k podpisu.“

	„Máš pravdu, pane notáři, připravte všechny listiny jako obvykle, mé myšlenky se teď soustředí jen na návrat krále – a já vám všem důvěřuji. Do řady svědků pak mimo jiné zařaď i mou matku.“

	Kunhuta vyloudila úsměv. „Matka ráda připojí svůj podpis na listinu, v níž přejde patronátní právo nad Budčí pod Vyšehradskou kapitulu… je to tak, matko?“

	Starost o ochranu a péči o řeholní domy v zemi byl jeden z úkolů královny, a když už je matka zde v Praze, proč by nemohla připojit také svůj podpis a možná trochu pochopit důležitost postavení své dcery jako české královny?

	Kunhuta opatrně vstala, protože se obávala další slabosti, ale nevolnost byla pryč a ona si musela přiznat, že tentokrát se opravdu na návrat krále těší.

	***

	„Ó, dcero, řekni mi pravdu, opravdu je to tak, jak si myslím? Opravdu jsi v očekávání potomka?“ Anna, když osaměly, nedokázala potlačit zvědavost.

	„Všechno tomu, matko, nasvědčuje,“ odpověděla hrdě Kunhuta. Nečekala něžnosti a vřelé objetí, toho snad matka ani vůči ní nebyla schopná, ale byla ráda, že její nadšení je upřímné a nepředstírané.

	Věděla, co její těhotenství pro všechny znamená a jak moc bude očekáváno pohlaví dítěte.

	„Bůh ti, dcero, žehnej, i tomu malému…“ pronesla Anna dojatě a Kunhutu napadlo, že matce možná křivdí, že její chlad vůči ní je jen zdánlivý, že se jen nenaučila dávat své city najevo.

	„Myslím, že do zimních měsíců bude dítě na světě,“ nechala se i Kunhuta unést přívalem mateřského citu. „Podle komorné Magdalény se dítě narodí počátkem listopadu.“

	Kunhuta se posadila a položila dlaně do míst, kde cítila nový život. „Zůstaneš, matko, zde, abys byla u porodu?“ zvedla hlavu.

	„To nemohu,“ odpověděla Anna rychle. „Pochop, dcero, že teď se budu chystat k návratu domů do Uher, protože kdo jiný by měl tu radostnou novinu sdělit tvému otci a dědovi než já? Dopřej mi tu radost… budeš mít kolem sebe tu nejlepší péči a matka ti jistě chybět nebude.“

	To jistě ne, pomyslela si Kunhuta. Nikdy mi nechyběla.

	 

	„Tušil jsem to!“ byla první reakce krále, když navečer konečně osaměli v Kunhutině ložnici a ona se mu s nadšením svěřila.

	„A bude to syn! Vím to!“ radoval se Otakar a otevřel Kunhutě náruč. „Už když jsem tě, moje drahá, poprvé spatřil, věděl jsem, že ty jsi pro mě ta pravá manželka a matka mých synů!“ Otakarovi zářila na tváři taková spokojenost a široký úsměv, jaký Kunhuta neviděla ani před pár měsíci ve dnech slavnostní korunovace. A to byly pro manžela dny životně důležité!

	I Kunhuta se smála, protože věděla, že všechno, co král Otakar do dnešního dne naplánoval a udělal, směřovalo k jedinému dni, k jedinému okamžiku – a toho se dnes dočkal!

	Tak šťastného krále ještě neviděla.

	„Děkuji ti, svatá panno…“ zašeptala k oknu, když odkládala plášť a byla k Otakarovi otočená zády.

	Ten se ve chvilce natáhl na postel, založil ruce pod hlavu a bloudil očima po stropě ložnice. Snil! Její manžel a král snil o svých potomcích. Kunhuta nevěřícně zakroutila hlavou a pak si k manželovi přilehla. I ona si mohla konečně vychutnat společné okamžiky štěstí.

	Po chvíli ucítila, jak se Otakarovo tělo uvolňuje, ruka, kterou ji objímal, se zachvěla. Kunhuta zvedla hlavu z jeho ramene. Král usínal, na tváři blažený, zasněný úsměv.

	Položila hlavu zpět. Bude matkou budoucího krále! A toho současného, Otakara, dokázala udělat šťastným!

	Konečně i ona zavřela oči, ale v tom okamžiku se jí vybavila tvář jiného muže – rytíře bojujícího dřevcem o její přízeň, šlechtice s tmavýma očima plnýma obdivu a lásky.

	Kunhuta usínala v jisté a bezpečné náruči krále, ale v srdci měla obraz vítězného rytíře.

	
Kapitola 14

	Začátek listopadu 1262, františkánský klášter

	Anežka dnes dohlížela na přípravu výživné polévky pro chudé. Abatyše přikázala, co všechno musí v polévce být, aby zahnala hlad a prospívala zdraví. Nechala čistit zeleninu, drtit zrno, odměřila dávku fazolí. Ostatní nechala na kuchařkách a spěchala za abatyší.

	Přemyslovna zručně čistila boláky na nohou špinavého muže ve velké síni, kde na žíněných matracích polehávali další nemocní. Zvedla oči k Anežce, ale dál stahovala pruhy plátna kolem zraněné nohy, pokárala muže za nánosy špíny a nechala mu přinést krajíc chleba.

	„Dítě,“ srdečně se usmála na Anežku, „jsem tak ráda, že tě tady mám, jsi zdatná pomocnice.“

	„To tedy nejsem, paní abatyše. Dohlédnout na přípravu polévky není žádná práce a to, co děláš ty, bych já nikdy nesvedla,“ odporovala Anežka mírně.

	„Děti jsou na zahradě? Půjdeme za nimi?“ mávla rukou abatyše. „Za chvíli přijede synovec a myslím, že ho můžeme pohostit v besídce, využít posledních slunečných dnů…“

	„Cože?“ vykřikla Anežka. „Přijede Otakar? Proč jsi mi to, paní, neřekla? Bože, přijede Otakar…“ opakovala si Anežka pro sebe a rozběhla se do své malé komůrky.

	„Přijdu hned za tebou, jen co se upravím a převléknu!“ zakřičela přes rameno na abatyši a byla pryč.

	Abatyše se smíchem procházela chodbami kláštera do zahrady.

	 

	Anežce se třásly ruce, že ani nebyla schopná stáhnout šněrování vzadu na šatech. Na hradě jí vždy s oblékáním pomáhaly komorné, ale zde v klášteře si musela se vším poradit sama. A přesto sem často zajížděla, protože v abatyši měla přítelkyni a zároveň se nemusela obávat, že potká těhotnou královnu. Té se radši vyhýbala. Žena v očekávání potomka může být náladová – a bůhví co by se jí mohlo vylíhnout v hlavě. Raději ať je Kunhuta v klidu.

	Konečně byla oblečená podle svých představ, jen zrcadlo jí chybělo. Prohrábla si rukama vlasy, nazula střevíce a spěchala do zahrady. Za chvíli se uvidí s Otakarem!

	Když spěchala chodbou k východu, zdálo se jí, že ho už slyší. Nemýlila se.

	Králův jasný hlas se nesl zahradou až k ní a zpráva, kterou obsahoval, ji zarazila ve dveřích.

	„Paní abatyše, mám syna! Náš rod se konečně dočkal potomka, dalšího Přemyslovce!“

	„Přijmi mé blahopřání, synovče, Bůh žehnej celé tvé rodině,“ abatyše se chtěla králi uklonit, ale ten ji vzal napřed za ruce a pak ji srdečně objal.

	Anežka stála ve dveřích jako přikovaná. Tlumenou odpověď abatyše neslyšela. Měla v sobě spoustu emocí, v nichž se najednou nedokázala vyznat.

	„Kde je moje Anežka?“ zvedl Otakar hlavu směrem ke dveřím a jejich oči se setkaly.

	„Anežko…“ díval se na ni s něhou v očích jako na krásný barevný obraz zarámovaný do dubového portálu mohutných dveří. Pak uvolnil z náruče svou tetu a pomalým krokem k ní přicházel.

	„Moje malá… ty pláčeš?“ Dvě velké slzy, které Anežce stékaly po tváři, mu nemohly uniknout.

	„Ano, lásko, pláču, protože jsem šťastná s tebou, Bůh ti žehnej, i tvému synovi, teď už máš všechno, cos kdy chtěl,“ a v dalších slzách se jí Otakarova tvář rozplynula.

	„Jen ty mi chybíš, moje malá, vrať se se mnou na hrad…“ vzal ji Otakar do náruče, šeptal slova lásky a nakonec ji začal vášnivě líbat…

	
Kapitola 15

	Březen roku 1263

	„Jak těžký, těžký rok…“ Královna Kunhuta si v zoufalém gestu přiložila ruce na obličej; potřebovala před ostatními v místnosti skrýt svou tvář. Cítila, že už je toho na ni moc, že má slzy na krajíčku.

	A kde je Otakar? Nemohla se ubránit zlobě, kterou pocítila. Neměl ji v této složité době nechávat samotnou. Místo aby byl u ní a u syna, objíždí země, ve kterých potřebuje upevnit vlastní moc, bojuje o další a další území, za sebou vojsko železných rytířů.

	Jestlipak bojuje i ten sličný rytíř, na kterého nepřestala myslet, po manželově boku? Kunhuta položila ruce bezmocně před sebe na stůl a po tváři jí přejel unavený úsměv.

	Skupina mužů kolem královny se jejímu výrazu ani v nejmenším nedivila. Všichni přítomní měli důvod ke starostem. Administrátoři, dva písaři, notář i právník.

	Dokonce i Kunhutin číšník, pan Domoslav, se tvářil zachmuřeně, když naslouchal zprávám ze všech koutů české země.

	„Všude, paní, je situace stejně těžká. V důsledku neúrody nastala velká drahota a královská míra žita je prodávána po 120 denárech, hrách po 150 a pšenice? Ta je nejdražší. Prostý lid už nemá za co jídlo nakupovat, nebude co sít. Mnozí rolníci prodávají dobytek, opouštějí své domy a pole na venkově. Žasla bys, paní, kolik lidí ve městě pražském chodí po žebrotě.“

	Slova se ujal další ze správců: „Byla tuhá zima a nedostatek píce i úrody, proto mnoho dobytka i koní pošlo hlady… a obávám se, paní, že hlad čeká na celou zemi.“

	Kunhuta tiše poslouchala, aniž promluvila. Co také říct, když se na ni zprávy o hladomoru valí jako kamení?

	A k tomu všemu pořád churaví jejich prvorozený syn Jindřich. Je stále tak malinký a drobný, jako by ani nechtěl vyrůst… tak málo pije… „Dost!“ Kunhuta se zvedla.

	„Je mi líto hubeného roku a všech, kteří trpí hlady a musí chodit po žebrotě, udělejte pro pomoc lidu, co je v našich silách.“ Královna vstala a dala najevo, že odchází.

	Ano, lid trpí hlady, protože nemá co jíst, ale její syn má co jíst, a přesto mu nechutná a nechce nic polknout. A Kunhuta se na ten nespravedlivý svět rozzlobila.

	Její rozhořčení však netrvalo dlouho. Stále poslouchala zprávy o tom, jak chudina umírá hlady, až pocítila lhostejnost. Ona jim víc už pomoci nemůže!

	 

	„Matko Boží, co se to jen děje?“ probudila se Kunhuta druhý den ráno s pocitem nebývalé úzkosti a smutku. Komorné kolem ní stály se skloněnými hlavami.

	„Jdi ke svému synovi, paní, myslím, že je čas.“ Jediná Magdaléna, stará komorná, měla odvahu na královnu promluvit.

	Kunhuta odhodila přikrývky a bosá se rozběhla do ložnice svého syna, malého Jindřicha, v sobě hrůzu z neblahého tušení. Komorné ji tiše následovaly.

	Dvě chůvy skloněné nad kolébkou prvorozeného českého prince beze slova uvolnily místo matce.

	Mladší z nich plakala.

	„Co se děje?“ vykřikla Kunhuta, vrhla se k synovi, vzala křehké tělíčko z kolébky a přitiskla si je na prsa. Už jí nikdo nemusel nic říkat. Zachytila jen poslední neznatelné výdechy z promodralých úst. Její prvorozený syn Jindřich pomalu a tiše zemřel oněmělé matce v náruči.

	Kunhutu zaplavil pocit nebývalé prázdnoty. Tak dlouho poslouchala řeči o chudobě a hladomoru, až k nim byla lhostejná. Teď drží v náruči bezvládné tělíčko vlastního syna a v srdci má prázdnotu.

	Až po chvíli jí vyhrkly slzy, až když si uvědomila, jak je dítě v její náruči malinké a že vlastně nikdy nemělo chuť žít.

	Teprve pak ucítila bolest, až vyplakala všechny slzy lítosti.

	„Postarejte se o vše, co je potřeba zařídit,“ zvedla oči k Magdaléně, když jí více než po hodině ticha předávala bezduché tělíčko dítěte. Sama se pak těžce zvedla z křesla a vyšla z ložnice.

	„Princ Jindřich dnes ráno tiše odešel z tohoto světa,“ oznámila královna po další hodině všem, kteří ještě neopustili její pracovnu.

	„Byla to Boží vůle,“ dodala pak tiše a obrátila se na vrchního komořího: „Zařiď, aby se tato smutná zpráva dostala ke králi. Vyšli rychlého posla a jezdce, ať je vladař o skonu svého syna informován co nejdříve.“

	Kunhuta se odmlčela a pak dodala: „Pro dnešní den chci být sama.“ Jen nepatrné zachvění hlasu prozradilo, jakou bolest v sobě královna nese.

	„Ano paní, spolehni se, všechno bude zařízeno,“ odpověděl chraptivě komoří a sklonil hlavu stejně jako všichni přítomní.

	Kunhuta vyšla z pracovny a zamířila ke svým komnatám. Co teď? Neváhala dlouho. Všechno je jedno. Ona se potřebuje vzpamatovat – a synovi život nic nevrátí.

	„Nechte mě o samotě!“ přikázala všem, i komorné, která se snažila jí pomoci při převlékání do pohodlného šatu. Věděla, co udělá. Konečně může sama na vyjížďku, teď už nemůže nikomu ublížit. S břichem na koně nemohla, po porodu také ne, a když byl Otakar na výpravách, nepřál si, aby sama vyjížděla z hradu. Dnes jí ale bylo všechno jedno. Konečně!

	Zamířila k maštalím a služebnictvo jí šlo z cesty. Všichni chápali rozpoložení matky, která ztratila dítě, a nikdo nechtěl zavdat další příčinu ke Kunhutinu smutku a hněvu.

	A tak konečně sama osedlala svého bělouše, vyšvihla se do sedla a vyrazila severní branou z hradu.

	Konečně! Konečně volná!

	Hned za branou pobídla hřebce nejprve do klusu, pak cvalem projížděla neupravené cesty mezi poli a loukami ke vzdálenému lesu.

	Nikoho nechtěla vidět, jen cítit volnost, vítr kolem hlavy a divoký pohyb bělouše, se kterým nabrala stejný rytmus. Pryč z hradu a města, které teď páchne odpadky, chudobou a hladem. Pryč od pachu smrti, který musela i ona ucítit tak blízko! Ve vlastní náruči!

	„Bože! Proč?“ vykřikla s očima obrácenýma k nebi.

	„Matko Boží, pomoz mi!“ křičela mezi prvními stromy lesa a nechala vítr, aby vysušil slzy a odnesl nesnesitelnou bolest.

	 

	„Bylas dlouho pryč, paní moje,“ přivítala ji s výčitkou Magdaléna, když se v podvečer vrátila unavená na hrad.

	„Ano, byla, a nechci nic slyšet,“ odpověděla jí Kunhuta rázně.

	„Dělali jsme si o tebe starosti, celý den jsi o hladu,“ nedala se odbýt stará žena a pomáhala královně ze zaprášeného šatu.

	„Tak mi dej přinést něco malého k jídlu… a i pak chci zůstat o samotě, rozumíš?“

	„Ano paní, rozumím,“ omývala komorná Kunhutě obličej mokrým plátnem, „dobře ti rozumím.“

	Magdaléna už byla klidnější. Její královna se vrátila z vyjížďky plná odhodlání – to cítila a věděla, že chvíle samoty matce, která ztratila dítě, prospěje. Měla pravdu.

	Královna potřebovala truchlit, smířit se s krutostí života a sama se sebou, přijmout skutečnost.

	A to chce čas. Hodně času.

	Kunhuta se po krátkém jídle odebrala na lože. Její tělo už jízdě na koni odvyklo a teď bolest ve svalech alespoň trochu překryla bolest na duši.

	Ještě dám králi hodně dětí, i následníka trůnu porodím, byla si v polospánku jistá. Pak únavou upadla do hlubokého spánku.

	 

	Král se po pár týdnech vrátil na pražský hrad, ale syn Jindřich už pro něj neexistoval, už nikdy o něm s Kunhutou nepromluvil.

	Jen kývl na znamení souhlasu, když mu manželka odhodlaně sdělila: „Porodím ti ještě hodně dětí, i dědice trůnu, zdravého a silného, jsem si tím jistá.“

	
Kapitola 16

	1265, o dva roky později

	Přemysl Otakar poklekl před oltářem v chrámu svaté Marie v pražském městě. Vzpomněl si na slova manželky Kunhuty: „Neboj se, můj králi, porodím ti ještě hodně dětí, i dědice trůnu.“

	A on teď, když přešlo počáteční zklamání nad narozením dcery, těm slovům uvěřil. Je to jen začátek, pomyslel si se sklopenou hlavou nad sepjatýma rukama.

	 

	Dnes byla za přítomnosti tří biskupů pokřtěna jeho prvorozená dcera. Ponese jméno Kunhuta, po své matce.

	Biskup pražský, olomoucký a bamberský, svatí muži, kteří společně malou princeznu vyzvedli ze svěcené vody a pokřtili, respektovali teď touhu krále po tichém hovoru s Bohem. I všichni ostatní vážení hosté pomalu opouštěli chrám a kolem Otakara se rozhostilo ticho.

	„Děkuji ti, Bože, za štěstí, kterého se nám narozením dcery dostalo, a dej mi víru, že dnešní den je novým začátkem, že nám požehnáš ještě dalšími zdravými potomky.“ Modlitbu krále nepřerušil ani hlas zvonů z kostelní věže, který doprovázel průvod hostů na křtu. Společně s malou princeznou Kunhutou odcházela z chrámu česká, moravská i rakouská šlechta, všichni, kteří toužili dát králi najevo přízeň a blahopřát k narození vytouženého dítěte.

	„Děkuji ti, Pane, za sílu a moc, jakou jsi mě obdaroval, a děkuji za pevnou víru, kterou dáváš mému srdci, abych třeba i silou dokázal vládnout zemím, jež jsi mi svěřil.“ Otakar se pokřižoval, zvedl hlavu k soše svaté panny, ale myšlenky už mu ubíhaly k pozvaným hostům.

	Čekají ho dva dny oslav, dva dny hostin v honosné královské síni na pražském hradě.

	Král se na uvolnění u jídla a pití těšil. Bude sedět mezi přáteli a oslavovat počátek nového roku, dobrého roku, který ho jistě čeká, a hlavně počátek nového života své dcery.

	Vyšel z chrámu a vytvořeným špalírem za jásotu davů prošel do čela průvodu. Zařadil se po boku královny a pak se společně usadili do prvního z dlouhé řady kočárů. Dal pokyn k přesunu na hrad.

	Přece jenom není začátek února nejvhodnější dobou k dlouhým vyjížďkám.

	I na Kunhutě byla znát únava z dlouhého času stráveného v chladném kostele při mši.

	„Neboj se, paní moje, teď nás čeká odpočinek a tebe velký pohár horkého kořeněného vína. A pokud nebudeš na hostinách celou dobu po mém boku, každý jistě pochopí, že potřebuješ oddech.

	„Máš pravdu, pane, potřebuji si odpočinout, i když radost nad naší zdravou a silnou dcerou je větší než únava, ráda budu ještě nějaký čas trávit ve svých komnatách, abych brzy našla novou sílu a připravila tělo na další královské potomky.“ Kunhuta dala do pohledu na krále a úsměvu všechno odhodlání. Věděla co udělat, aby byl spokojený, a věděla co říct, aby jí uvěřil.

	Naučila se jednat s králem a uměla slovy i činy uspokojit muže, jakým byl její manžel.

	***

	Po návratu na hrad Otakar nejprve zamířil do své pracovny. Od chvíle, kdy se zvedl od oltáře v chrámu, klíčila mu v hlavě myšlenka a on byl přesvědčený, že sama panna Marie mu ji vnukla ve chvíli díků v modlitbách.

	Sám usedl za stůl, namočil pero a udělal si pár poznámek. Hned jak oslavy skončí, musí napsat list.

	Musí si na římském císaři vyžádat nezvyklé privilegium. Potřebuje získat jistotu, záruky pro přemyslovský rod a jmenovitě pro prvorozenou dceru Kunhutu, že veškeré dědické nároky budou platné i v ženské linii.

	Otakar chvíli tiše seděl a mnul si bradu. Jistě, jednou bude mít mužského potomka, ale také nemůže nic ponechat náhodě. Co kdyby… a Otakar pocítil hluboké zklamání z narození dcery… žádné kdyby!

	Musí mít syna, ale i dcera z královského rodu Přemyslovců potřebuje záruky a císař oprávněnou žádost jistě pochopí.

	Otakar ještě doplnil pár poznámek. Byl si souhlasem Richarda Cornwallského jistý. Císař mu půjde na ruku, potřebuje přece jeho spojenectví a podporu. Odložil pero do stojanu a rázně vstal. Teď může všechny starosti pustit z hlavy a věnovat se jen hostům.

	Byl na své nápady a hlavně sám na sebe pyšný. Jen on dokáže tak promyšleně řešit všechny pochybnosti, ještě než nastanou. Jak prozíravým je králem!

	Otakar si vzpomněl na okamžik, kdy on, král český, vahou své autority podpořil Richarda, tehdy krále římskoněmecké říše, proti nárokům mladého a po koruně prahnoucího Konradina, posledního z dynastie Štaufů. A od té doby může po malých kouscích z Richardova vděku čerpat.

	Už v šedesátém druhém roce mu byly propůjčeny v léno dvě země – věru, velký kus královského vděku. Co na tom, že zde byl i jiný uchazeč o tato území, naneštěstí mladík žijící léta u Otakarova dvora ve městě pražském, synovec královy první manželky Friedrich Bádenský.

	Otakar se při vzpomínce zamračil.

	Mladý muž a rytíř, který bojoval za čest krále při korunovaci o vítězství, se přes noc změnil v králova rivala. Copak to není zrada? Tak se přece nechová rytíř vděčný za všechno, co pro něj udělal jako vladař i jako příbuzný. Copak rytíř nemá být statečný a věrný? Copak nemá za všech okolností hájit pravdu a čest svého krále?

	Mrak na Otakarově čele nezmizel, vráska u kořene nosu se prohloubila. Vzpomněl si ještě na jiného rytíře, nejstatečnějšího, který tehdy při korunovaci nade všemi ostatními v kláních s dřevcem zvítězil.

	Šlechtic z váženého rodu Vítkovců a pánů rožmberské růže se snad také dvoru vyhýbá a odmítá se sklonit před svým králem. O to více se pak vedou řeči o Závišově závistivé povaze a kritice vůči rozpínavosti českého krále.

	„Uvidíme, ale budeme mít postoj pana Záviše z Falknštejna neustále na zřeteli,“ zabručel si Otakar do vousů a spěchal z pracovny. Nechtěl přemýšlet o malicherných věcech, ne zrovna dnes, kdy na něj ve velké hodovní síni čeká tolik urozených hostů a přátel, aby s ním sdíleli radost a hodovali na počest prvorozené královské dcery.

	Otakar, ještě ponořený v myšlenkách, ale už na cestě do hodovní síně, bezděčně mávl rukou – na pochybnosti o poslušnosti a přízni některých šlechticů je snad času dost.

	 

	Hned jak vstoupil do síně, zapomněl Otakar úplně na všechno. Zábava byla v plném proudu a stejným proudem vzácných vín zalévali rozjaření hosté vybrané pokrmy. V hluku a hudbě, která hrála k tanci, nebylo slyšet jediného slova.

	Až na druhé straně síně, vedle abatyše, seděla jeho Anežka! V bleděmodrém šatu byla nádherná a živůtek vyšívaný zlatou nití odrážel světlo tmavých očí a lesk čerstvě zastřižených vlasů.

	I ona ho uviděla, hned jak vešel, a když k ní procházel síní, celou dobu si hleděli do očí.

	Než k ní Otakar došel, pomalu vstala a pevně semkla rty, aby si nikdo nevšiml, jak se jí chvějí.

	„Veličenstvo,“ pokusila se o úklonu, ale jejich pohledy byly pevně spojené, a tak svého krále pozdravila jen lehkým skloněním hlavy.

	„Anežko…“ Otakar ji vzal za obě ruce a zlíbal jí konečky prstů. „Kde ses tady vzala?“ pokusil se zeptat, ale pak ji vzal za ruku a opatrně ji vedl ze síně.

	„Byla jsem pozvána na křest tvé dcery, lásko,“ schoulila se Otakarovi do náruče, když všechna společnost a hluk zůstaly daleko za nimi.

	„Pozvala tě královna?“ nevěřil Otakar, i když věděl, že jiná možnost není.

	„Ano, byla jsem pozvána společně s abatyší, abychom sdílely vaše společné štěstí.“

	„Moje manželka mě nepřestává překvapovat,“ zavrtěl Otakar hlavou. „Tak sdílet naše štěstí? A jak jsi dnes krásná, pohladil ji po vlasech a pak do nich vzadu zajel prsty a zaklonil jí hlavu. Chci s tebou dnes sdílet více než štěstí… moje malá, sladká lásko…“

	 

	Ještě bylo šero, když Anežka ucítila na tváři lehký polibek. Z polospánku se usmála, ale oči neotevřela.

	„Musím odejít, lásko moje, ale věřím, že tě zase brzy u dvora uvidím,“ zašeptal Otakar a ona ucítila na tváři jeho horký dech.

	„Slibuji,“ řekla tiše, ale s jistotou. Více vysvětlovat nemohla ani nechtěla. Cožpak by král pochopil, co je důvodem velkorysosti jeho manželky? Cožpak muž dokáže pochopit ženské srdce?

	
Kapitola 17

	1265, o dva měsíce později

	Kunhuta dnes seděla sama nad listy určenými pro krále. Nepotřebovala se s nikým radit. Otakar, než odjel na další výpravu do alpských zemí, jí dal přesné pokyny a zdůraznil, jak důležité jsou zprávy od Richarda Cornwallského.

	První z listů v ní vzbudil rozporuplné pocity, i když k nim nebyl důvod. Král Richard na přání Otakara zaručil jejich prvorozené dceři Kunhutě veškeré dědické nároky! Jak dobrá zpráva!

	Kunhuta by se mohla radovat společně s prozíravým králem, ale pocítila spíš osten pochybností.

	Copak jí král nevěří? Pochybuje o její síle zplodit a donosit mužského potomka? Ona si svou úlohou matky byla jistá. Ani na chvíli o tom, že porodí králi dědice, nezapochybovala.

	A až tento úkol splní, bude králi přítelem, partnerem a rádcem. Tušila, že pokud neporodí syna, bude ji král brát pořád jen jako ženu s tímto jediným úkolem.

	A ona úkol manželky splní! A Otakar pak pochopí, že má vedle sebe nejen matku, ale i královnu hodnou svého postavení, která mu pochopením a oporou pomáhá znásobit jeho odvahu a moc.

	Kunhuta cítila, že na postavení královny podle svých představ má dost sebedůvěry a síly. Byla rozhodnutá svého cíle dosáhnout – ona bude velkou královnou!

	Vzala do ruky další list od stejného odesilatele. Neměla tušení, co může obsahovat, proto rychle zlomila pečeť. Hned pochopila, že i tímto listem prokazuje římský císař Otakarovi velkou přízeň.

	Obsahem bylo jmenování českého krále Přemysla Otakara obráncem říšských práv a statků na rozsáhlém území rozkládajícím se až k pravému břehu Rýna. Kunhuta list dočetla.

	Znamená to snad, že se Otakarova země zase rozroste? Jistě, co jiného, proč by jinak král Richard volil takový postup? Ale Otakar bude vědět nejlépe jak s novou informací naložit, přemýšlela Kunhuta. Pak nechala listy znovu zapečetit, uložit do cestovní brašny a poslala rychlého posla s lehkou jízdou za králem. Usoudila, že některé novinky by měl král vědět včas, zvláště ty příznivé, které ho naplní spokojeností.

	Kunhuta dnes byla sama spokojená. Jako královna splnila pro dnešek všechno, co musela. Teď se půjde podívat, jak se daří dceři a pak… kdyby chtěla, mohla by jít do kostela. Ale nebyl to chlad chrámu, po čem toužila, byla to touha svěřit se a prosit o odpuštění. Ale komu se svěřit, u koho čekat rozhřešení?

	Spokojenost s tím, jak dokáže řešit povinnosti královny, vystřídal pocit bezradné ženy. Vždy ve chvílích samoty a ticha kolem sebe tento pocit Kunhutu ovládl, její nejvnitřnější city najednou vyplavaly z hlubin jejího srdce a ona si s nimi nevěděla rady.

	Navenek sice nic ze svých tužeb nedala najevo, ale o to více se pak o samotě trápila.

	Komu se svěřit, na koho myslí, když ji v náruči drží český král? Pokaždé se snažila myšlenky na rytíře ve stříbrném brnění zaplašit. Ale copak to jde, když při každém Otakarově milostném vzdechu se nad ní s údivem otevírají oči jiného muže? A tím mužem, který Kunhutu vždy rušil v milostných chvílích s králem, byl pan Záviš. „Záviš…“ zašeptala Kunhuta a vychutnávala si zvuk toho jména.

	Nezáleželo na tom, z jakého je rodu, kdo je jeho otec a jaký znak nosí na praporcích a erbu.

	Kunhuta vnímala jen ozvěnu Závišova jména v ústech a hluboko v srdci.

	Přesto si nedokázala přiznat, že by snad krásného rytíře mohla milovat. Možná to všechno byl jen sen, možná květ, kterým tehdy ozdobila hruď vítěze, celá ta chvíle, kdy se jí on vyznal z něžných citů, byl jen přelud a výplod pohnuté mysli.

	A co by asi řekla zpovědníkovi v kostele, kterého jí vybral sám král?

	„Miluji dva muže?“ Kunhuta ta slova vyřkla jako otázku, ale ptát se nemusela, nebylo koho, jen samu sebe mohla požádat o odpověď.

	„Miluji českého krále, ale také miluji jiného muže…“ pokračovala tichým hlasem a poslouchala samu sebe, co říká, jak ta slova zní. To je pravda! To, co se až dnes odvážila vyslovit nahlas, bylo pravdivé.

	„Bože, prosím, odpusť mi, svatá matko, odpusť mi… já miluji dva muže… miluji krále, ale také nedostižný sen.“ Kunhutě vyhrkly z očí slzy, přestože nebyla zvyklá plakat.

	„Jsem vinna…“ dodala ještě o něco hlasitěji, ale pak se napřímila, rozpojila sepjaté ruce a rozzlobila se. „Vinna? A čím jsem se provinila? Copak jsem to chtěla? Copak jsem já kdy jen pomyslela na to, že bych mohla třeba jen myšlenkou být králi nevěrná? Tak proč se to stalo?

	Proč bych já měla být vinna tím, že jsem potkala rytíře, který mi dal najevo lásku a mé srdce na ni slyšelo? Slyšelo a odpovídalo! Překvapené, ale vstřícné a šťastné.

	A tím jsem vinna?

	Copak jsem si od toho dne dokázala poručit, aby mě ty velké a tmavé oči přestaly pronásledovat?

	Ano, stokrát jsem si říkala – dost! Patřím jen králi a jen na něho budu myslet ve chvílích milování. Tak proč to nejde?“

	Kunhutu zloba pomalu opustila a ona přešla k hlubokému oknu. Zadívala se do dálky. Jak daleko je její manžel a král a jak blízká je vzpomínka na Záviše. Tak je to, srdci se poručit nedá.

	Kunhuta povzdechla a s čelem opřeným o chladivý kámen ve zdi si přála jen jedno: ještě jednou Záviše potkat, ještě jednou se mu z blízka podívat do očí. Pak by snad věděla jistě, jak moc jí učaroval, jaké jsou její skutečné city, a přestala by si dělat výčitky.

	„Osudu se nedá uniknout…“ Kunhuta, čelo pořád opřené o zeď, si vzpomněla na slova staré komorné Magdalény: „Všechno, paní, co tě v životě potká, má svůj smysl. A proti smyslu života se nemá bojovat, tomu, co máš prožít, se nikdy nevzpírej, nech se vést moudrým osudem a nic si nenalhávej. Jsi žena s otevřeným srdcem i duší, navíc velmi chytrá. Až budeš na vrcholu své moci, a to po boku krále Otakara budeš, vše, co by ti mohlo škodit, si přiznej, ale uzamkni v srdci jako největší tajemství. Jinak nenajdeš klid a nebudeš šťastná.“

	Jak mohla ta stará žena už tehdy vědět, co ji bude trápit? Věděla to, nebo jen dala své královně rady do života?

	Ať je to jak chce, Kunhutiny nejhlubší city zůstanou tajemstvím navždy skrytým přede všemi – a hlavně před králem.

	„Ale to nemohu Záviše ani vidět, ani se s ním setkat!“ pronesla Kunhuta zoufale. „To tajemství by se prozradilo, nedokázala bych zakrýt, co všechno v srdci cítím. Bože, prosím, chraň mě před setkáním s panem Závišem!“ A královna, osamělá v komnatě i na duši, se začala vroucně modlit: „Bože, prosím o sílu, abych byla oddanou manželkou králi, prosím, vyslyš mě a požehnej mi synem… nic jiného si nepřeji než být matkou následníka trůnu a takovou královnou, jakou potřebuje Otakarova země.

	Ať nezklamu svůj lid a svého dědečka… tolik víry do mého sňatku i do mě vložil… nikoho nemůžu zklamat… nikoho, hlavně samu sebe ne, a dej, ať Záviše raději nikdy nepotkám. Jen Tobě svěřuji své tajemství s vírou, že pochopíš, Ty jsi přece všemocný… pomoz mi!“ A dnes podruhé pálily Kunhutu za zavřenými víčky horké slzy.

	
Kapitola 18

	Krumlovský hrad

	Anežka chápala, proč si bývalá královna Markéta vybrala k pobytu v Čechách Krumlovský hrad. Nepoznala krásnější místo. Ještě před měsícem podpírala Markétu při cestách do kostela půvabnými uličkami městečka, nad kterými čněly zdi mocného hradu. Ještě před týdnem ji pomalu doprovázela při procházkách zahradami.

	Dnes je ale všechno jinak. Markéta už třetí den není schopná vstát z lože, chřadne a hubne před očima.

	Anežka spala v ložnici hned vedle své přítelkyně a sotva se rozednilo, spěchala k ní. Tentokrát nevěnovala myšlenky svému milému při pohledu z okna na plynoucí řeku, tentokrát myslela jen na Markétu.

	A sotva došla k jejímu loži, zachvělo se jí srdce bolem. Poznala, co musí přijít. Položila dlaň na suché čelo a pohladila bílé vlasy.

	Markéta pomalu otevřela oči, ale trvalo dlouhou chvíli, než zaostřila nepřítomný pohled a podívala se na Anežku.

	„Ráda bych se rozloučila s Otakarem…“ pronesla těžce.

	„Nechám pro něj poslat, klidně lež,“ zvedla se Anežka z lože a hned po jezdci poslala vzkaz. Věděla, že se Otakar pohybuje nedaleko, na jihu země. Vrací se z tažení do Bavor a byli dohodnutí, že se u ní na Krumlově po cestě na pražský hrad zastaví. Teď mohla udělat jen jedno. Vzkazem od bývalé manželky jeho příjezd urychlit. Snad přijede včas! Doufala Anežka už po cestě zpět k Markétě.

	„Paní odmítá jídlo,“ sdělila jí hned ve dveřích komorná.

	„Ukaž,“ vzala od ní Anežka misku s pohankovou kaší se skořicí, „zařídím to.“

	„Paní Markéto, musíš něco sníst, Otakar zde bude do dvou dnů, možná dříve,“ naléhala jemně.

	„Nemohu, Anežko, něco ve mně se rozhodlo, že jídlo už nepotřebuji,“ řekla tak přesvědčivě, až se Anežka vylekala. „Nechám tedy uvařit posilující vývar z bylin,“ navrhla tiché Markétě, ale odpovědi se nedočkala. „Markéta usínala, a kdyby se jí lehounce nezvedala hruď, Anežka by si myslela… „Vydrž, paní moje, hned jsem zpátky!“ Vyběhla z ložnice připravit vývar, ale hned za dveřmi se rozplakala. Teď už tomu věřila. Její důvěrnice a přítelkyně umírá!

	 

	Markéta krále přijet neslyšela, ale Anežka nemohla zvuk kopyt na cestě k hradu dlážděné kameny v tichu noci přeslechnout.

	Otakarovu přítomnost za zády vycítila, vyprostila Markétiny křehké ruce ze svých, vstala z okraje lože, a když došel až k ní, padla mu do náruče. „Otakare…“

	„Lásko moje… přijel jsem včas?“

	„Přijel, Markéta spí, ale velmi lehce,“ oba se zadívali na uvolněnou tvář bývalé královny. Pak se Otakar posadil na lože a pohladil ruku, kterou ještě před chvílí držela a zahřívala v dlani Anežka.

	Svou bývalou královnu téměř nepoznal. Jak kruté je stáří a jak milosrdná je smrt, pomyslel si a dojatý nechal plynout vzpomínky na společné dny a roky strávené s dobrou paní Markétou.

	Když první pípnutí ptáka prozradilo, že je svítání blízko, zachvěla se Markétě víčka. Po chvíli otevřela oči a v matném světle dohasínajících svící uviděla Otakara a Anežku.

	Jak krásný pohled na dva milované lidi, kteří k sobě patří, ne pro tituly, majetky a moc, ale pro lásku… usmála se. Všichni tři mlčeli, ale jen dva mohli číst v očích královny nevyřčenou něhu a náklonnost, kterou k nim cítila.

	„Bůh vám oběma žehnej…“ spíše vytušili, než slyšeli tichá Markétina slova.

	„A já… já jsem šťastná, že jsem mohla stát po tvém boku, Otakare… a vděčná, že jsi teď, když přišel můj čas, po mém boku ty… a milovaná Anežka.“

	„Nemluv, paní moje, nevysiluj se,“ prosila dívka.

	„Neboj se, dítě, já už sílu nepotřebuji, já už jsem na cestě jediné pravdy, jediné jistoty, já už nic nepotřebuji…“ a věnovala Anežce i Otakarovi poslední úsměv. Pak se zadívala někam do dálky, kam oni vidět nemohli, ruka v Otakarově dlani se zachvěla jako raněné ptáče… a královna Markéta vydechla naposledy.

	
Kapitola 19

	Konec října, pražský hrad

	Kunhuta prudce vstala ze sedátka. Už nevydrží sedět ani chvíli, dnes neměla na šití trpělivost.

	Komorné a švadleny v kruhu kolem královny zvedly hlavy od látek a jehel, některé se náhlým pohybem královny vylekaly a ruce jim na chvíli strnuly v překvapení.

	„Já vím,“ mávla Kunhuta rukou, „je na šití ta správná doba, než nastanou dlouhá a tmavá odpoledne, kdy není na práci vidět, ale já dnes nemám stání, nemohu se soustředit. Král by se měl každým dnem vrátit – a já…“ Kunhuta vyběhla z komnaty.

	Komorné a švadleny se na sebe zadívaly. „Paní je pořád štíhlá jako proutek,“ prohodila mladá komorná a více dodávat nemusela. Všechny věděly, že když se král vrátí, nezadívá se jí do očí a neobejme na přivítanou. Jeho první pohled bude patřit Kunhutinu pasu v touze spatřit zvětšující se život. Ani tentokrát se králi touha nesplní. Královna jistě není v očekávání potomka.

	„Mlč!“ okřikla dívku Magdaléna. „Už tak se naše paní dost trápí… její čas ještě nepřišel a král musí svou netrpělivost krotit. Však není všem dnům konec a brzy se dočkáme,“ dodala přesvědčivě.

	***

	„Proč?! Proč?“ Kunhuta téměř běžela šerem chodby. V chladných zdech hradu na ni všechno padalo, nejradši by si osedlala koně, ale to nemohla. Zklidnila krok a vyšla na nádvoří. Kolem hospodářských stavení zamířila do zahrad.

	Proč, když má v sobě takovou jistotu, že porodí syna, to nemůže být co nejdříve? Na co musí čekat? Možná… král je často pryč, a kdyby mu naznačila… to nejde. Kunhuta v zamyšlení zavrtěla hlavou, ale pak se hrdě napřímila. Prostě není v očekávání a král se s tím bude muset smířit. Zeleň zahrady ji uklidňovala.

	A stejně tak se uklidní i král. Kunhuta se usmála. Jistě, co jiného mu zbývá?

	 

	Otakar se vrátil do Prahy za dva dny, a protože byl jezdcem ohlášen, očekávala ho Kunhuta na hradním nádvoří už zase usměvavá a klidná.

	Vojsko zůstalo v podhradí a král Otakar vjel v čele doprovodu otevřenou bránou do hradu. Hrdý, sebevědomý, bez známek únavy po válčení s bavorskými vévody seskočil z koně.

	Tak, jak Kunhuta očekávala, sjel pohledem po její štíhlé postavě, ale k jejímu překvapení mu nezmizel spokojený výraz z tváře.

	„Pane,“ sklonila hlavu, „vítej doma.“ Napřáhla k Otakarovi ruce, které on hned uchopil do svých velkých dlaní.

	„Rád tě zase vidím, paní moje, a také vidím, že se nic nezměnilo,“ neodpustil si Otakar pichlavou poznámku, ale Kunhuta byla připravená a nedovolila, aby jí, byť jen slovem, ublížil.

	„Buď trpělivý, co jsem slíbila, to také splním,“ odpověděla sebejistě, ani úsměv pro manžela si vzít nedala – a tak Otakarovi nedovolila další píchnutí.

	„Vracíš se v dobrém rozmaru,“ začala řeč z jiného konce, „tvé tažení bylo jistě úspěšné. Zastavil ses i na Krumlově?“ zeptala se nevinně.

	„Ano, pobyl jsem na Krumlově několik dnů a strávil poslední chvíle s bývalou královnou,“ stejně nevinně odpověděl Otakar.

	„Paní Markéta zemřela?“ zastavila se Kunhuta v chůzi. „Dožila se požehnaného věku, je dobře, žes mohl být v poslední hodince u ní.“

	„Byla to dobrá žena i oddaná manželka,“ zabručel Otakar a dal gestem najevo, že téma je uzavřené.

	„A mé tažení? Vše skončilo smírem, bavorští vévodové se podrobili, obsazené Chebsko je součástí českého státu a moje země se zase rozrostla.“

	Otakarův hlas byl plný pýchy a Kunhutě to neuniklo. „Jsi velmi mocný vladař,“ odpověděla manželovi hlasem plným obdivu. Věděla přesně, jakou odpověď očekává.

	„A nezůstane jen u toho, to si buď jistá.“ Otakar vedl Kunhutu chodbami hradu ke komnatám.

	„Teď ale potřebuji pořádnou porci jídla a spláchnout prach z cesty pohárem dobrého vína. Než se v příštích dnech sejdu se spojenci a přáteli, mohu aspoň tobě, má paní, naznačit, jakým směrem se budou ubírat mé další snahy o dobytí a obsazení dalších území.“ Otakar byl plný plánů na zvětšení své moci a neskrýval nadšení pro další výpravy.

	„Ráda si všechny tvé plány poslechnu, ale pamatuj, že taky musíš být někdy doma, když chceš plodit potomky.“ Tentokrát si neodpustila pichlavou poznámku Kunhuta, ale s úsměvem, a tak to i Otakar pochopil.

	„Neboj se, moje královno, na společné chvíle s tebou si čas vždycky najdu,“ a když osaměli, konečně sevřel Kunhutu v náruči.

	 

	O měsíc později

	„Pánové, vzácní hosté, vítejte na královském hradě!“ Přemysl Otakar zvedl vysoko nad hlavu číši hustého rudého vína.

	Velká hodovní síň šuměla přípitky a pozdravy šlechticů z Čech, Moravy, Rakous i Německa. Všichni, kteří se mohli hřát v králově přízni, přijeli na dnešní hostinu, aby si vyslechli vladařovy plány do budoucna. Nikdo z přítomných si nenechal ujít příležitost, aby dal králi najevo svou podporu.

	Kunhuta seděla v čele dlouhé tabule na místě vedle Otakara a upíjela lahodného vína, když dveřník ohlásil příchod pana Záviše z Falknštejna.

	Ve stejné chvíli se rozrazily dubové dveře a Kunhuta sevřela víčka. Snad tvář neprozradí, co by mohl prozradit pohled očí!

	„Vítej, pane Záviši, vítej u dvora, už jsme si mysleli, že se nám vyhýbáš,“ Otakarova slova, kterými zdravil nově příchozího šlechtice, Kunhutě prozradila, že pán z rodu Vítkovců a z růže nejprve přišel složit poklonu svému králi a královně.

	A Kunhuta s pocitem, že se jí srdce v hrudi rozběhlo směrem k rytíři, otevřela oči a zvedla hlavu.

	Otakar se už věnoval dalším hostům a jí si nevšímal, přesto se nezmohla na slovo.

	Nemusela mluvit a přitom věděla, že pan Záviš všechny pocity, které se snažila skrýt, vycítil. Nestál před ní rytíř ve stříbrné zbroji, na kterého vzpomínala a který se k ní vracel ve snech. Stál před ní šlechtic v tmavém prošívaném kabátci do půli stehen přepásaném koženým pásem s kovanou přezkou, rudý plášť jen lehce přehozený na ramenou, prostovlasý a neskutečně krásný.

	Byl to jen okamžik, krátká chvíle, kdy se jí díval do očí, ale řekl jí všechno. Pohledem zopakoval něžná slova lásky, která jí šeptal, když před lety při korunovaci zdobila jeho hruď květinou.

	Kunhuta ucítila, jak se jí zachvěly konečky prstů a málem zase zvedla ruku, aby se mohla dotknout hrudi na místě, kde snad tehdy uvadla květina, ale ne Závišova láska.

	„Pane Záviši, vítej…“ vložila do pozdravu všechnu něhu, ale hlavu nesklonila.

	Nemohla. Nemohla odtrhnout pohled od tmavých očí, ve kterých četla odpovědi na všechny otázky, jež si od jejich prvního setkání kladla.

	„Jsi krásná, paní moje, jako květ lásky, který nikdy neuvadá,“ políbil něžně Záviš Kunhutě konečky prstů a více dodávat nemusel. Oba věděli, o čem mluví. Pak se pomalu otočil a odcházel na místo u stolu na druhé straně sálu. Kunhuta už více vědět nepotřebovala.

	Pan Záviš z Falknštejna ji stále miluje! Miluje svou královnu od prvního okamžiku, kdy se setkali.

	Kunhuta se snažila uklidnit tlukot srdce, a když viděla, že se pan Záviš posadil ke stolu a hned k ní zase zvedl oči, dívala se také.

	Všechen šum v sále utichl, cinkání pohárů při přípitcích znělo jako kostelní zvony v dálce.

	Byli jen oni dva, žádná vzdálenost mezi nimi neexistovala.

	 

	Hostina byla v plném proudu, když král vstal ze židle v čele stolu, vyžádal si pozornost přítomných a začal mluvit.

	Kunhuta jeho plamennou řeč ještě nevnímala, její pohledy i myšlenky se ubíraly jiným směrem.

	Ale najednou se zarazila. Pan Záviš, kterého po celou dobu nespustila z očí, se najednou zachmuřil. Bylo vidět, že ho řeč krále zaujala.

	Teď se zaposlouchala do proslovu i Kunhuta, ale nepřipadlo jí, že chmury na čele Záviše jsou na místě.

	Král přece mluví tak přesvědčivě, s takovou jistotou všem sděluje své budoucí plány… přejížděla očima po ostatních přítomných pánech, zástupcích urozených šlechtických rodů, a překvapilo ji, jak rozdílné jsou výrazy na tvářích, jak rozdílné jsou reakce na Otakarovu plamennou řeč.

	Přesto většina pánů svému králi s nadšením naslouchala, když popisoval, jak brzy vyrazí na křížovou výpravu do zbylých pohanských území a přiměje bezvěrce přijmout křesťanskou víru.

	„… polská země je rozdrobená a je nutné sjednotit a podrobit si feudály v oslabené zemi,“ hřímal král, ale na rozdíl od Kunhuty si nevšímal, jakou odezvu mezi přítomnými jeho slova působí.

	Nevšímal si ničeho, naslouchal jen sám sobě a svému přesvědčivému hlasu: „Pak přes Polsko potáhneme do Pruska, dobudeme Litvu, Jatvěžsko, Galindii… S pomocí papežského vlivu přebudujeme město Olomouc na arcibiskupskou metropoli a zároveň zde vybudujeme centrum nově dobytých a pro katolickou víru získaných krajin…“

	Otakar mluvil, ale Kunhuta ho přestala poslouchat. Uvědomila si, že mezi pány, u kterých čekal podporu a pochopení, jsou i takoví, kteří nejsou velkými a odvážnými plány svého krále nadšeni. I pan Záviš patřil k těm, kterým se na tváři zračily pochybnosti, dokonce nedůvěra a chvílemi i odpor.

	Královna vycítila, že pro některé muže je král až nadmíru sebevědomý a jeho záměry na zvětšení vlivu a vlastní moci příliš velkolepé a pyšné.

	Copak svého vladaře tak málo znají? Copak nevědí, jakým mužem činu je velký český král? A má Otakarovi říct, čeho si všimla? Má mu říct, že nemá ve svých záměrech podporu všech šlechtických rodů?

	Kunhuta zaváhala jen na chvíli. Když král skončil odvážnou řeč, ozvaly se od stolu jen povzbudivá slova chvály, zazněly další přípitky na královu odvahu a moudrost. Nezvedl se jediný hlas proti smělým plánům, nahlas nezazněla jediná pochybnost. Kdo pochyboval, ten v této chvíli mlčel – a mlčel i pan Záviš.

	Ne, nebudu to já, kdo by měl krále varovat, pomyslela si Kunhuta a společně s ostatními pozvedla číši na zdraví manžela a velkého krále.

	Hostina dále pokračovala v družném hovoru, a pokud se někomu nelíbily záměry krále a sebejistota, s jakou plánoval budoucnost království, nedal to slovem najevo.

	Naopak. Ten den se český král poprvé dozvěděl, že podle rytířů v železné zbroji, kteří bojují v jeho vítězném vojsku, je nazýván králem železným.

	Tak se Přemysl Otakar, polichocen krásnými řečmi a opilý rudým vínem, dmul sám nad sebou pýchou.

	
Kapitola 20

	Leden 1268

	Kunhuta, i když byla zahalená do dlouhého teplého pláště, cítila chlad. Už hodinu seděla bez hnutí u plápolajícího ohně v krbu, přesto se nemohla zahřát. Letošní zima je opravdu tuhá, pomyslela si, přisunula křeslo více k ohni a plášť přivinula k tělu.

	Cítila se unavená. Teď, když už mohla sama a v klidu komnaty jen odpočívat, padl na ni smutek.

	Všechny, kteří jí byli k ruce při vyřizování denních povinností, propustila. Do večerního jídla dala také volno komorným a služkám. Celý den byla mezi lidmi a teď potřebovala být sama.

	Toužila být jen se svými myšlenkami.

	Myslela na manžela a na to, jak krátce pobyl na pražském hradě a hned vyrazil na výpravu, o které s takovým odhodláním mluvil. U Otakara nebylo od slov daleko k činům.

	Myslela na pana Záviše.

	Prchavé něžné vzpomínky se jí honily hlavou jako útržky snů, které zasahují i do probuzení a provází nás dnem.

	Toužila Záviše potkat o samotě a zároveň se takového setkání bála. Ovládli by touhu jeden druhému padnout do náruče? Ucítila na tváři horkost. Vyskočila z křesla. To se nikdy nesmí stát! Dost!

	Vybavila se jí Závišova tvář plná pochybností nad slovy krále.

	Kde je asi teď Otakar? Jak se mu daří při tažení na sever, když všude vládnou tak třeskuté mrazy?

	Záviš. Otakar. Dva muži se střídavě vkrádali Kunhutě do myšlenek. Vzpomínka na manžela byla vzápětí překrytá něžným snem s tmavýma očima. Pak se jí zase vrátila obava o Otakara. Snad se brzy a v pořádku vrátí z úspěšné výpravy, snad ho mrazy donutí vrátit se dříve.

	A kde je asi pan Záviš? Uvidím ho ještě někdy? A Kunhuta, i když se pod pláštěm zachvěla, znova na tváři ucítila horkost.

	 

	Stejné dny, Polsko

	„Copak ty mrazy nikdy nepominou?“ byla první Otakarova věta, kterou vítal v rozlehlém stanu své nejvyšší velitele.

	„Takové mrazy jsou, veličenstvo, opravdu neobvyklé, i když je leden; vojsko se v nich nepohne z místa. Sil rychle ubývá zvířatům i mužům,“ navázal jeden z velitelů hovor, ale na otázku krále odpovědět nedokázal. Všichni se drželi v blízkosti železného koše naplněného až po okraj do ruda rozžhavenými uhlíky.

	„Už potřebujeme přejít řeku Vislu, máme zpoždění, začínám být, pánové, velmi netrpělivý. Náš postup zdaleka neprobíhá podle mých představ, a cíl tažení už vůbec ne. Co navrhujete?“ Král dal mužům chvilku času na odpověď, otočil se od zdroje tepla a přešel k otvoru ze stanu.

	Před ústy se mu okamžitě vytvořil oblak páry a měnil tvar zároveň s razantností slov.

	„Uvidíme zítra, ale pokud se situace nezlepší, vyrazíme severovýchodním směrem,“ rozhlédl se po ostatních a pohled se mu zastavil na nejstarším z velitelů.

	„Souhlasím, veličenstvo, mé staré kosti mi říkají, že brzy dojde ke změně počasí. Ani já sám tak krutou zimu nepamatuji, v tyto dny snad i ptáci mrznou v letu, ale nic netrvá věčně a věřím, že i příroda se umoudří.“

	Král se při té představě zatvářil pobaveně. „Ptáci možná ano, ale já neumrznu. Dejte mi osedlat dobrého koně, sám se pojedu projet, rozhlédnout po krajině a naplánovat další postup. Nevydržím už přešlapovat na místě!“

	„Veličenstvo, neměl bys jezdit sám a bez doprovodu jezdců – a okolí přece znáš,“ zapochyboval jeden z velitelů, ale když viděl Otakarův rozhodný výraz, tak zmlkl.

	„Eh, kdo by mě mohl v takové zimě ohrozit? A potřebuji sám a nerušeně přemýšlet, už jsem řekl. Vás, pánové, pro tuto chvíli propouštím, postáváním u ohňů nic nevyřešíme.“

	Nikdo už neprotestoval. Muži znali svého krále. Aby mohl přemýšlet a aby ho napadaly nové myšlenky, potřeboval být v pohybu, a ne si nahřívat záda.

	Kůň byl v okamžiku připraven. Podkoní pomohl králi vyšvihnout se na hřbet mohutného grošáka, jemuž se kůže na hřbetě chvěla nedočkavostí. Srst kolem nozder a část hřívy se mu hned pokryla jinovatkou z mocného dechu.

	Nikdo by nepoznal, že jezdec na širokém koňském hřbetě, zahalený jako medvěd v kožešinách, je český král. Ještě než vyjel z ležení, dech mu pokryl vousy jinovatkou.

	Otakar sám nevěděl, jestli touží více po samotě, nebo po pohybu. Nedokázal přešlapovat na místě, vojsko mělo být dávno přinejmenším v Litvě. Jak může jeho velkolepé plány tak narušit hloupé zimní počasí? S tak tuhými mrazy nepočítal.

	Projížděl tichou spící krajinou; vousy mu dávno namrzly. Stejně namrzlé byly i větve stromů. Jako skleněné prsty čněly konce větví do úvozové cesty, kterou osamělý král projížděl. Kolem bylo úplné ticho, jen kopyta koně na ledové krustě každou chvíli zaskřípala.

	Král vyjel z úvozu, rovina po pravé straně mu umožnila výhled daleko do krajiny. Tam někde v dálce je řeka Visla. Teď by mohl s vojskem po zamrzlé hladině lehce přejít na druhý břeh. Už nebude váhat! A pak se počasí jistě změní a dovolí armádě další postup.

	Po levé straně neznatelné cesty se táhla ohrada. Zřejmě pastviny, pomyslel si král, a když zaslechl zabučení, vyhlížel dobytek.

	Za remízkem se k sobě tisklo několik kusů hnědých krav s dlouhou srstí slepenou námrazou. Král pocítil nad malým stádem lítost.

	V té kruté zimě to byli na dohled jediní živí tvorové. Kdybych teď spadl z koně, na místě bych zmrzl, napadlo ho, ale hned se vzpamatoval. Co to mám za myšlenky? Uslyšel pípnutí ptáka a rozhlédl se.

	To, co se před Otakarem najednou odehrálo, bylo, jako by to pro něj, pro krále, někdo záměrně připravil. Ani si neuvědomil, že se mu zastavily myšlenky.

	Blížil se kolem dřevěné ohrady k lesu, když koutkem levého oka zahlédl na zemi nepatrný pohyb. Že by opravdu zmrzlý pták? Vzpomněl si na poznámku o krutém mrazu, zastavil koně a zvědavě se tím směrem zadíval.

	Nebyl sám, ke stejnému místu se blížila i jedna z mohutných krav.

	Hned za ohradou se tiskla k bílé trávě hubená myš a vypadalo to, že každou chvíli zmrzne na kost. Kráva přešla kolem ní, a aniž by věděla, co dělá, upustila přesně na místo, kde myš čekala na svou poslední hodinku, velké nahnědlé lejno. Král zíral na teplou kouřící hromádku, a když si všiml pohybu pod ní, věděl, že myš je před zmrznutím zachráněna.

	Chtěl se příhodě zasmát, ale jeho pozornost upoutal další pohyb.

	Z lesa přímo k oživlé hromádce vyběhla liška, znechuceně zavětřila, ale najednou začala lejno rozhrabávat, aby se dostala ke snadné kořisti. Král bez hnutí celou situaci sledoval.

	Liška vyhrabala teplem oživlou myš, uchopila ji do zubů a než se vzpamatoval, byla pryč.

	Otakar ještě chvíli na nevzhlednou rozhrabanou hromádku zíral a pak otočil koně.

	Něco mu říkalo, že sem dnes v mrazech přijel jen proto, aby viděl právě tuto scénu, aby se stal svědkem právě tohoto okamžiku. Ale co mu vlastně měl tento neuvěřitelný výjev říct?

	Pomalu se vracel zpátky do ležení a nemohl na to poselství přijít, přestože skrytý význam byl přece tak zřejmý. Cítil, že pochopení má na dosah.

	
Kapitola 21

	1268, začátek března, pražský hrad

	„Je až neuvěřitelné, jak rychle jsem musel změnit plány, všechno se obrátilo proti mně,“ vysvětloval rozladěný Otakar předčasný návrat z vojenského tažení své manželce.

	„Kruté mrazy vystřídalo náhlé oteplení. Přišla tak prudká obleva, že zastavila náš postup na Visle. Ale to nebyl hlavní důvod mého neplánovaného návratu, byl bych vyčkal.“

	„A co se stalo? Proč ses tedy vrátil?“ vyptávala se Kunhuta a byla ráda, že Otakara už přešel největší vztek. Král nesnášel prohry. A odpověď na manželčinu otázku v něm znova zlobu a truc rozdmýchala.

	„Proč?“ vyskočil ze židle u stolu v malé komnatě, kde společně zasedli k poháru vína po pozdním večerním jídle. „Proč?“ zeptal se znova a prudce rozhodil ruce. „Protože jsem obdržel list od Apoštolské stolice, od samotného papeže, a mezi řádky byl ukryt jasný protest, téměř zákaz dalšího vojenského tažení. A přitom já přece nedělám nic jiného, než bojuji za svatou církev! To bylo a je mým cílem – šířit slávu svatého kříže! Ale proti vůli kurie?“ Otakar se bezradně posadil. „To, moje drahá, nelze!“

	„Udělals dobře, žes poslechl a vrátil se z tažení,“ přemýšlela nahlas Kunhuta. „Nemůžeš vědět, jaké důvody stojí za nepochopitelným rozhodnutím svaté stolice, ale papeže si pohněvat nesmíš. Vyčkej, a jistě důvody brzy zjistíš,“ uklidňovala manžela, ale tušila, že za vším může být Otakarova rozhodnost a rychlost, vysoké ambice, kterých se svatý otec mohl polekat a potřeboval jeho rostoucí moc zastavit, nebo alespoň přibrzdit.

	„Čekat? Nechci čekat!“ vykřikl Otakar nazlobeně. „Dobrá, když mi bylo zabráněno v postupu na sever, obrátím svou pozornost jinam.

	Nejprve zkrotím neustálé vzpoury feudálů v alpských zemích, pak se spojím s korutanským vévodou Oldřichem Sponheimským. Korutany je nutno zajistit, protože Oldřich je bezdětný… a je to příbuzný…“ přemýšlel Otakar nahlas.

	Teď už Kunhutě vlastně nic nevysvětloval, jen mluvil o svých dalších plánech, o tom, co podnikne, aby jeho země byla ještě rozsáhlejší a mocnější a jeho vliv větší.

	Mluvil o tom, jak si vynutí poslušnost a bude na dobytých územích vládnout tvrdou rukou.

	A Kunhuta tiše poslouchala a přemýšlela, kde se v králi bere tolik touhy ovládat a vládnout, dobývat a podmaňovat nová území? Najednou pocítila závan obav.

	I touha po moci a velikosti českého krále musí mít přece své hranice!

	„Ano, můj pane, myslím, že ne každý chápe tvé velké cíle, ale ty to dokážeš, jsi silný vladař,“ řekla nahlas, i když to bylo v rozporu s jejími pocity a myšlenkami.

	Nic jiného však teď říct nemohla. Nic jiného teď manžel a král slyšet nechtěl.

	 

	O týden později

	Už zase… už je to tady zase! Otakar sebou házel na rozkopaných přikrývkách. Pořád se nemohl probudit, jako by ho sám sen nechtěl pustit… ale proč? Proč zase ty zvířecí oči? Proč pach kravského lejna vždycky oživí malou bezvýznamnou myš jen proto, aby se stala potravou pro hladovou lišku?

	Konečně se probral a unaveně si promnul obličej vlhký potem. Rozhodl se vstát. Stejně už neusne, jako vždy, když se mu sen vracel.

	Rozladěný z prázdnoty, kterou v něm opakující se výjev zanechal, přistoupil ke džbánu s vodou a důkladně si opláchl obličej.

	Takhle to dál nejde, musí s tím něco udělat! Ale co, když sám na nic nemůže přijít?

	„Co to má, k čertu, znamenat?“ zanadával, když si otíral kapky z vousů. A pak ho to napadlo.

	Abatyše Anežka! Že na to nepřišel dřív! Ta mu jistě poradí, každý ví, že má k Bohu nejblíže, že je obdařená nadpřirozenými schopnostmi. Otakarovi se znatelně ulevilo a hned zazvonil na komořího.

	„Připrav mi něco malého k jídlu, dej osedlat koně a hned pošli jezdce k Abatyši do františkánského kláštera, ať ohlásí můj příjezd,“ vydal příkazy a konečně se s úlevou usmál. A taky se setká se svojí Anežkou!

	 

	Abatyše Přemyslovna, i když vstávala obvykle kolem šesté hodiny ranní, byla v tuto časnou dobu poslem, který jí oznámil Otakarovu návštěvu, zaskočená.

	Snad se nic nestalo?! Ale byla klidná – žádné předtuchy, žádné tísnivé pocity. Tiše se vydala do klášterní kaple k ranním modlitbám. Jídlo si dopřeje až společně se synovcem a určitě i s Anežkou a jejími dvěma dcerami. Nejstarší, patnáctiletý Anežčin a Otakarův syn Mikuláš byl dávno vychováván u královského dvora a dívky ho budou brzy následovat.

	Jak ten čas letí, zvedla abatyše hlavu ke kříži a prosila za ochranu pro všechny, které tak milovala.

	 

	Březnové deště a ranní chlad ještě nedovolovaly pobyt venku na zahradě, a tak nechala abatyše připravit skromné jídlo v chudě zařízené druhé největší klášterní místnosti. V té úplně největší se chystaly k rannímu jídlu sestry – a synovec bude jistě chtít posedět v soukromí.

	Král dorazil dříve, než ho očekávala, ale Anežku ještě stihla před jeho příjezdem na rozdíl od dcer probudit.

	„Synovče, jak nečekaná, ale milá návštěva,“ odpustila si dnes abatyše všechny oficiality a nechala se Otakarem srdečně obejmout.

	Objetí a šepot s Anežkou trval o poznání déle, ale abatyše se posadila k hrubému dřevěnému stolu a trpělivě vyčkávala. Hned na Otakarovi poznala, že se nic vážného nestalo, přesto byla napjatá, proč si k návštěvě vybral tak časnou ranní hodinu.

	„Budí mě sen, milá teto,“ vysvětlil hned první větou, a protože abatyše i Anežka nic neříkaly a byly připravené poslouchat, pokračoval.

	„V tom, co se mi vrací ve snech, je poselství. Vím to a mám jeho vysvětlení na dosah. Jen mi ten význam pořád uniká…“ A Otakar se rozhovořil o výjevu, který se mu odehrál před očima při posledních křížových výpravách. Popsal kruté mrazy, zmrzlou myš na pokraji smrti, její záchranu pod teplým kravským lejnem a nakonec lišku, která ji z lejna vyhrabala, aby si ji odnesla v zubech jako kořist a jistě z hladu sežrala.

	Abatyše vstala od stolu a prošla se k oknu. Anežka se v údivu zamyslela. „A tato příhoda se ti vrací ve snech? Co to může znamenat?“

	Ale abatyše se už od okna otočila a vrátila se ke dvojici. „Význam je nad slunce jasný, synovče.“ A pak pomalu a s úsměvem králi vše vysvětlila:

	„Ne každý, o kom si myslíš, že ti škodí a jehož čin tě může dostat až po krk do pomyslného lejna, je tvůj nepřítel. Jak vidíš, může ti i zachránit život.

	Ale ne každý, kdo ti z lejna pomůže, je tvůj přítel. Je zřejmé, že nejde o pomoc tobě, ale o prospěch toho, kdo ti pomáhá, aby tě využil a pak porazil, či snad dokonce usiloval i o tvůj život, aby sám ukojil svůj vlastní hlad.“ A úsměv jí z tváře zmizel.

	„Je to varování, veličenstvo. Buď v budoucnu ve výběru svých přátel velmi, velmi opatrný.“

	
Kapitola 22

	27. září 1271

	„Nechte mně chodit, dokud to jde,“ přikázala rázně Kunhuta komorným, které se kolem ní od rána točily a neustále ji nutily odpočívat.

	„Svatá panno!“ vykřikla Kunhuta náhle, předklonila se a ruce sepjala pod objemným břichem.

	Pak se narovnala, udělala pár kroků a chytila se oběma ruka jednoho z vyřezávaných sloupů v rohu mohutného lože. „Nerodím přece poprvé, potřebuji se hýbat a vy se hlavně modlete, ať je to konečně chlapec.“ V příkazu královny byla spíš prosba – a dvě komorné se opravdu začaly tiše modlit.

	„Kde je král? Co…?“ Otočila Kunhuta hlavu ke staré Magdaléně, ale otázku pro další vlnu bolestí nedokončila. „Bože můj, kdy tomu bude konec?“ vykřikla zoufale, ale hned jak křečovité stahy povolily, vzpamatovala se a jen se tázavě zadívala na Magdalénu.

	„Král je ve své pracovně, paní, a očekává zprávy o narození potomka,“ pokusila se Magdaléna o povzbudivý úsměv, ale Kunhuta se už soustředila na další bolest, která jí projela břichem do zad.

	Tentokrát se prohnula, zasténala, ale nevykřikla. Stah byl tak silný, že cítila, jak jí ochromil nohy a sebral sílu k další chůzi.

	„Myslím, že už bys měla jít na lože, paní,“ tiše, ale rozhodně jí přikázala Magdaléna a pokynula komorným, aby nechaly modlení a pomohly královně odložit plášť.

	Kunhuta tentokrát neodporovala. Nechala se prohlédnout zkušenou porodní bábou, která byla u porodu všech jejích dětí. Naposledy před dvěma lety, kdy se narodila další dcera Anežka.

	„Ještě je čas, paní, myslím, že dítě přijde na svět až navečer,“ pronesla žena s jistotou a uklidila se zpět do kouta královniny ložnice. Její pomoci bude zapotřebí až při samotném porodu, teď se o královnu musí postarat komorné.

	„Bude to dříve, cítím to!“ vykřikla Kunhuta a prohnula se v zádech. Pak zatnula zuby a položila ruce na břicho. Bylo úplně tvrdé, a přesto pod bolestivou křečí cítila život. Cítila víc než to.

	Věděla, že to bude syn – a tentokrát zdravý a silný, tentokrát nezemře.

	Kunhutě vyhrkly slzy. Ne kvůli vzpomínkám na syna, který zemřel, ne pro bolest, jež musí vytrpět pro dalšího, ještě nenarozeného syna, ale pro vinu, kterou si čas od času musela připustit.

	Vrátila se do okamžiku, kdy v kapli, pohroužená do modliteb, prosila Boha a Matku Boží, aby jí bylo odpuštěno, že má v mysli neustále obraz muže, který není jejím manželem.

	Tehdy přijala smrt syna jako trest, oběť za to, že je schopná milovat dva muže. A tehdy také pochopila, že ji Bůh vyslyšel, že jí odpustil a pomohl jí odpustit sama sobě.

	Copak ona to chtěla? Cesty Boží jsou přece nevyzpytatelné, a nebyla to tedy Boží vůle, že jí do života a do srdce vstoupil další muž? A copak ho vyhledává, copak se nesnaží všechny myšlenky na Záviše zaplašit?

	Jen ona je pro Otakara tou nejlepší manželkou! Kunhuta se usmála, ale hned vykřikla bolestí. Je! Je tou pravou královnou a pro králova syna podstoupí i tu největší bolest.

	A po bolesti přišel další úsměv, ale vzápětí jako by jí zády projela dýka.

	„Už to bude!“ vykřikla netrpělivě. Tři ženy postavila výkřikem na nohy, stará Magdaléna seděla u ní na loži a otírala jí vlhkým plátnem zpocené čelo a obličej.

	Kunhuta sama teď zaujala správnou polohu k porodu, nadechla se, zvedla se na lokty a zatnula zuby.

	„Paní má pravdu!“ udiveně zvedla obočí porodní bába, když se napřímila od královnina klína. Nezaváhala už ani na chvíli a začala vydávat příkazy.

	 

	Přemysl Otakar netrpělivě vyčkával ve své pracovně. Když se ozvalo klepání, ani se nepohnul, jen vydechl. Vzápětí beze slova vstoupil dveřník a za ním spěchal komoří.

	„Veličenstvo, královna vzkazuje, že porod postupuje rychle a dítě brzy přijde na svět,“ sdělil muž králi s pohnutím, ale hned uposlechl Otakarovo výmluvné gesto a komnatu opustil.

	Otakar tentokrát netoužil rychle se dozvědět, jakého pohlaví bude dítě. Věřil královně, že mu porodí syna, a proto jen usedl za stůl, sklonil hlavu k sepjatým rukám a začal se tiše modlit.

	Zpráva o narození dítěte krále zastihla hluboko v meditacích.

	„Dítě je na světě, pane…“ komoří větu nedokončil.

	Otakar vyskočil od stolu a v rychlém kroku se ještě pokřižoval. V mžiku byl v ložnici a v dalším okamžiku poklekl u královnina lože. Všichni ostatní místnost opustili.

	„Kunhuto, jak se cítíš? Je všechno v pořádku? Nevím, čím to je, ale já jsem se tentokrát o tebe bál… tentokrát jsem si uvědomil, jak moc pro mě znamenáš jako královna po mém boku… tak moc tě potřebuji, tvou sílu a povzbuzení.“ Král uchopil manželčinu ruku.

	„Odpusť mi, jestli jsem ti svou náklonnost nedával více najevo. Vím, jsem tak zaneprázdněný správou zemí, tak málo jsem na tebe myslel, bral tě jako samozřejmost, jen čekal, až mi porodíš následníka trůnu…“ Otakar sklonil hlavu.

	„Už nečekej, můj pane,“ promluvila Kunhuta dojatá Otakarovým vyznáním.

	„Tvůj syn tiše spí v kolébce, silný a zdravý. Už víš, jak se bude jmenovat? Jaké ponese jméno následník rodu Přemyslovců a dědic velkého českého království?“

	„Kunhuto, moje drahá, věř mi, jsi pro mě vším…“ Otakar políbil manželce ruku a nedočkavě vyskočil na nohy. Přešel ke kolébce, nedbal, že novorozené dítě, znavené po příchodu na svět, hluboce spí.

	Vyndal syna z kolébky a přitiskl načervenalou tvářičku k vousaté tváři.

	„Bude se jmenovat Václav… a bude velkým českým králem stejně jako jeho otec a děd, po kterém ponese jméno.“ Podíval se na Kunhutu a všiml si, že i ona by spala, že se jí únavou klíží oči.

	„Odpočívej, drahá,“ vydechl šťastně a položil syna vedle matky.

	A Kunhuta už s přivřenými víčky viděla, jak hrdě se na ně Otakar dívá, jak má v obličeji štěstí a v očích pýchu. Věděla, že je pyšný na svého syna, na ni, na královskou manželku, ale také na sebe, na krále, jemuž se všechno daří.

	„Děkuji ti, Bože, za to velké požehnání,“ zašeptal Otakar neslyšně a po špičkách opustil ložnici.

	A dřímající Kunhuta konečně pocítila, že svého manžela a krále nikdy nemilovala více než v tomto okamžiku, kdy vysílená, ale šťastná držela v náruči novorozeného Václava, svého syna a následníka českého trůnu.

	 

	O měsíc později, říjen 1271

	Velkolepé oslavy trvaly několik dní a ten dnešní měl být jejich opravdovým vyvrcholením.

	Kunhuta seděla na malé tribuně v kruhu dvorních dam a sledovala rytířská klání konaná na počest narození dědice trůnu.

	Nezajímalo ji, kdo bude tentokrát vítězem, ale vyhlížela rytíře, který se klání nezúčastnil. Proč asi nepřijel? Proč společně s královským párem neoslavuje narození malého prince Václava?

	Doufala, že se pan Záviš objeví aspoň v poslední dny oslav, když mu vladařské povinnosti na panství nedovolily přidat se k zábavě na hostinách, nebo aspoň usednout v kostele při mši svaté na křtu královského potomka.

	Ale vyhlížela marně, pan Záviš z rodu Vítkovců pozvání královského dvora zřejmě nepřijal.

	Kunhuta ocenila snahy rytířů v kláních potleskem, poděkovala vítězi za projevenou statečnost, ale v myšlenkách byla jinde. Má se zeptat manžela, jak pan Záviš svou nepřítomnost u dvora omluvil?

	To nemůže. Jistě je více urozených šlechticů, kteří s králem radost z narození potomka dnes nemohou sdílet, a proč by se ona měla zajímat jen o toho jediného? A copak Otakarovi ve dnech oslav někdo nebo něco chybí?

	Český král Přemysl Otakar prožíval nejkrásnější dny svého života, neustále obklopený přáteli a urozenými hosty. Pro něj nebyl v tyto dny větší důvod k oslavám a radosti. Vždyť se téměř po deseti letech dočkal syna! Pořád plný energie zářil mezi všemi a bylo vidět, že se cítí být až na vrcholu štěstí.

	Konečně stočil pohled ke Kunhutě, zamával a hned se k ní vydal.

	„Jak nádherné oslavy, co říkáš, moje paní?“ Otakar si ke Kunhutě přisedl.

	„Nádherné, velkolepé oslavy jsi na počest syna Václava připravil, ale já už se cítím unavená a ráda bych si před večerní hostinou a bálem odpočinula, když dovolíš.“

	„Moje drahá, není nic důležitějšího, než abys svěží a odpočatá zasedla večer ke slavnostní tabuli. Nic víc si nepřeji, než abys zářila po mém boku – krásná jako vždy.“ Otakar podal Kunhutě ruku, pomohl jí vstát, ale hned ji předal komorným. „Setkáme se tedy na večerní slavnosti,“ lehce se manželce uklonil a Kunhuta cítila, že kdyby byli sami, jistě by ji políbil.

	Manželovo štěstí bylo nakažlivé, proto mu věnovala zářivý úsměv. „Budu se těšit,“ přesvědčila samu sebe a odcházela velkým nádvořím pražského hradu v doprovodu dvorních dam do svých komnat.

	Nejprve se zastavila u malého Václava a ujistila se, že je všechno v pořádku. Bylo.

	Malý princ, spokojený a zarůžovělý, klidně spal v kolébce. Kunhutě nic nebránilo, aby i ona využila podvečera ke krátkému spánku a odpočinku.

	 

	Večerní hostina

	Stoly se prohýbaly pod připravenými lahůdkami a lákavá vůně jídel zvala všechny hosty k jídlu.

	Na stříbrných podnosech byly k výběru zvěřina, ryby i drůbež, paštiky i omáčky.

	Kunhuta vstoupila do velké síně po boku krále.

	Úklonou hlavy a úsměvy zdravila všechny vzácné hosty, oslněná nádherou šatů, účesů a šperků dam.

	I ona udělala při přípravě na večerní slavnost vše pro to, aby na ni mohl být královský manžel hrdý. Odmítla si nechat zahalit hlavu závoji tak, jak velela móda, a jen malý, lehký závojíček jí komorná připevnila vzadu na zářící čelenku. Temně fialové šaty přepásala širokým pásem vyšívaným zlatou nití stejně jako okraje závojíčku, který však nezakryl lesk slunce ve vlasech.

	Kunhuta se dnes cítila opravdu jako královna, a když po boku Otakara procházela špalírem hostů, všimla si, jak k ní jeden z mužů zvedl hlavu.

	Bože můj – to nečekala! Překvapení a obdivný pohled jí vehnaly do tváří červeň. Snad si toho nikdo nevšiml, zadoufala, ale neměla odvahu muži pohled vrátit. Kde se tady vzal? A jak to, že ji přítomnost pana Záviše dokázala tak rozrušit? Tak… tak rozechvět.

	Král pozval všechny ke stolu k hostině, která měla ukončit dny oslav narození prince. Už neřečnil, jen pronesl krátký přípitek. Sám byl hladový – a na hovory s přáteli bude ještě čas.

	Už během hostiny se rozezněla hudba a královský pár zahájil tanec. Kunhuta se vznášela v náruči manžela, ale věděla, že tu lehkost v kroku jí dává obdiv muže, který ji nespouští z očí. Na všechno zapomněla a jen se v tom žhavém pohledu vyhřívala.

	„Jen záříš, Kunhuto, jsem rád, že se dobře bavíš a že jsi se mnou šťastná,“ našel pro ni slova obdivu Otakar při pomalé otočce v tanci.

	„To ano, copak je větší štěstí než láska manžela a zdravé děti?“ odpověděla mu Kunhuta otázkou a hned dodala: „Copak je větší štěstí než tančit v náruči tak velkého krále, jakým jsi ty, můj manželi?“ Jako vždy věděla, jaká odpověď Otakara uspokojí.

	Hostina pokračovala. Sloužící přinášeli další plné mísy jídel, podnosy domácího i neznámého exotického ovoce, a víno teklo proudem.

	Každá z přítomných dam toužila po tanci s králem, ale královna měla jen jedno přání – aby ji k tanci vyzval pan Záviš.

	Bylo kolem půlnoci. Hudba se Kunhutě zdála hlasitější, společnost hlučnější a ona pomalu zatoužila po klidu ložnice, když se za ní ozvalo: „Dovolíš, paní moje, abych tě vyzval k tanci?“

	Kunhuta na chvíli ztuhla a pak se otočila. Pan Záviš – hlavu v hluboké úkloně a se sklopenýma očima – ji žádal o tanec! Bože můj, snad mě nohy unesou!

	Beze slova vstala, vrátila šlechtici dvornou úklonu, přijala nabízenou ruku a nechala se vést do kola.

	 

	„Postrádali jsme tě, pane Záviši, na dnech oslav,“ přerušila Kunhuta napjaté mlčení. „Ale jsme rádi, že sis našel čas alespoň na poslední bál,“ zmírnila výčitku.

	„Opravdu jsi mě, moje paní, postrádala?“ zeptal se Záviš po chvíli, když se dostal při tanci za Kunhutina záda a mohl ji otázku tiše zašeptat do ucha. Zároveň se hluboce nadechl.

	„Tvá vůně, moje královno, mě přivádí k šílenství…“ a už se pár zase musel v tanci rozdělit – úklon, dotek levou dlaní, pravou dlaní, další úklon… „divíš se, paní moje, že se dvoru vyhýbám, když pohled na tvou krásu je pro mne utrpením? A já nedokážu trpět déle než tento jediný večer, protože kdybych tě vůbec nemohl vidět, snad bych touhou po tobě zemřel.“

	Tanec dvojici znova rozdělil, ale oči Záviše a Kunhuty zůstaly spojeny – a slova by vášeň v pohledech těžko vystihla.

	Závěrečná otočka, úklon a poslední šance pro tichá slova, než Záviš doprovodí královnu na místo v čele stolu.

	„To nesmíš, pane Záviši, to nesmíme, já nemohu podvádět krále ani myšlenkou, nemohu a nechci,“ zašeptala Kunhuta zoufale a doufala, že tlumené světlo svíček neodhalí pohnutí, které by mohla prozradit její tvář.

	„Můžeš si, paní moje, zakazovat své city, ale já, co vědět potřebuji, jsem vyčetl z tvého pohledu a vím, že jsi mi nakloněna. Všechno mi můžeš zakázat, ale nikdy mi nezabráníš, abych tě miloval… neber mi naději.“

	Záviš dvorně usadil královnu na její místo, sklonil se k polibku ruky a zašeptal: „Jsem navždy tvůj, moje královno, nikdy na to nezapomeň, ať se stane cokoliv…“ pak poslední pohled do očí a Kunhuta uchopila pohár, aby lépe ovládla třes rukou a v konečcích prstů, kterých se Záviš na rozloučenou dotknul horkými rty.

	Zhluboka se napila vína a přes okraj číše zvedla oči do míst, kde tentokrát cítila jiný pohled. Nemýlila se.

	Oči dvou žen se setkaly a řekly si v tom okamžiku všechno, co potřebovaly. Paní Anežka z Kuenringu věnovala své královně oddaný pohled plný pochopení. Byl v něm slib, že tajemství Kunhutina srdce zůstane tajemstvím i nadále. Za to ona zůstane vždy u dvora tak dlouho, jak si sama bude přát.

	Ubohá Kunhuta, pomyslela si Anežka. Všechno, co mohla, dala králi, ale srdce plné touhy po zamilovaném rytíři mu dát nemůže. Je královnou, má jistě Otakara ráda, ale vášeň vřelého citu skrývá v srdci pro jiného. Král má rád svou královnu, porodila mu již tři děti stejně jako ona, ale slova lásky šeptá jí, své Anežce. A ona? Ona ví jen jedno: i když není královnou, má jeho lásku a sama Otakara miluje z celého srdce. Kdo má víc?

	Na to si Anežka nedokázala odpovědět, ale věděla, že nikdo z nich nemá a nemůže mít vše, co by chtěl.

	 

	Pozdní ráno zastihlo Kunhutu v náruči manžela. Ani nevěděla, kdy k ní přišel. Po tom, co se jí pan Záviš při tanci tak přímo vyznal ze svých citů, zatoužila po samotě ložnice, a když nad ránem celá rozrušená konečně usnula, Otakar u ní ještě nebyl.

	Ale teď byl tady a pevně Kunhutu objímal; a jí se nepodaří vyklouznout z manželovy náruče, aniž by ho probudila. Tak pevně ji Otakar i ve spánku držel.

	Svatá panno, co si s tím vším počnu? Přemýšlela Kunhuta a bála se pohnout. Ale co mohu dělat? Povzdechla. Nic. Moje místo je zde, v náruči krále. A láska pana Záviše? Kunhuta se zasněně usmála.

	Ta vzpomínka je a zůstane krásným tajemstvím.

	Jsem navždy tvůj, ať se děje cokoliv… a neber mi naději… vybavila se jí slova zamilovaného rytíře, kterými se s ní po půlnoci loučil.

	Co by se asi tak mohlo stát, aby začala, byť jenom na chvíli, o Závišově slibu lásky pochybovat?

	
Kapitola 23

	Prosinec 1271

	„Kunhuto?!“ Otakar byl tak rozrušený, že jeho obvyklá odměřenost z hlasu úplně zmizela.

	„Posaď se, moje drahá, a poslouchej, co všechno bych ti chtěl říct, s čím se ti potřebuji svěřit. Jak jen začít… snad je zpráva o vážné nemoci římského krále pro mne dobrým znamením!“

	„Uklidni se, Otakare,“ posadila se Kunhuta poslušně do křesla u krbu v králově pracovně. „A povídej, jsi celý napjatý, ale mýlím se, když řeknu, že jsi snad obdržel dobré zprávy?“

	Otakar se teď zamyšleně procházel komnatou a Kunhuta vyčkávala. Věděla, že manžel dokáže vidět daleko do budoucnosti, a tušila, že právě teď o příštích událostech sní.

	Konečně se k manželce posadil. „Chci, abys se mnou sdílela moje myšlenky a plány, protože ty mi nejvíce rozumíš,“ usmál se, a protože byli sami, nalil sobě i manželce číši vína.

	„Dnes jsem obdržel list!“ Na chvíli se odmlčel. „Jistě, je smutné, že římský císař Richard Cornwallský zůstal nehybný po záchvatu mrtvice, ale víš, moje drahá, co to znamená?“ Otakar se dlouze napil vína ze zdobeného poháru a dal tím Kunhutě čas na správnou odpověď.

	„Ptáš se, co to znamená pro tebe?“ odpověděla Kunhuta otázkou, ale hned se na ni pokusila sama odpovědět. „Přemýšlíš jistě o tom, že vážná nemoc krále Richarda může vést k uvolnění trůnu velkého římského království. Nebo se mýlím?“

	„Je to tak, moje drahá, nemýlíš se!“ Otakar dal najevo radost z toho, že mu Kunhuta rozumí.

	„A budu-li přemýšlet dále, kdo jiný by se měl ucházet o římský trůn než český král? Copak nevládnu nejrozsáhlejší říši? Copak nedržím pevnou vojenskou rukou pořádek na všech dobytých územích…“

	Kunhuta tiše naslouchala všem důvodům, které by měly Otakara vynést na trůn velké římské říše.

	Jen si nebyla jistá, jestli ostatní šlechta a církev v čele s papežem budou mít na věc stejný pohled jako manžel toužící po ještě větší moci, bohatství a slávě.

	Proč muži, i když mají z pohledu druhých všechno, touží po tom mít ještě více? Proč chce Otakar více, když teď už má všechno, o čem kdy snil? V čem je to bohatství, po kterém muži prahnou? Vede snad manžela touha po ještě větší moci? A je ta touha větší než láska k zemi, které teď jako král vládne, větší než láska k manželce, dětem a životu samotnému? A nad čím ještě potřebuje mít moc? Opravdu jen nad větším územím? A nevede jeho pohnutky pýcha?

	„Tak co říkáš, moje drahá, souhlasíš se mnou?“ přerušil Kunhutino zamyšlení Otakar a tázavě se na manželku podíval.

	„Jistě, můj pane, vždy jsi měl schopnost vidět budoucnost jasněji než druzí a tvé plány jsou jako vždy velkorysé,“ odpověděla Kunhuta bez zaváhání a snažila se nedat najevo vnitřní pochybnosti. „V tom nad ostatními vynikáš.“

	„Ale?“ Otakar postřehl v tónu manželčina hlasu zaváhání.

	„Ale teď… myslím, že moudrý muž by vyčkal, jak se bude vyvíjet zdraví krále Richarda. Nebylo by dobré, kdyby kdokoliv tvé plány odhalil a mohl by pak oslabit tvou pozici.“

	„Jak? A kdo?“ nesouhlasil Otakar a vyskočil netrpělivě z křesla. „To se nemůže stát! To já jsem dosud ve všech válkách zvítězil! Na uhersko-českém pomezí, na Rábnici, ovládl jsem další část Slovenska, tvrdou rukou zlikvidoval odpor v Korutanech i Štýrsku…“ Otakar vypočítával úspěšná tažení a vítězství svého vojska, protože po smrti Kunhutina dědečka Bély a syna Štěpána se mocenské spory s Uhry rozhořely znova.

	„A podařilo se mi zlomit i všechen odpor neposlušné šlechty a feudálů doma v českých zemích!

	Kdo jiný než já má větší nárok na trůn římského krále? Moji pevnou vládu a moc nemůže nikdo zpochybnit!“

	„Máš pravdu, Otakare, o tvých schopnostech nemůže nikdo ani na chvíli zapochybovat.“ Tentokrát se Kunhuta snažila, aby v jejím ujištění nezazněl ani náznak zaváhání. To by teď manžel slyšet nechtěl.

	„Jistě že mám pravdu, nikdo nemá větší nárok získat trůn římského císaře a brána k němu je mi otevřená… je to má životní šance!“

	Otakar dopil svůj pohár vína až do dna.

	
Kapitola 24

	Duben 1272

	Bylo krátce po půlnoci. Anežka tvrdě spala v Otakarově náruči. A i když její ložnice měla okna na nádvoří, neslyšela ani ona, ani Otakar přijíždějící skupinu jezdců.

	Naléhavé klepání ji probralo ze spánku. Překvapilo ji, jak rychle se probral Otakar, vyskočil z lože a spěchal ke dveřím. Co mu komoří řekl, Anežka neslyšela, ale Otakar se začal rychle oblékat a spěchal z ložnice.

	„Špatné zprávy, lásko?“ zeptala se vylekaně, už úplně probuzená.

	„Nemyslím, a očekávám jen ty nejlepší…“ uslyšela Otakarovu odpověď, když se otočil mezi dveřmi.

	„Přijdu hned za tebou!“ zavolala do ozvěny vzdalujících se Otakarových kroků.

	 

	Otakar, už sám, stál u křesla v malé přijímací síni, v rukou list, a dočítal poslední řádky.

	Než Anežka vběhla do místnosti, rozlil se mu po tváři vítězoslavný úsměv. „A je to tady!“ Vykřikl a zamával listem nad hlavou. „Král Richard Cornwallský zemřel. Římský trůn je volný a moje cesta k němu otevřená!“

	Sevřel Anežku v náruči. „Dokážeš si to, lásko moje, představit? Teď, anebo nikdy!“ Chytil ji za ramena a podíval se jí do očí: „Teď už chápeš, proč jsem celá ta léta tak věrně sloužil Apoštolské stolici? Proč jsem šířil křesťanskou víru a podnikal ve jménu svatého kříže výpravy do pohanských zemí?

	Teď se mohu na podporu papeže spolehnout! Teď mohu věřit, že to budu právě já, koho svatý otec svým vlivem podpoří na cestě k římskému trůnu!“

	A Anežka žasla nad Otakarovou jistotou a přesvědčením, že on je ten jediný…

	Přistoupila k oknu. Zdálo se jí to, nebo opravdu zahlédla někde ve tmě noci záblesk liščích očí?

	
Kapitola 25

	27. září, rok 1273

	„Dnes budu, lásko moje, ke svým nepřátelům velkorysý.“ Políbil Otakar Anežku na ústa a dal pokyn, aby jim bylo naservírováno ranní jídlo. Oba se posadili ke stolu ve velkém a pohodlně zařízeném stanu.

	„Dnes si tedy budeme užívat jeden druhého? Pojedeme na vyjížďku?“ radovala se Anežka. Moc si Otakara přes den neužila a na vyjížďky ji nepouštěl. Boje teď probíhaly na uherském území, kde zrovna tábořili, a jak jí vysvětlil, mohlo by to být pro ni nebezpečné. Dnes ale chtěl Otakar prožít příjemný den se svou milovanou Anežkou, protože se ve Frankfurtu rozhodne. A o výsledku není pochyb. Proto se i ve svém nitru rozhodl pro příměří.

	A Anežka byla nadšená. Vždyť se mu všechno daří, tak proč by si uprostřed bojů nemohli dopřát oddech a udělat čas jeden pro druhého? Proto ji přece vzal tentokrát na válečnou výpravu s sebou, aby s ním sdílela jistá vítězství a dny štěstí.

	Anežka pomalu jedla a nechala Otakara, aby přemýšlel o tom, co je pro něj důležité. Věděla, jak moc bude čekat na zprávy z Frankfurtu, kde probíhá slavnostní volba nového římského krále. Prožívala se svým Otakarem víru ve vítězství od doby, kdy otevřeně vystoupil se svou kandidaturou.

	Otakar počítal s podporou saského vévody, Mohučského arcibiskupa, který mu sliboval, že ovlivní ostatní duchovní představitele a kurfiřty, kteří budou volit budoucího římského císaře. Slíbil ovlivnit arcibiskupa salcburského a trevírského.

	Snad jen Ludvík Falcký mohl Otakarovi dělat starosti, ale i v nepříznivém případě by při volbě měl obdržet většinu kurfiřtských hlasů.

	Otakar si byl vítězstvím předem jistý, proto se ani nesnažil nikoho dále přesvědčovat a uplácet sliby. Copak na to měl v poslední době čas? Zaměstnávaly ho nové konflikty s Uhry, protože namísto nedospělého následníka trůnu zde vládla skupina Otakarových nepřátel. Proto bojoval raději zde v Uhrách i ve chvílích volby nového římského krále.

	Tam, ve Frankfurtu, má své jisté, ale zde potřebuje udržet pořádek. Proto i vlastní volební právo delegoval na bamberského biskupa Bertolda.

	Anežka se vůbec neodvážila o všem, co Otakar dělal, pochybovat. Dokonce mu ani neřekla o tom, kolikrát vidí liščí oči ve snech a jak ji ten falešný pohled často v noci probouzí. Na vize do budoucna je zde přece abatyše Přemyslovna, ta Otakara varovala před výběrem přátel.

	Kdyby ona dala Otakarovi najevo své pochybnosti, zlobil by se. A to Anežka nikdy nedopustí. Chtěla mít vedle sebe Otakara spokojeného a sebejistého. Proto je přece teď s ním, aby mu svou láskou dodávala sílu.

	Anežka zvedla oči od jídla. Otakar byl stále zamyšlený. Tak je přece jenom napnutý, zda volba dopadne v jeho prospěch. Nebo už si plánuje, jak bude postupovat, až se stane římským králem?

	Anežka se usmála, vstala a políbila Otakara do vousů. „Tak už na to nemysli a neboj se, všechno dobře dopadne,“ řekla povzbudivě a konečně se dočkala láskyplného pohledu.

	 

	O několik dnů později

	„Tady se utáboříme,“ pronesl Otakar a gestem zastavil skupinu jezdců, která jeho i Anežku obklopovala v čele průvodu. Jednoznačné gesto k zastavení se neslo postupně celou armádou a zastavilo ji v pochodu. Teď už není kam spěchat.

	Přemysl Otakar se vracel z dalšího vítězného tažení do Uher a jediné, co ještě potřeboval, byla zpráva o výsledku voleb nového císaře.

	Příjezd jezdce s listem očekával každou hodinou a nechtěl, aby ho výjimečná chvíle zastihla v sedle.

	Sám vybral místo pro postavení královského stanu.

	Anežka pak dohlížela na správné rozmístění nábytku a vybavení, aby se král i v poli cítil pohodlně.

	Z povozů byly vyloženy koberce, dokonce i vyšívané tapisérie, které nejen zdobily vnitřek stanu, ale hlavně sloužily k zateplení. Postel, kožešiny a přikrývky byly v mžiku rozmístěny podle Anežčiných pokynů stejně jako stůl a dvě pohodlná křesla.

	Anežka tyto chvíle milovala. Byla to příležitost jak být Otakarovi na blízku vždy, když ji potřeboval, bez myšlenek na královnu, na děti a na oficiality, které bylo nutné dodržovat u dvora.

	Zde královna Kunhuta nebyla a nikdo na ni nemusel brát ohledy. A šťastná Anežka si bez výčitek užívala královy přízně. Až se zase vrátí na pražský hrad, bude všechno jinak. Ustoupí do pozadí, aby ji Kunhuta nepotkávala, a bude dohlížet na výchovu dcer.

	Také už má od Otakara svolení, aby připravila slavnost na počest syna Mikuláše, který bude vlastním otcem pasován na rytíře. Už brzy přijde doba, kdy bude svého krále doprovázet na válečných taženích stejně jako všichni rytíři.

	Anežka věděla, že než Mikuláš získá přinejmenším titul vévody, musí si vydobýt čest a slávu v bojích; a Otakar slíbil, že na Mikuláše dohlédne a o jeho postavení se v budoucnu postará. Také obě dcery budou výhodně provdány za urozené muže šlechtického původu.

	Anežka sledovala přípravu slavnostního stolu a zasněně se usmívala. O ni, o matku králových dětí, bude postaráno, i kdyby musela ode dvora odejít. Pro ni se vždy najde pohodlná komnata na hradě bohatě provdané dcery nebo v sídle syna na území, jež bude spravovat.

	„Nechte nosit na stůl, král už je jistě hladový. A přineste víno,“ přikázala Anežka sloužícím a nechala teď představy o své budoucnosti odplynout. Na to je ještě čas. Královna zatím ani v nejmenším nenaznačila, že by její přítomnost u dvora nebyla žádoucí. A Otakar? Ten ji miluje, ten se její lásky nevzdá.

	A ve chvíli, kdy Anežka – spokojená a šťastná – sama nalila svému králi pohár vína a těšila se na slavnostní přípitky, zaslechla před vchodem do stanu křik.

	To křičí Otakar! Něco se muselo stát! Ztuhla a zírala do vchodu, ve kterém se objevil – obličej zkřivený zlobou, nepříčetný pohled hledal někoho, na kom by si vybil vztek.

	„Taková zrada! To mi zaplatí! Kdo to je? Kdo je ten ubohý nýmand, chudák, který ukradl to, co jsem měl právem dostat já?“ Otakar řval, až mu od úst stříkaly spršky slin. Anežka ho nikdy neviděla tak rozzuřeného. Když se vzpamatovala, konečně jí to došlo. Otakar nebyl zvolen římským králem! To, s čím tak najisto počítal a měl na dosah, se mu rozplynulo pod rukama.

	Co teď? Otakar zuřil tak, že ona by s ním nic nepořídila. Pokusila se mu podat pohár vína, ale král s ním mrštil na jeden z gobelínů. Žádný třeskot na měkkých kobercích slyšet nebyl, zato výšivka se slila v jedinou nafialovělou barvu.

	Představa příjemně stráveného večera se Anežce rozplynula stejně jako králi sen o římském trůnu. Nezbylo nic jiného než jít Otakarově zlobě z cesty a doufat, že se do rána vykřičí a uklidní. Možná se později s přáteli opije, a u toho už ona být nechce.

	Anežka s pocitem prázdnoty opustila královský stan a pochybovala, že si toho Otakar vůbec všiml.

	 

	Večer a noc strávila se svými komornými, ale nejedla ani nemohla spát. Co se to stalo? Proč byl český král zrazen všemi, kdo mu slíbili při volbě hlas? A co podpora samotného papeže? Anežka si nevěděla s otázkami, na které nenalézala odpověď, rady. Věděla jen jedno.

	Otakarem nečekaná zrada otřásla a nikdy se s ní nesmíří. Už nikdy nebude stejný, jako byl dosud, už nikdy to nebude její milovaný Otakar. Něco se zlomilo v něm, ale i v ní.

	Anežka netušila, jak moc má ve svých pocitech pravdu.

	
Kapitola 26

	Rok 1276, o čtyři roky později

	Anežka, i když už dosáhla čtyřiceti let, se stále držela v sedle vzpřímeně. Byl překrásný květnový den a ona měla srdce naplněné láskou. Nic jí cestu do pražského města a ke dvoru nezkazí.

	Za pár dní uvidí svého milovaného Otakara. Nebyl to on, kdo ji na hrad pozval, ale přesto věděla, že na ni nezapomněl.

	Před pár týdny dostala dlouhý list od královny Kunhuty a na její žádost se společně se synem Mikulášem vydala z Opavského panství na cestu do Čech.

	Anežka se v sedle otočila. Mikuláš se držel hned za ní.

	„Jak se cítíš, matko?“ zeptal se zbytečně a pobídl koně, aby se dostal vedle ní.

	„Je mi dobře, synu,“ odpověděla Anežka a usmála se na mladíka, který nezapřel podobou svého královského otce. „Děkuji za překrásný dar. Ty víš jak mi udělat radost. Zase se cítím mladá a těším se ke dvoru.“

	Mikuláš kývl. Bílou klisnu pro matku sám vybral a s uspokojením sledoval, jak si obě rozumí. Nebylo se čemu divit, jeho matka byla zdatná jezdkyně a koně milovala. A věk jako by na ní ani nebyl znát. Snad to dělal ten mladistvý, krátce zastřižený účes, který si před cestou nechala upravit. Chce se líbit králi, pomyslel si Mikuláš a nahlas řekl: „Cesta ke dvoru i jízda v sedle ti, matko, svědčí. Nikdo by ti nehádal tvůj věk a myslím, že otce zase okouzlíš.“

	„Myslíš?“ věnovala synovi vřelý úsměv a pak se zamyslela. Opravdu chce Otakara okouzlit? Jistě že ano, přiznala si. Snad probudí jeho okoralé srdce, se kterým si královna Kunhuta nevěděla rady.

	A Anežka propojila své vzpomínky s obsahem listu, který od královny dostala.

	 

	Vzpomínala na den, kdy se Otakar dozvěděl o zradě papeže, biskupů a svých věrných při volbě nového římského krále. Zpráva o tom, že on, český král, nedostal ani jeden hlas, byla pro něj nepochopitelná, ponižující a nepřijatelná. Nikdy se s porážkou nesmířil, nikdy nového římského krále Rudolfa Habsburského neuznal. Volba byla podle něj neplatná.

	A možná až do dnešních dnů nepochopil, že právě jeho velká ctižádost, touha po moci a bohatství způsobily, že se všichni proti jeho rozpínavosti postavili, zalekli se jeho velikášství a dali hlas chudému Habsburkovi.

	Otakarovi nepomohly opakované protesty u papeže. Naopak svatý otec českého krále marně nabádal, aby se smířil se situací a novému králi se mocensky podřídil.

	Zraněná pýcha a zloba zatemnily Otakarovi zrak a on si ani nepovšiml, kolik má najednou nepřátel.

	A Rudolf Habsburský? Ten dělal jeden taktický tah za druhým. Měl spoustu dcer a synů, sliboval sňatky – a ty výhodné hned uskutečnil. Tak si zavázal příbuzenskými pouty spoustu Otakarových rivalů. Spojil se s nespokojenou šlechtou v Korutanech, Štýrsku a pak si připravil zázemí i v českých zemích.

	Ani mu nedalo práci dostat na svou stranu rod Vítkovců v čele se Závišem z Falknštejna. Mocný šlechtický rod se pod nadvládou pevné Otakarovy ruky a rozpínavosti necítil svobodný.

	V té době Anežka jen přihlížela, jak v Otakarovi narůstají zloba a nenávist. Tou dobou zapomněl, jak je krásné pohladit své zdravé děti a dlouho jí vřele nepolíbil a neřekl „moje malá, sladká lásko“.

	A Anežka se tehdy rozhodla dvůr na chvíli opustit a navštívit syna Mikuláše na Opavském panství.

	Ale od Kunhuty i od Mikuláše, který u dvora často pobýval a stál otci po boku, měla vždy zprávy o všem, co bylo pro osud českých zemí a samotného krále Otakara důležité.

	Král Rudolf Habsburský začal hned po korunovaci dělat v říšských zemích nové pořádky a obžaloval českého krále z protiprávního držení většiny dobytých území. Obžaloval ho z neposlušnosti, kterou projevil tím, že dosud novému římskému králi nesložil hold.

	A Otakar opět reagoval zlostně. Nikdy! A když byl vyzván, aby žalobě čelil nebo se podrobil, vše ve zraněné pýše odmítl. Odmítl se poklonit římskému králi!

	A tím na sebe uvalil církevní klatbu.

	Věděl, co to znamená: feudálové a šlechta mu mohli odmítnout poslušnost – a také to udělali. Na vlastním území se tak ocitl uprostřed nesmyslných bojů o moc.

	A v této pro krále tak těžké době se Anežka rozhodla královský dvůr společně se synem navštívit.

	„Matko, nechci, aby ses trápila,“ probral ji z myšlenek Mikuláš, který si všiml jejího náhlého smutku.

	„Já potáhnu proti Habsburkovi společně s otcem a ty budeš v bezpečí na hradě. Tebe se spory králů netýkají, budeš dělat společnost královně Kunhutě.“

	Anežka zvedla hlavu, pokusila se zahnat obavy a bolestné vzpomínky, usmála se na syna a pobídla klisnu. Kdyby to jen bylo tak jednoduché…

	„Trochu ji proženu, přidáš se ke mně?“ vyzvala Mikuláše, a aniž by očekávala odpověď, vyrazila cvalem k čelu průvodu. Nejraději by všechny předjela a tryskem vyrazila k pražskému městu. Nemohla se dočkat, až ji Otakar obejme… a snad později… jak je to dávno, kdy spolu naposledy strávili noc plnou něžné lásky.

	 

	Pražský hrad, o čtyři dny později

	„Paní Anežka z Kuenringu a pan Mikuláš, vévoda Opavský.“ Zazněl jasný hlas herolda velkou audienční síní pražského hradu.

	Tentokrát byla Anežka ráda, že se jim oběma dostalo oficiálního přijetí u královského dvora. Mělo to své výhody.

	Pomalu kráčela k vyvýšenému pódiu, na kterém seděl na trůnu král Přemysl Otakar a po pravici jeho choť, královna Kunhuta.

	Nemohla z Otakara spustit oči. Jak moc se změnil, jak zestárl! Hned si všimla hluboké vrásky u kořene nosu. A ten zarputilý výraz… takový u něho neznala. Hluboce se před královským párem uklonila, a když zvedla hlavu a zadívala se Otakarovi do očí, srdce jí poskočilo. Jeden pohled jí stačil, aby věděla, že ji stále miluje. V očích mu zajiskřilo, a kdyby byli sami…

	„Vítáme tě u dvora, paní z Kuenringu,“ ovládal Otakar hlas, když k ní promluvil, ale hned stočil pozornost k Mikulášovi.

	„Byls netrpělivě očekáván, synu, brzy vyrazíme na válečné tažení a těším se, že budeš stát po mém boku.“ Konečně mu kmitl pod vousem i úsměv. „Ostatní dohodneme v soukromí. Očekávám vás oba před večerní hostinou.“

	„Veličenstvo,“ naklonila se k Otakarovi Kunhuta, „dovolíš, abych se paní z Kuenringu sama ujala a doprovodila ji do komnaty?“

	„Jistě, paní, ujmi se naší vzácné návštěvy,“ pronesl král jasně a tiše dodal jen pro uši královny: „Já se k vám připojím později, v soukromí.“

	 

	„Veličenstvo…“ uklonila se Anežka teď jen královně, když konečně osaměly. „Děkuji ti za pozvání, jsem ti nesmírně vděčná, že jsem mohla syna doprovodit…“

	„Nechejme oficiality stranou, Anežko,“ zarazila ji v řeči Kunhuta. „To já jsem ráda, žes přijala pozvání ke dvoru, potřebuji tě…“ Teď se zarazila sama královna.

	„Tuším proč,“ kývla Anežka, „ale obávám se, že můj vliv na Otakara už zdaleka nebude stačit, aby se ve svých ambicích zklidnil.“

	Obě ženy se posadily k malému stolku s připraveným občerstvením.

	„I já se toho obávám,“ sklonila Kunhuta hlavu a Anežka si všimla, jak za tu dobu, co ji neviděla, zhubla. „Netrápí tě nemoc, paní?“ zeptala se starostlivě.

	„Ne, paní Anežko, trápí mě jen Otakarův tvrdý a nesmlouvavý postoj ke všemu, co se v posledních letech událo. Je jako slepý ke všemu, co se mu staví do cesty. Nikdy se nesmířil s ponížením, které ho potkalo, a je odhodlaný o svá práva bojovat, i kdyby…“

	„Obáváš se, paní, že jeho postoj ho jako krále ohrožuje?“ Anežka měla v hlase oprávněné obavy.

	„Nejen to, obávám se o jeho život, o celou zemi. Ty víš, psala jsem ti, že svým nesmyslným jednáním se dostal do klatby. Pro něj to znamená velkou nespravedlnost – a jasno ve věci může podle Otakara udělat jedině meč. Otakar se nikdy nevzdá, paní Anežko.“ Poslední Kunhutina slova byla plná zoufalství.

	„Netušila jsem, že situace je pro krále a celou zemi tak nebezpečná.“

	„Je to ještě horší, paní. Král Rudolf posbíral z nejrůznějších koutů Evropy žoldnéřská vojska a vytáhl proti Čechám. A Otakar se chystá s ním utkat. Nikdy před římským králem neskloní hlavu. Před mužem, který mu všechno vzal!“

	„A kdy se chystá vyrazit?“

	„Obávám se, že je to otázka pár dnů. Vojsko je shromážděno a on předpokládá, že po cestě se k němu další oddíly připojí. Spoléhá na podporu mocných šlechtických rodů.“

	„Bůh našeho krále i mého syna ochraňuj,“ zašeptala Anežka a pohled očí jí zabloudil někam do dálky. Otakar vězí až po krk v nepřízni papeže a svaté církve, která se však celou dobu tváří tak, že jedná v jeho prospěch a ochraňuje krále před ním samotným. Církev, pro kterou by v minulosti udělal cokoliv, ho dostala do situace, ze které nelze vybřednout, a on se dusí tím nevinným pokryteckým postojem… i vlastní zlobou a bezmocí.

	Zdálo se jí to, nebo ucítila zápach kravského lejna?

	 

	Noc

	„Anežko, moje malá…“ Otakarovi zjihl hlas. Rozevřel náruč a celou silou přitiskl Anežku na svou hruď.

	„Lásko moje,“ zašeptala Anežka a zvedla ke svému milovanému králi pootevřená ústa.

	Ale jen na krátkou chvíli se jí vrátil a miloval ji tak jako kdysi.

	Když ale později ležela ve světle svící na jeho hrudi, celá blažená štěstím, stačila jen malá nevinná poznámka, aby se jí otevřel.

	„Zhubls, Otakare,“ pohladila ho po tváři.

	„Kdo by nezhubl, v době, jakou já teď prožívám? Jako by se štěstí ode mě odvrátilo. Dočkal jsem se jen nepochopení a zrady.“ Otakar se v loži posadil a Anežka věděla, že teď už musí jen naslouchat.

	„Pochopil jsem, proč mě církev nepodpořila. Jistě, nemůže mít vedle sebe tak mocného a velkého krále, jakým jsem já… jakým jsem byl! To by přece oslabilo její vliv. Proto si vybrala muže tak ubohého, tak snadno ovladatelného… dostali z mé moci strach… nic nepochopili!“

	„Budeš bojovat?“ zeptala se Anežka nevinně.

	„Jistě, to si přece nenechám líbit, vždyť mi vzali všechna dobytá území, zničili moji velkou říši.“

	„Kdy vyrazíš?“

	„Za dva dny,“ odpověděl Otakar pevně, protože měl pocit, že je zde konečně někdo, kdo mu rozumí. A nemýlil se. Anežka mu rozuměla, ale celou svou bytostí s ním nesouhlasila. A také věděla, že kdyby ho jakkoliv od jeho úmyslů odrazovala, bylo by to marné. Kunhuta měla pravdu. Otakar se nikdy nevzdá.

	O tři dny později

	„Nebudeš mě, paní, nutit vyšívat, že ne?“ složila Anežka bezmocně ruce do klína a pokusila se o úsměv.

	„Jistě že ne,“ rozesmála se Kunhuta, ani já práci s jehlou zrovna nemiluji. „Stejně jako ty mám ráda vyjížďky na koni nebo lov se sokolem,“ zasnila se.

	„Možná bychom si mohly společně vyjet,“ navrhla Anežka, „i když můj věk už mi tak divokou jízdu jako dříve nedovoluje.“

	„Ale paní, copak ty jsi byť jen o jediný rok zestárla od chvíle, kdy jsme se viděly poprvé?“ zalichotila jí Kunhuta.

	„Necítím se stará, jen děti, syna mám staršího, než je tvůj princ Václav,“ pronesla Anežka zamyšleně a po chvíli s obavou dodala: „Ale není to výhoda, můj syn bude bojovat po boku otce a mě se srdce svírá strachem o ně oba. Půjdu se za jejich šťastný návrat pomodlit,“ rozhodla se a chystala se vstát.

	„Přidám se k tobě a zajdeme do kostela společně,“ zvedla se i Kunhuta, ale naléhavé klepání na dveře je obě zastavilo.

	„Pan Záviš z Falknštejna žádá o slyšení, veličenstvo,“ ohlásil komoří a Kunhuta ztuhla.

	Nevěřila vlastním uším. A Anežka viděla, jak se zachvěla, jak je najednou úplně zmatená.

	„Ať vyčká našeho příchodu v malé síni,“ vypravila ze sebe Kunhuta, stála a zírala na dveře, jimiž muž odešel.

	„Kunhuto, vzpamatuj se,“ přistoupila k ní a chytila ji za ruku. Ale královna jako by ji nevnímala. Vysíleně se posadila zpět do křesla – a až po chvíli promluvila.

	„Co mám dělat? Já toho muže nemohu přijmout a hovořit s ním… a ty víš dobře proč,“ zvedla k Anežce prosebný pohled. „A navíc co dělá tady na hradě? Měl by se postavit se svými oddíly za krále při střetu s Habsburkem.“

	„Musíš s ním, paní, promluvit,“ řekla Anežka rozvážně. „Musíš se dozvědět, co se děje a proč není tam, kde by měl být. Je to divné… dokážeš to?“

	„Nevím… snad ano, musím, ale ty víš, snad jen ty jediná víš, k čemu mezi námi došlo.“

	„Vím, Kunhuto, nerada jsem vyslechla tehdy před lety vaše vyznání, ale je to tak dávno, myslela jsem, že k ničemu mezi vámi nedošlo.“

	„Také že nedošlo, tedy alespoň k ničemu, za co bych se měla zpovídat. Zůstalo jen u vřelých slov. Ale nejednou, vždy když jsme měli možnost se setkat, se mi vyznával ze svých citů.“

	„A ty?“ zeptala se Anežka opatrně.

	„Já? Anežko… já jsem na ta slova čekala, celé srdce jsem mu otevřela, celé ty roky jsem ze svého citu brala sílu, bála se s ním setkat a zároveň po jeho přítomnosti dnem i nocí toužila.“ Kunhuta konečně mohla o svém tajemství mluvit nahlas, konečně měla přítelkyni, která ji dokázala pochopit a naslouchat jí.

	„Věděla jsem to,“ řekla Anežka. „Tušila jsem, že jen pro svůj tajný cit máš také pochopení pro mě a Otakara.“ Posadila se naproti královně a vzala ji za ruce. „Teď ale půjdeme do síně a ty pana Záviše vyslechneš.“

	„Zůstaneš se mnou?“ Zvedla Kunhuta oči zalité slzami. „Sama bych to nedokázala, nenechávej mě s ním o samotě.“

	„Zůstanu s tebou, dokážeš to.“ Ujistila ji Anežka a pomohla své královně vstát.

	 

	„Veličenstvo…“ Záviš z Falknštejna padl před královnou na koleno, sklonil hlavu a zlíbal jí ruce.

	„Pane Záviši, vstaň, nejsme sami,“ pokusila se ho Kunhuta napomenout, ale nechala prsty v jeho rukou. Záviš se zvedl, ale jako by neslyšel. Díval se Kunhutě do očí a hned našel to, co hledal.

	„Lásko moje, tak moc jsem tě potřeboval vidět, mluvit s tebou, ujistit tě o svých vřelých citech…“

	Ani Kunhuta se nemohla od Závišova pohledu odtrhnout. Konečně! Konečně byly oči, které vídala jen ve snech, tak blízko. Kdyby jí nedržel za ruce, mohla by ho pohladit po tváři, mohla by… za zády jí zašustily Anežčiny sukně.

	„Pane, posadíme se a ty nám vysvětlíš, proč jsi v tuto dobu přijel na královský hrad,“ vyzvala Záviše rozechvělým hlasem a konečně vyprostila ruce z jeho stisku. Bezděčně si upravila vlasy, posadila se a pokynula i Anežce a Závišovi.

	„Chtěl jsem s tebou, veličenstvo, mluvit o samotě,“ podíval se Záviš zamračeně na Anežku.

	„Paní z Kuenringu je má dobrá přítelkyně, nemám před ní tajemství, a přiznám se, neměla jsem odvahu setkat se s tebou o samotě,“ promluvila Kunhuta přímo. Anežka viděla, že už zase našla ztracený klid a umírnila rozbouřené city.

	„Jak myslíš, veličenstvo,“ nasadil Záviš vážný výraz.

	„Přijel jsem jen kvůli tobě, jen za tebou, moje královno,“ pokračoval po chvíli ticha. „Myslím, že bys měla vědět, že ať se stane cokoliv, nikdy nepochybuj o mé lásce a vřelé náklonnosti.“

	„Co tím chceš, pane, říct? Co by se mělo stát?“ vylekala se Kunhuta a další Závišova slova ji už neuklidnila.

	„Tvůj choť a náš král se chystá střetnout s římským císařem na jižní hranici. Vím, že včera se vojska hnula a že král počítá s pomocí české šlechty. A já jsem tě, paní, přišel varovat.

	Šlechtické rody už dávno nesouhlasí se způsobem vlády Přemyslovy tvrdé ruky a omezováním našich svobod, na které máme právem nárok. Na jihu země dochází ke vzpourám a já pochybuji, že šlechta se za krále postaví.“

	„Ale nejvlivnějším mužem na jihu země jsi ty, pane Záviši,“ nechápala Kunhuta.

	„Ano, já. A věz, veličenstvo, že pokud se budu muset postavit do čela nespokojené šlechty, udělám to, i když se tak obrátím proti tvému choti!“

	„Ale to je zrada, pane Záviši! To je zrada proti králi!“ zalapala Kunhuta po dechu, když jí konečně došlo, co jí chce Vítkovec naznačit. V tom okamžiku se jí vybavila hostina, na které mohla jasně číst ve tvářích některých přítomných nesouhlas s Otakarovými plány na vojenské dobývání nových území a zvětšování moci českého království.

	„Tys s králem nikdy nesouhlasil, je to tak?“ položila mu přímou otázku.

	„Nesouhlasil jsem nikdy z jeho velikášstvím a ambicemi. Zasahoval tak vždy do práv jiných vládců a zde v Čechách do práv šlechty. Copak on nikdy nepochopil, že i církev svatá právě z toho důvodu dala od něj ruce pryč a nikdo ho nepodpořil při volbě na trůn římského krále? Copak mu nikdy nedošlo, že věčně po moci toužící vladař je pro druhé nebezpečný a nepřijatelný?“

	Kunhuta seděla bez jediného pohybu. Musela si přiznat, že Závišova slova jsou pravdivá, i ona přece mívala podobné pochybnosti, ale nikdy to králi nepřiznala, Otakar by něco takového nepřipustil.

	„Pane Záviši, já mohu jen zopakovat, že zrazuješ svého krále,“ řekla vysíleně.

	Záviš se zvedl z křesla, přešel pár kroků a tentokrát před královnou poklekl na obě kolena. „Říkej tomu, jak chceš, paní moje, já jen vím, že potřebuji chránit i vlastní zájmy a klidný život prostého lidu na mých panstvích stejně jako ostatní šlechtické rody. To je naše právo. A jde-li král proti zájmům lidu, ať je to šlechtic, nebo poddaný, jde sám proti sobě.“

	Záviš sklonil hlavu ke Kunhutiným rukám a klínu. Hluboce povzdechl a pak k ní zvedl smutný pohled. „Já chci věřit, paní moje, že přijmeš mé vysvětlení, protože tvým oddaným služebníkem já zůstanu navždy.“

	Anežka se stala svědkem nekonečného pohledu dvou zamilovaných lidí. Do ticha zazněl Závišův šepot. „Musím odejít, ale jednou, paní moje, jednou u tebe zůstanu. Dnes s tebou zůstává jen moje hluboká láska.“

	Záviš vstal a pomohl na nohy oněmělé Kunhutě. Dlouze ji políbil a pak bez úklony, beze slova zmizel.

	 

	Anežka se bezradně procházela zahradou. Pochopila, že Kunhuta potřebuje být nějakou dobu sama, a opustila ji chvíli po panu Závišovi. Nezáviděla jí situaci, ve které se ocitla.

	Ještě že nejsem královnou, pomyslela si s úlevou a dnes poprvé byla vděčná za to, co má. To ona má více, než kdy měla královna…

	 

	„Paní Anežko,“ probrala ji Kunhuta ze zamyšlení, „věděla jsem, že budeš v zahradách. Také se potřebuji nadýchat čerstvého vzduchu. Mohu se k tobě přidat?“

	Anežka žasla nad Kunhutiným klidem a pohledem upřeným na kvetoucí keře.

	„Odsuzuješ mě, Anežko?“ uslyšela po chvíli její tichý hlas.

	„Jak bych mohla… jen obdivuji tvůj klid, nevěděla bych si na tvém místě rady.“

	„A co mohu dělat?“ Kunhuta se zastavila v chůzi, utrhla kopretinu a se zaujetím si květ prohlížela.

	Pak zvedla oči plné něhy k Anežce. „Miluje mě… můj rytíř, mé sladké tajemství… ale možná zradí krále… to mi přijel říct? Snad k tomu nedojde.“

	Možná zradí krále? Možná? Anežka ucítila na zádech mrazivý závan. Zapotácela se a zbledla, jako by ucítila ostré zuby hladové lišky.

	
Kapitola 27

	26. listopad 1276

	Pokoření! Strašlivé pokoření a pohanu, která mu hrozila roztrhnout srdce v hrudi, cítil Přemysl Otakar, když byl donucen vjet se skloněnou hlavou do vojenského ležení úhlavního nepřítele před Vídní.

	Ale nebylo jiné cesty.

	Jak se jemu, tak velkému králi, mohlo něco takového stát? Taková zrada, takové ochromení!

	A všechno se vyvíjelo tak slibně. Vždyť to byl on, kdo stíhal Habsburkovu armádu, už stáli proti sobě před rozhodující bitvou, když mu smrtelný zásah uštědřili vlastní lidé! Vzpurná šlechta vedená proradným Vítkovcem Závišem mu nečekaně vpadla do zad. Copak mohl vést nesmyslný boj na dvou frontách? Pokud chtěl zachránit alespoň český trůn, musel se římskému králi Rudolfovi vydat na milost a nemilost.

	A teď on, král železný a zlatý, sledován hučícím davem, je nucen pokleknout na koleno a složit slib věrnosti úhlavnímu nepříteli!

	Pokořený Otakar ztratil vše, co za svůj život získal. Korutany, Štýrsko, Rakousko, Chebsko – všechny dobyté i vyženěné země, všechnu úctu i obdiv. Zbyly mu jen dědičné země české koruny.

	Tiše vyslechl Habsburkovy podmínky a byl donucen slíbit beztrestnost odbojné šlechtě.

	Ale jeho nenávist v duši už proti proradným nepřátelům spřádala jiné plány – i když byl teď český král na kolenou, v duchu přísahal zrádcům strašlivou pomstu.

	Ale rány, které toho dne Rudolf Habsburský zasadil pýše a hrdosti českého krále Přemysla Otakara, se už nikdy neměly zahojit.

	 

	O tři měsíce později

	„Díky Bohu,“ zašeptala tiše Anežka, když se konečně společně s královnou dočkaly Otakarova příjezdu.

	Bez vítězného hlaholu trub, bez obdivných výkřiků davů, vracel se král na pražský hrad. A jemu po boku nejstarší syn Mikuláš, vévoda Opavský. Ten matce pohlédl do očí první a hned, když seskočil z koně, ji vřele políbil na tvář.

	Otakarova náruč se pro ni tentokrát neotevřela, i s manželkou se přivítal chladně.

	Ale když se na Anežku letmo podíval, hned poznala, že královo srdce není naplněno radostí z návratu, ale touhou po pomstě. Počítala s tím. Znala svého Otakara. Přesto měla v srdci lásku a byla připravena ji králi dát tolik, kolik jí bude potřebovat.

	Ale Otakar nepotřeboval lásku, chtěl zvrátit nepřízeň osudu a věřil, že když potrestá zrádce a dá najevo své odhodlání a sílu, štěstěna se znova přikloní na jeho stranu.

	
Kapitola 28

	„Zlomím vzdor velmožů, i kdyby po pražském mostě už neměl chodit jediný z nevěrných Čechů a popravčí Petřín zrudl proradnou panskou krví!“

	Otakar stál ve světle hlubokého okna a Anežka mu do tváře neviděla. Ale z rozhodného postoje a zaťatých pěstí vycítila, že slova jsou jen slabým odrazem toho, co má ve svém zatvrdlém srdci.

	„Lásko moje,“ odhodlala se promluvit, „zloba a zášť nejsou dobrými rádci…“ pokusila se Otakara chytit za ruce, přitisknout se k němu tak, aby musel otevřít náruč, pěsti i srdce.

	„Ne, moje malá,“ odstrčil ji od sebe. „Teď není čas na lásku, teď musím jednat, pomstít zradu, hledat nové spojence!“

	Anežka sklonila hlavu. „Bůh ti, lásko, pomáhej.“

	Ale Otakar jako by neslyšel. Pohroužený do svých myšlenek měl už v hlavě plán.

	 

	Anežka ani Kunhuta dlouho netušily, k čemu se král odhodlal. Až po měsících dorazily na pražský hrad zprávy o Otakarových činech a cestách po Evropě.

	Kunhuta, bledá jako stěna, pročítala list.

	„Paní Anežko, on ho málem zabil, kdyby ho dostihl, zabil by ho… svatá panno!“ Kunhuta podala list Anežce, která hned věděla, o kom je řeč a koho král stíhal.

	„Takže dostihl jen pana Boreše – a ten smrti popravou neunikl.“ Komentovala zprávy Anežka. „A pan Záviš, Vítek Hradecký a Ojíř Lomnický před královým hněvem uprchli do ciziny. Vždyť zůstane sám!“ zoufale zvolala Anežka a bezradně se zadívala na Kunhutu. Ale královnin pohled náhle ztvrdl.

	„Ale nezůstane, paní Anežko, nezůstane sám. Otakar udělá všechno pro to, aby svou pozici zase posílil, ten se bude mstít a bojovat do posledního dechu.“ V té chvíli královna netušila, jak blízko je pravdě.

	
Kapitola 29

	Král se vrátil na pražský hrad o vánocích – unavený, ale spokojený. Nic více se nedalo z výrazu jeho zimou načervenalé zarostlé tváře vyčíst.

	 

	Mírný mráz ve městě pražském milosrdně zastavil líně tekoucí a páchnoucí stoky po podzimních deštích. Odpadky v uličkách města v podhradí zakryl bílý sněhový koberec.

	Stejným hermelínem se oděl i král na dobu vánočních svátků a oslav příchodu nového roku. Vše, co potřeboval, zakryl teplým bílým pláštěm.

	O tom, jaký bude nový rok, dvanáctistý sedmdesátý osmý, nechtěl s nikým mluvit. Kunhuta na něj nenaléhala a Anežka čekala, že se jí, až bude chtít, snad o samotě otevře.

	Otakar byl ale zamlklý. Dny trávil ve své pracovně: přijímal posly, rozesílal dlouhé listy, neustále se radil se svými přáteli a vojevůdci.

	 

	Anežka otevřela oči, ještě než do ložnice přišly komorné, aby jí pomohly s oblékáním. Vstala a otevřela dřevěné okenice.

	Ostrý vzduch byl cítit mokrou hlínou a předjařím. Přehodila si přes ramena liščí plášť, aby ji neroztřásla zima, a zazvonila na komorné, když se rozrazily dveře. Bez ohlášení, nečekaně, za ní po ránu přišel král.

	„Otakare…“ vydechla, rozpačitě se usmála a prohrábla si prsty po ránu neupravený účes.

	Král dal komorným gestem najevo, že mají počkat venku, ale nechal rozdělat oheň v krbu. Pak vzal Anežku za ruku a společně se posadili na okraj velkého lože.

	„Celou noc jsem nespal,“ promnul si oči a vousatou tvář.

	Anežka mlčela.

	„Dnešní noc padlo poslední rozhodnutí, promysleli jsme poslední plány,“ řekl unaveně a zívl.

	Anežka vstala, pak se sklonila a zula Otakarovi boty. „Lehni si a povídej.“

	Otakar se natáhl na postel, hlavu položil do důlku, kde ještě před chvílí ležela hlava Anežky, a založil si ruce pod zátylek. Anežka přivřela okenice. „Brzy bude jaro,“ řekla mimochodem, přehodila přes krále přikrývku a přisedla si těsně k jeho boku.

	Otakar ji vzal za ruku. „Proto jsem tady, protože brzy bude jaro a já chci s příchodem teplejších dnů znovu změnit mapu českého království. Přišel začátek změny. Mám nové spojence, nové přátele. Připojí se ke mně příbuzní z Duryňska, Míšeňska a Branibor, slíbili mi podporu těžkooděnců. Polská knížata vyšlou lehkou jízdu. A všichni muži v českých zemích byli povoláni k rozhodujícímu boji.“

	Otakar klidně, ale sebejistě Anežce vysvětloval, co všechno udělal pro nové vítězství.

	„Porazím Rudolfa Habsburského jednou provždy, ztrestám ho za to, co mi vzal, za to, jak mě pokořil. A pak, pak nechám popravit všechny zrádce, kteří se postavili proti mně. Tento rok rozhodne o budoucnosti českého království a také o mé vlastní!“

	Anežka s obavou v srdci Otakarovi naslouchala, a když pronesl poslední větu, zachvěla se neblahým tušením. Nemohla ze sebe vypravit ani slovo. Otakara vede nenávist a touha po pomstě, a to není dobře. Přesto se mu s láskou zadívala do unavených očí.

	A najednou věděla, že nemůže jednat jinak. Je král a má srdce bojovníka. Má srdce vladaře, který touží stát v čele velké a stabilní země, nikdy se nesmíří se žádnou porážkou ani zradou a za svá práva bude bojovat do posledního dechu.

	A takového krále milovala – muže, který se nikdy nevzdává.

	Dlouze si hleděli do očí. A Otakar viděl, že mu jeho Anežka rozumí. V jejím pohledu četl lásku, obdiv i pochopení. To mu pro tuto chvíli stačilo.

	„Miluji tě, moje malá sladká Anežko,“ zašeptal, a než mu spadla víčka, lehce jí stiskl ruku.

	„I já tě miluji, můj králi,“ zašeptala, ale nebyla si jistá, jestli ji slyšel… slyšel!… usmál se z polospánku jako dítě, unavený chlapec, který v jejím loži konečně našel klid, aby zítra mohl znova vstát a plný síly bojovat se životem. Opravdu je nutné pořád bojovat? zeptala se v duchu Anežka a pohladila spícího krále po čele.

	 

	Červenec 1278

	Otakar byl netrpělivý. Už se nemohl dočkat, až rozpráší nepřátelské vojsko. A pak? Představoval si, jak ti, kteří se od něho odvrátili a postavili se na stranu římského krále, budou prosit, aby je ušetřil, daroval jim milost… Ale on bude tvrdý! Zrádce zůstane zrádcem! A jeho pomsta bude sladší než vítězství!

	Vydal povely a od Brna vyrazil s mohutnou armádou směrem na jih. Ukvapený postup se však zarazil už u pohraničního městečka Drozdovice. Šestnáct dnů mu obyvatelé vzdorovali za vybudovaným opevněním. A totéž u Lávy! Podobné opevnění a obyvatelé připravení se bránit.

	Pak narazil na průzkumné oddíly nepřítele a pochopil!

	Rudolf útočí! Táhne proti proudu Moravy!

	Rozhodl se zatarasit Habsburkovi cestu a rychlým přesunem se dostal k řece. Zde dal povel k utáboření a vyjel sám na pahorek Goldberg. Odtud měl výhled na pláň v zákrutu líně tekoucí řeky. Letošní horké léto proměnilo mokřinu ve vysušenou rovinu tvrdou jako mlat.

	Za tři dny se objevil nepřítel! Za další tři dny došlo k rozhodující bitvě na místě nazývaném Moravské pole.

	
Kapitola 30

	26. srpen 1278

	„Pátek, to je můj šťastný den,“ pokusil se usmát Rudolf, ale výraz jeho tváře vypadal spíš jako zlomyslný škleb. Měl už po krk neustálých bojů proti vzpurnému Přemyslovci a byl odhodlaný zvítězit stejně jako jeho úhlavní nepřítel. Rozhodl se zaútočit první.

	Dal pokyn vycvičené jízdě tvořené polodivokými Kumány k rychlému výpadu na levé křídlo českých šiků a způsobil tím mezi Otakarovými vojáky paniku.

	Přemysl se rychle vzpamatoval a použil k protiútoku svůj nejlepší oddíl těžkooděnců, železných rytířů na chráněných koních, a sám se jim postavil do čela.

	Ve chvíli se strhla lítá řež, boj muže proti muži.

	Otakar bojoval jako lev, kosil hlavy nepřítele těžkým mečem. A pak se rozhodl dát pokyn k útoku připravené záloze, kterou vedl Milota z Dědic. Ale když se oči dvou mužů setkaly, Otakar s hrůzou zíral do tvrdého pohledu pana Miloty, který ho donutil si vzpomenout, že mezi zrádnými šlechtici, jež dal popravit, byl i Milotův bratr! A pán z Dědic, místo aby dal pokyn k útoku a Otakara v boji podpořil, zavelel své armádě k ústupu.

	A Otakar pochopil… až teď… jak dlouho mu to trvalo…

	Proč jen mu nestačila jedna porážka, jedna zrada, jedna pomsta? Ve chvíli, kdy pochopil, že je znova zrazen těmi, kteří mu přislíbili pomoc, ucítil zamrazení… jen aby ukojili svůj vlastní hlad… vybavila se mu slova abatyše Přemyslovny a on jasně cítil, jak se mu do těla zarývá ostrá bolest.

	Jen v tom okamžiku netušil, zda jsou to rány po oštěpu a šípech, nebo zuby zrádné lišky.

	Čím budu muset zaplatit? Proč jsem neuposlechl tak jasné varování? Co mi zatemnilo rozum a překrylo cit, lásku… „Anežko!“

	 

	Stejný den, stejná hodina

	Přede dřevěným vyřezávaným oltářem malého kostelíka ve františkánském klášteře klečely tři ženy.

	Králova teta, abatyše Anežka Přemyslovna, královna Kunhuta a Anežka z Kuenringu, Otakarova jediná láska.

	Kunhuta a Anežka se modlily s očima upřenýma na kříž; jejich rty neslyšně šeptaly slova modlitby za vítězství a návrat krále. Anežka prosila Boha, aby ochraňoval nejen Otakara, ale i jejich syna Mikuláše. „Bože, prosím, neber mi syna,“ zašeptala ve chvíli, kdy se abatyše neznatelně zachvěla.

	Královna Kunhuta slovy prosila za návrat krále, ale v srdci měla obraz Záviše. „Bože, prosím, ochraňuj je oba a nedej, aby se střetli, aby se museli postavit jeden druhému. Vyslyš mé srdce, mou lásku, prosím…“ ševelily zoufalé rty.

	Abatyše ucítila na těle další zachvění a slabost, která ji vedla někam do mlhy, do bílé tmy.

	A pak to uviděla… všechno… viděla a slyšela, byla Otakarovou myslí, byla vzduchem, který dýchal, byla bolestí, kterou cítil.

	 

	„Kde je král? Hledejte krále!“ uslyšela abatyše jasně cizí hlas. V minulosti jí už dvakrát ovládl mysl. Dnes, potřetí, je to naposledy. To v té chvíli věděla jistě.

	Proč? Proč mi, Bože, dovolíš nahlédnout do budoucnosti, když mi nedáš možnost ji změnit? A zároveň s otázkou jí hlavou blesklo varování, které sdělila Otakarovi poté, co ji požádal o vysvětlení onoho výjevu s liškou.

	Byl varován, uklidnila se v duchu, a přesto musela být s ním, být součástí děje, kterému nemohla nijak zabránit.

	 

	Nad bitevním polem, vzduchem prosyceným pachem smrti, se nesl mocný křik Habsburka. Ale odpovědí mu bylo jen sténání stovek raněných a ticho tisíců mrtvých.

	V krvavé záplavě těl padlých bylo těžké najít to jedno jediné, tělo krále. Avšak dílo zkázy musí být dokonáno, vítězství potvrzeno.

	Otakar otevřel oči.

	Vysoko na modrém nebi letěly bílé mraky a země mokvala rudou krví rozmetaného vojska. Ticho rvalo uši.

	Z bezvědomí ho neprobrala bolest ran utržených v boji, ale vědomí, že mu z těla uniká život.

	Ale ještě žije, ještě dýchá!

	Až teď to uslyšel – sténání a nářek umírajících, zlostné zakrákání vrány vyrušené z hodování, vítězný pokřik Habsburků.

	Tak umírá král?

	A znova se propadl do hrozivého ticha. Takové může být jen po lítém boji, po kruté porážce. To je předzvěst smrti? Ne! Tak nezemřu!

	K uším mu doléhalo sténání, krákání vran a křik: „Hledejte krále!“

	Hledají mne a musejí najít, aby vítězství bylo završeno smrtí panovníka a nepřítele, uvědomil si Otakar. Sebral poslední zbytky sil, ruku si přitiskl na hlubokou ránu v boku po oštěpu a postavil se na nohy.

	Zde jsem, zde stojím, uprostřed svých posledních věrných, mrtvých věrných, a zde zemřu jako muž, šlechtic a král. Rozhlédl se.

	Všude kolem ležela rozesetá těla padlých; v dálce, ve vodách a bahně řeky končili prohraný život poslední prchající muži jeho poraženého vojska.

	„Žije!“ Výkřik Rudolfa Habsburského proťal beznaděj, která českého krále obklopovala.

	Přemysl Otakar stál v kaluži vlastní krve a hrdým pohledem se díval do očí jezdce, který se k němu blížil jako přízrak. Zvuk koňských kopyt tlumila země změklá prolitou krví.

	Ne před Habsburkem, ale před „Smrtí“ král pokorně sklonil hlavu a vyčkával.

	Nelidský výkřik ho donutil zvednout zrak a dívat se do stejně nelidské a kruté tváře posla smrti.

	Těžký meč v rukou nepřítele připravený k úderu byl tím jediným, co dokázal v osudovém okamžiku vnímat.

	Než český král po dopadu ostří na svou hlavu naposledy vydechl, proběhl mu myslí celý život.

	 

	Jak krátký je lidský život… a jak dlouhý okamžik smrti…

	 

	„Paní abatyše!?“ Příjemný, ale rozechvělý hlas Anežky ji vracel zpět do přítomnosti. Pokusila se otevřít oči. Oltář s křížem se z mlhy, která ji pořád obklopovala, vynořil první.

	V hlavě jí jako ozvěna znělo Otakarovo poslední poznání a dralo se z ní ven: „Jak krátký je lidský život a jak dlouhý okamžik smrti,“ řekla nahlas. Mlha se rozplynula a slzy, které jí vytryskly z očí, vytvořily na černém hábitu malé nepravidelné skvrnky.

	Anežka přemýšlela o tom, co abatyše řekla. Po chvíli všechno pochopila. Srdce se jí naplnilo zvláštním klidem. Cítila smutek, ale také velkou lásku.

	„Tys měla, paní, vidění?“ zeptala se Kunhuta a chtěla abatyši pomoci na nohy. „Jistě už tě bolí kolena. A cos to říkala?“ ptala se zvědavě.

	„Veličenstvo, nechej mě zde ještě chvíli, teď už se nemohu modlit za králův návrat, ale chci se pomodlit…“ abatyše se při pohledu na Kunhutu náhle zarazila.

	„… za duši našeho krále,“ dokončila za ni větu Anežka pohnutým, ale smířeným hlasem, a sklonila hlavu.

	 

	Rozrušená Kunhuta vyšla z kostela první. Co to mělo znamenat? Vycítila snad abatyše Otakarovu smrt? Co s námi bude? Nedokázala si odpovědět.

	Co bude se mnou? zeptala se svého srdce a ucítila nával lásky. Vybavila se jí tvář muže, šlechtice a rytíře, pana Záviše z Falknštejna.

	Ať udělal cokoliv, ať je kdekoliv, Kunhutino srdce bylo otevřené a připravené odpouštět a milovat.

	 

	„Paní abatyše,“ zašeptala Anežka, „co můj syn, co je s ním?“ zeptala se nejistě klečící Přemyslovny. Ta, aniž by otevřela oči, jen mírně zvedla hlavu a jasně odpověděla: „Tvůj a Otakarův syn Mikuláš se ti brzy vrátí, čeká ho dlouhý život… a náš mladý král Václav se bez jeho pomoci neobejde.“

	„Díky Bohu!“ Anežka už více vědět nepotřebovala. Vstala z chladné dlažby a pomalu vycházela z kostelíka.

	Krásný srpnový den ji zahřál odpoledním sluncem a ona znovu pocítila nebývalý klid. Zamířila do zahrady a posadila se v besídce, která už vyslechla tolik bolestných zpovědí…

	Po chvíli přišla abatyše Přemyslovna.

	„Proč se to všechno muselo stát, proč nás tak velký král musel opustit?“ zeptala se Anežka po chvíli.

	„Otakar příliš strmě šplhal až na vrchol své moci a slávy. Neposlouchal varování, kterého se mu dostalo… a sám Bůh ho varoval.“

	„Ale církev ho zradila!“ vyjelo z Anežky prudce.

	Abatyše se usmála. „Církev svatá není Bůh, Anežko, církev, to jsou jenom lidé, kteří se rozhodli Bohu sloužit. Tu pravou víru máme v sobě, ve svém srdci, kterému tak málo dokážeme naslouchat, když touha po moci, bohatství a po pomstě je silnější než láska. Proto musel Otakar všechno ztratit… proto přišel o všechno.“

	„Nepřišel, paní abatyše,“ zavrtěla hlavou Anežka a usmála se, „nikdy neztratil mou lásku.“

	Byla jsem s ním šťastná… od doby, kdy jsem zjistila, že nemohu být královnou, zůstala jen láska. Kdo měl takové štěstí jako já? Která z královen? Nic pro mě není důležitější než vědomí, že jsem mohla milovat velkého krále a že jsem ho udělala šťastným. Komu z nás se něco takového v životě poštěstí? A není to ten nejcennější dar prožít život po boku milovaného člověka? A zasněná Anežka se usmívala.

	Vzpomněla si na den, kdy Otakara zahlédla poprvé, tehdy před sňatkem s paní Markétou. Jen jeden okamžik stačil, aby ji zaujal, aby se jí srdce zachvělo.

	Chvíle stačila, aby se do budoucího krále zamilovala.

	A nebude jí stačit celý zbytek života, aby na Otakara dokázala zapomenout, aby ho přestala milovat.

	
Slovo autorky

	Kunhuta Uherská, Anežka Přemyslovna a Anežka z Kuenringu, tři ženy, které ovlivnily život velkého krále Přemysla Otakara II., pak možná ještě do západu slunce popíjely vývar z bylin a přemýšlely o budoucnosti.

	Žádná z nich však netušila, že slunce na dlouhých pět let zapadne i nad českým královstvím.

	Historici toto období nazývají „Braniboři v Čechách“.

	Král železný a zlatý byl mrtev a české země čekala těžká doba bez silného panovníka, doba okupace, rozpolcení Čech a Moravy, doba drancování, krvavých ran a hladomoru.

	 

	Láska Přemysla Otakara II., Anežka z Kuenringu, v tomto období z historie mizí a můžeme se jen domnívat, že zbytek života strávila u některé ze svých dobře provdaných dcer.

	Syn Mikuláš, vévoda Opavský, se dále objevuje v historických záznamech v souvislosti s bojem o území a majetek s bývalou královnou Kunhutou. Důležitou roli opravdu sehrál po boku nového krále Václava II., syna Otakara a Kunhuty. Tomu dopomohl v roce 1300 k získání polské koruny.

	Královně Kunhutě se splnil sen. I když byla po Otakarově smrti nějakou dobu vězněna na Bezdězu i s malým Václavem, podařilo se jí uprchnout. Posléze žila v Hradci nad Moravicí společně se Závišem, provdala se za něj a porodila mu syna Jana. Společně se později podíleli i na výchově krále Václava.

	A Anežka Přemyslovna? Tato žena vstoupila pro svou dobrotu srdce a soucítění s těmi nejchudšími do českých dějin jako svatá Anežka česká.

	Jaký byl osud dalšího Otakarova nemanželského syna Jana, o tom jsem žádné záznamy nenašla.

	O krásné Anežce z Kuenringu, pro odvážný pážecí účes přezdívané „Palceřík,“ se historici domnívají, že je první skutečně prokázanou milenkou českého krále. Přemysl Otakar II.se láskou ke své malé Anežce netajil, ale jeho vladařské srdce bylo naplněno hlavně touhou po moci a velké stabilní zemi, které by vládl pevnou rukou. A to se mu, i když jen na pár let, splnilo.
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